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I UvOoD
1. Vojska Republike Srpske (u daljem tekstu: VRS) izvela je veliku ofanzivnu

operaciju na enklave Srebrenica i Zepa u julu 1995. Svrha operacije bila je
dvostruka: da se enklave razdvoje i tako sprijee napadi 28. divizije Armije Bosne
i Hercegovine (u daljem tekstu: ABiH) iz enklava; i da se stanovnici bosanski
Muslimani stjeraju u urbana podrudja oko Srebremice i Zepe i tako stvori
humanitarna katastrofa, koja bi stanovnike bosanske Muslimane natjerala da

napuste enklave Srebrenica i Zepa.

2. Dana 9. jula 1995., kada se ABiH raspadala, a snage Ujedinjenih nacija vzaludno
pokuSavale da na neki ozbiljan nain sprijete napad VRS, VRS je postavila kao
cilj proirenje operacije kako bi se zauzela cijela srebreni¢ka enklava. Istoga dana,
general Zdravko TOLIMIR je generalima VRS-a Gveri i Krstiéu na isturenom
komandnom mjestu izdao saopdenje u vezi s operacijom Srebrenica, u kom je
objasnio da je predsiednik KaradZi¢ saglasan s izmjenom cilja napada i
zauzimanjem Srebrenice.' Dva dana kasnije, 11. jula 1995., snage bosanskih Srba
zanzele su enklavu Srebrenica. Sljedeéih nekoliko dé.na oni su, prisilnim
premje$tanjem i rasprostranjenim ubistvima, sistematski unidtili zajednicu od

preko 30.000 bosanskih Muslimana.

3 Dana 12. i 13. jula 1995,, vlasti bosanskih Srba zavrgile su prisilno premje¥tanje
preko 20.000 bosanskih Muslimana izbjeglih iz srebrenitke enklave na teritoriju

pod kontrolom ABiH.

4. Od 13. jula pa sve do najranije 23. jula 1995, vojne i policijske snage bosanskih
Srba ubile su preko 7.000 bosanskih Muslimana, muskaraca i dje€aka, koji su bili
ili razdvojeni od svojih porodica u Potofarima ili zarobljeni prilikom pokusaja da
prebjegnu iz enklave na teritoriju pod kontrolom ABiH. Ubistva bosanskih
Muslimana prilikom pokusaja bijega iz enklave na teritorij pod kontrolom ABiH
nastavila su se do otprilike 1. novembra 1995. Do 3. juna 2008., u masovnim

grobnicama vezanim za Srebrenicu” identifikovano je 4.575 Zrtava tih ubistava.

! Glavni §tab VRS, dokument br. 12/46-501/95, Izvodenje borbenih dejstava oko Srebrenice, 9. juli 1995.

% Povjerljivi izvjesta] Medunarodne komisije za nestale osobe koji sadrzi informacije o poredenju DNK u
vezi s osobama prijavljenim kao nestala nakon pada Srebrenice u julu 1895, 3. jul 2008. (evidencioni broj fu
daljem tekstu; ERN/: D000-2372-D000-2372) (u daljem tekstw: Izvje§taj MKNO od 3. jula 2008.). Ovaj
izvjeStaj pokazuje da je u grobnicama vezanim za Srebrenicu identifikovano ukupno 5.195 lica. Qd tog
ukupnog broja, tuZilastvo je odbilo 620 lica &iji ostaci su identifikovani na povrdini: ¥idi Dopis Federalne
komisije Bosne i Hercegovine za nestale osobe od 28. decembra 2007., s priloZenim tabelama, koje

Predmet br. IT-05-88/2-PT 1 28. novembar 2008,



132/4403 TER
Prijevod

5. Prisilno premjestanje i ubistva zahtijevali su visok stepen koordinacije od strane
vlasti bosanskih Srba. Samo operacija prisilnog premjeitanja zahtijevala je na
stotine vozila i hiljade litara deficitarnog goriva, Organi bezbjednosti VRS
odigrali su sredi¥nju ulogu u koordinaciji prisilnog premjestanja stanovnika
bosanskih Muslimana i ubistvima vojno sposobnih muSkaraca, kao i

obezbjedivanju potrebnih ljudskih i materijalnih resursa za izvodenje tih operacija.

6. Organi bezbjednosti VRS-a, pod rukovodstvom generala Zdravka TOLIMIRA,
nadzirali su i vodili te operacije prema naredenjima svojil zapovjednika, izmedu
ostalih, komandanta Glavnog $taba VRS-a generala Ratka Mladi¢a i vrhovnog
komandanta Radovana Karadzi¢a. Ministarstvo unutranjih poslova (u daljem
tekstu: MUP) podrZavalo je te operacije obezbjedujuéi dodatne vojnike i sredstva,
§to su radile i lokalne civilne vlasti bosanskih Srba.

7. Tokom perioda relevantnog za dogadaje opisane u OptuZnici, Zdravko TOLIMIR
je bio pomoénik komandanta za obavje$tajno-bezbjednosne poslove Glavnog
$taba VRS-a.” U toj funkciji, TOLIMIR je bio nadelnik Sektora za obavje§tajno-
bezbjednosne poslove Glavnog $taba i bio je jedan od sedam pomoénika
komandanta koji su bili neposredno odgovorni komandatnu Glavnog Staba,

generalu Ratku Mladi¢u.

8. Optuzeni Zdravko TOLIMIR i drugi, ukljudujuéi predsjednika Radovana
KaradZia, generala Ratka Mladi¢a, generala Milana Gveru, generala Radivoja
Mileti¢a, generala Radislava Krstiéa, pukovnika Ljubifu Bearu, potpukovnika
Vujadina Popoviéa, pukovnika Vinka Pandureviéa, pukovnika Vidoja
Blagojeviéa, majora Dragana Obrenoviéa i majora Dragana Jokica, bili su medu
najutjecajnijim osobama odgovornim za te zlodine. Oficiri bezbjednosti brigade
VRS-a, kapetan Momir Nikoli¢, potporudnik Drago Nikoli¢ i kapetan Milorad
Trbié, takode su odigrali zna€ajne uloge u podinjenju zlo€ina kojima se optuZeni
tereti v OptuZnici. Svako od ulesnika bio je sastavni aio kampanje terorisanja,

protjerivanja i ubistava.

obuhvataju podatke o povréinskim ostacima otkrivenim u periodu od 1996, do maja 2007., vezanim za pad
Srebrenice 1995. (ERN: X018-9696-X018-9781). Vidi takode Tufilac protiv Vujadina Popoviéa i drugih,
predmet br. IT-05-88-T (u daljem tekstu: sudenje u predmetu Popovic), 5. novembar 2008., unakrsno
ispitivanje profesora Dudana Dunjica, T.27868-27873.

* Poznat i kao natelnik uprave za obavjestajno-bezbjednosne poslove.
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Kao $to ¢e tuzila§tvo dokazati, zloSini kojima se optuZeni tereti ne bi bili moguéi
bez aktivnog ulestvovanja i podrSke komande, osoblja, organa bezbjednosti,
vojnika i resursa Glavnog §taba VRS, Drinskeg korpusa, Bratunatke brigade,

Zvornike brigade i policijskih snaga MUP-a.

OPSTI CINJENICNI NAVODI
OSNOVNI PODACI O SUKOBU I POCETAK ETNICKOG CISCENJA

Jo§ poletkom 1992, vlasti bosanskih Srba pokazale su jasno da stanovnike
bosanske Muslimane i bosanske Hrvate namjeravaju razdvojiti od stanovnika
bosanskih Srba u Bosni. Ova politika prisilnog uklanjanja stanovnistva, bosanskih
Muslimana i bosanskih Hrvata, poznata kao "etniko C¢iScenje", postala je
pokretacka sila na kojoj se temeljila veéina vojnih aktivnosti RS. To je narodito
vrijedilo za podrudje istoéne Bosne, poznate kao BirCansko podrudje, gdje se
nalazila Srebrenica. Podru¢je oko Srebrenice bilo je poznato i kao "Podrinje” i

"Dolina rijeke Drine".

Dana 12. maja 1992., predsjednik Narodne skupstine RS Momgilo Kraji¥nik izdao
je sljedeéu "Odluku o strateskim ciljevima srpskog naroda u Bosni i Hercegovini",

koja je objavljena u Sluzbenom glasniku Republike Srpske 26. novembra 1993 .

Strateski ciljevi, odnosno prioriteti srpskog naroda u Bosni 1 Hercegovini
su:

1. DrZavno razgrani¢enje od druge dve nacionalne zajednice.

2. Koridor izmedu Semberije i Krajine.

3. Uspostavljanje koridora u dolini reke Drine, odnosno eliminisanje Drine
kao granice izmedu srpskih drZava.

4. Uspostavljanje granice na rekama Uni i Neretvi.

5. Podela grada Sarajeva na srpski i muslimanski deo i uspostavljanje u
svakom od delova efektivne drZavne vlasti.

6. Izlaz Republike Srpske na more.”

Strategki ciljevi 1 i 3 bili su odraz politike uklanjanja stanovnika bosanskih
Muslimana s podrucja doline Drine. Ti ciljevi su u velikoj mjeri bili ispunjeni
kada su u julu 1995. stanovnici, bosanski Muslimani uklonjeno iz enklava

Srebrenica i Zepa. Jedino je enklava GoraZde ostala netaknuta do kraja rata.

* Zapisnik sa 16. sjednice Skupstine srpskog naroda u BiH odrfane 12, maja 1992, u Banjoj Luci (ERN:
0084-7711-0084-7761 (BHS); 0091-3501-0091-3562 (engleski)); Odluka RS 386 02-130/92 iz SluZbenog
glasnika, 1993. (ERN: 0114-6063-0114-6063 (BHS); 0114-6063-0114-6063-ET).
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13, Nakon §to je u proljece 1992, u Republici Bosni 1 Hercegovini (u daljem tekstu:
BiH) izbio oruZani sukob, vojska bosanskih Srba i Jugoslavenska narodna armija
(u daljem tekstu: JNA), vojne i paravojne snage napale su i okupirale gradove,
mjesta i sela u istolnom dijelu zemlje, ukljudujuéi Bijeljinu i Zvomik, i
ulestvovale su u kampanji etni¢kog CiS¢enja, koja je rezultirala masovnim

bijegom civila, bosanskih Muslimana, u enklave Srebrenica, GoraZde i Zepa.

14. Nakon §to su u proljeée 1992. stanovnike bosanske Muslimane protjerale iz
Bijeljine i Zvornika, snage bosanskih Srba nastavile su napredovati prema jugu i
usmjerile su se na zajednice bosanskih Muslimana izmedu Zvornika i Bratunca.
Snage bosanskih Muslimana na tom podrudju stupile su u borbu sa srpskim
snagama i do kraja 1992, zauzele znacajne dijelove podrudja oko Srebrenice i

Bratunca.

15. Dana 19. novembra 1992., general Ratko Mladi¢, komandant Glavnog $taba VRS-
a, izdao je Direktiva op. br. 4.> U toj direktivi Drinskom korpusu je, izmedu

ostalog, naredeno sljedede:

"Nanositi (neprijatelju} $to veée gubitke i prisiliti ga da sa muslimanskim stanovni§tvom
napusti prostore Birada, Zepe i Gorazda. Prvo, ponuditi vojno sposobnim i naoruZanim
mufkarcima da se predaju, a ake odbiju, uni§titi ih (naglasak doclan).6

16. U proljete 1993., uspjesno napredovanje snaga bosanskih Srba na ovom podrudju
potisnulo je stanovnike bosanske Muslimane prema jugu, gdje su se zbili u gradu
Srebrenici i okolnim selima i zaselcima. Prije rata, u vrijeme popisa stanovniitva
1991, godine, u opstini Srebrenica Zivjelo je 37.000 stanovnika, od Cega su 73
posto bili bosanski Muslimani a 25 posto bosanski Srbi.” Veé marta 1993., broj
stanovnika i izbjeglica iznosio je ukupno oke 50.000 do 60.000 ljudi.?

17.  Prenatrpanost, nestafica osnovnih prehrambenih proizvoda i potrepstina, kao i
napadi VRS-a na stanovnike bosanske Muslimane doveli su do strasnih Zivotnih
uslova na podrudju Srebrenice. U martu 1993 kada su bosanski Muslimani, u
svojim o€ajnickim pokuSajima da pobjegnmu od neljudskih uslova i ukrcaju se na

kamione UNHCR-a, dva put je doflo do smrtnih sluCajeva u stampedima prema

% Naredenje 02/5 210 Glavnog §taba VRS, Direktiva op. br, 4, 19. novembar 1992., (ERN: 0087-6272-
0087-6287 (BHS); 0190-0424-0190-0431(engleski).

Id.
7 Izvje§taj generalnog sekretara o Srebrenici shodno Rezoluciji Generalne skupitine 53/55: Pad Srebrenice,
UN dok, A/54/549, 15. novembar 1995, par. 33 (u daljem tekstu: IzvjeStaj generalnog sckretara o
Srebrenici) (ERN: 0090-7954-0090-8066).

Izvjestaj generalnog sekretara o Srebrenici, par. 37,
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kamionima i od izloZenosti elementima. U aprilu 1993., u odgovor na tu situaciju,
Ujedinjene nacije su usvojile Rezoluciju 819, u kojoj je enklava proglagena

"zagtiCenom zonom."

Rezolucijom 819 bilo je zami§ljeno da se stvori
demilitarizirana zona u gradu Srebrenici i okolnim selima i zaselcima.'® Ubrzo
nakon toga, u Srebrenicu su stigli vojnici Zastitnih snaga Ujedinjenih nacija (u

~daljem tekstu: UNPROFOR) s lakim naoruZanjem.

18. Medutim, enklava nije nikada potpuno demilitarizovana. Dvadesetosma divizija
ABiH, pod komandom Nasera Ori¢a, redovno je napadala obliZznja sela bosanskih
Srba koja su okruZivala enklavu, kako bi dosla do hrane, zaliha i oruZja, a bio je to
i organizovani pokuSaj da se jedinice VRS-a veZu i odvoje od sarajevskog

fronta.!!

19.  Dana 8. marta 1995. Radovan KaradZi¢ je izdao Operativnu direktiva za dalja
dejstva, op. br. 7.2 U toj Direktivi Karad?i¢ je VRS-u (konkretno, Drinskom

korpusu) naredio sljedece:

/.../ izyrditi potpuno fizitko odvajanje Srebrenice od Zepe, time sprediti i pojedinatno

komuniciranje iztmedu ovih enklava. Svakodnevnim planskim i osmi$ljenim borbenim

aktivnostima stvoriti uslove totalne nesigumosti, ne}aodnoéljivosti i besperspektivnosti
1

daljeg opstanka i Zivota mje¥tana u Srebrenici i Zepi.

20. Ova Direktiva je bila jasno naredenje da se stanovnicima bosanskim Muslimanima
u Srebrenici 1 Zepi uskrate osnovne potrepStine 1 da se sivori humanitama
katastrofa koja ¢e stanovnike bosanske Muslimane natjerati da napuste Srebrenicu
i Zepu kako bi prezivjeli.

21.  Od marta do jula 1995., VRS je namjerno ograni¢ila dostavu zaliha, materijala i
ljudstva jedinicama UNPROFOR-a u enklavama Srebrenica i Zepa, §to je
ogranitilo moguénosti UNPROFOR-a da efikasno funkcionise.'* Tokom tog

perioda, VRS je namjerno ograni¢ila i humanitarnu i drugu pomoc¢ stanovnicima

? Rezolucija 819 (1993.) koju je Saviet bezbjednosti usvojio na svojoj 3199. sjednici 16. aprila 1993. (u
?Daljem tekstu: Rezolueija 819), S/RES/B19 (1993.).

i
" Vidi Operativni izvjedtaj br. 04-114/95 28, pjedadijske divizije, 30. jun 1995. (ERN: 0084-2157-0084-
2158 (BHS); 0088-2838-0088-2839 (engleski)).
"> Naredenje Glavnog §taba VRS 2/2-11, Direktiva za dalja dejstva br. 7, 8. mart 1995. (ERN: 0082-3159-
0082-3182 (BHS); 0081-7121-0081-7135 (engleski)).

Id.
" Sudenje u predmetu Popovié, 27. septembar 2006., iskaz Leenderta Van Duijna, T.2260-2263; 16.
oktobar 2006., iskaz svjedoka Roberta Frankena, T.2445-2450; 26. oktobar 2006., iskaz Eelca Kostera,
T.3033-3035; 29. novembar 2006., dokazi svjedoka Johannesa Ruttena T.4807-4808; 29. novembar 2007.,
iskaz svijedoka Cornelisa Nicolaia, T.18452-18459. Vidi takode Sedmifni izvjeStaj UNPROFOR-a o
situaciji u Sektorn, koji je sastavio oficir za civilne poslove David Harland, 3. jun 1995., (ERN: 0327-9228-
0327-9232).
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bosanskim Muslimanima Srebrenice i Zepe, u sklopu organizovanih napora da se
tamo3njim bosanskim Muslimanima onemoguci Zivot i da se oni uklone. Zdravko
TOLIMIR, general Ratko Mladié, general Radivoje Mileti¢ i drugi oficiri i
osoblje Glavnog $taba odigrali su sredinju ulogu wu organizovanju i
omogucavanju nastojanja da se ograni¢i dostava zaliha UNPROFOR-u i pomo¢i
stanovnicima bosanskim Muslimanima u enklavama Srebrenica i Zepa, o emu ée

biti rijeéi u daljem tekstu.

22.  Dalje u martu 1995. pa sve do pada enklava u julu 1995. VRS je granatirala i
otvarala snajpersku vatru na razne civilne ciljeve u enklavama Srebrenica i Zepa, -
u sklopu napora da se bosanskim Muslimanima Zivot u enklavama ufini

nepodnosljivim i da se oni tako uklone.

23, Dana 3. juna 1995. snage VRS-a napale su ernatraéki poloZaj Ujedinjenih nacija
"Echo", &ime je poeo glavni napad na enklavu.”” Dana 2. jula 1995, Drinski
korpus je izdao operativno naredenje za napad na srebrenifku enklavu pod
naslovom "Krivaja 95". U naredenju generala Milenka Zivanovia, komandanta
Drinskog korpusa, navedeno je da je cilj napada na enklavu da se enklave "suze na
gradsko podrugje."!® Svrha svodenja te enklave na gradske podrugje bila je da se
stanovnici bosanski Muslimani satjeraju u taj gradi¢ i da se tako stvore uslovi u
kojima bi muslimanskom stanovni$tvu u ¢jelini bilo nemoguce da se odrZi, ¢ime
bi se ponovila humanitarna katastrofa iz 1993, a ono bi stoga moralo napustiti to

podrudje.

24, Dana 2. jula 1995., velidina srebrenicke enklave iznosila je otprilike 58 kvadratnih
kilometara. Gradsko podrudje enklave pokrivalo je oko dva kvadratna kilometra.
Prije 2. jula 1995. velik broj stanovnika bosanskih Muslimana Zivio je izvan

gradskog podrugja Srebrenice.

25.  Napad na enklavu Srebrenica imao je dva dodatna legitimna vojna cilja: da se
osigura demilitarizacija enklave, &ime bi se sprijedili napadi 28. divizije na mjesta
izvan enklave; 1 da se potpuno presijeku svi kontakti izmedu enklava Srebrenice i

Zepe. Medutim, ¥iri cilj da se stvore uslovi koji bi stanovni¥tvu Srebrenice 1 Zepe

¥ Izviestaj Bratunadke brigade br. 433-1 pod naslovom "Analiza borbene gotovosti za 1. Brlpbr za period
od 1. januara 1995, do 30. juna 1995.", 4. juli 1995., (ERN: 0067-5739-0067-5772 (BHS}); 0071-6533-
0071-6554 (engleski)).

16 Zapovest br. 04/156-2 komande Drinskog korupsa, Zapovest za aktivna b/d Op. br. 1, 2. jul 1995. (ERN:
0088-3593-0088-3602 (BHS); 0084-7289-0084-7294 (engleski)).
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ulinili Zivot nepodnodljivim, v namjeri da se enklave u potpunosti eliminidu,
doveo je do tefkih krienja medunarodnog krivi¢nog prava. Postojanje legitimnog
vojnog motiva ne moZe negirati, i ne negira, izrazit protivpravni cilj prisilnog

protjerivanja civilnog stanovni§tva.

(B) NAPAD NA ENKLAVUSREBRENICAINJEN PAD

26.  Dana 6. jula 1995., jedinice Drinskog korpusa VRS-a napale su za$ti¢enu zonu
Srebrenice. Napad je obuhvatao granatiranje civila i civilnih ciljeva u enklavi.
Dana 9. jula 1995., VRS je postavilo za cilj pro¥irenje operacije kako bi se zauzela
cijela srebrenifka enklava. Zdravko TOLIMIR je u svom saopStenju od 9. jula
1995, generalima Gveri i Krstiéu prenio da se predsjednik KaradZi¢ slaze s

prijedlogom VRS-a."”

27.  Dana 10. jula 1995, komandant §taba MUP-a RS, Tomislav Kovag, poslao je
policijske snage MUP-a RS pod komandom LjubiSe Borov€anina na srebrenicko

podrutje kao pojadanje za operaciju protiv Srebrenice.’®
28.  Srebrenica je pala u ruke snaga bosanskih Srba 11. jula 1995."°

Kasno poslijepodne 11. jula 1995, general Mladié, u pratnji gemerala Zivanoviéa
(tadadnjeg komandanta Drinskog korpusa), generala Krstia (u to vrijeme zamjenika
komandanta i nadelnika Staba Drinskog korpusa) i drugih oficira VRS-a, trijumfalno je
prodetao praznim ulicama Srebrenice.””

29. U jednom momentu, general Mladi¢ se prilikom 3etnje Srebrenicom okrenuo
prema televizijskoj kameri koja ga je pratila i izjavio:

Evo nas, 11. jula 1995. godine u srpskoj Sreberenici, uodi jo¥ jednog velikoga praznika
stpskoga, poklanjamo srpskome narodu ovaj grad. I napokon, dofao je tremutak da se

posle bune protiv Dahija Turcima osvetimo na ovom prostoru.

30, Bosanski Muslimani koji ‘su bili u Srebrenici nakon poletka napada VRS-a
opredijelili su za jedan od sljedeéa dva koraka. Jedna grupa koju su &inile hiljade
Zena, djece 1 muskaraca pobjegla je u bazu UNPROFOR-a u Potogarima, koja se
nalazila unutar srebreniCke enklave, gdje je zatraZila zaStitu Nizozemskog

bataljona UNPROFOR-a (u daljem tekstu: Nizozemski bataljon) koji je tamo bio

7 Naredenje Glavnog Staba VRS 12/46-501/95, 9. juli 1995, (ERN: 0086-9096-0086-9096 (BHS); 0089-
2590-0089-2590 (eng.)).

! Naredenje MUP-a RS 64/95, koje je potpisac Tomislav Kovad, 10, juli 1995, (ERN: 0216-3049-0216-
3050 (BHS); 0306-3289-0306-3289 (eng)).

"% Izvjedtaj generalnog sekretara, par. 304.

® Vidi Tuzilac protiv Radislava Krstica, Presuda, predmet br. IT-98-33-T, 2. avgust 2001. (u daljem tekstu:
Prvostepena presuda u predmetu Krstid), par, 36.

2 Kompilacija video snimaka vezanih za Srebrenicu iz 1995. (ERN: V000-4458).
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stacioniran. Te izbjeglice ostale su u Potogarima i okolini od 11. do 13. jula 1995.
Druga grupa od otprilike 15.000 mugkaraca bosanskih Muslimana, s manjim
brojem Zena i djece, okupila se uveder 11. jula 1995. u selu Sugnjari, otprilike
sedam kilometara sjeverozapadno od Srebrenice, i u velikoj koloni krenula kroz
§umu prema Tuzli. Priblizno tre¢inu ove grupe &inila su naoruZana vojna lica,
bosanski Muslimani, i veéina njih se nalazila na ¢elu kolone. Ostalo su bili civili i

nenaoruZana vojna lica.

31. Do veleri 11. jula 1995., u Potocarima se okupilo oko 20.000 do 25.000 izbjeglih
bosanskih Muslimana. Kasno uvecer 11. jula 1995,, ili rano ujutro 12. jula 1995.,
predsjednik KaradZi¢, general Mladié, general Krsti¢ 1 drugi razradili su plan za
prisilno premjes$tanje Zena i djece, bosanskih Muslimana, iz srebrenitke enklave u
Kladanj (otprilike 55 kilometara sjeverozapadno od Srebrenice), i za pogubljenje
otprilike 1.000 mufkaraca i djeaka, bosanskih Muslimana, koji su pobjegli u
Potocare 1 tamo zatrazili zastitu UNPROFOR-a.

32.  Pripadnici VRS-a i MUP-a terorisali su bosanske Muslimane koji su zatraZzili
zadtitu u bazi UN-a u Potoarima. U ranim poslijepodnevnim satima 12. jula,
srpske snage potele su odvoziti stanovnike bosanske Muslimane iz Potogara.
Pripadnici VRS-a i MUP-a odvojili su muskarce i nekoliko djefaka, bosanskih
Muslimana, od Zena i djece. Zene i djeca su pod kontrolom VRS-a odvezeni
autobusima i kamionima na podrudja izvan enklave.?

U rokn od nekolike dana snage bosanskih Srba protjerale su otprilike
25.000 bosanskih Muslimana, veéinom Zena, djece i staraca koji su ‘ivjeli
na tom podrudju, i u atmosferi terora ih ukrcali u pretrpane autobuse, da bi
ih potom prebacili ]greko linija sukoba na teritorijn pod kontrolom
bosanskih Muslimana.”?

33, Odvajanje muskaraca od njihovih porodica nadzirali su, izmedu ostalog, oficiri
bezbjednosti VRS-a pukovnik Vujadin Popovi¢, pomoénik komandanta za
bezbjednost Drinskog korpusa, i kapetan Momir Nikoli¢, pomo¢nik komandanta
za obavjeitajno-bezbjednosne poslove Bratunacke brigade. U Potofarima su u tom

periodu bili 1 pukovnik Radoslav Jankovié, iz Uprave bezbjednosti Glavnog Staba,

22 vZene, djeca i starci potrpani su 12. 1 13. juta 1995, u autobuse i pod kontrolom snaga VRS-a odvezeni iz
Potodara na teritoriju poed kontrolom bosanskih Muslimana u blizini Kladnja." Prvostepena presuda u
gredmetu Krsti¢, par, 48.

3 Prvostepena presuda u predmetu Krstié, par,1.
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i potpukovnik Svetozar Kosori¢, nafelnik za obavjestajne poslove Drinskog

korpusa.

Muskarci i djefaci koje su pripadnici VRS-a i MUP-a u Potodarima odvojili od
njihovih porodica pritvoreni su 12. i 13. jula u Poto€arima i okolini, a onda su ih
prevezli na mjesta za privremeno zatoCenje u Bratuncu, deset kilometara sjeverno

od Srebrenice, gdje su &ekali da ih prebace na razne lokacije za pogubljenje.

Dana 13. jula, vojnici 28. divizije koji su, zajedno s velikim brojem civila,
pokusali da kroz Sumu pobjegnu na teritoriju BiH, nai$li su na snage MUP-a RS,
koje su, kako bi ih presrele, bile razmjestene duz puta Bratunac-Konjevié-Polje.
Neki od naoruZanih ludi iz kolone bosanskih Muslimana koja se povlaila
sukobili su se sa snagama bosanskih Srba, koje su imale podrSku oklopnih
transportera, tenkova, artiljerije i protivavionskih topova. Snage bosanskih Srba
zarobile su na hiljade bosanskih Muslimana iz kolone, ili su im se oni sami
predali. Preko 6.000 bosanskih Muslimana koji su zarobljeni 13. jula odvedeno je
do mjesta za privremeno zatocenje u Bratuncu i Kravici, gdje su &ekali da ih

prebace na razne lokacije za pogubljenje na podrudju Zvornika.

Od 12. i 13. jula 1995, pa sve do 1. novembra 1995., snage VRS-a i MUP-a
pogubile su vife od 7.000 muskaraca i djedaka bosanskih Muslimana, koji su u
PotocGarima bili razdvojeni od svojih porodica ili zarobljeni dok su se v koloni s
muskarcima bosanskim Muslimanima povlaéili iz Srebrenice. To su bila
organizovana, masovna i sistematska pogubljenja. Zadatak pukovnika LjubiSe
Beare, naéelnika Uprave bezbjednosti Glavnog 3taba, bio je da organizuje ta
masovna i sistematska pogubljenja. U tom zadatku pomogli su mu, izmedu
ostalog, potpukovnik Vujadin Popovi¢, kapetan Momir Nikolié, potporuénik
Drago Nikoli¢, nalelnik bezbjednosti Zvornike brigade, i kapetan Milorad Trbié,
oficir bezbjednosti u Zvorni¢koj brigadi.

Pored tih organizovanih, masovnih i sistematskih pogubljenja, snage bosanskih
Srba ubile su vi¥e muskaraca bosanskih Muslimana prilikom operacije prisilnog
premjeitanja na lokacije u Potogarima, Kravici i Bratuncu. Muskarci su ubijani i u
mjestima zatofenja u zoni odgovornosti Zvorni€ke brigade, gdje su bili pritvoreni
prije masovnih i sistematskih pogubljenja. Ta "situaciono" uslovljena ubistva bila
su prirodna i predvidljiva posljedica kako operacije prisilnog premjestania tako i

operacije organizovanih ubistava,
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38.  Tokom i nakon tih situaciono uslovljenih ubistava i organizovanih pogubljenja,
snage VRS ufestvovale su u sistematskom i sveobuhvatnom naporu da se ti
zlo€ini prikriju, tako Sto su tijela Zrtava masovno pokopavana na izolovanim
mjestima razbacanim na veéoj povriini. Kad je postalo ofigledno da je
medunarodna zajednica doznala za ubistva i pogubljenja do kojih je do$lo uslijed
napada na za&tiCenu zonu Srebrenice, snage VRS-a su po drugi put pokusale da
prikriju ubistva tako $to su ekshumirale tijela iz primarnih masovnih grobnica i
prebacile ih u sekundarne grobnice na udaljenijim podrudjima. Ukupno je
kori¥teno najmanje 17 primarnih i 37 sekundarnih grobnica. Operaciju ponovnog
pokopavanja organizovali su i proveli oficiri bezbjednosti VRS-a LjubiSa Beara,
Vujadin Popovié, Momir Nikolié, Drago Nikoli¢ i Milorad Trbi¢.2*

39.  Kombinacijom masovnih pogubljenja, situaciono uslovljenih ubistava i prisilnog
premjedtanja, pripadnici VRS-a 1 MUP-a su namjerno i sistematski uklonili
stanovnike bosanske Muslimana iz enklave Srebrenica. Ti zlogini bili su podinjeni
s namjerom da se unidti, u cijelosti ili djelomi&no, jedna nacionalna, etnigka, rasna

ili vjerska grupa kao takva.

40. Kao §to je opisano u OptuZnici, Zdravko TOLIMIR je, s drugima, uéestvovac u
dva udruzena zlo€inacka poduhvata, &iji su cilj i zajedni¢ka svrha bili: (1) prisilno
premjestanje ili deportacija stanovnika bosanskih Muslimana iz enklava
Srebrenica i Zepa;® i (2) zarobljavanje, zatodenje, pogubljenje po kratkom
postupku i pokopavanje na hiljade vojno sposobnih muskaraca i1 djecaka
bosanskih Muslimana iz enklave Srebrenica. Zdravko TOLIMIR i drugi udesnici
udruzenih zlo¢inagkih poduhvata opisanih u Optuznici odgovorni su za te zlodine.
Svi uéesnici udruZenih zloCinaCkih poduhvata ufestvovali su u planiranju,
poticanju 1li naredivanju svakog od ovih zlo€ina, ili je na drugi naéin pomagao i

podrzavao njihovo planiranje, pripremu ili izvr§enje.

¥ Sudenje u predmetu Popovié, 27, septembar 2007., iskaz svjedoka PW-168, T.15922-15928; 29.-30.
avgust 2007,, iskaz Damjana Lazarevica, T.14429-14534. Vidi takode Naredenje Glavnog Staba VRS-a 03/
4-2341, 14. septembar 1995, (ERN: 0082-2150-0082-2150 (BHS); 0084-4368-0084-4368 (eng.)); i zapisnik
sa sastanka komande Staba 1. bratunake brigade, 16. oktobar 1995., str. 11. Momir Nikoli¢ je izvijestio da
je brigada ugestvovala u "asanaciji" prema naredenjima Glavnog &taba VRS-a (ERN: 0067-1466-0067-1529
(BHS); 0070-6671-0070-6671 (eng.)).

** Kako bi se izbjegla sumnja, tuXilatvo navodi da je su svi stanovnici bosanski Muslimani, prisilno
premjedteni ili deportovani iz enklava Srebremica i Zepa; ukljudujuéi i bosanske Mustimane koji su
odvezeni autobusima iz enklava Srebrenica i Zepa bosanske Muslimane koji su iz enklave Srebrenica
pobjegli u koloni kroz $umu; bosanski Muslimani koji su pobjegli iz enklave Zepa i preko rijeke Drine
presli u Srbifu; i bosanski Muslimani zarobljeni u Potodarima, Sumama ili duZ puia Bratunac-Konjevié-
Polje-Miliéi, te prisilno premjeSteni na mjesta za zatofenje i pogubljenje na podruéju Bratunca 1 Zvernika.
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PREGLED I STRUKTURA GLAVNOG STABA VRS

U hijerarhiji Vojske Republike Srpske, Glavni $tab VRS-a vodio je operacije
podredenih jedinica. Medu kljuénim li¢nostima iz Glavnog &taba koje su
ulestvovale u zlotinima za koje se optuZeni tereti u OptuZnici nalaze se slijedei:
general-pukovnik Ratko Mladié, komandant Glavnog §taba, general-potpukovnik
Manojlo Milovanovié, nacelnik Glavnog $taba; optuZeni general-major Zdravko
TOLIMIR, pomoé¢nik komandant za obavjeétajno-bezbjedﬁosne poslove;
general-major Radivoj Mileti¢, zamjenik nadelnika Glavnog #taba i nadelnik za
obavje$tajne poslove; general-potpukovnik Milan Gvero, pomo¢nik komandanta
za moral, vjerska i pravna pitanja; pukovnik Ljubi$a Beara, nadelnik Uprave za
bezbjednosne poslove Glavnog §taba; pukovnik Petar Salapura, naelnik za
obavjestajne poslove Glavnog $taba; pukovnik Radoslav Jankovié, Uprava za
obavjestajne poslove Glavnog Staba; potpukovnik Dragomir Keserovié, Uprava za
bezbjednosne poslove Glavnog staba;, i pukovnik Nedo Trkulja, Odjeljenje za

operativne poslove Glavnog §taba, nadelnik oklopnih jedinica.

General Mladi¢ oslanjac se na generale Milovanovica, TOLIMIRA, Gveru i
Mileti¢a kao na svoje glavne savjetnike. To su bili }judi na koje se Mladi¢ mogao
osloniti da bi obezbijedio da se njegova naredenja izvr§e. Tokom rata, Mladié bi
obi¢no jednog od tih svojih pouzdanih generala zaduzio da konkretno nadziru
neku odredenu vojnu operaciju na terenu. Na primjer, tokom 1995., ukljuéujuci
mjesece jun, jul i avgust 1995., Mladi¢ je zaduZio generala Milovanoviéa za
podrucje bosanske Krajine 1 glavnu hrvatsku ofanzivnu operaciju, koja je postala
poznata kao operacija "Oluja". General Gvero je 9. jula 1995. zaduZen da nadzire
operaciju Srebrenica i on se tada nalazio na isturenom komandnom mjestu
Pribi¢evac, malo juZnije od Srebrenice. Dana 12, jula general TOLIMIR je
zaduZen da nadzire operacije u Zepi s poloZaja na isturenom komandnom mjestu u

selu Borike.

Dok je svaki od ovih generala obavljao svoje duZnosti na terenu, general Mileti¢

ostao je u sjediftu Glavnog Staba u Crnoj Rijeci i odigrao je klju¥nu ulogu u

~ koordinaciji i kontrolisanju aktivnosti Glavnog Staba i podredenih jedinica iz

Staba. Generali Mladi¢, Milovanovi¢, TOLIMIR, Gvero i Miletié su prije rata u
Bosni bili oficiri JNA. Dobro su se znali i tijesno su saradivali tokom cijelog rata.

Glavni Stab VRS-a je bio mali i pomocnici tamo¥njih komandanata Cestu su
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razmjeStani na isturene poloZaje radi komandovanja ili nadziranja operacija na

’cerenu.26

1)) SEKTOR ZA OBAVJESTAJNO-BEZBJEDNOSNE POSLOVE GLAVNQG §TABA

44.  Kao pomo¢nik komandanta za obavjestajno-bezbjednosne poslove, TOLIMIR je
nadzirao i Upravu za bezbjednost i Upravu za obavjestajne poslove ovog organa

Glavnog 3taba.

45.  Organi bezbjednosti imali su dva glavna zaduZenja: kontraobavjeStajne poslove i
poslove vojne policije i krivinopravne poslove. Kontraobavjestajne duZnosti
obuhvatale su identifikovanje prijetnji RS-u i VRS-u unutar RS-a i VRS-a, kao §to
su planiranje atentata na vode ili bilo koja druga prijetnja koja bi dovela u pitanje
bezbjednosti i sigurnost RS-a i VRS-a iznutra, DuZnosti vojne policije obuhvatale
su profesionalno nadziranje jedinica vojne policije i njihovih aktivnosti,
ukljudujudi zarobljavanje, zatocenje i postupanje s ratnim zarobljenicima, kao i
druga pitanja vezana za rad vojne policije. Krivinopravni poslovi obuhvatali su
nadziranje i vodenje istraga i krivi¢nih postupaka u vezi s kaZnjivim ponaSanjem

vojnika i oficira VR S-a.

46. ObavjeStajni organi su prije svega bili odgovorni za pracenje neprijatelja i
prikupljanje informacija o njegovom kretanju i namjerama i prosljedivanj‘é tih
informacija komandi. Prema uputstvima generala Mladi¢a, obavjestajno-
bezbjednosni organi na svim nivoima trebali su usresrediti oko 80 posto svog
radnog angaZovanja na obavjeStajne i kontraobavjedtajne poslove, a ostalih 20

posto na krivi¢nopravne poslove i zadatke vezane za vojnu policiju.”’

47.  Dva najviSa oficira u Upravi za obavjeStajne poslove 1 Upravi za bezbjednost
Glavnog $taba bili su pukovnik Ljubi8a Beara, naelnik Uprave za bezbjednost, i
pukovnik Petar Salapura, nadelnik Uprave za obavjeStajne poslove. Oficiri za koje
je bio nadleZan pukovnik Beara bili su, izmedu ostalih, potpukovnik Dragomir
Keserovi¢, naelnik Odjeljenja za poslove vojne policije, i major Dragomir
Pebanac. Pukovnik Salapura bio je nadlezan za, izmedu ostalih, pukovnika
Radislava Jankovi¢a. Kao nadredeni tih oficira, TOLIMIR im je mogao direktno

izdavati naredenja i zapovijesti, a mogao im je i prenositi naredenja svojih

%8 Zapisnik i magnetofonski snimak s 52. sjednice Narodne skupitine Republike Srpske odrane 6. avgusta
1995, (ERN: 0215-4171-0215-4296).

* Vidi Naredenje Glavnog Staba VRS-a 18/20-414/94, 24, oktobar 1994, (ERN: DA01-0961-DA01-0963
(BHS); 0308-9290-0308-9292 (eng.)).
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nadredenih, predsjednika KaradZziéa i generala Mladi¢a, Ti oficiri su pak
izvjestavali TOLIMIRA o relevantnim pitanjima, iznosili mu svoje prijedloge,
izvr§avali i nadzirali provodenje TOLIMIROVIH naredenja, te ga obavjestavali

o aktivnostima vezanim za izvrienje njihovih duZnosti.

48.  Profesionalne aktivnosti organa bezbjednosti na svim nivoima VRS-a bili su
takode u nadleZnosti Sektora za obavjestajno-bezbjednosne poslove Glavnog
Staba. Organi bezbjednosti bili su pod direktnom komandom kemandata jedinice
ili institucije u koju su bili rasporedeni; medutim, njihove profesionalne aktivnosti
nadzirao je njima neposredno nadreden organ bezbjednosti, i konadno, Sekior za
obavjestajno-bezbjednosne poslove Glavnog Staba.”® Na primjer, pukovnik Beara,
kao naCelnik Uprave za bezbjednost, nadzirao je rad organa bezbjednosti
Drinskog korpusa (na Selu sa Vujadinom Popoviéem), koji je pak nadzirao organe
bezbjednosti Zvorni¢ke i Bratunalke brigade (na &elu sa Dragom Nikolifem,
odnosno Momirom Nikoliéem), a oni su pak nadzirali organe bezbjednosti svojih
bataljona. Pomoéu ovog profesionalnog nadziranja, Sektor za obavjeStajno-
bezbjednosne poslove Glavnog §taba rukovodio je i upravljao velikim dijelom

poslova organa bezbjednosti na ni¥em nivou.”

49.  Nijedan od zlo¢ina za koji se optuZeni tereti u OptuZnici ni na koji se na€in ne
odnosi na obavjestajne ili kontraobavjestajne poslove. Zlocini iz OptuZnice vezani
za postupanje sa zarobljenicima i pritvorenicima odnosili su se na poslove vojne
policije 1 za to vezane zadatke zarobljavanja, pritvaranja i postupanja sa
zarobljenicima. Kao takvi, ti zadaci potpadali su pod utvrdenu odgovomost organa
bezbjednosti u rukovodenju i nadziranju poslova vojne policije u postupanju sa
zarobljenicima. Komandanti VRS-a, potevii od generala Mladiéa, koji je bio
komandant generala TOLIMIRA i pukovnika Beare, generala Krstiéa, koji je bio
komandant potpukovnika Popoviéa, pukovnika Pandureviéa i majora Obrenoviéa,
koji su bili komandanti Drage Nikoli¢a i pukovnika Blagojeviéa, koji je bio

komandant Momira Nikoliéa, izdavali su ili prenosili naredenja svojim oficirima

% pidi Naredenje Glavnog $taba 18/20-414/94, 24, oktobar 1994, (ERN: DA01-0961-DA01-0963 (BHS):
0308-9290-0308-9292 (eng)). Vidi takode Richard Butler, Izvjedtaj o komandnoj odgovornosti u Glavnom
Stabu VRS-a, 9. juni 2006., par. 2.15 (u daljem tekstu: Butlerov izvjestaj o Glavnom Stabu) (ERN: 0600-
6255-0600-6283-BHST; 0600-6255-0600-6283 (eng.)). Vidi takode sudenje u predmetu Blagojevic, 10. jun
2004., iskaz Dragomira Keseroviéa, T.10628; i sudenje u predmetu Popovié, 14. januar 2008., iskaz
Richarda Butlera, T.19635-19636.

% Sudenje u predmetu Popovid, 12.-13, septembar 2007, iskaz Milomira Savida, T.1526:20-21.
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bezbjednosti da izvrSe posao prijevoza, pritvaranja i pogubljenja na hiljade

muslimanskih zarobljenika.

(E) PREGLED I STRUKTURA DRINSKOG XKORPUSA I ZVORNICKE,
BRATUNACKE I ROGATICKE BRIGADE

Drinski korpus

50.  Drinski korpus, jedan od Sest korpusa koji su sadinjavali VRS, formiran je 1992.
Njegov Stab je formiran u Vlasenici, 28,5 km sjeverozapadno od Srebrenice.
Komanda korpusa i njenih osam potéinjenih brigada, &iji oficiri su prvenstveno
bili bivéi pripadnici JNA,*® preuzeli su strukture i procedure direktno od
operativnih metodologija bivie JNA.>! Veé 1995., Drinski korpus i jedinice iz
njegovog sastava bili su efikasna i iskusna vojna organizacija, zaduZena za sve
borbene operacije unutar svoje zone odg(wornosti.?’2 Nakon pada Srebrenice,
Komanda Drinskog korpusa aktivno je ulestvovala u koordiniranju poCinjenia
zlo€ina svojih dviju potlinjenih jedinica, Zvomifke i1 Bratunalke brigade,
ukljucujudi i prisilno premjestanje stanovnika bosanskih Muslimana, i ubistvo vife
od 7.000 mugkaraca i djetaka bosanskih Muslimana.*

51.  Uveler 13. jula 1995., general Radislav Krsti¢ preuzeo je od generala Zivanovica

komandu nad Drinskim korpusom VRS-a.** Prije ovog imenovanja, general Krsti¢

je bio naelnik Staba Korpusa i na taj poloZaj je postavijen u avgustu 1994

3 Zahtjev 02/5-10 Glavnog §taba SRBH, 26. maj 1992., (ERN: 0091-6290-0091-6291(BHS); 0091-7180-
0091-7181 {eng.)); Komanda 1. Krajifkog korpusa 466-4 i 466-4/1 (engleski prijevod TuzilaStva), 27. 1 28.
maj 1992, (ERN: 0091-6292-0091-6300 (BHS); 0091-7182-0091-7188 (eng.}). U Zahtjevu se traie
primjedbe i prijedlozi u vezi s prijedlogom Glavnog 3taba za reorganizaciju vojske (Vojske Srpske
Republike BiH (u daljem tekstu: SRBH), kasnije VRS)), a u odgovoru Komande 1. Krajiskog kerpusa u se
?redlaée da se organizuju na isti nagin kao Sto je bio strukturiran i Korpus JNA.

! Richard Butler, Jzvjeitaj o komandnoj odgovornosti u korpusu VRS-a (revizija), 31. oktobar 2002., dio 2
(u daljem tekstu: Batlerov izvjeStaj o komandnoj odgovornosti korpusa) (ERN: 0307-9270-0307-9308
(BHS); 0113-4250-0113-4289 {(eng.)); Naredenje Drinskog korupsa 01/17-2, Borbena obuka u 1995.
godini, 12. januar 1995., (ERN: 0068-4984-0068-5030 (BHS); 0084-7336-0084-7361 (eng.)); Naredenje
Drinskog korpusa 01/4-218-1, "§tit-95", 29. novembar 1995., (ERN: 0063-2749-0063-2855 (BHS); 0069-
6907-0069-7110 (eng.)). Vidi takode, Naredenje 1. krajitkog korpusa 520-3, 20. jun 1992., (ERN: 0050-
0792-0090-0795 (BHS); 0300-7832-0300-7834 (eng.)}.

%2 Generalstab oruZanih snaga SFRJ, Pravilo korpus kopnene vojske {privremena), 11. april 1990, par. 5,
(ERN: 0114-5728-0114-5032 (BHS); 0079-7104-0079-7232 (eng.)).

33 Savezni sekretarijat za narodnu odbranu, Pravilnik o nadle#nostima komande kerpusa kopnene vojske u
miry, 1990, &lan 6, (ERN: 0114-7056-0114-7095 (BHS); 0090-9994-0091-0027 (eng.}) {u kojem se navodi
da je "Pravo komandovanja jedinicama i ustanovama organskog sastava korpusa KoV u iskljuéivej [...] je
nadleZnosti komandanta); Borbeni izvje§taj 1. bratunatke brigade 03-253-94, 4. jul 1995., (ERN: 0067-
5415-0067-5418 (BHS); 0071-6500-0071-6500 (eng.)).

3% Naredenje Drinskog korpusa 05/2-293, 13. juli 1995., (ERN: 0202-8668-0202-8668 (BHS); 0300-7385-
0300-7385 (eng.)).
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Potpukovnik Vujadin Popovié je bio pomocnik komandanta za bezbjednosti

Drinskog korpusa tokom relevaninog perioda od jula do novembra 1995.

ZvorniCka, Bratunalka i Rogaticka brigada

52.  Zvornitka, Bratunatka i Rogati€ka brigada djelovale su u svojim zasebnim
zonama odgovornosti kao glavne jedinice za izvodenje organizovanih i
objedinjenih ofanzivnih i borbenih operacija.*® Naredenja su izdavana, a izvjetaji
o njihovom izvr§avanju prosljedivani su u skladu s starim propisima JNA.
Brigade su pomocu sredstava veze bile povezane s centralnom komandom. U
uspostavljenoj vojnoj hijerarhiji, komandant brigade ili, u njegovom odsustvu,
natelnik Staba, bio je nadle¥an za sve jedinice unutar brigade, ukljudujuéi i

inZenjerijsku jedinicu, organ bezbjednosti i sve borbene bataﬂjone.36

53. U to vrijeme, Zvornicka brigada je bila najbolje opremljena brigada u Drinskom
korpusu, a u njenom sastavu nalazilo se oko 4.300-4.700 pripadnika.’’ Zona
odgovomosti Zvorni¢ke brigade protezala se od rijeke Drine zapadno od linije
sukoba izmedu VRS-a i ABiH (oko 12 km), kao i od rijeke Drinjade na jugu do
Pilice na sjeveru (viSe od 30 km), i obuhvatala je podrugje oko Zvornika gdje se
kolona bosanskih Muslimana sukobila sa snagama VRS-a nakon pada

Srebrenice. 3

54,  Zasebno i nezavisno od tekuéih borbenih aktivnosti, hiljade zarobljenika
bosanskih Muslimana prevezeno je s bratunackog podrudja oko 40 km juZno od
Zvornika, gdje su zatofeni i pogublieni na pet strati$ta unutar zone odgovornosti
Zvornitke brigade. Vinke Pandurevié je bio komandant ZvorniCke brigade sve
vrijeme relevantno za OptuZnicu.* Medutim, od pribliZno 2. jula do sredine dana
15. jula 1995., Pandurevi¢ je bio van zone odgovornosti Zvorni¢ke brigade

komandiraju¢i Taktitnom grupom, koja je ulestvovala u napadima u okviru

3% General$tab JNA, Pravilo brigada (pefadijska, motorizovana, brdska, planinska, momaritke pefadije i
laka), 1984, Glava 5, Obezbjedenje borbenih dejstava (ERN: 0114-7096-0114-73%1 (BHS); 0303-0230-
0303-0415 (eng.)).

3% Organ bezbjednosti u brigadi djelovao je pod vodstvom komandanta i bio je zaduZen za okupljanje ratnih
zarobljenika i njihovo obezbjedivanje. Naredenje Komande Drinskog korpusa 04/156-2, Zapovest za
aktivna b/d Op. br. 1, 2. jul 1995, str. 7 (ERN: 0084-7289-0084-7294 (BHS); 0088-3593-0083-3602
(eng.)). Qdluke o pritvaranju i postupanju sa zarobljemicima, funkeije organa bezbjednosti, bile su u
nadleZnosti komandanata brigade. Naredenje Drinskog korpusa 03/156-11 (promijenjenc u 03/156-12
rukopisom), 13. jula 1995. (ERN: (084-7295-0084-7296 (BHS); 0088-3603-0088-3603 (eng.)).

* Vidi Richard Butler, Izvjestaj o komandnoj odgovornosti u brigadi VRS-a, 31. oktobar 2002. (ERN:
0307-9270-0307-9308 (BHS); 0113-4250-0113-4289 (eng.)).

*8 Karta: “Krivaja 95 “ (koju je zaplijenilo TuZilastvo), (ERN: 0082-7577-0082-7578).

% Richard Butler, Iskaz o vojnim dogadanjima u Srebrenici (revizija), 1. novembar 2002., str. 19 (u daljem
tekstu: Butlerov iskaz o Srebrenici) (ERN: 0307-2366-0307-2514 (BHS); 0113-4290-0113-4427 (eng.}).
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operacija Srebrenica i Zepa. U odsustvu Pandureviéa, natelnik Staba i zamjenik
komandanta major Dragan Obrenovi¢ bio je operativni komandant Zvornicke
brigade u operativnoj zoni Zvornicke brigade. Nalelnik bezbjednosti bio je
poruénik Drago Nikoli¢. Tijesno je saradivao sa svojim podredenim, kapetanom

Miloradom Trbi¢em, referentom za bezbjednost.

Privremene jedinice u zoni Drinskog korpusa

55.  Pored gorenavedenih formacija iz organskog sastava, nije bilo neucbifajeno da
VRS formira privremene jedinice ili formacije. U kontekstu bivie JNA, Sto je
nastavljeno i u VRS-u, medu organizacijama je postojala urodena fleksibilnost u
prilagodavanju rukovodenja i komandovanja nad pojedinim jedinicama kako bi se
djelotvorno dosegla optimalna vojna sila potrebna za rjefavanje odredene situacije
na datom geografskom podruéju. Ovo prilagodavanje ostvarivalo se kroz praksu
privremenog prepottinjavanja jedinica. U veéini slutajeva, ovo je ukljucivalo
formiranje “taktickih™ ili “borbenih” grupa, salinjenih od viSe formacija pod
jedinstvenom komandom, ili jednostavno privremenog prepottinjavanja neke

formacije iz jednog Staba u neki drugi.

56. U ovim okolnostima, glavni komandant rukovodio je aktivnostima ovih jedinica, i
to barem u trajanju i pod uslovima pod kojima mu je rukovodenje povjereno. U
ovim privremenim grupacijama, odnosi rukovodenja i komandovanja bili su

definisani od slu€aja do slucaja.*

57. U julu 1995., postojala su &etiri priviemena komandna odnosa u vezi sa Drinskim
korpusom VRS-a. Oni su ukljuéivali privremene komandne odnose s jedinicama

koje su inage bile dodijeljene Glavom 3tabu, tj. 65. motorizovani zadtitni puk*' i

3

10. diverzantski odred,* kao i policijske snage MUP-a® i jednu privremenu

1 Savezni sekretarijat za narodnu odbranu, Pravilnik o nadle¥nostima komande korpusa kopnene vojske u
miry, 1990, &lan 6 (ERN: 0114-7056-0114-7095 (BHS); 0090-9994-0091-0027 (eng.)).

* Vidi Butlerov iskaz o Srebrenici na 24-25. ("Sezdeset peti zastitni puk bio je tokom rata jedna od bolje
opremljenih i popunjenih velikih formacija VRS-a. Ova jedinica, pod komandom potpukovnika Milomira
Savéiéa, bila je neposredno nasljede iz strukture bivie INA (bila je dodijeljena neposredno komandi Vojne
oblasti). Dana 15. jula 1995. godine ili oko tog datuma, vieruje se da je ova jedinica presla pod kontrolu
komandanta Bratunadke brigade, i samim tim, komandanta Drinskog korpusa VRS-a.”)

2 Vidi Builerov iskaz o Srebrenici na 25. ("Deseti diverzantski odred formiran je 14. oktobra 1994, kao
resurs Glavnog $taba VRS-a za izvodenje diverzantskih i izvida&kih akcija u doba rata.'® U julu 1995.
godine jedinica je bila pod komandom porucnika Milorada PelemiZa. U pericdu od 10. do 12, jula 1995.
godine, oba voda 10. diverzantskog odreda uéestvovala su sa jedinicama Drinskog korpusa VRS-a u samom
zauzimanju Srebrenice, Kasnije su dijelovi jednog veda jedinice prisustvovali i ufestvovali u pogubljenjima
mutkaraca Muslimana na vojnoj ekonomiji Branjevo.")

4} Kabinet ministra, MUP, Naredenje br. 64/95, 10. juli 1995., (ERN: 0216-3049-0216-3050 (BHS); 0306-
3289-0306-3289 (eng.). Ovim naredenjem Ljubomir Borovéanin je imenovan za "komandanta jedinice
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formaciju pod komandom drugog korpusa.™ Svaka od ovih formacija djelovala je
kao potéinjena formacija u sastavu Drinskog korpusa VRS-a u raznim periodima u

julu 1995.

ML SAZETAK ISKAZA O ZLOCINIMA KOJIMA SE OPTUZENI TERETI

(A) OPERACIJA UBIJANJA VOJNO SPOSOBNIH MUSKARACA
BOSANSKIH MUSLIMANA IZ SREBRENICE '

58.  Genocid poéinjen u Srebrenici bio je zaprepadéujucih razmjera. Kad je rije¢ samo
o ubijenim Zrtvama, to je najveca operacija lifavanja Zivota u Evropi od Drugog
svietskog rata. Taj genocid obuhvatao je barem deset zasebnih masovnih
pogubljenja vide od 7.000 muikaraca i mladica, vife od stotinu situaciono
uslovljenih ubistava, kampanju terorisanja, kao 1 prisilno premjestanje na hiljade
bosanskih Muslimana iz njihovih domova. Za samo nekoliko dana snage

bosanskih Srba potpuno su unistile Zivote vise od 30.000 muslimanskih Zrtava.

1. Rasprostranjena i organizovana ubistva: od 13. jula do avgusta 1995.
a) Ubistva pocinjena 13, jula
Rijeka Jadar

59.  Oko 11:00 sati 13. jula 1995., malo odeljenje vojnika VRS-a i/ili MUP-a zarobilo
je oko 16 muskaraca bosanskih Muslimana iz kolone muskaraca koja se povlafila
iz enklave Srebrenica, u blizini Konjevi¢ Polja, 21 km zapadno od Bratunca, duz
puta Bratunac-Konjevié-Polje. Nakon §to su im oduzete liCne isprave, odjeca i
novac, te muskarce su osobe koje su ih zarobile ispitale i pretukle, a zatim su ih
prebacili na neko izolovano mjesto na obali rijeke Jadar i po kratkom postupkn
pogu.bili.45 Jedini preZivjeli pogoden je iz vatrenog oruZja i on je pao u rijeku.

Strijelci su nastavili da pucaju na njega, ali odnijela ga je struja i on je uspio da

MUP-a" poslane u rejen Srebrenice, a sadinjavali su je "drugi specijalni odred policije iz Sekoviéa, prva
Seta PIP CIB Zvornik, mjedovita Seta zdruZenth snaga MUP-a RSK-a, Srbije i Republike Srpske i feta iz
kampa centra za obuku na Jahorini."

* Vidi Strogo povjerljivo naredenje Glavnog §taba VRS-a 03/4-1654, 15. jul 1995, (ERN: 0340-1472-0340-
1472); Naredenje 1. krajiSkog korpusa br. 264-1/95, 16. jul 1995., (ERN: 0084-5119-0084-5120).

* Vidi sudenje u predmetu Krstié, 23. maj 2000., iskaz sviedoka S, T.3235-3292; uvriteno u spis predmeta
1 skiadu s pravilom 92fer na sudenju u predmetu Popovié, 30. oktobar 2006., iskaz svjedoka PW-112,
T.3199-3292.
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pobjegne. Zrtva je prepoznala jednog pripadnika streljatkog voda, Nenada
Deronjica, koji je bio pripadnik 2. Sete PTP-a iz CJB Zvornik.*

Dolina Cerske

60. Oko 14:00 sati 13. jula 1995., vojnici VRS/MUP-a prevezli su oko 150 mugkaraca
bosanskih Muslimana jedno mjesto uz neasfaltirani put u dolini Cerske, oko tri
kilometra od Konjevié¢ Polja. Autobuse su pratili jedan oklopni transporter i jedan
rovokopag. Vojnici VRS/MUP-a su zatim po kratkom postupku pogubili
zarobljenike i zatrpali ih zemljom koristeéi se teSkom mehanizacijom. Jedan
muskarac bosanski Musliman, koji je pobjegao s kolonom muskaraca koja se
povladila iz Srebrenice, bio je svjedok pristizanja autobusa, a desetak minuta
kasnije, ¢uo je kako je dolinom odjekmuo zvuk pucnjave iz lakog naoruZanja i
mitraljeza. Pola sata kasnije, pucnjava je prestala i autobusi su se vratili istim
putem, bez zarobljenih muSkaraca bosanskih Muslimana. Odmah iza njih i%ao je
oklopni transporter, a rovokopa¢ se zadrzao prije nego Sto je krenuo natrag u

istom praven.’

61l. Godine 1996., istraZitelji TuZilagtva otkrili su masovnu grobnicu na Sirem
podiuju koje je opisao svjedok. Nakon iskopavanja 1996., u grobnici je
pronadeno 150 Zrtava muskog pola, od kojih je 147 njih umrlo od posljedica
strijelnih rana.*® Broj pronadenih #rtava potkrepljuje iskaz svjedoka. Iz grobnice je
izvadeno 48 ligatura, ukljuc“:ujﬁéi 24 kojima su ruke Zrtava bile vezane na
ledima.*® Sve ztve bile su odjevene u civilnu odjedu. Do danas su definitivno
identifikovane 132 #rtve evidentirane kao nestale osobe iz Srebrenice.”® Dokazni

materijal pronaden kod grobnice pokazuje da se za zakopavanje Zrtava koristio

8 J julu 1995. postojalo je devet centara javne bezbjednosti (n daljem tekstu: Centar javne bezbjednosti ili
CJB) na cijelom podrudju RS, a jedan od njih nalazio se n Zvorniku. Primarne funkeije CIB vezane su za
unuiragnje poslove i javou bezbjednost. Kao takve, opStinske policijske snage hile su die strukture CJIB.
Opétinske policijske snage mogle su takode da. se mobilifu za operacije vezane za borbu u takozvanim
"posebnim jedinicama policije” ili "PJP"). Te jedinice PJP-a su bile odvojene od Specijalne brigade policije
MUP-a, §to je bila elitna antiteroristicka i borbena snaga koja je tokom rata bila razmje§tena §irom Bosne,

" Sudenje u predmetu Krstié, 12, april 2000., iskaz svjedoka M, 2736-2777; Tufilac protiv Vidoja
Blagojeviéa | Dragana Jokica, predmet br. [T-02-60-T (u daljemn itekstu: sudenje u predmetu Blagojevic),
sviedok je preimenovan u P-109, (svjedodenje prihvaceno u skiadu g pravilom 92bis (D) bez unakrsnog
ispitivanja, 12. juna 2003.); sudenje u predmetu Popovié, sviedok je preimenovan u PW-120, transkript i
dokazni predmeti priivaceni u skladu s pravilom 925is 12, septembra 2006.

*® Vidi sudenje u predmetu Popovié, 15. mart 2007., iskaz Williama Haglunda, T. 8910. Vidi takode
izvjedtaje Villiama Haglunda s naslovom "Kriminalistiko-tehnika obrada grobnice na lokalitetu Cerska",
dio I-IV (ERN oznake: 0149-3690-0149- 3761; (149-3762-0149-3977; 0149-3978-0149-4182; (149-4183-
0149-4377; 1 0149-4378-0149-4607).

“ 1. '

*® Izviestaj MKNO od 3. jula 2008.
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rovokopat. Nije poznato da je iko preZivio ovo pogubljenje, a jedinica odgovorna

za ta pogubljenja nije nikada identifikovana.

Skladiste u Kravici

62.  Dana 13, jula 1995., izmedu 1.000 i 1.500 muskaraca bosanskih Muslimana se
predalo®® ili je bilo zarobljeno iz kolone i zatoCeno na livadi u Sandi¢ima, 14,4 km
zapadno od Bratunca, duZz puta Bratunac-Konjevi¢-Polje. U poslijepodnevnim
satima 13. jula, ti mu$karci su odvezeni autobusima i morali su pjeSagiti oko 1,2
km do skladi$ta u Kravici. U Kravici su se tada nalazile jedinice MUP-a koje su
ulestvovale u zarobljavanju, zatofenju i prevozu bosanskih Muslimana do

skladista u Kravici.*?

63.  Nakon §to su zarobljenici nagurani u skladiste, jedinice MUP-a izvan skladista, uz
pomo¢ pripadnika vojske, otvorile su vatru koristeéi puske i ruéne bombe.**
Intenzivna pucnjava i bacanje bombi nastavilo se nakon §to je pala no¢. Muskarci
koji su pokuSali da pobjegnu kroz prozore skladiSta su ustrijeljeni. Jedan preZivieli
ovako je opisao incident:

[ bombe i trombloni i rafali, nema §ta ne puca. U magacinu se digla tama da nisi vidio $est
metara kroz magacin od one tame. Pucale je, nastala cika, vika v magacinu, pomo<,
pomoé, Malo rafali salumbaju, ona se tama slegne, opet nastave rafali, twkli su sve do
noéi u magacinu,

Poda me je pedlila krv, ja nisam vie mog'o izdrZati. Ja sam podvuko jedno mrtvo tijelo
poda se 1 leg'o sam na njeg. Navuko sam tijelo preko sebe mrivo i tu sam bio dvadeset

detri sata u magacinu,

Sljedee noéi, ovaj preZivjeli je otpuzao preko mrtvih tijela koja su pokrivala

betonski pod i pobjegao iz skladita.

64.  Drugi preZivieli gjeca se da su muskarci u skladi$tu bili tijesno zbijeni i da je
atmosfera bila ispunjena strahom i panikom.> Ovako je opisao pogubljenja:

Znadi ja sam leZ’o. Kad su ti otvorili vatru ja sam odmah pao potrbuike na zemlju. [ onda
je, ne znam koliko dugo vremena je trajala ta pucnjava. Ja sam i dalje leZ'o. Nakon nekog
vremena naprave pauzu, sve je zatidje, znadi nema vie pucnjave, Onda samo ujem krike,
krike, jaukanja, pomaganja, vikanja nekih imena, svojik moZda roditelja, bliznjih rodaka,
ne znam. Ljudi koji nisu jo§ bili mrtvi, znali ostali su jo§ Zivi, ranjeni su, teZe. Tako je

*! Sudenje u predmetu Popovié, 8. februar 2007., iskaz sviedoka PW-156, T.7085-7093.

2 Vidi sudenje u predmetu Popovié, 6., 7. i 8. februar 2007., iskaz sviedoka PW-111, T.6973-7068 i
T.7143-7156. Vidi takode 9. juli 2007., iskaz svjedoka Milenka Pepiéa, T.13549:21-13560; 28. juni 2007,
iskaz svjedoka Predraga Celida, T.13477-13480; i 5. — 6. septembar 2007., iskaz svjedoka PW-100,
T.14780-14909,

5 Vidi sudenje u predmetu Popovié, 8. februar 2007., iskaz svjedoka PW-156, T.7094-7097.

54 Sudenje u predmetu Krstié, 7.-10. april 2000., iskaz sviedoka J, T.2463-2464. Svjedok J je sviedodio i 8.
februara 2007. na sudenju u predmetu Popovié, pod pseudonimom PW-156, T.6970-7155.

%3 Vidi takode sudenje u predmetu Popovié, 7, februar 2007, iskaz svjedoka PW-111, T.6690-7003,
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tokom noéi vide pauza je tih napravljeno. Ja sam { dalje leZ'o. Znaéi oni su isto, naprave
pauzu, odmore se, pa ponovo udu unutra i onda pucaju koliko im je Zelja. Onda kad to
prekinu, onda samo seriju, bombe bacaju kroz prozor, kroz ulaze te. Samo bombe. Bomba
mi je padala blizu, dva tri metra od mene. Tako da me zakafila jednog momenta, samo
mala, okrznuo me taj od bombe geler po ledima,™

65.  Prife preZivjelih iz skladista u Kravici potkrepljuju snimei iz vazduha snimljeni
13. jula 1995., na kojima se vide dva autobusa parkirana kod skladi$ta u Kravici.”’
Pri¢e potvrduje i video snimak jednog novinara koji je automobilom putovao s
komandantom MUP-a RS Ljubomirom Borov€aninom, na kojem se vidi hrpa
tijela ispred skladi$ta u Kravici poslijepodne 13. jula. Na video-snimku koji

prikazuje tijela &uje se pustana paljba.*®

66.  Te pri€e dodatno potkrepljuju forenziCke istrage provedene kod skladiSta, koje
otkrivaju da je streljackim naoruZanjem, mitraljezima i bombama nanijeta znatna
§teta; ta Steta se lako vidi i golim okom i prikazana je na fotografskom dokaznom
materijalu.*® Prilikom tih istraga prikupljeni su uzorci Jjudskog tkiva i krvi, uzorci
ostataka eksploziva, Eahure, meci, ru¢ice ruénih bombi, li€ni dokumenti i predmeti

x 0
zrtava.6

67. Iskaz Ostoje Stanojevica, veozala inZenjerijske Cete Zvornitke brigade, takode '
potvrduje iskaze preZivjelih o masovnim pogubljenjima u skladiftu u Kravici.
Dana 15. jula 1995., Stanojeviéu je bilo naredeno da se svojim kamionom odveze
do skladi$ta u Kravici, gdje su Cetiri muskarca rovokopadem tovarila tijela v jedan
opitinski kamion. U Stanojevi¢ev kamion su na slian nadin natovarena tijela iz

skladita i onda mu je naredeno da ih odveze u Glogovu, gdje ih je trebalo

* 1d,, T.7000:4-17.

57 Snimeci skladita napravljeni iz vazduha, 13. jul 1995., (ERN: R041-0713-R041-0714).

%% Kompilacija video-snimaka iz 1995. vezanih za Stebrenicu (ERN: V000-4458).

* Vidi, npr. fotografiju prodelja skladi$ta na kojoj je zaokruZen zapadni ulaz, a strelica pokazuje na istok
(ERN: 0046-1251-0046-1251); panoramski snimak skladifta u Kravici (ERN: 0219-8692-0219-8692),
snimak unutrainjosti skladiSta (ERN: 0040-9927-0040-9927); snimek zapadnog dijela unutra¥njosti
skladista s krvavim tragovima na zidn (ERN: (040-9936-0040-9936); snimak krvavog plafona u zapadnom
dijelu (ERN: 0040-2693-0040-9693); snimak unutra¥njosti istoénog dijela skladiita, s rupama od metaka na
zidu (ERN: 0040-9684-0040-9684); snimak straZnje strane skladiita s ostacima kukuruzi§ta (ERN: 0219-
8693-0219-8693); video-snimak podrudja skladifta u Kravici (ERN: V000-3123-V000-3123), fotografija
neeksplodirane bombe pronadene ispred skladi$ta u Kravici (ERN: 0219-8694-0219-8694),

8 A.D. Kloosterman, Izjava i Tzvjeltaj o detekcifi ljudske krvi u uzorcima koji su prikupljeni u gkoli u
Grbaveima, skladifte u Kravici i dom kulture u Pilici, 20. decembar 1999., (ERN: 0091-2231-0091-2250
(BHS); 0090-8077-0090-8097 (eng.)); Dean Manning, rezime sudsko-medicinskog dokaznog materijala —
stratijta 1 masovne grobaice, 15. maj 2000., Dodatak A, str. 5 (ERN: 0096-7377-0096-7520 (BHS); 0095-
0901-0095-1041 (eng.)) (u daljem tekstu: Manningov rezime sudsko-medicinskog dokaznog materijala).
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pokopati. On se toga dana nekoliko puta prevezao od skladi¥ta u Kravici do

Glogovc.61 Pokopavanja u Glogovi organizovao je pukovnik Ljubisa Beara.5

68.  Jedan snimak iz vazduha od 17, jula 1995. prikazuje kopanje na lokaciji gdje se
nalazila masovna grobnica u Glogovi.®® Dokazi o tome da se pokopavanje u
Glogovi nastavilo sve do 19. jula 1995. pronadeni su u knjizi zapovijesti voda
Vojne policije Bratunacke brigade, koja sadrZi zabiljesku da je jedan odred Vojne
policije iz Brigade 19. jula bio angaZovan na obezbjedenju komunalaca iz opstine
Bratunac.® Lokacija masovne grobnice u Glogovi nalazi se manje od 500 metara

od bivieg komandnog mjesta BratunaCke brigade.

Sandidi

69.  Cijeloga dana 13. jula 1995., snage MUP-a RS zarobljavale su i pritvarale
bosanske Muslimane na podrudju Sandi¢a. Zarobljenike su drZali na jednoj livadi
duz puta u Sandi¢ima, 14,4 km zapadno od Bratunca, sve do kasno poslije podne
ili rano uveder, kada su ih s te livade odvodili na druge lokacije, izmedu ostalog i
u skladiste u Kravici.®® Do vederi, na livadi u Sandi¢ima ostalo je oko 10-15
zarobljenih bosanskih Muslimana. Zamjenik komandanta jednog voda MUP-a
primio je 1 proslijedio naredenje da se "likvidira" preostalih 10-15 zarobljenika.
Ubrzo nakon toga, zarobljeni bosanski Muslimani pogubljeni su po kratkom

pos‘rupku.66

Skola Luke u blizini Tisce

70.  Cijjelog dana 12. i 13, jula 1995, vojnici VRS-a ¥/ili MUP-a prevozili su Zene i
djecu bosanske Muslimane, koji su u Potofarima bili odvojeni od muSkaraca iz
svojih porodica, u malo selo Luke, nedaleko od mjesta Tis¢a. U blizini Ti¥Ce,
vojnici VRS-a iz Vlasenicke brigade Drinskog korpusa pronasli su i razdvojili
neke preostale muskarce i djefake bosanske Muslimane od njihovih porodica i
odveli ih u obliZznju Skolu u selu Luke, a ostatak grupe morao je pjeaciti jo§

nekoliko kilometara do teritorije pod kontrolom ABiH.

8! Sudenje u predmetu Blagofevié, 4.-5. decembar 2003., iskaz svjedoka Ostoje Stanojevica, T.5673-5702;
grihvaéeno u skladu s pravilom 92fer na sudenju u predmetu Popovié 10. jula 2007.

2 Vidi sudenje u predmetu Popovié, 23. mart 2007., iskaz svjedoka PW-162, T.9368-T.9372.

8 Snimak iz vazduha koji prikazuje radove na iskopavanju, 17, jul 1995., (ERN: R041-0718-R041-0718).
5 Dnevnik defunog Vojne policije Bratunagke brigade, 1.-21. juf 1995, (ERN: 0066-3910-0066-4145
(BHS); 0070-6682-0070-6701 (eng.)).

® Sudenje u predmetu Popovié, 2. novembar 2006., iskaz svjedoka PW-127, T.3523-3548. .

8 Sudenje u predmetu Popovié, 5. septembar 2007., iskaz sviedoka PW-100, T.14830-13835.
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71.  Uveder 13. jula 1995, ili pribliZno u to vrijeme, ili prije zore 14. jula 1995., vojnici
VRS-a i/ili MUP-a utovarili su oko 25 muskaraca bosanskih Muslimana u kamion
kod §kole u selu Luke, odvezli su ih do jednog obliznjeg izolovanog pasnjaka i po

kratkom postupku pogubili automatskim oruZjem.

72. Jedan svjedok bosanski Musliman preZivio je ovo pogubljenje.’” Prefivieli je
izjavio da je ujutro 13. jula u blizini Ti&e izveden iz autobusa punog Zena i djece,
koje su vozili iz Potofara. Vojnici bosanski Srbi odvojili su ga od njegove

porodice i odvezli u osnovnu Ekolu u selu Luke, gdje su mu vezali ruke.

73.  Prezivjeli je izjavio da je tokom cijeloga dana 13. jula u $kolu na isti nadin
dovedeno vife muskaraca, pa ih je na kraju dana bilo ukupno otprilike dvadeset i
dvoje. Naveder je ta grupa uvedena u gkolu jednu uéionicu. Tamo ik je desetak
straZara koji su te muskarce ¢uvali pocelo ispitivati i tuéi. Ubrzo nakon ponoéi,
vojnici bosanski Srbi utovarili su zarobljenike u kamion i odvezli iz na jednu
obliznju livadu na osami, gdje su ih iskrcali iz kamiona i na njih otvorili vatru.
PreZivjeli svjedok uspio je pobjeéi tako $to je oslobodio ruke od ligature i

pobjegao u obliZnju Sumu.

74.  Dio svjedofenja prezivjelog potkrepljuje iskaz jednog oficira Nizozemskog
bataljona, majora Pietera Boeringa, koji je bio svjedok da su u autobusima kod
Tis¢e muskarci bosanski Muslimani razdvojeni od Zena i djece i da su ih vojnici
VRS-a negdje odveli. Major Boering prepoznao je jednog od vojnika VRS-a.®
Mada nije poznato ta se dogodilo s mugkarcima bosanskim Muslimanima koje je
major Boering vidio kako ih 12. jula nedaleko od Tic¢e razdvajaju, svjedok koji je
preZivio pogubljenje nedaleko od Tiscée 13. jula sjetio se da je jedan od
pretpostavljenih njegovim egzekutorima rekao da zarobljenike odvedu "gore, gdje

su ranije odvodili ljude."®

57 Sudenje u predmetu Krsti¢, 24.-27. mart 2000., iskaz svjedoka D, T.1244-1340; transkript uvriten u spis
predmeta u skladu s pravilom 92bis na sudenju u predmetu Popovié, 12. septembra 2006. svjedok je
pristupio unakrsnom ispitivanju 1.-2, novembra 2006. pod pseudonimom PW-118, T.3403-3491,

%8 Vidi sudenje u predmetu Popovié, 22. septembar 2006., T.2022-2023.

6 Sudenje u predmetu Krsti¢, 24.-27. mart 2000., iskaz sviedoka D, T.1293; transkript uvriten u spis u
skladu s pravilom 92bis na sudenju u predmetn Popovié 12. septembra 2006., svjedok je pristupio
unakrsnom ispitivanju 1.-2. novembra 2006. pod pseudonimom PW-118, T.3403-3491.
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b) Ubistva pocinjena 14. jula
Premjestanje zarobljenika iz Bratunca na podrudje Zvornika

75. Do poshjepodneva 13. jula 1995., snage bosanskih Srba pritvorile su hiljade
muskaraca bosanskih Muslimana, koji su se predali na podrudjima Nove Kasabe,
Konjevi¢ Polja i Sandi¢a. Kasnije tog poslijepodneva, preko 1.000 mugkaraca
odvedeno je iz Sandiéa u skladifte u Kravici i tamo pogubljeno. Ostali su
pogubljeni kod rijeke Jadar, Cerske i Sandiéa. Preostali muskarci odvedeni su iz
Nove Kasabe, Konjevié Polja i Sandi¢a v Bratunac, gdje su zatvoreni u autobuse,
kamione i hangar iza §kole "Vuk KaradZi¢", zajedno s mulkarcima bosanskim
Muslimanima koji su u Bratunac dovedeni nakon 5to su u PotoCarima razdvojeni

od svojih porodica.

76. Kasno poslijepodne ili uveder 13. jula 1995., nadredena Komanda VRS-a i RS-a
odludila je da se ti muSkarci odvezu na podrulje Zvomika, otprilike 40 km
sjeverno od Bratunca, i tamo masovno pogube. TuZilaStvo smatra da je VRS
odlutila da te zarobljene bosanske Muslimane pogubi na podrudju Zvornika zato
Sto je bilo teSko prikriti toliko velik broj pogubljenja na podrucju Bratunca, gdje
se nalazio velik broj medunarodnih predstavnika, izmedu ostalog i vojni
posmatrali UN-a, stotine nizozemskih vojnika UNPROFOR-a, kao i osoblje
UNHCR-a i Ljekara bez granica (u daljem tekstu: MSF).

77. U noéi s 13. na 14. jula, vedina zarobljenih bosanskih Muslimana ostala je
zatofena u autobusima 1 u Skolama po cijelom gradu Bratuncu. Medutim, u
putnom radnom listu za vozilo VP Zvorni¢ke brigade konkretno se navodi da je
jedno vozilo VP Zvornidke brigade otiflo za Orahovac 13. jula,”® a prema
svjedolenju prezivjelih, prvi zarobljenici napustili su Bratunac uveer 13. jula i
kasno te noéi stigli u Orahovac.”' Jedan presretnuti razgovor izmedu predsjednika
KaradZi¢a 1 Miroslava Deronjica, predsjednika bratunackog SDS-a, uveler 13.
jula, odnosio se ba¥ na to da se obezbijedi premjeStanje na hiljade zarobljenih
bosanskih Muslimana iz Bratunca na podruéja izvan Bratunca.”> Zvorni¢ka Vojna

policija potvrduje da im je uveder 13. jula bilo naredeno da odu u Skolu u

7 putni radni list za opel rekord P-4528, 1.-31. juli 1995., (ERN: 006%-4699-0069-4704 (BHS); 0087-5657-
0087-5662 (eng.)).

" Sudenje u predmetu Krstié, 13. april 2000., iskaz svjedoka N, T.2819-2820, Svjedok N svjedotio je i 1.-
2. novembra 2007. na sudenju u predmetu Popovi¢ pod pseudonimom PW-169, T.17327-17328.

7 Prestetnuti razgovor od 13. jula 1995., 20:10 sati (ERN: 0072-7600-0072-7600).
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Orahovcu i tamo Cuvaju nekoliko hiljada zarobljenih bosanskih Muslimana.”

Ujutro 14. jula, velika veéina zarobljenika zato€enih u Bratuncu i njegovoj okolini

prevezena je u velikom konvoju na podrudje Zvornika,™

Orahovac (kod LaZeta)
78. U kasnim vedemnjim satima 13. jula i tokom dana 14. jula 1995., pripadnici Eete

Vojne policije Zvorni¢ke brigade i voda Vojne policije Bratunatke brigade, uz
odobrenje majora Dragana Obrenoviéa 1 pod nadzorom oficira bezbjednosti
Ljubide Beare, Vujadina Popovi€a, Drage Nikoli¢a i Milorada Trbi¢a — a svi oni
su postupali prema naredenjima svojih komandi - organizovali su i omogudili
prijevoz na stotine muskaraca bosanskih Muslimana iz Bratunca i okoline u ¥kolu
u Orahoveu,” pri éemu su znali da te zarobljenike treba sakupiti i po kratkom

postupku pogubiti.

79.  Poslijepodne 14. jula 1995., na jednoj poljani u selu Orahovac, manje od 5 km
sjeverozapadno od Zvornika, masovno su pogubljeni zarobljenici bosanski
Muslimani. Jednog preZivjelog ovog pogubljenja vojnici bosanski Srbi prevezli su
s mjesta zatolenja u Bratuncu u $kolu u Orahoveu tokom noéi 13. jula i u ranim
jutarnjim satima 14. jula, zajedno s jo§ oko 1.000 drugth muskaraca koji su
zarobljeni iz kolone ili razdvojeni u Potofarima. Prema izjavi tog svjedoka, masa
zarobljenih muskaraca bosanskih Muslimana bila je zatoCena u Skolskoj
fiskulturnoj sali, gdje su ih ¢uvali i povezali im o€i vojnici bosanski Srbi, koji bi
povremeno pucali u zidove i plafon kako bi ih kontrolisali.”

80.  Kasno prijepodne ili u rano poslijepodne 14. jula, oficiri Vojne policije ZvomniZke
brigade odveli su najmanje dvojicu zarobljenika bosanskih Muslimana iz $kole i

pogubili ih po kratkom postupku hicima iz automatskih pusaka.”’

™ Vidi npr, sudenje u predmetu Popovié, 16.-18. april 2007., iskaz svjedoka Lazara Ristica, T.10062; 23.-
24. april 2007., iskaz svjedoka Tanacka Tanida, T.I100329; 7. maj 2007., iskaz Milorada Birtakovica,
T.11024; 30. avgust 2007,, iskaz Dragoja Ivanoviéa T.14539; 22.-23. februar 2007., iskaz svjedoka PW-
101, T.7570-7572; 1. maj 2007., iskaz svjedoka Stanocja Birdakoviéa, T.10743; 30. januar 2007., iskaz
svjedoka PW-143, T.6827; 1 29. januar 2007., iskaz svjedoka PW-142, T.6641.

7 Sudenje u predmetu Popovié, 24. avgust 2006., iskaz sviedoka PW-110, T.674-679.

3 Sudenje v predmetu Popovié, 8.-9. novembar 2006, iskaz svjedoka PW-138, T.3837-3844, P'W-138 je
14. jula 1995. s Popoviéem pratio konvoj do 8kole u Orahoven.

8 Sudenje u predmetu Popovié, 24. avgust 2006., iskaz svjedoka PW-110, T.698— 699.

" Sudenje u predmety Popovié, 24. avgust 2006., iskaz sviedoka PW-110, T.703 (pogublienje dva
zarobljenika); 29. avgust 2006., iskaz Mevludina Oriéa, T.945-947 (pogubljenje jednog zarobljenika); 1.-2.
novembar 2007., iskaz svjedoka PW.169, T.17333-17334 (pogubljenje jednog zarobljenika); 23. april
2007., iskaz Tanacka Taniéa, T.10336 (koji je po dolasku u gkolu u Grbaveima vidio dva lega).
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81.  Prema izjavi jednog od preZivjelih, pripadnici VRS-a odvodili su iz $kole male
grupe zarobljenih bosanskih Muslimana, davali su im vode, povezivali oéi,
ukrcavali ih u vozila 1 odvozli vojnim kamionima tipa TAM na kratak put do
jedne obliZnje poljane.”® Tamo bi pripadnici VRS-a, ukljugujuéi i pripadnike 4.
bataljona ZvorniCke brigade, naredili zarobljenicima da izadu iz kamiona i
pogubili bi ih po kratkom postupku automatskim oruzjem. Ubijeno je oko 1.000

musSkaraca bosanskih Muslimana.

82.  Ovaj prezivjeli stigao je ﬁa poljanu sa svojom grupom i, gledajuéi ispod poveza za
oéi, na zemlji je vidio mrtve muskarce. Svjedok i njegova grupa su postrojeni i
gotovo istog trena na njih je otvorena vatra. Dok je svjedok tamo leZao
pretvarajuci se da je mrtav, éuo je kako se drugi vojnici svom vodi obradaju s
"Gojko". Prepoznao je glas bivSeg radnog kolege, bosanskog Srbina po imenu
Gojko Simié, koji je, kako je kasnije pokazala istraga, sluZio u Orahovackoj &eti 4.
bataljona Zvomicke brigade.” U jednom trenutku nakon $to se smracilo, stigli su
jedan rovokopa¢ i utovarivag, oba s upaljenim svjetlima. Svjedok je zatim uo
neki meteZ do kog je doSlo zbog pokufaja bijega jednog drugog muskarca

bosanskog Muslimana, i svjedok je tokom tog meteZa uspio da pobjegne u $umu.*°

83.  Dvoje drugih prezivjelih svjedoka potvrduju iskaz prvog svjedoka o ubistvima
toga dana.”’ Jedan od njih se sjetio da su ga vojnim kamionom tipa TAM, punim
drugih zarobljenika bosanskih Muslimana, odvezli iz §kole do poljane. Gotovo
odmah po dolasku, vojnici su na postrojene muSkarce otvorili vatru. Svjedok nije
bio pogoden, ali se sruio na tlo i nije se pomjerao. Posmatrao je kako jedan za
drugim dolaze kamioni puni zarobljenih bosanskih Muslimana, koje bi zatim
iskreali i pogubili. To se nastavilo i kad je pala noé. Tokom pogubljenja, svjedok
je vidio kako jedan rovokopa¢ kopa masovnu grobnicu. Kad su vojnici zavrsili
operacijom ubijanja, oti$li su s poljane, a preZivieli svjedok i jo§ jedan drugi

muskarac bosanski Musliman dokopali su se zajedno Sume.

I 7, Sudenje u predmetu Popovié, 24. avgust 2006, iskaz svjedoka PW-110, T.708-725.

™ Sudenje u predmetu Papovid, 24, avgust 2006 iskaz svijedoka PW-110, T.715-725. Simicevo prlstustvo
petvrduje Milerad Birdakovié, koji ga je toga dana vidio w 3koli u Orazhoveu. Vidi sudenje u predmetu
FPopovic, 7.-9. maj 2007, iskaz svjedoka Milorada Biréakoviéa, T.11038- 11040,
% Sudenje u predmetu Popovié, 24. avgust 2006., iskaz svjedoka PW-110, T.712-725.
8! Sudenje u predmetu Popovié, 28.-31. avgust 2006., iskaz Mevludina Ori¢a, T.859-1133; 1.-2. novembar
2007., iskaz svjedoka PW-169, T.17335-17342.
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84. Sjeéanja dvojice preZivjelih svjedoka da su vojnici bosanski Srbi pucali u
fiskulturnoj sali u grbavitkoj skoli potvrdile su rupe od metaka pronadene u sali.®

Povez za o¢i pronaden u Ekoli dodatno potvrduje paralelne iskaze tih svjedoka.g3

85.  Relevantni dokumenti, ukljuujuéi i putni radni list Zvorni¢ke brigade iz jula
1995., knjigu dnevnih zapovijesti komandira inZenjerijske Sete Zvornitke brigade,
te evidenciju o izdavanju goriva Zvorni¢ke brigade, potvrduju iskaze prezivjelih
svjedoka da su u Orahoveu 14. 1 15. jula 1995. koristeni rovokopaéi, utovarivadi i
vojni kamioni tipa TAM.* Ti dokumenti pokazuju da su do poslijepodneva 14.
jula na mjestu pogublienja bile angaZovane barem dvije maSine za zemljane
radove.® To potvrduju izjave oba preZivjela da su tokom popodneva i vederi, dok
su trajala pogubljenja, tu radila dva rovokopada. Ti dokumenti takode potvrduju
da je ta oprema koridtena za kopanje masovnih grobnica, budu¢i da u Orahovcu
tada nije postojac nikakav drugi uvjerljiv vojni ili inZenjerijski razlog za
koriStenje takve mehanizacije.®® UveSer 14. jula, svjetla inZenjerijske
mehanizacije obasjavala su mjesta pogubljenja i pokapanja tokom tih

pogubljenj .

86. Ove dokumente dodatno potkrepljuje iskaz ¢ovjeka koji je upravljao rovekopadem
inZenjerijske jedinice Zvorni&ke brigade, Cvijetina Ristanovi¢a. Ristanoviéu je od
13. do 15. jula bilo naredeno da utovarivadem s ralom na straZnjoj strani dvaput
ode do strati§ta u Orahovcu i tamo iskopa jame koje su se trebale koristiti kao

masovne grobnice. Dok je bio na stratitu, Ristanovi¢ je vidio kako zarobljenici

82 Fotografija prozora na kojem se vide rupe od metaka (ERN: 0040-9651-0040-9651); fotografija metalnog
plafona na kojem se vide rupe od metaka (ERN: 0040-9660-0040-9660).

* Fotografija poveza za odi pronadencg u Skoli (ERN: 0040-9890-0400-9850).

5 Putni radni list od 14. jula 1995. za TAM 75 (ERN: 0069-4993-0069-4993 (BHS); 0087-5949-0087-5950
{eng.)); putni radni list od 14. jula 1995. za rovokopad Torpedo (ERN: 0069-5032-0069-5032 (BHS); 0087-
5991-0087-5992 (eng)); dnevna zapovest inZenjerije Zvornitke brigade od 15. jula 1995., (ERN: 0082-
2610-0082-2803 (BHS); 0084-6762-0084-6762 {eng)); putni radni list za ULT 220 (ERN: 0069-5109-0069-
5109 (BHS); 0087-6069-0087-6070 {eng)); putni radni list za kamion marke Mercedes 2626 (ERN: 0065-
5101-0069-5101({BHS); 0087-6065-0087-6068 (eng.)); putni radni list za rovokopag (C-3117) (ERN: 0069-
5083-0069-5083); izvadak iz evidencije o izdavanju goriva Zvorni¢ke brigade u kojem postoji biljeka o
gorivau za BGH 700 od 17. jula 1995., (ERN: 0069-1064-0069-1064 (BHS); 0096-5591-0096-5591 (eng.)).
Napomena: Cvijetin Ristanovié¢ je negirao informaciju iz putnog radnog lista za rovokopag i rovokepad
Torpedo: vidi sudenje u predmetu Popovié, 10. juli 2007., T.13627-13632.

85 Putni radni list od 14. jula 1995. za rovokepal Torpedo (ERN: 0069-5032-0069-5032 (BHCS); 0087-
5991-0087-5992 (eng)); putni radni list za kamion marke Mercedes 2626 (ERN: 0069-5101-0069-
5101(BHS); 0087-6065-0087-6068 (eng.)).

% Butlerov iskaz o Srebrenici, para.7.69.

¥ Sudenje u predmetu Popovié, 29, avgust 2006., iskaz Meviudina Orica, T.959-960.
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stizn u kamionima, vidio je jedno pogubljenje kod punkta za opskrbu vodom i ¢uo

je pucnjavu. Ristanovié je na lokalitetu vidio i veliku hrpu tijela.®

87.  Prema pregledu angaZovanja ljudstva za Setu Vojne policije Zvornitke brigade, u
Orahoveu se 14. i 15. jula 1995, nalazio jedan odred Vojne policije.® Vojni
policajci ¢ija su se imena nalazila na spisku potvrdili su da su uistinu bili
rasporedeni w Orahovac i u Rodevié, kao §to se navodi u spisku.”® Kasnije je
utinjen pokusaj da se izmijeni ta evidencija, kako bi se prikrilo da je taj odred bio
u Orahovcu i Rofeviéu.”' Vidi paragrafe 97-99 infra za diskusiju o zatodenju

zarobljenih bosanskih Muslimana u §koli u Rodeviéu.

88.  Pored toga, jedna biljetka iz otpremne knjige pozadinske sluzbe Zvornifke
brigade, u kojoj piSe da je kasno uveCer 13. jula 1995. policiji u Orahovcu
dostavljena hrana, potvrduje da se u tom periodu u Orahovcu nalazio odred Vojne
policije.”? U to vrijeme u Orahovcu nije bilo borbenih dejstava, niti je postojala
bilo kakva druga legitimna vojna svrha koja bi opravdala prisustvo Vojne policije

u tom malom zaselku tih dana.

Skola u Petkovcima

80,  Dana 14. jula 1995, pripadnici VRS-a i/ili MUP-a, pod nadzorom oficira
bezbjednosti Ljubife Beare i Vujadina Popovica, prevezli su otprilike 1.000
muskaraca bosanskih Muslimana s mjesta zato€enja u Bratuncu i njegovoj okolini
u "novu" petkovacku skolu, nedaleko od Zvornika. Poslijepodne ili uveder 14. jula

i u ranim jutamjim satima 15. jula 1995., pripadnici VRS-a /ili MUP-a udarali su,

¥ Sudenje u predmetu Blagojevié, 1. decembar 2003, iskaz Cvijetina Ristanoviéa, T.5358-5429,
prihvadeno na osnovu pravila 92ter na sudenju u predmetu Popovié 10, jula 2007.

¥ Pregled anga¥ovanja ljudstva za jedinicu Vojne policije 1. dete Zvornitke brigade, juli 1995., (ERN:
0069-6608-0069-6615 (BHS); 0083-6891-0083-6896 (eng.)).

2 Vidi, npr. sudenje u predmetu Popovié, 16.-18, april 2007., iskaz svjedoka Lazara Risti¢a, T.10062; 23.-
24. april 2007., iskaz svjedoka Tanacka Tani¢a, T.100329; 7. maj 2007., iskaz Milorada Birdakovi¢a,
T.11024; 30. avgust 2007., iskaz Dragoja Ivanovida, T.14539; —;
_g‘.;. maj 2007., iskaz svjedoka Siancja Birakovita, T.10743; 29, januar 2007., iskaz
svjedoka PW-142, T.6527; 21. navembar 2007, iskaz Dragana Jovica, T,18054.

! Vidi Pregled angaZovanja ljudstva za jedinicu Vojne policije 1. gete Zvornitke brigade, juli 1995., (ERN:
0069-6608-0069-6615 (BHS), 0083-6891-0083-6896 (eng.}). Pregledaju li se biljeske za 14. i 15. juli
1995., golim okom se vidi da je kod vife imena bilo napisano slove "O" (kao oznaka za mjesto Orahovac),
§to je zatim izbrisano i napisano je "T" (kao oznaka za "na terenu"). Vidi dokazni predmet 677 sa sudenjau
predmetu Popovié: IvjeStaj o vjeStatenju, Nizozemski institut za sudskn medicing, 15. novembar 1995,
0090-2659-0090-2703 (BHS); 0090-2058-0090-2062 (eng.)).

*2 Otpremna knjiga pozadinske sluzbe Zvomnike brigade, od 2. decembra 1994, do 31. decembra 1995.,
(ERN: 0114-8682-0114-8884 (BHS); 0092-2757-0092-2773 (eng)). Vidi takode sudenje u predmetu, 22.-
23, februar 2007 ., iskaz svijedoka PW-101, T.7547-7725.
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tukli, zlostavljali mugkarce bosanske Muslimane zatofene n $koli u Petkoveima i

pucali u njih iz automatskog oruzja.”

90. Sjecanje jednog preZivjelog da se u ucionici petkovalke Skole gdje su ga drzali
pucalo potvrduju oSteenja pronadena na $kolskoj tabli, za koja se vjeruje da su

nastala odbijanjem metaka.**
Brana kod Petkovaca

91. U noéi 14. jula i v ranim jutarnjim satima 15. jula 1995., zarobljeni bosanski
Muslimani zatoeni u petkovackoj Skoli masovno su pogubljeni na brani nedaleko
od Petkovaca, otprilike sedam kilometara sjeverno od Zvomika. Dvije osobe koje
su preZivjele ovo pogubljenje sjecaju se da su ih 14, jula 1995., vojnici bosanski

" Srbi prevezli s mjesta zatofenja u Bratuncu do jedne osnovne $kole u blizini
Petkovaca, zajedno s jo¥ otprilike 1.000 drugih zatoCenih muskaraca bosanskih

Muslimana koji su ili bili zarobljeni iz kolone ili razdvojeni u Potodarima.”®

92.  Ovi preZivjeli se sjeCaju da su po dolasku u Skolu stavljani u uéionicu pretrpanu
drugim Zarobljenicima.96 Tokom tog vremena, zatoenici u 8koli nisu dobivali

vode, tako da su, kako bi preZivjeli, pili svoj urin ili urin s poda.

93. Kad je pao mrak, i jo§ nekoliko sati nakon toga, vojnici su podeli da odvode male
grupe zatvorenika iz uéionica napolje, pred $kolu. Odatle je dopirao zvuk rafala. U
jednom trenutku oko ponoéi 14. jula, vi§e stotina preostalih zarobljenika izvedeno

je u parovima i ukrcano u kamion,”

94,  Nakon kratke voznje, kamion se negdje u ranim jutarnjim satima 15. jula 1995,
zaustavio na jednom myjestu, koje je kasnije jedan od preZivjelih identifikovao kao
branu kod Petkovaca. Muskarci bosanski Muslimani postrojeni su ispred kamiona
i bosanski Srbi su na tu grupu otvorili vatru. Iskazi dvojice prezivjelih o patnjama
u petkovackoj Skoli, kao i o mjestu i na¢inu pogubljenja kod brane, u potpunosti

se medusobno potvrduju.

% Sudenje u predmetu Popovié, 31. oktobar 2006., iskaz svjedoka PW-113, T.3331; 26. juni 2007., iskaz
sviedoka Popovié Marka MiloSevida, T.13307; 16.-17, maj 2007, iskaz svjedoka Ostoje Stanidica,
T.11600- 116011 11608.
* Fotografija pogodaka na $kolskoj tabli (ERN: 0219-8669-0219-8669).
% Sudenje Blagojevié, 21.-22. juli 2003., iskaz sviedoka PW-111, T.1379-1426; prihvadenc u skladu s
pravilom 92fer na sudenju u predmetu Popovié, 31. okiobra 2006. Vidi takode sudenje u predmetu Krstic,
14. april 2000, iskaz svjedoka P, T.2940-3014; prihvaéene u skladu s pravilom 92bis na sudenju u
Eredmetu Popovié 12, septembra 2006,
¢ Sudenje u predmetu Blagojevié, 21.-22. juli 2003., iskaz sviedoka PW-111, T.1379-1426; prihvadeno na
%snovu pravila 92fer na sudenju u predmetu Popovié 31. oktobra 2006.

Id.
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95. Strati§te na brani kod Petkovaca i primama grobnica nalaze se u zoni
odgovornosti Zvornitke brigade i udaljeni su manje od dva kilometra od
komandnog mjesta 6. bataljona Zvornitke brigade.”® Biljetke u dnevnim
zapovijestima komandira inZenjerijske &ete Zvornicke brigade pokazuju da je 15.
jula inZenjerijska Ceta dobila sljedeca zaduZenja: zadatak 6, rad s ULT-om (veliki
utovarival) u Petkovcima; i zadatak 7, rad s rovokopadem u Petkovcima.” Ostoja
Stanisi¢, komandant 6. bataljona Zvorni¢ke brigade, morao je i da po$alje kamion

da pokupi tijela iz petkovatke skole jer su se mjestani Zalili.'?

96. U blizini Petkovea 15. jula 1995, nije bilo borbenih dejstava i nije bilo nikakve
druge legitimne vojne svrhe koja je zahtijevala kori¥éenje opreme za iskopavanje

na tom podru&ju tog datuma,'"

Prema putnom radnom listu 6. bataljona
Zvornitke brigade, jedan transporini vojni kamion tipa TAM je etirl puta tokom
dana 15. jula vozio od brane do Staba i inZenjerijske ete radi transporta ljudstva,

goriva ili pruZanja druge podrske operaciji.'®

c) Ubistva podinjena 15, jula

Skola u Rocevicu

97.  Dana 14. jula 1995. ili otprilike tog datuma, vojnici bosanski Srbi zatogili su oko
1.000 mugkaraca bosanskih Muslimana u ¥koli u RoCevifu, smjedtenom tri
kilometra juZno od Branjeva i 17 kilometara sjeverno od Zvornika. Prema jednom
fifrovanom telegramu, koji je deZumi oficir Zvorni¢ke brigade poslao u 2.
bataljon Zvomicke brigade, trebala se prikupiti grupa dobrovoljaca i odvesti u

103

Skolu u Rodevicu, kako bi pogubili zarobljenike.”™ Kasnije je poslana joS jedna

Sifrovana poruka, u kojoj je pomovljeno uputstvo da se prikupe ljudi za

pogubljenje zarobljenika.'**

’ Sudenje u predmetu Popovié, 16. maj 2007., iskaz svjedoka Ostoje Stani¥iéa, T.11594:11-14; karta:
“Krivaja 95 “: vojna karta koju je zaplijenilo TuZilatvo (ERN: 0082-7577-0082-7578).

% Dnevna zapovest iz dnevaika inZenjerijske dete Zvornitke brigade, 1.-31. juli 1995. (ERN; 0082-2610-
0082-2803 (BHS); 0084-6748-0084-6819 (eng,)).

'% Sudenje u predmetu Popovié, 16. maj 2006., iskaz sviedoka Ostoje Stani%iéa, T.11610-11611.

% Sudenje u predmetu Krstié, 28. juni 2000, iskaz Richarda Butlera, T.5024. Vidi takode sudenje u
Predmetu Popovié, 14. januar 2008. — 1. februar 2008.

%2 Putni radni list Zvornidke brigade za TAM 75 (M-5329), 1.-31. juli 1995., (ERN: 0069-4848-0069-4848
(BCS); 0087-5807-0087-5807 (eng.)). Istoga dana, drugi kamion tipa TAM 80 (registarske tablice M-5300)
i%a0 je ukupno Sest puta od Petkovaca do brane i nazad. Vidi Putni radni list Zvomicke brigade za TAM 80
(M-53003, 1. -31. juli 1995., (ERN: 0069-4844-0069-4844 (BHS); 0087-5801-0087-5801 (eng.)).

' Sudenje u predmetu Popovié, 20.-22. juni 2007., iskaz svjedoka Sreéka Aéimoviéa, T.12981-13158; 26.-
IZDZ. juni 2007., iskaz svjedoka Mitra Lazareviéa, T.13356-13442,

Id,

Predmet br. IT-05-88/2-PT 29 28. novembar 2008.



104/4403 TER
Prifevod

98. Jedno vozilo ZvorniCke brigade, koje je 13. jula 1995. zapo€elo niz obilazaka
lokacijama za zatofavanje muskaraca bosanskih Muslimana iz Srebrenice, dana

13. jula otidla je u Rogevi¢ jednom, 14, jula dvaput, i ponovo 16. jula.'®

99. Dana 15. jula, vojnici koji su Suvali zarobljene bosanske Muslimane u ro€evié¢koj
§koli ustrijelili su i ubili nekoliko njih. Poslijepodne 15. jula, preostalih nekoliko
stotina zarobljenih bosanskih Muslimana odvedeno je iz $kole!% i pogubljeno na

jednom izolovanom mjestu na obali rijeke Drine, nedaleko od Kozluka.

Kozluk

100. Dana 15. jula 1995, ili otprilike tog datuma, vojnici bosanski Srbi prevezli su,
kako se ocjenjuje, 1.000 muSkaraca bosanskih Muslimana iz 8kole u Rogevi¢u do
jednog izolovanog mjesta nedaleko od Kozluka, 11 km sjeverno od Zvornika, i
pogubili ih po kratkom postupku automatskim oruZjem. Pripadnici 2. bataljona
Zvornitke brigade pomagali su u prijevozu Zrtava bosanskih Muslimana do
stratista u Kozluku.'®” Pogubljeni muskarci bili su zarobljeni iz kolone mugkaraca
koja se povladila iz srebrenitke enklave ili razdvojeni od svojih porodica u

Potogarima. Nije poznato da je iko preZivio ovo pogubljenje.

101. Prema putnim radnim listovima Zvornifke brigade, 16. jula 1995. jedan
rovokopaC-utovarivad poslan je iz baze u Kozluk, gdje je, prije povratka u bazu,
radio punih osam sati.'® Ujutro 16. jula, Milo¥ Mitrovié poslan je u Kozluk da
famo upravlja rovokopaéem.mg Po dolasku tamo, vidio je hrpe mrtvih mukaraca
bosanskih Muslimana pored malih jama koje su ranije iskopane, §to je pokazivalo
da.su se ubistva dogodila dan prije njegovog dolaska.''® Putni radni listovi
Zvorni¢ke brigade takode pokazuju da je kamion tipa TAM 75 16. jula 1995.

dvaput putovao od Orahovca do Kozluka.'!" Istraga na lokalitetn u blizini Kozluka

15 putni radni list za opel rekord P-4528, 1.-31. juli 1995. (ERN: 0069-4699-0069-4704 (BHS); 0087-5657-
0087-5657 (eng.)).
1% Sudenje u predmetu Popovid, 29. januar 2007., iskaz sviedoka PW-142, T.6460-6465; 30. januar 2007.,
iskaz svjedoka PW-143, T.6542-6546.
197 Sudenje u predmetu Popovié, 29. novembar 2007., iskaz svjedoka PW-142, T.6464-6465; 21. novembar
2007., iskaz svijedoka Dragana Jovica, T.18047-18068; 26. novembar 2007.; iskaz Veljka Ivanoviéa,
T.18170-18213,
108 Putni radni list Zvernitke brigade za rovokopaé Torpedo - iz "Birad-Holdinga”, 1. -31. juli 1995. (ERN:
0069-5032-0069-5032 (BHS); 0087-5991-0087-5992 (eng.)).
19 gudenje u predmetu Blagojevié, 3.—4. decembar 2003, iskaz Milosa Mitrovi¢a, prihvaéen na osnovu
pravila 92bis na sudenju u predmetu Popovié 12. septembra 2006, Vidi takode sudenje u predmetu Poapovic,
12]% avgust 2007., iskaz Damjana Lazareviéa, T.14454-14458,.

S Id.
1 pyutni dnevni list Zvornitke brigade za TAM 75 (M-5329), 1.-31. juli 1995. (ERN: 0069-4848-0069-
4848 (BHS); 0087-5807-0087-5807 (eng.)).

Predmet br. IT-05-88/2-PT 30 28. novembar 2008,



103/4403 TER
Prijevod

takode potvrduje da je tamo izvrieno masovno pogubljenje (vidi paragraf 133,

infra).

Skola u Kuli nedaleko od Pilice

102. Dana 14. i 15, jula 1995, ili otprilike tog datuma, pripadnici VRS-a i/ili MUP-a
prevezli su otprilike 1.200 muskaraca bosanskih Muslimana s mjesta zatodenja u
Bratuncu u $kolu u selu Kula, nedaleko od Pilice.''? Dana 14. i 15, jula 1995. ili
otprilike tog datuma, vojnici VRS-a automatskim su oruZjem po kratkom

postupku pogubili neke od muskaraca bosanskih Muslimana dovezenih u ¥kolu.'?

d) Ubistva poinjena 16. jula
Ekonomija Branjevo

103. Izmedu otprilike 10:00 1 16:00 sati 16. jula 1995., zarobljeni bosanski Muslimani
prevezeni su iz §kole u Kuli do obliZnje ekonomije Branjevo, u blizini sela Pilica,
gdje su ih vojnici 10. diverzantskog odreda Glavnog Staba VRS-a i drugi vojnici
pogubili po kratkom postupku. Dvije osobe koje su preZivjele ovo pogubljenje
navode da su od 14. do 16. jula bile zato¢ene u skoli u Pilici zajedno s vise stotina
drugih zarobljenih muSkaraca bosanskih Muslimana, koji su zarobljeni iz kolone

ili razdvojeni od svojih porodica u Potodarima.'*

104. Iskaze tih preZivielih svjedoka potvrduje svjedoenje DraZena Erdemovica,
vojnika VRS-a, iz sastava 10. diverzantskog odreda.!'” Dana 16. jula 1995.,
Erdemovié je sa sedam drugih vojnika iz svoje jedinice otputovao u Zvornicke
brigade. Tu ih je dofekao neki potpukovnik VRS-a i obavijestio ih da stizu
autobusi sa zarobljenicima bosanskim Muslimanima koje treba da dodekaju i koje
su, po dolasku, Erdemovié i njegove kolege trebali pogubiti. Erdemovié je zatim

sa svojim kolegama otputovao do ekonomije Branjevo.

105. Po dolasku prve grupe zarobljenika na ekonomiju Branjevo, Erdemovi¢ i ostali
vojnici postrojili su ih nasuprot sebi i, po dobivenom naredenju, pucali im u leda.
Ova scena se ponavljala cijeloga dana, od otprilike 10:00 do oko 16:00 saii, i

prema procjeni Erdemovica, tokom tog vremena stiglo je otprilike 15 do 20

:E Sudenje u predmetu Popovid, 6.-7. septembar 2006., iskaz Ahme Hasi¢a, T.1171-1293.

Id
14 Sudenje u predmetu Krstié, 14. april 2000., iskaz sviedoka Q, T.3034-3043, prihvadeno u skladu s
pravilom 925is na sudenju u predmetu Popovié 12, septembra 2006.; sudenje u predmetu Popovié, 6.-7.
septembar 2006., iskaz Ahme Hasica, T,1171-1293,
% Sudenje u predmetu Popovié, 4.-5. maj 2007., T.10922-11005,
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autobusa punih zarobljenika, a pogubljeno je 1.000 do 1.200 zarobljenika. Rano
poslijepodne, vojnici iz Bratunca, koji su nosili uniforme VRS-a, dosli su da ih
zamijene. Od tada su ti vojnici iz Bratunca preuzeli operaciju ubijanja, pri ¢emu
su, prije nego $te su ih pogubili, prepoznali i terorisali mnogo mufkaraca

bosanskih Muslimana.

106. Dana 15. ili 16. jula, Cvijetin Ristanovi¢, rukovalac na rovokopau iz
inZenjerijske jedinice Zvomitke brigade, poslan je na ekonomiju Branjevo, gdje
mu je komandant voda, Damjan Lazarevié, naredio da iskopa jamu za pogubljene
zarobljenike. Ristanovi¢ je vidio mnogo tijela po cijelom polju. Tu se nalazio i
jedan utovarival ULT, koji je trebao da odgura tijela u jamu i zatrpa ih, ali

Ristanovié nije vidio da se to radi.!'8

107, Putni radni listovi Zvomitke brigade potvrduju Ristanovi¢ev iskaz. Na osnovu tih
dokumenata utvrdeno je da je 17. jula na mjestu pogubljenja i pokopavanja u
Branjevu osam i po sati bio angaZovan jedan rovokopad ULT 220, a navedeno je
da se koristio za "kopanje rovova u Branjevu".''” Ta dokumentacija takode
pokazuje da se istoga dana na tom lokalitetu nalazio i rovokopa& BG-700.'"% U
Dnevniku izdavanja goriva Zvorni¢ke brigade zabiljefeno je da je 16. jula
potpukovniku Popoviu u Pilici, poslano 500 lita'ra goriva, a da je 17. jula, 100
litara dizela dodijeljeno za BGH-700.'"° U relevanino vrijeme na tom podrudju
nije bilo borbenih dejstava i nije bilo legitimne vojne svrhe zbog koje se 17. jula

' Dokazi o raspodjeli

1995, u Branjevu trebala koristi inZenjerijska oprema.
goriva i detaljno potvrdeni presretnuti telefonski razgovori'?! navode na zakljudak
da je potpukovnik Vujadin Popovié rukovodio ubistvima i pokopavanjima tih

Zrtava,

He Sudenje u predmetu Blagojevié, 1. decembar 2003., iskaz Cvijetina Ristanovi¢a, T.5358-3429;
prihvaceno u skladu s pravilom 92fer na sudenju u predmetn Popovié 10. jula 2007.; sudenje u predmetu
Pc;povié, 29. avgust 2007, iskaz Damjana Lazarevica, T.14459-14465.

"7 Putni radni list Zvornitke brigade za ULT 220 "iz Biraé-Holdinga", 1.-31. jul 1995., (ERN: 0069-5109-
0069-3109 (BHS); 0087-6069-0081-6069 (eng.)).

"8 pytni radni list Zvornike brigade za mercedes 2626 (M-5193), 1.-31, juli 1995. (ERN: 0069-5101-0069-
5101 (BHSY); 0087-6065-0087-6065 (eng.}).

"® Dnevnik Zvornitke brigade o izdavanju goriva za period od 7. februara 1994. do 14. maja 1996., (ERN:
0327-6348-0327-6719 (BHS); 0096-5591-0096-5591 (eng.)). Vidi takode sudenje u predmetu Popovic, 18.
juni 2008., iskaz Branka Bogifeviéa, T.22352-22413, koji je svjedodio da je 16. jula 1995, odnio 300 litara
goriva za Pilicu,

'*% Sudenje u predmetu Krstié, 17. juli 2000., svjedotenje Richarda Butlera, T.5134-5135, Vidi takode
sudenje u predmetu Popovié, 14. januar 2008. — 1, februar 2008,

2! Materijalni list za slanje Zvornitke brigade 21/1-2140, 16. juli 1995. (ERN: 0075-6045-0075-6045);
presretnuia poruka od 16. jula 1995, 13:58 sati (ERN: 0080-1265-0080-1267).
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Dom kulture u Pilici

108. Dana 16. jula 1995., nakon pogubljenja na ekonomiji Branjevo, pripadnici vojske
bosanski Srbi otputo{ra]i su do obliZnjeg sela Pilica, gdje su u tamo$njem Domu
kulture pogubili otprilike 500 zarobljenih muskaraca bosanskih Muslimana. Nije
poznato da je iko preZivio ovo pogubljenje. Medutim, prema iskazu DraZena
Erdemoviéa, jedan potpukovnik Drinskog korpusa naredio je Erdemovicevoj
jedinici, 10. diverzantskom odredu, da zajedno s ljudima iz Bratunca koji su
uéestvovali u pogubljenjima u Branjevu, odu i pogube 500 zarobljenih bosanskih

Muslimana iz Srebrenice, koji su bili zatofeni nedaleko odatle.

109. Dom kulture u Pilici nalazi se u zoni odgovornosti 1. bataljona Zvornicke brigade.
Utestvovanje vojnika Bratunacke brigade u dogadajima u Pilici potvrduje
Dnevnik voda Vojne policije Bratunatke brigade. U biljeSci za 17. juli 1995.,
navodi se da je prethodnog dana "jedna patrola policije ostala u Pilici zbog
Guvanja i obezbjedenja Muslimana."'?? Vojna policija Bratunatke brigade takode

potvrduje prisustvo Vojne policije u Pilici.'®

110. Na osnovu evidencije o vozilima utvrdeno je da je kamionom TAM-130 upravljao
Milenko Tomié, pripadnik bataljona "R" Zvorni¢ke brigade, i da je 17. jula 1995,,
ukupno pet puta putovao izmedu Zvornika, Pilice i Kule, pri €emu nije zabiljeZeno
kakav je teret prevozio ni ko je od osoblja bio prisutan.[24‘I Pilica i Kula su
poznata stratifta: u Pilici se nalazi Dom kulture Pilica, a u Kuli pilitka Skola
Informacije iz evidencije o vozilima potvrduje i fotografija iz vazduha od 17. jula

1995. na kojoj se vidi kamion parkiran ispred vrata Doma kulture u Pilici.'”

111. Milenko Tomié je svjedotio da je 17. jula 1995. u Pilicu odvezao prazan kamion
tipa TAM-130, 3to je uradio prema uputstvima nafelnika transportne sluzbe
pozadine Zvorni¢ke brigade, Radislava Panti¢a. Po dolasku u Pilicu, Tomicu je

neki vojnik rekao da on prevozi le§eve. Tomi¢ je nekoliko puta putovao izmedu

'22 Dnevnik defurnog Vojne policije Bratunatke brigade, 30. jun 1995, — 29. april 1996., (ERN: 0066-3910-
0066-4145 (BHS); 0070-6682-0070-6701 {eng.)).

12 pidi sudenje u predmetu Popovié, 9. novembar 2006., iskaz sviedoka PW-138, T.3860-3862.

124 Dnevnik Zvornitke brigade o izdavanju goriva od 7. februara 1994. do 14. maja 1996. (ERN: 0327-
6548-0327-6719 (BHS); 0096-5591-0096-55%1 (eng.)); Putni radni list Zvorni¢ke brigade za kamion tipa
TAM 130 iz preduzeéa "Metalno" (ERN: 0069-5125-0069-5125 (BHS); 0087-6085-0087-6085 (eng.)).

1% Fotografija snimljena iz vazduha na kojoj su zackrueni vozilo i tragovi totkova, 17. jul 1995., (ERN:
R041-0730-R041-0730).
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Pilice, gdje su vojnici tovarili tijela uw kamion, i Branjeva, gdje su tijela

istovarana,'%8

112.  Godine 1996., istraZitelji Sluzbe za kriminalistiCke istrage Pomorskih snaga
Sjedinjenih Drzava i MKSJ-a proveli su istrage u Domu kulture u Pilici, gdje su
pronasli brojne dokaze koji potkrepljuju Erdemoviéev iskaz o pogubljenjima koja
su tu izvr¥ena, ukljuéujuéi mnogobrojne tragove udara metaka, ostatke eksploziva,
upotrebljene metke i ¢ahure, te uzorke ljudske krvi, kose, kostiju i tkiva koji su se

127 Of#tecenja u zgradi nanijeta puianom paljbom i

zadrzali na zidovima i podu.
cksplozivima, kao 1 prisustvo materijala za koji je forenzifkim pregledom
ustanovljeno da ga salinjavaju ljudska krv, kosa, kosti i tkiva, dodatno su

dokumentovani nizom fotografija i video snimkom.'?

) Ubistva podinjena u periodu od jula do avgusta 1995,

Nezuk

113. Dana 19. jula 1995., vojnici VRS-a iz 16. krajiSke motoiizovane brigade,
potSinjene Zvornilkoj brigade,'*® zarobili su desetak muskaraca bosanskih
Muslimana koji su bjezali iz srebreniCke enklave, prevezli su ih do nekog mjesta
nedaleko od Nezuka, otprilike 15 kilometara sjeverozapadne od Zvornika, i
pogubili ih iz automatskih pudaka.'** Prema iskazu jednog od dvojice prezivielih,
vojnici su prvo ispitali zarobljemike, pretukli ih, oduzeli im predmete od
vrijednosti i zatim jednog po jednog zarobljenog izdvajali iz grupe i pogubili.”*!
Ovaj preZivieli se sjeca da su dvije Zrtve bili djedaci koji jo¥ nisu bili vojno
sposobni, a jedan od njih je bio hendikepiran od djetinjstva.'**

114, Drugi ¢ovjek koji je preZivio pogubljenja u Nezuku izjavio je da je on, kao vojnik,
bio jedini mugkarac kog nisu pogubili, zato §to su osobe koje su ga zarobile rekle

da ga se moZe razmijeniti za zarobljene vojnike bosanske Srbe. Vojni policajci

126 Sudenje u predmetu Popovic, 5. februar 2008., T.20996-21028.
127 Manning, Rezime sudsko-medicinskog dokaznog materijala, Dodatak A, str. 2-3,
128 v7ideo-snimak Doma kulture u Pilici (ERN: V000-6972-V000-6972).
129 Sudenje u predmetu Popovié, 6. novembar 2006., iskaz sviedoka PW-139, T.3680:20-21. Vidi takode
Strogo povjerljivo naredenje 03/4-1654 Glavnog &taba VRS-a, 15. juli 1995. (ERN: 0340-1472-0340-1472);
i Naredenje br. 264-1/95 1. krajiskog korpusa, 16. juli 1995., (ERN: 0084-5119-0084-5120).
% Sudenje u predmetu Krstié, 23. maj 2000., iskaz svjedoka R, T.3186-3233, prihvaéeno u skladu s
pravilom 92&is na sudenju u predmeiu Popovié 12. septembra 2006. Vidi takode izjavu svjedoka TuZilastva
PW-139, 18. maj 2000. (ERN: 0095-3447-0095-3455), prihvaéenc u skladu s pravilom 92fer na sudenju u
predmetu Popovié 6. novembra 2006,
:i; Sudenje u predmetu Krstic, 23. maj 2000., iskaz sviedoka R, fusnota 130, supra.

1d,
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Zvornitke brigade odveli su ovog preZivielog u Stab zvornitke Vojne policije,
gdje su ga ispitivali i tukli, a zatim ga poslali u zarobljeni¢ki logor, odakle je

pusten na slobodu pet mjeseci kasnije.'*

Pogubljenje Eetvorice prefivielih s ekonomije Branjevo

115. Dana 18, jula 1995, dva vojnika Zvornicke brigade dala su hranu i odjeéu
¢etvorici muskaraca bosanskih Muslimana koji su bjezali iz srebrenitke enklave,
medu kojima je bio i jedan etrnaestogodi¥nji djedak.’** Dana 19. jula 1995. il
otprilike tog datuma, tu Eetvoricu bosanskih Muslimana, koji su preZivieli
pogubljenja na ekonomiji Branjevo, zarobile su snage VRS-a i/ili MUP-a na koje
su naiSli u zoni odgovomosti Zvomitke brigade i predali ih pripadnicima
bezbjednosfi Zvornifke brigade. Na osnovu vojno-sudskih dokumenata Zvorni¢ke
brigade utvrdeno je da je protiv ona dva vojnika Zvorni¢ke brigade bio pokrenut

disciplinski postupak i da su bili optuZeni zbog saradnje s neprijateljem.'*

116. Prema dokumentaciji Vojne policije Zvornicke brigade, Cetvorica bosanskih
Muslimana dala su izjave protiv ta dva vojnika Zvorni¢ke brigade,'® a zatim
prepoznala optuzene kolaboratore u vrsti za prepoznavanje.””’ U presudi su
dvojica optuZenih vojnika Zvorni¢ke brigade proglaseni krivim i osudeni su na
kaznu zatvora u trajanju do tri dana."*® Cetvorica bosanskih Muslimana i dalje su

na spisku osoba koje su vode kao nestale od pada Srebrenice.'*®
Pogubljenje ranjenih bosanskih Muslimana iz bolnice u Miliéima

117.  Otprilike 13. jula, 19 mufkaraca bosanskih Muslimana iz Srebrenice ranjeno je
prilikom pokuSaja bijega iz srebreniCke enklave. Ti ljudi su se predali ili su bili

zarobljeni 13. ili 14. jula i primljeni u bolnicu u Mili¢ima, gdje im je pruZena

133 17iava svjedoka TuZilastva PW-139, fusnota 130, supra.

1% Dokumentacija Vojne policije Zvornidke brigade: Rjefenje protiv Neska Pokiéa i Slobodana Pokiéa, 25.
juli 1995, (ERN: 0071-0363-0071-0382 (BHS); 0304-9501-0304-9502 (eng.)).

13 Izvjestaj organa bezbjednosti Komande Zvornitke brigade upuéen Vojnom tuZila$tvu u Bijeljini, 26. jul
1995., (ERN: 0071-0335-0071-0346 {(BCS); 0085-0107-0085-0108 (eng.)).

1% Dokument Vojne policije Zvornitke brigade: izjava Sakiba Kivirida, 23, jul 1995., (ERN: 0071-0391-
0071-0398 (BHS); 0081-8051-0081-8052 (eng.)); izjava Emina Mustafica, 23. jul 1995., (ERN: 0071-0407-
0071-0414 (BHS); 0081-8047-0081-8048 (eng.)); izjava Fuada Pozica, 26. juli 1995. (ERN: 0071-0383-
0071-0390 (BHS); 0081-8043-0081-8044 (eng.)); izjava Almira Haliloviéa, 23. jul 1995, (ERN: 0071-
0399-0071-0406 (BHS); 0081-8049-0081-8050 (eng.)).

37 Dokument Vojne policije Zvornitke brigade: postupak prepoznavanja Ne¥ka Dokiéa i Slobodana
Poki¢a, 25. jul 1995., (ERN: 0071-0325-0071-0334 (BHS); 0081-8041-0081-8042 {(eng.)). Vidi takode
sudenje u predmetu Popovié, 24. april 2004., iskaz Nebojie Jeremida, T.10427-10440.

3% Dokument Vojne policije Zvornitke brigade: rje¥enje protiv Nedka Dokia i Slobodana Dokica, 25. jul
1995,, (ERN: (071-0363-0071-0382 (BHS); 0304-9501-0304-9502 (eng.)).

199 Tzvjestej MKSJ-a: Nestale osobe iz Srebrenice — osobe prijavljene kao nestale nakon zauzimanja
srebrenitke enklave od strane Vojske bosanskih Srba 11, jula 1995, (ERN: 0103-9876-0104-0148).
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medicinska pomo¢. Prema naredenjima iz Glavnog Staba, 11 od tih ranjenih
zarobljenika bosanskih Muslimana iz Srebrenice prebaceno je 14. jula ili otprilike

tog datuma iz bolnice u Mili¢ima u bolnicu v Zvornilku.'*

118. Nekoliko dana kasnije, ti zarobljeni Muslimani prebaleni su iz zvomi¢ke bolnice
u stacionar Zvorni¢ke brigade. Dana 20. jula 1995. ili ubrzo nakon tog datuma,
potpukovnik Vujadin Popovi¢ odveo je tih 11 Muslimana iz Staba Zvornicke

brigade i pripadnici VRS-a su ih pogubili po kratkom postupku,'*!

Pogubljenje kod Snagova

119, Dana 22. jula 1995. ili otprilike tog datuma, nekoliko muskaraca bosanskih
Muslimana koji su pobjegli iz Srebrenice 1 u koloni ili kroz $umu prema sjeveru
zarobile su na podru¢ju Snagova snage PJP MUP-a, koje su zajedno s VRS-om
¢istile teren. MuSkarci Muslimani pogubljeni su po kratkom postupku, ali jednog
mladi¢a Muslimana podtedio je jedan oficir PJP-a. Prije nego §to je razmjesten na
podruéje Snagova da uéestvuje u pretraZivanju terena, tom oficiru PJP-a je njegov

komandir rekao da nijednom Muslimanu ne dopusti da %iv napusti to podru&je.'*

Pogubljenje Sest muskaraca i dieCaka bosanskih Muslimana nedaleko od mjesta
Trnovo ‘

120. Negdje izmedu 12. i 25. jula 1995., jedinica "Skorpioni" prevezla je Sest
mugkaraca 1 djefaka Muslimana iz Srebrenice na jedno podrudje pokraj mjesta
Trnovo, jugoistoéno od Sarajeva. "Skorpioni" su bili borbena jedinica srpskog
Ministarstva unutrasnjih poslova, koja je 1 junu 1 julu 1995. dejstvovala na raznim
podru&jima Bosne i Hcroegovine.143 Tokom tog vremenskog perioda, "Skorpioni"
su neke od svojih akcija snimili na video-trake, izmedu ostalog i pritvaranje,
zlostavljanje i pogubljenje iz automatskih puSaka te Sestorice muSkaraca i

djetaka.'** Svih ¥est srtava identifikovano je na osnovu poredenja DNK, a

140 Bilje8ka vezana za premjeitaj povrijedenih u zvornitku bolnicu prema paredbi nafelnika saniteta VRS,
koju je potpisao dr Radomir Davidovié, 20. jul 1995., (ERN: 0117-6023-0117-6023); istorija bolesti,
belnica Sveti Nikola, Qdjel hirurgije, 13.-14. juli 1995, (ERN: 0117-6055-0117-6133 (BHS); 0307-4271-
0307-4313 (eng.}).

"I Sudenje u predmetu Popovié, 27. septembar 2007., iskaz svjedoka PW-168, T.15912-15916; biljeznica
deZurnog oficira Zvornitke brigade za period od 29. maja pa sve do 27. jula 1995, u biljedci od 23. jula
1995., pife da ée Popovié doéi do 17:00 sati (ERN: 0293-5619-0293-5806 (BHS); 0308-9333-0308-9378
(eng.)).

2 Sudenje u predmetu Popovié, 15. i 16, novembar 2007., iskaz PW-106; 16., 17. i 20. novembar 2007.,
iskaz PW-107.

1 junu 1995, "Skorpioni" su bili pod komandom Ljubise Borovianina. Vidi depe$u br. 118/95, zamjenik
komandanta SBP LjubiSa Borov&anin, 1. juli 1995., (ERN: ET 0297-0836-0297-0836).

' Vidi V000-5095.
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posljednji put su videni u srebrenifkoj enklavi u vrijeme njenog zauzimanja od

strane snaga bosanskih Srba.'*

2. Operacija ponovnog pokopavanja

121. Od otprilike 1. avgusta 1995. do otprilike 1. novembra 1995., pripadnici VRS-a,

146 westvovali suu organizovanim

koje su koordinirali organi bezbjednosti VRS-a,
i sveobuhvatnim naporima da se prikriju ubistva i pogubljenja u zonama
odgovornosti Zvorni€ke i Bratunacke brigade tako $to su tijela iz prvobitnih
(primarnih) masovnih grobnica u Glogovi, LaZetama (Orahovac), kod brane
nedaleko od Petkovaca, ekonomije Branjevo i Kozluka ekshumirana i prebafena u
sekundarne grobnice kod Zelenog Jadra (sedam lokacija s tijelima iz Glogove),
Budaka (dvije lokacije s tijelima iz Glogove), Bljeceva (tri lokacije s tijelima iz
Glogove), puta za HodZice (sedam lokacija s tijelima iz Orahovca), Liplja (Setiri
lokactje s tijelima s podru¢ja brane nedaleko od Petkovaca) i Candarskog puta

{dvanaest lokacija s tijelima s ekonomije Branjevo i iz Kozluka).

122. Ova operacija ponovnog pokopavanja bila je prirodna i predvidljiva posljedica
plana pogubljenja i primarnog pokopavanja koji je osmifljen u udruZenom
zloéina¢kom poduhvatu i izvr§en prema naredenjima Glavnog §taba VRS-a, uz
znanje i pomo¢, izmedu ostalog, organa bezbjednosti VRS-a i optuzenog Zdravka
TOLIMIRA.

fz primarne grobnice Glogova 1 i 2 (pogubljenja u skladistu u Kravici) u
sekundarne grobnice kod Zelenog Jadra, Budaka i Bljeleva

123, Razni dokazni materijali, ukljuéujuéi uzorke tla i polena,'”’ poredenja &ahura

8 te povezanosti

sakupljenih u masovnim grobnicama i mjestima pogubljenja,
DNK,'* pokazuju da su primarne grobnice u Glogovoj (GL-1 i 2) i sekundarne
P ) p gr govo)

grobnice kod Zelenog Jadra, Budaka i BljeCeve povezane.150 U sluCajevima Zeleni

1 1zviedta) MKNO od 3. jula 2008,

Y6 Vidi mpr. sudenje u predmetu Popovié, 27. septembar 2007,, iskaz svjedoka PW-168, T.15922-15928;
29.-30. avgust 2007., iskaz Damjana lazareviéa, T.14429-14534, Vidi takode Naredenje Glavnog §taba
VRS 03/ 4-2341, 14, septembar 1995. (ERN: 0082-2150-0082-2150 (BHS); 0084-4368-0084-4368 (eng.));
i bilje¥ke 1. bratunatke brigade sa sastanka komande §taba, 16, cktobar 1995, (ERN: 0067-1466-0067-1529
(BHS); 0070-6671-0070-6671 (eng.)).

"7 Manning, Rezime sudsko-medicinskog dokaznog materijala, Dodatak A, str. 56.

18 Proveo Biro Sjedinjenih Drzava za alkohol, duhan i vatreno oruZje.

1" Na osnovu poredenja DNK identifikovani su ostaci odredenih osoba iz jedne od grobnica u Glogevi i iz
jedne od grobnica u Budaku/Bljetevi/Zelenom Jadru. DNK veza posteji izmedu sljedeéih: GL-1 1 Budak 1 1
Bljedeva 3; GL-2 i Bljefeva 11 2; Zeleni Jadar 3 1 BljeSeva 3 i Zeleni Jadar 5; kao i Zeleni Jadar 5 i Zeleni
Jadar 6.

1% Manning, Rezime sudsko-medicinskog dokaznog materijala, Dodatak A, str. 56-59.
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Jadar 5 1 6, povezanost je uo€ljiva i zbog karakteristiCne prirode ostataka
pronadenih u materijalu kojim su grobnice zatrpavane, u kojem je bilo bodljikave
Zice, dijelova automobila, cigli, crijepa, porculana i sijena.'”! Neki od tih predmeta

identifikovani su kao predmeti iz skladi$ta u Xravici.

124. Na osnovu uzoraka tla i polena, utvrdeno je da su GL-1 i GL-2 primarne grobnice
sekundarnih masovnih grobnica Zeleni Jadar 5 i 6, te da se u njima nalaze barem
neke od osoba pogubljenih u skladi$tu u Kravici.'*? Brojni predmeti pronadeni na
lokalitetu grobnice GL-1 definitivno pokazuju da je i ova lokacija bila povezana
sa skladi$tem u Kravici, kao dodatna primarna grobnica. Ti predmeti obuhvataju
razbijene komade zida i vrata skladista.> Utvrdeno je da GL-1 sadr#i i fragmente
bombi i 3rapnela, $to se podudara s iskazima preZivjelih i drugim dokazima o
koriS¢enju artiljerijskih granata ru€nog bacata prilikom pogubljenja u skladistu u

Kravici.'**

125. Na dan 3. jula 2008., MKNOQO je na osnovu poredenja DNK identifikovala ukupno
998 osoba koje su vodili kao nestale od pada Srebrenice u julu 1995. i &iji su

ostaci ekshumirani iz grobnica kod Glogove, Zelenog Jadra, Budaka i Bljeteve.'™

It primarnih grobnica Lafete 1i 2 (pogubljenja u Orahovcn) u sekundarne
grobnice kod puta za HodZice

126. Primarne masovne grobnice poznate kao Lazete 11 2 (LZ-1 i LZ-2) podudaraju se
sa stratiStem u Orahovcu. Na osnovu snimaka napravljenih iz vazduha utvrdeno je
da je do prvog prekopavanja zemlje na tim lokacijama doSlo izmedu 5. 1 19. jula
1995.,'% a da su te lokacije dodatno prekopavane izmedu 7. i 27. septembra
1995.1%7 Nekoliko svjedoka potvrduje da su ekshumacije i prijevoz tijela iz tih

grobnica bili planirani i da su se odvijali prema obrascu, a jedan od svijedoka je i

P rd, str. 57.

2 14, str.52, Vidi takode Dean Manning, "Istraga o Srebrenici, Rezime sudsko-medicinskog dokaznog
materijala — mjesta pogubljenja 1 masovne grobnice 2001.", 24. avgust 2003, str. 4 (ERN: 0308-8545-0308-
8566).

12 Tzvjedtaj o iskapanjima i ekshumacijama iz masovne grobnice Glogova 1, u 2000. god., MKSJ, Richard
Wright, (ERN: 0306-1533-0306-1568 (BHS); 0084-3214-0084-8396 (eng.}).

' Id, str.16-17.

135 pidi Tzvie$taj MKNO od 3. jula 2008,

16 Fotografija snimljena iz vazduha pod naslovom "Mjesto masovnog pogubljenja”, 5. jul 1995., (ERN:
R041-0646-R041-0646).

"7 Fotografija snimljena iz vazduha pod naslovom "Prekopavana zemlja, Orahovac”, (s oznakama LZ-01 i
LZ-01), 7. septembar 1995. 1 27. septembar 1995. (ERN: R041-0648-R041-0648); fotografija snimljena iz
vazduha pod naslovom "Prekopavana zemlja, Orahovac" (s oznakama LZ-02 i LZ-02), 7, septembar 1995.
(ERN: R041-0647-R041-0647).
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bivsi pripadnik Zvorni¢ke brigade, koji je bio zaduZen za izdavanje goriva

potrebnog za provodenje ove ope:racije.158

127, Istraga sekundarnih grobnica na pute za HodZiée 2-7 pokazuje da su te lokacije
povezane s primarnom grobnicom LaZete 2, ZakljuCak da je grobnica Lazete 2
prekopavana i da su neka tijela stavljena v te sekundarne grobnice potkrepljuju,
medu ostalim dokazima, uzorci zemlje i polena, slidni povezi za ofi i ligature, iste
¢ahure, povezanost DNK i snimci napravljeni iz vazduha u vrijeme pravljenja i
prekopavanja grobnice. Prema snimcima iz vazduha, te sekundarne grobnice su

iskopane prije 2. oktobra 1995,'%

128, Na dan 3. jula 2008. MKNO je na osnovu poredenja DNK identifikovala ukupno
608 osoba koje su se vodile kao nestale od pada Srebrenice u julu 1995. i &iji

ostaci su ekshumirani iz grobnica LaZete 1 1 2 i grobnica na putu za HodZide 2-
7 160

Iz primarne grobunice kod brane nedaleko od Petkovaca u sekundarne grobnice
u Liplju

129.  Snimei iz vazduha pokazuju da je primarna grobnica kod brane prvi put iskopana
izmedu 5. i 27. jula 1995.'¢' Uprkos zapaZanjima prezivjelih svjedoka da su neka
tijela nakon pogubljenja odvezena, istraZitelji TuZilastva jo$ uvijek nisu prona$li

lokaciju za koju sumnjaju da je primarna grobnica Zrtava ovog pogubljenja.

130. Na osnovu snimaka iz vazduha utvrdeno je da je primarna grobnica kod brane
ponovo prekopavana izmedu 7. i 27. septembra 1995.'% Ekshumacijom na toj
lokaciji otkriveno je da je to prekopavanie bilo temeljito, tako da su svi ostaci u
grobnici bili razglobljeni dijelovi tijela najmanje 46 osoba.'®® Snimci iz vazduha
pokazuju da su za nju vezani sekundarni lokaliteti Liplje 1-4 napravljeni prije 2.

oktobra 1995.'%* Dodatna sekundama lokacija (Liplje 7) takode je vezana za

1% Vidi sudenje u predmetu Popovié, 27. septembar 2007., iskaz svjedoka PW-168, T.15922-15928. Vidi
takode naredenje Glavnog staba VRS 03/4-2341, 14. septembar 1995. (ERN: 0082-2150-0082-2150 (BHS);
0084-4368-0084-4368 (eng.)).

1% Manning, Rezime sudsko-medicinskog dokaznog materijala, Dodatak A, str, 23.

1% pidi Tzviedtaj MKNO od 3. jula 2008.

161 Snimak iz vazduha pod naslovom "Mjesto masovnog pogublienja", 5. jul 1995., (ERN: R041-0646-
RO41-0646).

12 Spimak iz vazduha pod naslovom "Prekopavana zemlja, brana Petkovei”, 7. septembar 1995, i 27.
sepiembar 1995, (ERN: R041-0645-R041-0465); snimak brane iz vazduhs, 5. juli 1995. i 27. juli 1995,
(ERN: R041-0708-R041-0708).

'8 Manning, Rezime sudsko-medicinskog dokaznog materijala, Dodatak A, str. 35.

164 Snimak iz vazduha pod naslovom "Dio puta Snagovo-Liplie" (s oznakama od LP-1 do LP-4) (ERN:
R041-0676-R041-0676); snimak iz vazduha pod naslovom "Dva podrudja s prekopanom zemljom,
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primarnu grobnicu kod brane. Dokazi koji povezuju ove sekundarne grobnice s
primarmom grobnicom kod brane obuhvataju iste uzorke zemlje i gline,
karakteristike tijela, povezanost DNK i prisustvo velikih blokova vapnenca bez

tragova atmosferskih utjecaja kod Liplja 2.

131, Iskazi obiju osoba koje su preZivjele pogubljenje kod brane da su zarobljenicima
ruke bile vezane nekom vrstom uzice ili konopa potvrduju jedna isprepletena
ligatura pronadena u primarnoj grobnici kod brane i 23 isprepletene ligature
pronadene u sekundarnoj grobnici Liplje 2.'%® Prilikom ekshumacije s povrine
lokaliteta kod brane prikupljeno je najmanje 750 &abura metaka, a oblik 464
fragmenata lobanja pronadenih prilikom ekshumacije odgovara fragmentima koji

se vidaju kod strijelnih rana.'®®

132, Na dan 3. jula 2008., MKNO je na osnovu poredenja DNK. identifikovala ukupno
756 osoba koje su se vodile kao nestale od pada Srebrenice u julu 1995, i &iji

ostaci su ekshumirani iz grobnica kod brane i grobnica Liplja 1-4 1 7.1

Iz primarne grobnice u Kozgluku u sekundarne grobnice kod C’ané’arskag puta
133. Istraga na lokaciji nedaleko od Kozluka potvrdila je da je tamo izvr§eno masovno
pogubljenje. Snimci iz vazduha pokazuju da je masovna grobnica u Kozluku

5,198 Dodatni snimei iz vazduha pokazuju da je

iskopana izmedu 5. 1 17, jula 199
na toj lokaciji daljnje prekopavanje izvr§eno 27. septembra 1995. ili prije tog
datuma.'® Kako se pokazalo primarna grobnica u Kozluku bila je povezana sa
sekundarnim grobnicama lociranim na Cangarskom putu 1, 2, 3,5, 7113. Dokazi
koji definitivno povezuju te grobnice obuhvataju krhotine boca od zelenog stakla i

naljepnice s boca, za koje se zna da potitu iz fabrike za flaSiranje "Vitinka" u

Snagovo" (bez oznaka), 7. septembar 1995. (ERN: R041-0677-R041-0677); snimak iz vazduha pod
naslovom "Dva podrudja s prekopanom zemljom, Snagovo (s oznakama LP-1 & LP-2), 2. oktobar 1995,
{ERN: R041-0678-R041-0678); snimak iz vazduha ped naslovom "Dva podrudja s prekopanom zemljom,
Snagovo (s oznakom LP-3), 2. oktobar 1995. (ERN R041-0679-R041-0679); snimak iz vazduha pod
naslovom "Dva podruéja s prekopanom zemljom, Snagovo™ (bez oznaka), 7. septembar 1995, (ERN: R(41-
0680-R041-0680); snimak iz vazduha pod naslovom "Dva podrudja s prekopanom zemljom, Snagovo” (s
oznakama LP-4), 2. oktobar 1995, (ERN: R041-0681-R041-0681), fotografija Liplja iz vazduha ERN:
0219-8722).

165 Manning, Rezime sudsko-medicinskog dokaznog materijala, Dodatak A, Dodatak D.

"% Id., Dodatak A, str, 39.

157 pidi Tzvjektaj MKNO od 3. jula 2008.

1% Snimak iz vazduha iz Kozluka podijeljen u dva kadra, koji prikazuje prekopanu zemlju, glavno podrutje
je zaokruZeno i oznafeno slovom A, a jama je oznalena slovom B (ERN: R041-0727-R041-0728).

'% Snimak iz vazduha "Prekopana zemlja, Kozluk” (bez oznaka), 7. septembar 1995. i 27. septembar 1995,
(ERN: R041-0643-R041-0643).
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blizini masovne grobnice Kozluk, kao i uzorke tla i iste Gahure metaka'™® i

povezanost DNK. Na osnovu snimaka iz vazduha ustanovljeno je da su

sekundame grobnice iskopane izmedu 27. septembra i 2. oktobra 1995.'7!

134. Na dan 3. jula 2008., MKNL je na osnovu poredenja DNK identifikovala ukupno
ostacl ekshumirani iz grobnica u Kozluku. Ostaci dodatne 634 osobe
identifikovani su u grobnicama na Canéarskom putu 1, 2,3, 5171 13 povezanim s

lokalitetom primarne grobnice u Kozluku.'™

Iz primarnih grobnica na ekonomiji Branjevo u sekundarne grobnice na
Cancarskom putu

135. Na snimcima iz vazduha ekonomije Branjevo od 17. jula 1995. vidi se velik broj
tijela koja leZe na polju nedaleko od ekonomije, kao i jedan ro{rokOpaé koji kopa
veliku jamu.'” Daljnji snimei od 27. septembra 1995. pokazuju prekopavanje
masovne grobnice, ukljuéujuéi i novoiskopani rov na lokalitetu.!” Na tim
snimcima vidi se utovariva s rilom s prednje i straZnje strane parkiran kod
ekonomije. Uzorci tla i polena pokazuju da je lokalitet poznat kao Cangarski put
12 sekundamna grobnica masovne grobnice na ekonomiji Branjevo.'” Povezanost
DNK pokazuje da su grobnice Canéarski put 10 i 11 povezane s grobnicom
Cantarski put 12;'" tako su grobnice Cangarski put 10 i 11 vezane i za primarnu

grobnicu na ekonomiji Branjevo.

136, Ugzrok smrti Zrtava u tim grobnicama su strijelne rane. Znatan broj metaka i ¢ahura
prikupljen je prilikom ekshumacije i obdukcije.'”’ PronalaZenje 83 ligature na

lokalitetn primarne grobnice na ekonomiji Branjevo i 16 ligatura na povezanoj

17 Manning, Rezime sudsko-medicinskog dokaznog materijala, Dodatak A, str. 45, 48,

71 Snimak iz vazduha pod naslovom "Prekopavana zemlja, Zivkoviéi" (bez oznaka), 7. septembar 1995.
(ERN: R041-0683-R041-0683); Snimak iz vazduha pod naslovem "Prekopavana zemlja, Zivkoviéi" (s
oznakom CR-1}, 2. oktobar 1995. (ERN: R041-0684-R041-0684); snimak iz vazduba pod naslovom
"Prekopavana zemlja, Ravne", (s oznakom CR-3), 2, oktobar 1995., (ERN: R041-0688-R041-0688); snimak
iz vazduha pod naslovom "Prekopavana zemlja, Candari" (s oznakama C-12), 2. oktobar 1995, (ERN:
RO41-0707-R041-0707).

' Vidi Izvje$taj MKNO od 3. jula 2008,

'™ Snimak iz vazduha podrudja Branjeva bez biljeZaka, 5. juli 1995., (ERN: R041-0731-R041-0732);
snimak pod naslovom "DrZavno poljoprivredno dobre Branjevo”, 17. juli 1995. (ERN: R041-0642-R041-
0642).

'™ Snimak iz vazduha s naslovom "Akcija kopanja", 27. septembar 1995. (ERN: R041-0709-R041-0709),
' Manning, Rezime sudsko-medicinskog dokaznog materijala, Dodatak A, str. 20,

175 Tzvie$taj MKNO od 3. jula 2008,

714, str.17, 21.
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sekundarnoj grobnici Can&arski put 12 potvrduju sjecanja oba preZiviela svjedoka

o tome da su im prije pogubljenja vezali ruke.!”®

137. Na dan 3. jula 2008., MKNO je na osnovu poredenja DNK identifikovala ukupno
108 osoba koje su se vodili kao nestale od pada Srebrenice u julu 1995, i &iji
ostaci su ekshumirani iz grobnica na ekonomiji Branjevo. Ostaci dodatnih 575
osoba identifikovani su u sekundamim grobnicama Candarski put 10, 11 i 12,

povezanim s primamim grobnicama na ekonomiji Branjevo.'”?

3. Uni§tavanje Zena i djece

138,  Prisilno premjeStanje Zena i djece opisano u OptuZnici i ovom Podnesku stvorilo
je uslove za koje je optuZeni Zdravko TOLIMIR znao da ée doprinijeti zatiranju
cjelokupnog muslimanskog stanovniStva istone Bosne, izmedu ostalog, tako §to
su dijelu tog stanovni¥tva onemoguéeni normalan Zivot i reﬁrodlﬂccija.lso Vidi Dio
(B), infra, u vezi s operacijom prisilnog premjestanja ili deportovanja stanovnika

bosanskih Muslimana Srebrenice i Zepe.

{B) OPERACIJA PRISILNOG PREMJESTANJA ILI DEPORTOVANJA STANOVNIKA
BOSANSKIH MUSLIMANA SREBRENICE I ZEPE

1. Operacija prisilnog iseljavanja stanovnika bosanskih Muslimana Srebrenice
a) Odnosi bosanskih Srba s predstavnicima medunarodne zajednice

139. VRS je zapocela napad na enklavu 6. jula 1995."! Dana 8. jula 1995., s podrugja
§vedskog projekta sklonita izbjeglice su podele da pristizu u Srebrenicu u sve
vecoj panici, dok se s poloZaja Bratunatke brigade VRS-a pucalo na civilne kuce.
Ulice Srebrenice bile su u to vrijeme prepune ljudi, nije bilo dovoljno hrane ni

pi¢a za tu masu ljudi, a s poloZaja VRS na masu su ispaljivane granate,'®

140. Dana 9. jula 1995., general TOLIMIR je isturenom komandnom mjestu Drinskog

korpusa i litno generalima Gveri i KrstiCu proslijedio saopStenje predsjednika

" 1d, str.17, 21.

' Vidi Tzvjedéta) MKNO od 3. jula 2008,

18 Sudenje u predmetu Krstié, svjedok D.D., 26. juni 2000., T.5759-5761, prihvadeno u skladu s pravilom
92bis na sudenju u predmetu Popovié, 12. septembra 2006.; 27. juli 2000., iskaz svjedoka T.
Ibrahimefendié, T.5804-5863, prihvadeno v skladu s pravilom 92bis na sudenju u predmetu Popovié 12.
septembra 2006,

13! yidi Butlerov iskaz o Srebrenici.

'8 Sudenje u predmetu Popovié, 19, septembar 2006., iskaz Pietera Boeringa, T.1931-1932,
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KaradZi¢a, u kojem general TOLIMIR objasnjava da se predsjednik KaradZié

sloZio da se profiri cilj napada kako bi se zauzela Srebrenica.'®?

141.  Od poéetka napada na srebreni¢ku enklavu, VRS je granatirala civilne ciljeve u
enklavi, §to je pomoglo da se u civilno stanovnistvo ulije strah.'® Uveder 10. jula
1995., lokalne vojne snage bosanskih Muslimana okupile su se u selu Sudnjari s
velikim brojem civila kako bi razmotrili situaciju. Cilj je bio da se probiju iz
enklave 1 najkraéim putem krenu prema teritoriji pokraj Tuzle pod kontrolom
bosanskih Muslimana.'®® Zbog te odluke Zene, djeca i starci koji su tu ostali

18 Mugkarci su se plaili da e Srbi

uputili su se u bazu UN-a u Potofarima.
nauditi vojno sposebnim muikarcima u enklavi.'®” Ti muskarci su pobjegli prema

fumama oko Srebrenice.

142. Dana 11. jula 1995., srpske snage su Zestoko granatirale gradsko podrucje
Srebrenice.'®® Do ovog datuma, ni u Srebrenici ni u Potodarima vise nije bilo
vojnih ciljeva.'® |

143,  Osim $to je s podrugja izvan enklave granatirala i otvarala snajpersku vatru na
stanovnike bosanske Muslimane, VRS je oteZavala Zivot stanovnicima bosanskim
Muslimanima i snagama Nizozemskog bataljona, Uslovi ¥ivota u enklavi su bili
veoma lo8i, nije bilo dovoljno osnovnih potrepitina ni za stanovnike bosanske
Muslimane u enklavi ni za vojnike Nizozemskog bataljona, zato §to je VRS

ogranitila humanitarnu pomoé.**®

144, Prethodnih mjeseci VRS je ometala dostavu zaliha, materijala i ljudstva vojnicima

Nizozemskog bataljona u bazi UN-a u Poto€arima, ¢ime je znatno oslabila

'8 Naredba Glavnog Staba VRS-a 12/46-501/95, 9. juli 19935. (ERN: 0086-9096-0086-9096 (BHS); 0089-
2590-0089-2590 (eng.)).

"8 Jzviestaj UNMO-a od 6. jula 1995, (ERN: 0052-7524-0052-7526-BHSDT; 0052-7524 -0052-7526
(eng.)); Izvjedtaj UNMO-a od 7. jula 1995, (ERN: 0052-7533-0052-7535-BHSDT; 0052-7533-0052-7535
(eng.)); Izvje¥taj UNMO-a od 8. jula 1995. (ERN: 0052-7539-0052-7535-BHSDT; 0052-7539-0052-7539
(eng)). -

185 Vidi Butlerov iskaz o Srebrenici.

'8 Sudenje u predmetu Popovié, 24. avgust 2006., iskaz PW-110, T.640-641; 2.-3. novembar 2006., iskaz
PW-127, T.3496-3582.

Y7 yidi sndenje u predmetu Popovié, 2.-3. novembar 2006., iskaz PW-127, T.3496-3582.

18 Sudenje v predmetu Popovié, 16. oktobar 2006., iskaz Roberta Frankena, T.2473 i 2479-2481; 12.-14.
decembar 2007. i 10.-11. januar 2008, iskaz Josepha Kingorija, T.19151-19543,

'8 Sudenje u predmetu Popovié, 27. septembar 2006., iskaz Leenderta Van Duijna, T.2267-2272; 16.
oktobar 2006, iskaz Roberta Frankena, T.2477-2481.

0 Sudenje u predmetn Popovié, 19. septembar 2006., iskaz Pietera Boeringa, T.1891-1906; 27. septembar
2006., iskaz Leenderta Van Duijna, T.2260-2263.
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sposobnost UNPROFOR-a da dejstvuje.'’! Dana 12. jula, vojnici VRS-a i MUP-a
poceli su da Nizozemskom bataljonu, dok je pratio izbjeglice iz Srebrenice, kradu
vozila, oruZje i uredaje za vezu. Major Franken je posvjedo&io da je vodstvo VRS-
a odobravalo te akcije, koje su bile preduzete kako bi se Nizozemskom bataljonu

stacioniranom u bazi UN-a u Poto¢arima "odvratio pogled i zaCepile ugi".!%2

145. Pored toga §to su ih granatirali, srpski vojnici su i pljackali i palili kuée. Na putu
iz Bratunca u Potodare, srpski vojnici su videni kako ulaze u kude, pljatkaju ih i
odvodili stoku s polja. Ubrzo nakon to bi izadli iz kuca, u njima bi izbio pozar.'*®

Dana 11. jula 1995., u bazu UN-a u PotoCarima podele su pristizati iscrpljene 1

upladene izbjeglice i do jutarnjih sati 12. jula 1995, njihov broj se popeo na vise

hiljada. Velik broj Zena, djece i staraca izbjegao je u Potofare, traZeci zaStitu

snaga UNPROFOR-a.

146. Dok je 11. jula 1995. hiljade bosanskih Muslimana bjezalo iz Srebrenice, VRS je
nastojala da ih otjera u bazu UN-a u Potoarima. Uz pratnju pripadnika Cete
"Bravo" (stacionirane u samoj Srebrenici), velika kolona Zena, djece i staraca
prefla je pjeSke Zetiri kilometra od Srebrenice do Potoara. VRS je cesto

ispaljivala granate na civile koji su bjezalj ili u njihovoj blizini.'**

b) Tri sastanka u hotelu "Fontana"

147.  Uveler 11. jula i ujutro 12. jula 1995., u hotelu "Fontana" odrZana su tri sastanka
izmedu predstavnika VRS-a, bosanskih Muslimana i Nizozemskog bataljona. Prvi
sastanak odrzan je oko 20:00 sati 11. jula, a prisustvovali su mu general Mladié,
general Zivanovié i drugi oficiri VRS-a, koji su se sastali s potpukovnikom
Karremansom. Na tom sastanku, Mladi¢ je prijetio oficirima Nizozemskog

bataljona i prijete¢im glasom pitao ko je naredio vazduSne napade, te prijetio da ée

' Sudenje u predmetu Popovic, 16. oktobar 2006., iskaz sviedoka Roberta Frankena, T.2445-2452; 29.
novembar 2006., Johannes Rutten, T.4807-4808; 29. novembar 2007., Cornelis Hendrik Nicolai, T.18452-
18459; Sedmi¢ni izvje§taj UNPROFOR-a o situaciji u Sektoru Sarajevo koji je sastavio oficir za civilne
posleve David Harland, 3. juni 1995, (ERN: 0327-9228-0327-9232).

192 Sudenje u predmetu Popovié, 16. oktobar 2006., iskaz svjedoka Roberta Frankena, T.2494-2495; 29.
novembar 2006., iskaz Johannesa Ruttena, T.4806-4807.

3 pidi sudenje u predmetu Krstié, 28. mart 2000., svjedofenje Raymonda Dorsta, T.1496-1498,
prihvaceno u skladu s pravilom 92bis na sudenju u predmetu Popovié, 12. septembar 2006.; sudenje u
predmetu Blagojevié, 10. juli 2003., iskaz Paula Groenewegena, T.1023, prihvacenc u skladu s pravilem
92ter na sudenju v predmetu Popovié, 25, oktobra 2006,

9 Sudenje u predmetu Popovié, 18. oktobar 2006, iskaz Vincentiusa Egbersa, T.2717-2718; 16. oktobar
2006., iskaz Roberta Frankena, T.2479-2481.
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nauditi vojnicima Nizozemskog bataljona.'®® Potpukovnik Karremans je shvatio
da je "enklava izgubljena",'* izbjeglicama je bila potrebna "humanitarna pomod"
i ¥eljeli su da napuste enklavu,'’ a vecina njih je Zeljela otiéi u Tuzlu."'*® General
Mladi¢ je rekao pukovniku Karremansu da njegove akcije nisu usmjerene ni na

snage UNPROFOR-a ni na civilno stanovnistvo.'®

148.  Tvrdnje generala Mladi¢a bile su jednostavno propaganda. Nakon prvih vazdusnih
napada NATO-a 11. jula 1995., general Mladié je §tovise prijetio da ée pobiti
zarobljene vojnike Nizozemskog bataljona i granatirati civilno stanovniftvo u
Poto&arima ako vazdu$ni napadi ne prestanu.””® Sastanak je zakljuden tako ¥to je
general Mladi¢ izdao uputstva pukovniku Karremansu da na drugi sastanak koji se
trebao odrZati kasnije iste veCeri u hotelu "Fontana" dovede civilne predstavnike
stanovnika bosanskih Muslimana i1 jednog predstavnika snaga ABIiH u

Srebrenici.?"!

149. Kasnije te veferi pukovnik Karremans se vratio u hotel "Fontana" na drugi
sastanak s generalom Mladiéem i sa sobom je doveo Nesiba MandZica, kao
predstavnika civila bosanskih Muslimana u Potogarima. General Mladi¢ stvorio je
prijeteéu atmosferu. Na pocetku sastanka otvorili su prozor kako bi MandZi¢ i
nizozemski vojnici mogli da Suju skvitanje svinje koju su klali.*** Nakon toga,
pukovnik Karremans i Mandzi¢ objasnili su koje su humanitarne potrebe
stanovnistva. 2 General Mladi¢ je tvidio da de sa svim vojnicima bosanskim
Muslimanima koji poloZe oruzje postupati u skladu s medunarodnim
konvencijama. Zatim je prijete¢im glasom rekao: "U va$im je rukama sudbina

vaSeg naroda,” i izdao je Mand¥iéu ultimatum, da ili opstanu ilj "nestanu."***

15 Video-snimak sa Sastanka 1 u hotelu "Fontana” (ERN: V000-1921 i V000-4161); sudenje u predmetu
Popovié, 21. septembar 2006., iskaz Pietera Boeringa, T.1945-1946.
19 Transkript sa Sastanka 1 u hotelu "Fontana", str. 10 (ERN: 0087-4165-0087-4201 (BHS); 0096-5132-
0096-5168 (eng.)).
714, str12.
1., strs,
% 1d, str.25.
0 {zvjeitaj generalnog sekretara, par, 302. Pored toga, snage UN-a su se plagile da e ih u vazdusnim
napadima koristiti kao Zivi &tit. Vidi rakode sudenje u predmetu Popovié, 16. oktobar 2006., iskaz Roberta
Frankena, T.2485; 29.-30. novembar 2007., iskaz Cornelisa Nicolaia, T.18481-18487 i 18563-18564.
2 K ompilacija video-snimaka vezanih za Srebrenicu iz 1995. (ERN: V000-4458-V000-4458). Vidi takode
transkript kompilacije video-snimaka (ERN : L009-2397-L009-2474),
292 gudenje u predmetu Popovié, 29. septembar 2006., iskaz Pietera Boeringa, T.1953.
203 Kompilacija video-snimaka vezanih za Srebrenicu iz 1995., (ERN: V000-4458-V000-4458). Vidi takode
gﬁmskript kompilacije video-snimaka (ERN : L009-2397-L0(9-2474).

Id.
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150. Mladi¢ je zavrSio sastanak i insistirao da se sljedeéeg dana ponovo sastanku.
Naredio je Nesibu MandZzicu da "dovede ljude koji mogu obezbediti predaju

"205 General Mladié je ponovo zahtijevao

oruZja 1 spasiti va§ narod od uniStenja.
predaju vojnika bosanskih Muslimana, vjerujuéi da su oni jo§ na tom podrudju.
Medutim, te vederi i sljededeg jutra postalo je jasno da se vojska bosanskih

Muslimana ne¢e masovno predati.

151.  Predstavnici bosanskih Srba, Nizozemskog bataljona i izbjeglica bosanskih
Muslimana ponovo su se po treéi put sastali u hotelu "Fontana" u 10:00 sati 12,
jula 1995, Medu prisutnima su bili general Mladié, general Krstié, pukovnik
Jankovié, potpukovnik Kosorié i potpukovnik Popovié iz VRS-a i pukovnik
Karremans s Nesibom Mand¥i¢em, Tbrom Nuhanoviéem i Camilom Omanoviéem,

koji su bili predstavnici izbjeglih bosanskih Muslimana.”®®

152. General Mladi¢ je ponovio svoju prijetnju s drugog sastanka da bosanski
Muslimani mogu ili "opstati ili nestati".?®” Rekao je predstavnicima bosanskih
Muslimana da im je uslov opstanka predaja oruZzja. Iznio je nekoliko primjedaba o
odlasku bosanskih Muslimana iz enkiave i povremeno bi dodao da mogu da

odaberu da ostanu u Srebrenici.>"

153.  General Mladi¢ je posebno najavio da ¢e svi muskarci u dobi od 16 do 60 godina

biti razdvojeni, navodno kako bi se provjerilo da li su podinili ratme zlo¢ine %
General Mladié je tada prvi put pomenuo provjeru, koja je nuZno zahtijevala da se
muskarci razdvoje od Zena. Ubrzo nakon toga, u Potodarima je poelo odvajanje
muskaraca bosanskih Muslimana od njihovih porodica. Medutim, od poetka toga
procesa bilo je jasno da se ne provodi nikakva "provjera" u vezi s ratnim
zlo¢inima. Razdvojeni su svi muSkarci starosne dobi od 16 do 60 godina,

ukljudujuéi i mnoge koji su imali samo 12-15 godina ili éak viSe od 601 70.

c) Razdvajanja i prisilno iseljavanje stanovnika bosanskih Muslimana

Nastilje i teror u Potolarima
154.  UveCer 11. jula 1995., nakon pada Srebrenice, 20.000 do 25.000 bosanskih

Muslimana izbjeglih iz enklave okupilo se u Potofarima, u bazi Nizozemskog

203 Id

206 Id
207 Id

208 s
1d.
0 Sudenje u predmetu Popovié, 21. septembar 2006., iskaz Pietera Boeringa, T.1969.
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bataljona UN-a i oko nje.”'® Zivotni uslovi tih izbjeglica u PotoZarima, koji su na
poCetku, 11. jula, bili bijedni, nastavili su da se pogorSavaju 12. i 13, jula. Tokom
cijelog tog perioda, realno nisu im bile dostupne hrana, voda, osnovna ljekarska

211

pomo¢ ni zahodi.” " Pored toga, izbjeglice okupljene ispred baze UN-a bili su

stalna meta snajperskog djelovanja jedinica VRS.?"2

155.  Osim opstih uZasnih uslova Zivota i nasumidnog granatiranja i snajperskih napada
na civilno stanovni$tvo kao cjelinu, u Potofarima su odredene izbjeglice
razdvajane i zatim pojedinaéno terorisane i zastraivane, Pripadnici Nizozemskog
bataljona bili su tokom 12. i 13. jula svjedoci takvih epizoda, koje su ukljudivale

ubistvo, premlaéivanja i druge detaljno opisane metode fizi€kog zlostavljanja.

Prisilno premjeStanje fena, djece i starce

156. Vaojnici i policija bosanskih Srba zlostavljali su, ubijali i terorisali stanovnike
bosanske Muslimane u Poto¢arima 12. i 13. jula 1995., i na kraju su ih silom
odvezli s tog podru&ja. Na osnovu iskaza oficira Nizozemskog bataljona®'® i
preZivjelih bosanskih Muslimana ustanovljeno je da su snage bosanskih Srba
terorisale bosanske Muslimane i tako ih natjerale da napuste Srebrenicu, a zatim
Potofare. Vojnici bosanski Srbi nisu stanovnicima bosanskim Muslimanima

pruzili stvarnu moguénost da ostanu na podruéju Srebrenice.

157. Poslijepodne 12. jula 1995., u prisustvu Ratka Mladiéa, Radislava Krstica,
Vujadina Popoviéa, Svetozara Kosoriéa i drugih, u blizini vojne baze UN-a u
Potodarima stigio je oko 50 do 60 kamiona. U to vrijeme, a 1 dalje cijeloga dana
13. jula, snage bosanskih Srba utovarile su hiljade bosanskih Zena, djece i staraca
u autobuse i kamione i odvezli ih iz Potofara do linije sukoba nedaleko od
Kladnja, gdje su ih pustili, nakon ¢ega su oni pjedke pre3li otprilike pet kilometara

do linija pod kontrolom ABiH izvan Kladnja.

Odvajanje muskaraca
158. Poslijepodne 12. jula, kad su se Zene, djeca i mugkarci bosanski Muslimani podeli

ukrcavati u autobuse i kamione, snage MUP-a pod komandom VRS-a podele su, u

20 gy Prvostepena presuda u predmetu Krstié, par.37.
2T pidi sudenje u predmetu Popovié, 16, oktobar 2006., iskaz sviedoka Roberta Frankena, T.2511.
42 Vidi npr. sudenje u predmetu Popovié, 16, oktobar 2006., iskaz Roberta Frankena, T.2440-41 i T.2486.
Vidi takode sudenje u predmetu Krstié, 3. april 2000., iskaz Mirsada Malagiéa, prihvaéenc na sudenju u
Eredmem Popovid v skladu s pravilom 925&is 12, septembra 2006,

3 Sudenje u predmetu Popovi¢, 18. oktobar 2006., iskaz Vincentiusa Egbersa, T.2719; 29. novembar
2006., iskaz Johannesa Ruttena, T.4787. :
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Potofarima i okolini, da razdvajaju muskarce bosanske Muslimane od Zena i

djece.2*

159. Ubrzo nakon podneva, polela su stizati vozila za deportaciju prestravljenih ljudi iz
Poto¢ara. Kad su muskarci istupili da se ukrcaju u autobuse, razdvojili su ih i
odveli u "bijelu kuéu", gdje su ih, kao §to je podrobno opisano dalje u tekstu, tukli

213 gSrpske snage su traZile muskarce bosanske Muslimane i

i zlostavljali.
razdvajale ih od njihovih porodica i kod autobusa.?'® Postupak razdvajanja, koji se
odvijao pred ofima sviju prisutnih u bazi UN-a, nastavio se do otprilike 20:00 sati

12. jula.?"’

160. Tokom veleri 12. jula, major Franken je odlu¢io da napravi spisak mufkaraca
bosanskih Muslimana koji se nalaze u bazi UN-a, pokusavajuéi da ih na taj nadin
za§titi. Major Franken je mislio da bi taj spisak vojnike, koji su mislili da ce
njihovi zloGini pro¢i nekaZnjeno, mogao od toga odvratiti.?'® Mirsada Malagi¢ je
posvjedotila da je na spisku majora Frankena bilo i ime njenog sina Elvira
Malagi¢a. Njen sin nije viden od dana kad je pala Srebrenica, kad je viden kako
ide prema Potodarima.”’® Njegovo ime s¢ sada nalazi na spisku nestalih iz

Srebrenice koji je sastavio MKCK.*

161. Postupak prisilnog iseljavanja nastavio se sljedeeg jutra. Toga jutra, muskarcima
je na pocetlku bilo dopusteno da udu u autobuse sa svojim porodicama. Medutim,
kad su se ponovo pojavile snage MUP-a pod komandom Zovjeka zvanog "Mane",

razdvajanje muskaraca se ponovo nastavilo.*?!

214 Sudenje u predmetu Popovié, 1.-2. novembar 2006., iskaz sviedoka PW-118, T.3408-3409; 22.
septembar 2006., iskaz Pietera Boeringa, T.2014-2016; 16. oktobar 2006., iskaz Roberta Frankena, T.2496.
Vidi takode sudenje u predmetu Krstié, 3. april 2000., iskaz Mirsade Malagié, T.1966, prihvacen na sudenju
u predmetu Popovic u skladu s pravilom 92bis 12. septembra 2006,
213 Fotografifa "bijele kude" (ERN: 0046-0533-0046-0533); sudenje u predmetu Krs#ié, 3. april 2000., iskaz
Mirsade Malagié, T.1966, prihvaden na sudenju u predmetu Popovié u skladu s pravilom 92bis 12.
septembra 2006, Vidi takode sudenje u predmetu Popovié, 16, oktobar 2006,, iskaz Roberta Frankena,
T.2496-2500; 22. septembar 2006., iskaz Pictera Boeringa, T.2008-2016; 29. novembar 2006., iskaz
Johannesa Ruttena, T.4801-4802; 27. septembar 2006., iskaz Leenderta Van Duijna, T.2302-2304. Fidi
takode foiografija Potofara snimljena iz vazduha, na kojoj se vidi podrudje Plave fabrike (ERN: R041-
0608-R041-0608).
218 Sudenje u predmetu Popovic, 1. novembar 2006., iskaz PW-118, T.3407-3408 i 3459-3461.

217 Sudenje u predmetu Popovié, 27. septembar 2006., iskaz Leenderta Van Duijna, T.2295.
2% gudenje u predmetu Popovié, 16. oktobar 2006., iskaz Roberta Frankena, T.2500; rukom napisan spisak
od 239 imena bosanskih muskaraca u bazi Nizozemskog bataljona (ERN: R013-5806-R013-5815)
¥ Sudenje u predmetu Krstié, 3. april 2000., iskaz Mirsade Malagié, T.1984-1985, prihvaéen na sudenju u
g)redmetu Popovi¢ u skladu s pravilom 92bis 12, septembra 2006.

¥ Tzvjestaj MKSJI-a — Nestale osobe iz Srebrenice — osobe prijavljene kao mestale nakon zauzimanja
srebrenitke enklave od strane Vojske bosanskih Srba 11. jula 1995, (ERN: 0501-5985-0501-6177).
22! Sudenje u predmetu Popovié, 29, septembar 2006., iskaz Leenderta Van Duijna, T.2300-2301.

Predmet br, 1T-05-88/2-PT 48 28, novembar 2008.



85/4403 TER
Prifevod

162. Odvajanje mukaraca i dje€aka od njihovih porodica obiljeZili su strah, prisila i
bol.??2 Razdvojeni mudkarci su uglavnom imali izmedu 17 i 50 do 60 godiﬂa,223
ali pdvedeni su i djecaci od samo 13 godina. Nisu se izdvajali kao vojnici; svi su
nosili civilou odjeéu.”**
"Bijela kuca'

163. Od 12. jula, muskarce bosanske Muslimane poceli su odvoditi u zgradu poznatu
kao "bijela kuéa", smjeStenu nasuprot baze UNPROFOR-a.*** Prisilili su ih da
svoje stvari, uklju¢ujuci li¢ne dokumente, ostave napolju, na zemlj 1.2 Na kraju se
oko "bijele kuée" stvorila velika gomila li&nih stvari.*’” Nakon $to su muskarci
prisilno premjeSteni iz Potogara, sve njihove line stvari koje su ostavili pred
"bijelom kuéom" zapaljene su.*® Oduzimanje lignih dokumenata muskarcima,
koje je polelo 12. jula i nastavilo se 13. jula, jasno pokazuje da su snage
bosanskih Srba bile svjesne, barem od 12. jula, da razdvojeni muskarci nece biti

ispitivani kao ratni zarobljenici,”?® veé da ée ih na kraju ubiti.?*°

164. Postojanje prijeteeg plana da se pobiju svi muSkarci bosanski Muslimani
- potvrduje 1 Cinjenica da su snage bosanskih Srba zlostavljanje zarobljenike u
"bijeloj kuéi”. Njihove radnje su pokazivale da su i vojnici vjerovali da mogu
aejsWovati nekaZnjeno, bez straha od disciplinskih mjera. Kad su muskarci

bosanski Muslimani ufli u "bijelu kuéu", vojnici su ih ispitivali vz primienu

222 gudenje u predmetu Krsti¢, 3. april 2000., iskaz Mirsade Malagié, T.1966-1967, prihvaceno na sudenju u
predmetu Popovié u skladu s pravilom 925is 12. septembra 2006,

5 Sudenje u predmetn Popovié, 22. seplembar 2006., iskaz Pietera Boeringa, T.2010, 2012; sudenje u
predmetu Krstié, 21. mart 2000., iskaz svjedoka B, T.932, prihvaceno u skladu s pravilom 92bis na sudenju
predmetu Blagofevié, ’

24 Sudenje u predmetu Krstid, 21, mart 2000, iskaz sviedoka B, T.932, prihvadeno u skladu s pravilom
92bis na sudenju v predmetu Blagajeviéd,

2 Sudenje u predmetu Popovié, 19. oktobar 2006,, iskaz Vincentiusa Egbersa, T.2749-2752; 27, septembar
2006., iskaz Leenderta Van Duijna, T.2302-2304; 16. oktobar 2006., iskaz Roberta Frankena, T.2496-2497;
22. septembar 2006., iskaz Pietera Boeringa, T.2012-2016 i 2018. Vidi takode fotografija "bijele kuce", bez
biljeZaka (ERN: 0046-0533-0046-0533).

228 Sudene u predmetu Popovié, 16, oktobar 2006., iskaz Roberta Frankena, T,2497; i 27, septembar 2006.,
iskaz Leenderta Van Duijna, T.2302-2304, Vidi takode sudenje u predmetu Krstié, 3. april 2000., iskaz
Mirsade Malagié, T.1966, 1973.-1974., prihvadeno na sudenju u predmetu Popovié u skladu s pravilom
92bis 12, septembra 2006.

27 Sudenje u predmetu Popovié, 27. septembar 2006., iskaz Leenderta Van Duijna, T.2302-2304; 22.
septembar 2006., iskaz Pietera Boeringa, T.2012-2013; 29. novembar 2006., iskaz Jobannesa Ruttena,
T.4801; sudenje u predmetu Krstid, 3. april 2000., iskaz Mirsade Malagié, T.1966, 1974., prihvaceno na
sudenju v predmetu Popovié u skladu s pravilom 52bis 12, septembra 2006.

228 Sudenje u predmetu Popovié, 16, oktobar 2006, iskaz Roberta Frankena, T.2512.

229 gudenje u predmetu Popovié, 22. septembar 2006., iskaz Pietera Boeringa, T.2018.

20 Sudenje u predmetu Popovié, 27. septembar 2006., iskaz Leenderta Van Duijna, T.2302-2304.
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nasilja i zlostavljajuéi ih.®' Vegina njih vise nikada nije videna.™ Bilo je
premlaéivanja, pucnjave i arbitranih pogubljenja.’*® Prema izjavi majora
Frankena, vremenom je u "bijeloj kuci" dodlo do eskalacije nasilja. Na poletku je
poslao vojne posmatrae UN-a da nadziru situaciju v "bijeloj kuéi" i dobivao
izvjeStaje da pripadnici VRS-a nisu prijateljski raspoloZeni, ali da se ne dogada
nidta ozbiljno. Medutim, kasnije poslijepodne 12. jula doglo je porasta nasilja i,
kako su se dogadaji dalje odvijali, on vife nije bio u moguénosti da pofalje
patrolu. Franken je pretpostavljao da VRS pokuSava da obezbijedi da ne bude

234 o

sviedoka,”" &to implicira da su snage bosanskih Srba bile svjesne toga da su

aktivnosti koje su se provodile protivzakonite i da se moraju prikriti.

2. "Situaciono™ uslovljena ubistva koja su bila predvidljiva posljedica pr1s1lnog
iseljavanja stanovnika bosanskih Muslimana iz Srebrenice

165. Tokom i nakon kampanje prisilnog premjeitanja i organizovnih pogubljenja,
pripadnici VRS-a 1 MUP-a nastavili su u julu i avgustu sa situaciono uslovljenim
ubistvima zarobljenih mugkaraca bosanskih Muslimana iz enklave Srebrenice. Ta
situaciono uslovljéna ubistva bila su prirodna i predvidljiva posljedica udruzenog
zlo€inalkog poduhvata prisilnog premjestanja stanovnistva Srebrenice. Ta ubistva
bila su 1 prirodna 1 predvidljiva posljedica udruZenog zlofinatkog poduhvata

ubistva svih vojno sposobnih mugkaraca bosanskih Muslimana iz Srebrenice.

Potocari
166. U Potofarima su 12. i 13. jula izvrSena brojna situaciono uslovljena ubistva
bosanskih Muslimana. Major Boering je svjedodio o tome kako je jedan vojnik

235

odveo grupu muskaraca bosanskih Muslimana iza jedne kuée.””” Major je zatim

¢uo pucnjavu i pretpostavio da su oni ustvari bili vod za streljanje. 236

167. Dana 12. jula oficiri Nizozemskog bataljona pronasli su u potoku preko puta baze

Potoari tijela devetorice bosanskih Muslimana.?’ Izgledalo je da su sva ta tijela

51 Sudenje u predmetu Popovié, 19. oktobar 2006., iskaz Vincentiusa Egbersa, T.2749-2752.

2 Sudenje u predmetu Krstié, 3. april 2000., iskaz Mirsade Malagi¢, T.1955, prihvadeno na sudenju u
predmetu Popovié u skladu s pravilom 92bis 12. septembra 2006.

#3 Sudenje u predmetu Popovié, 22. septembar 2006., iskaz Pietera Boeringa, T.2012-2016; 16. oktobar
2006., iskaz Roberta Frankena, T.2505-2506.

2 Sudenje u predmetu Popovié, 16, oktobar 2006., iskaz Roberta Frankena, T.2496-2500.

23 Sudenje v predmetu Popovié, 22. septembar 2006., T.2012-2013.

237 Sudcn ¢ u predmetu Popovié, 25, oktobar 2006., iskaz Eelca Kostera, T.3027-3029; | EGTGcNGNGNGNGNEG
“ 29. novembat 2006., iskaz Johannesa Ruttena, T.4803-4812.
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bila ustrijeljena u leda.*® Na osnovu snimaka iz vazduha ustanovljeno je da se
izmedu 17.127. jula 1997. nekoliko metara od mjesta gdje su oficiri Nizozemskog
bataljona vidjeli tih devet tijela pojavilo podrugje s prekopavanom zemljom >’
Godine 2005. 1 2006. s tog istog podrufja gdje je zemlja bila prekopana

ekshumirano je ukupno devet tijela.”*

Bratunac

168, Dana 12. i 13. jula, velik broj musSkaraca bosanskih Muslimana, koji su bili
razdvojeni i pritvoreni u Poto¢arima ili zarobljeni iz kolone muskaraca koja se
povlagila iz srebreni€ke enklave, odvezeni su na lokacije u Bratuncu i okolini,
gdje su ih drzali u $kolama, zgradama i vozilima parkiranim duz puta. Od 12. jula
do uveder 13. jula, snage bosanskih Srba iskoristile su nastalu situaciju i ubile

velik broj tih muskaraca.

169. Uveger 13, jula, jedan prezZivieli bosanski Musliman zatvoren je zajedno s ostalim
musdkarcima bosanskim Muslimanima u jedan veliki kamion?*! Kamion je bio
parkiran nedaleko od garaZe u Bratunou, zajedno s drugim kamionima i
autobusima, koji su takode bili puni zarobljenika. Cijele te noéi, vojnici bosanski
Srbi prozivali su ljude iz sela oko Srebrenice. Nakon §to su ti ljudi iza8li iz
kamiona i autobusa, preZivjeli je ¢uo mukle udarce, krike i pucnje. Oko 21:30 sati
te noci, dva muskarca su izvedena iz kamiona u kom je bio prezivjeli, odvedena u

neku garazu i ustrijeliena. Nisu se vratili.

170.  Drugi preZivijeli bosanski Musliman izjavljuje da je uveder 13. jula bio svjedok
pogubljenja jednog mentalno retardiranog zarobljenika.”** Zarobljenici su bili
zatoCeni u tri autobusa parkirana ispred 3kole "Vuk KaradZi¢" u Bratuncu. Tog

mentalno retardiranog muskarca iz svjedokovog autobusa izvela su tri vojna

238 Id.

2 Snimak iz vazduha s naslovom "Vjerovatna grobnica u Pototarima, Bosna i Hercegovina”, od 17. jula
1995., (ERN: R092-1397-R092-1397); snimak iz vazduha s naslovom "Vjerovatno prekopavana zemlja,
Potolari, Bosna i Hercegovina", od 27. jula 1995. — oznake unijela strana koja je te dokumente dostavila
(ERN: R092-1398-R092-1398); poredenje vjerovatno prekopavane zemlje i sviedodenje pripadnika
Nizozemskog bataljona u vezi s mjestom gdje je pronadeno devet tijela u Poioarima (ERN: R065-2777-
RO65-2777).

 Izvie$taj o ekshumaciji br. 1466/05 za Potodare od 27. jula 2005. (ERN: X019-0104-X019-0105);
Zapisnik o ekshumaciji br. KTA-RZ-22/06 od 25. aprila 2006. koju je izvr8ilo TuZiladtvo Tuzlanskog
kantona, 2 odnosi se na ekshumaciju u Potpdarima (ERN: X018-9793-X018-9794); Skica lica mjesta
ekshumacije u Poto€arima od 25. jula 2005., lokacija br. SR POT-01 (ERN: X(020-3832-X020-3835); Skica
lica mjesta ekshumacije u Potodarima od 25. aprila 2006., lokacija br. POT 01 SRE (ERN: X021-7671-
X021-7671}; Lzvjesta) MKNO od 3. jula 2008.

21 gudenje u predmetn Popovié, 24, avgust 2006, iskaz sviedoka PW-110, T.662-674.

2 Sudenje u predmetu Popovié, 28. avgust 2006., iskaz sviedoka Mevludina Oriéa, T.911.
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policajca, bosanska Srbina, i ustrijelila ga automatskom pufkom iz neposredne

blizine.

171. Tokom 13. jula, jedan preZivjeli bosanski Muslimen posmatrao je kako je
pripadnik snaga bosanskih Srba zgrabio jednog zarobljenika iz $kole "Vuk
Karadzié¢" i tukao ga puskom po glavi sve dok mu lice i koulju nije oblila kry.**
Sat vremena kasnije, ovog zarobljenika su pozvali da izade iz $kole, i kad je to
uradio, zarobljenici koji su ostali unutra su Culi njegove krike i bolno stenjanje

koji su postajali sve slabiii.

172, Od veferi 13. do jutra 14. jula, ovaj prezivijeli bio je svjedok pogubljenja po
kratkom postupku Cetvorice mladiéa bosanskih Muslimana na podrugju skole
"Vuk Karad?ié¢". Pored toga, bio je svjedok kako su iz redova zarobljenih
bosanskih Muslimana naguranih u jednu prostoriju $kole "Vuk Karadzi¢" izdvojili
mugkarce, izveli ih napolje i pogubili. To je bila Cesta i redovna pojava tokom ta

dva dana.

173, Dana 14. jula, pripadnici VRS-a su od jednog svjedoka traZili da kamionom
odveze tijela iz hangara iza Skole "Vuk KaradZi¢". Svjedok je rekao da je oko
glavne zgrade Skole vidio samo pet-Sest tijela. Vozad mu je rekao da je ranije
odvezeno "prilino vige" tijela.2** Drugi sviedok kog su poslali u Skolu da ukloni
tijela posvjedodio je da je kod Skole vidio 40-60 tijela.®** Svjedok je rekao da je u
Glogovi vojska noéu ponovo pokopavanja tijela. Svijedok je takode posviedo€io

da je pokopanja u Glogovi organizovao pukovnik Ljubisa Beara.*®

Supermarket u Kravici

174. Tokom nod¢i izmedu 13. i 14, jula, u blizini supermarketa u Kravici, jedan vojnik
VRS-a ili MUP-a stavio je cijev svoje puske u usta jednom zarobljenom

bosanskom Muslimanu i po kratkom postupku ga pogubio.247

¥ Sudenje u predmetu Popovid, 6. septembar 2006., iskaz svjedoka Amhe Hasida, T.1180.

4 gudenje u predmetu Popovié, 23., 26.-27. mart 2007., iskaz sviedoka PW-161, T.9389-9391.

5 sudenje u predmetu Popovié, 19. novembar 2007., iskaz svjedoka PW-170, T.17852.

8 Sudenje u predmetu Popovié, 23., 26.-27, mart 2007., iskaz svjedoka PW-161, T.9362-9372. Vidi takode
23. mart 2007., iskaz svjedoka PW-162, T.9368-T.9372,

7 Sudenje u predmetu Krstié, 14. april 2000., iskaz svjedoka P, T.2960-2961, prihvaéeno kao PW-116 na
sudenju u predmetu Popovic u skladu s pravilom 92bis(D) 12. septembra 2006.
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Skola u "Grbavcima" kod Orahovca, $kola u Petkovcima, $kola u Rocevicu i
Skola u Kuli nedaleko od Pilice

175. Vise muskaraca bosanskih Muslimana ubijeno je u mjestima zatofenja u zoni
odgovornosti Zvomi(“:ké brigade, gdje su bili zatoleni prije organizovanih,
rasprostranjenih i sistematskih pogubljenja. Ta pogubljenja su obuhvatala ubistva
u &koli u Grbavcima kod Orahovcea (vidi paragraf 80 supra), Skoli u Petkoveima
(vidi paragraf 89 supra), §koli u Rocevicu (vidi paragraf 99 supra) i §koli v Kuli
nedaleko od Pilice (vidi paragraf 102 supra). Ta ubistva su bila prirodna i
predvidljiva posljedica kako operacije prisilnog premjestanja, tako i operacije

organizovanih ubistava.

Jul-avgust 1995.: dalja situaciono uslovijena ubistva

176. Situaciono uslovljena ubistva zarobljenih muskaraca bosanskih Muslimana iz
srebreni¢ke enklave od strane pripadnika VRS-a i MUP-a nastavila su se tokom
jula i avgusta.’*® Ta situaciono uslovljena ubistva bila su prirodna i predvidljiva
posljedica udruzenog zlo€inatkog poduhvata prisilnog premjestanja stanovnistva
Srebrenice. Ta ubistva bila su i prirodna i predvidljiva posljedica udruzenog
zlotinatkog poduhvata ubistva svih vojnosposobnih muskaraca bosanskih

Muslimana iz Srebrenice.

3. Operacija prisilnog iseljavanja stanovnika bosanskih Muslimana iz Zepe
a)  Napad na "za§ti¢enu zonu" Zepa

177. Kao §to je gore u tekstu razmotreno, VRS je napala srebreni¢ku enklavu u julu
1995., dijelom kako bi doprinijela cilju Vlade RS-a da stvori "veliku Srbiju” preko
rijeke Drine u istoénoj Bosni. Dvadesetak kilometara jugozapadno od Srebrenice,
enklava Zepa, gdje su u veéini bili bosanski Muslimani, napadnuta je iz istog
razloga. Sudbine obiju enklava spojene su zapravo jo§ od poletka rata —
geografska blizina dvije enklave, kao i blizina rijeke Drine, zbog Cega su bile od
velikog strate$kog znalaja za cilj "eliminisanja Drine kao granice izmedu dva

svijeta."249

% Vidi npr. Redovni borbeni izvjedtaj 1. podrinjske lake pjesadijske brigade (1. plpbr) upuden Komandi
Drinskog korpusa, 8. avgust 1995., (ERN: 0440-9844-0440-9844) odnosi se na deset "balija" iz Zepe i
jednog dvadesetieiverogodi¥njeg "ustafu" iz Srebrenmice koji su "likvidirani". NenaoruZani dvadeset i
Getverogodi¥njak iz Srebrenice je prije nego $to je ubijen dac informacije pripadnicima VRS-a kaji su ga
zarobili,

29 Odluka o stratedkim ciljevima, fusnota 4, supra.
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178.  Strateski zna¢aj enklava nije bio nepoznat snagama bosanskih Muslimana, koje su
od 1992. energino nastojale da zadrze i poveZu enklave. Zbog toga je ne samo
poraz snaga ABiH, veé i iseljavanje stanovnika bosanskih Muslimana iz enklava u
istoénoj Bosni postalo nuZna komponenta cilja koji je Vlada RS-a imala u vezi s
tim podru¢jem, a on je bio "nanositi [neprijatelju] §to vede gubitke 1 prisiliti ga da
sa muslimanskim stanovni$tvom napusti prostore Birata, Zepe i GoraZda."*°
Tako je Zepa, poput Srebrenice, se nasla na meti jake protivofanzive VRS-a
1993., §to je rezultiralo prilivom izbjeglica u Srebrenicu i Zepu, stvaranjem uslova

opsade i popratnom humanitarnom krizom.*"

179. Dana 6. maja 1993., u odgovor na sve teZe uslove na terenu u istoénim enklavama,
Savjet bezbjednosti UN-a usvojio je Rezoluciju 824, pozivajuéi na uspostavljanje
"zatiGenih zona", ukljutujuéi i Zepu.*? Tri dana kasnije, 9. maja 1993., &cta
pripadnika mirovnih snaga UN-a iz Ukrajine iz bataljona UNPROFOR-a u
Gorazdu (u daljem tekstu: Ukrajinski bataljon) formirala je bazu u gradu Zepi i

postavila devet osmatrackih poloZaja oko spoljnjeg ruba grada.

180. Uprkos tome, Vlada RS-a je nastavila provediti svoj strateSki cilj eliminisanja
enklava Zepe i Srebrenice. Pored svojih borbenih operacija kako bi se "stvori[li]
uslovi totalne nesigwrnosti, nepodnosljivosti 1 besperspektivnosti daljnjeg
opstanka i Zivota mjestana u Srebrenici i Zepi”, Vlada RS-a je uspjedno ustrajala u
svojim naporima u skladu s Direktivom za dalja dejstva op. br. 7 (koju je sastavio
general Mileti¢) da "smanjiti i ograniéi logistiku podr§ku snaga UNPROFOR-a u
enklavama i dotur materijalnih sredstava muslimanskom Zivlju, 1 u€ini ih ovisnim

od nase dobre volje."*>

181. Ta nastojanja da s¢ enklave ugude i izmore gladu imala su veoma konkretne
iznurujuée posljedice, buduci da je VRS od poletka 1995. stalno sprjetavala
UNPROFOR i druge humanitarne organizacije da u enklave dostave osnovne
potrepitine, poput hrane i goriva.*>* Tako pripadnicima ukrajinskih mirovnih

snaga, kao i njihovim nizozemskim kolegama - ¢ijoj municiji je bio istekao rok

0 Direktiva op. br. 4, fusnota 5, supra.
25! 1zvjestaj peneralnog sekretara o Srebrenici, par. 37.

? Rezolucija Savijeta bezbjednosti §24, UN.SCOR, godina 48., UN.Doc.S/INF/49 (1993.). Ostale
zaftiéene zone bile su Tuzla, GoraZde i Bijhaé. Srebrenica je proglaSena "zadticenom zonem" UN-a 16.
aprila.

3 Direktiva op. br. 7, fusnota 12, supra.

3 Sudenje u predmetu Popovié, 16. oktobar 2006., iskaz svijedoka Roberta Frankena, T.2445-2450; 29,
novembar 2006., iskaz svjedoka Johannesa Ruttena T.4807— 4808; i 29. novembra 2007., iskaz svjedoka
Cornelisa Nicolaia, T.18452-18459.
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upotrebe i koji su Zivjeli od ograni€enih rezervi borbenih sljedovanja - u periodu
izmedu 7. marta i 3. juna nije bila odobrena dostava goriva, zbog fega im nisu
radili friZideri, pa su morali da Zive na preostalim rezervama suve hrane za

nekoliko dana, jeduéi dva umjesto tri obroka dnevno,*>

182, Veé u martu 1995, Vlada RS-a je imala sljedeci plan: "Za slufaj odlaska snaga
UNPROFOR-a iz Zepe i Srebrenice, Komanda DK ée isplanirati operaciju pod
nazivom ’Jadar’, sa zadatkom razbijanja i uniftenja muslimanskih snaga u ovim

"2 Dakle, u planu napada od 2.

enklavama i definitivnog oslobadanja Podrinja,
jula sa $ifrovanim nazivom "Krivaja 95" sudbine dviju enklava i dalje se smatraju
povezanim, a njegovi ciljevi su bili da "razdvoji enklave Zepa i Srebrenica i suzi

ih na gradsko podrudje,” i "stvor[i] uslove za eliminisanje enklava."*’

183. VRS je otvorila vatru na poloZaje UN-a oko Zepe 7. jula, dan nakon $to je
otpocela napad na Srebrenicu. Napad VRS-a se nastavio tokom sedmice, uz

| sporadiénu artiljerijsku i minobacalku vatru i paljbu iz te$kih mitraljeza
usmjerenu na naseljena podrudja u enklavi, ukljudujuéi grad Zepu i sela Ribioci i
Pripecki.®®® Dana 9. jula, pukovnik Avdo Palié, komandant Zepe, poslao je
izvje§taj General$tabu ABIiH u kojem je naveo da su u granatiranju od strane
VRS-a ranjeni civili, izmedu ostalih i dvoje djece, kao i da je u okolnim selima

"srudeno preko 30 kuéa."?

184. Dana 10. jula "Usled novonastale sitnacije oko enklave Srebrenica i uspeha vojske
Republike Srpske na tom delu fronta odvajanje enklava i suZavanje prostora oko

Srebrenice. U cilju zatvaranja enklave Zepa i popravljanja taktitkog poloZaja

% Sedmidni izvje§taj UNPROFOR-a o situaciji u sektoru Sarajevo koji je sastavio oficir za civilne poslove
David Harland, 3. juni 1993, (ERN: 0327-9228-0327-9232).

8 Direktiva za dalja dejstva op. br. 7, fusnota 12, supra.

37 Naredba komande Drinskog korpusa 04/156-2, Zapovest za aktivna b/d op. br. 1, 2. jul 1995., (ERN:
0088-3593-0088-3602 (BHS); 0084-7289-0084-7294 (eng.)).

2% Sedmitni izvjeltaj UNPROFOR-a o situaciji u sektoru Sarajevo koji je sastavio oficir za civilne poslove
David Harland, 15. juli 1995,, (ERN: 0327-9250-0327-9254); Izvjeftaj UNPROFOR-a o situaciji u sektoru
Sarajevo, 20:00 sati, 9. juli 1995. (tenkovi VRS ispalili projektile na osmatralki poloZaj 9 i selo; granata
VRS-a pogodila osmatragki poloZaj) (ERN: R0433-3921-R0433-3931), U stvari, VRS je 27. juma
granatirala veéinu posmatratkih poloZaja &ete Ukrajinskog bataljona i lokalni komandant VRS-a izdao je
komandantu Zete Ukrajinskog bataljona ultimatum izjavivii da ¢e: "... nastaviti sve dok UNPROFOR ne
napusti d¥ep," Sedmiéni izvjestaj UNPROFOR-a o siivaciji u sektoru Sarajevo, koji je sastavio oficir za
civilne poslove David Harland, 2. juli 1995, (ERN: R002-4213-R002-4218).

% Dokument br. 08-22-143/95 285. brigade ABill, potpis Avde Paliéa otipkan je maginom, 9. juli 1995.,
(ERN: DA18-3146-DA18-3146 (BHS); (ET DA18-3146-DA18-3146).
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nafih snaga oko enklave," Mladi¢ je Drinskom korpusu izdao naredenje da

napravi plan i 12. jula krene u napad na Zepu."®

185. Kad je Srebrenica pala 11. jula, mediji bosanskih Srba objavili su da Mladi¢
otekuje da ¢e jedinice bosanskih Muslimana kapitulirati u roku od 48 sati.”®! U
Zepi je zavladala panika.*** Dana 13. jula 1995., VRS, koju je zastupao optueni
Zdravko TOLIMIR, delegaciji bosanskih Muslimana iz Zepe izdala je ultimatam
da do 14:00 sati sljedeeg dana prihvati da se cijelo stanovnifivo evakuiSe
autobusima "na isti nadin kao $to se to izvelo i u Srebrenici” ili ée u protivnom
uslijediti vojna akcija.*** Predstavnici bosanskih Muslimana vratili su se u Zepu i
razgovarali s Ratnim predsjedni$tvom, izmedu ostalog i s predsjednikom
Mehmedom Hajri¢em i komandantom Paliéem. Dijelom i zbog pri¢a koje su guli

o tome da su ljudi izvodeni iz autobusa iz Poto¢ara, odbili su zahtjev Srba.?*

186. Dana 14. jula lokalni komandant VRS-a zahtijevao je da UNPROFOR evakui3e
svoje osmatratke poloZaje, nakon Sega bi u 14:00 sati uslijedio napad.*®® Kad je
rok istekao, a bosanskih Muslimani nisu prihvatili sporazum, vojska Drinskog
korpusa pod komandom generala Krstiéa napala je Zepu u 15:00 sati tog

poslijepodneva.

187. Kasnije toga dana, general TOLIMIR izvijestio je generala Miletiéa kako bi, "da
bi mogli pratiti b/d oko Zepe i ostvariti puni uvid RM k-de DK sa komandom
brigade”, bilo neophodno da se Glavni Stab ukljudi u sistem veze komande

266

Drinskog korpusa s odgovarajuéom opremom za kriptoza$titu.**® Ovaj prijedlog je
istaknue ozbiljno angaZovanje Glavnog Staba u operaciji zauzimanja istoénih

enklava.
188. Ujutro 15. jula, Vinko Pandurevié i mjegovi vojnici povudeni su iz Zepe i
razmjesteni su radi pruZanja pomo¢i u odbrani Zvornika, kojem je prijetila

opasnost od kolone mugkaraca bosanskih Muslimana koji su se probijali iz

26® Naredenje Glavnog $taba VRS br. 03/4-1807, 10. juli 1995. (ERN: 0425-7963-0425-7965).

28! I7vje$taj generalnog sekretara, par. 394,

62 Sedmitni izvjestaj UNPROFOR-a o situaciji u sektoru Sarajeve, koji je sastavio oficir za civilne poslove
David Harland, 15. juli 1995, (ERN: 0327-9250-0327-9254).

263 Sudenje u predmetu Popovié, 30. mart 2007, iskaz sviedoka Hamdije Torlaka, T.9723-9727.

28 Sudenje u predmetu Popovié, 30. mart 2007., iskaz sviedoka Hamdije Torlaka, T.9726-9728,

265 Sedmitni izvje$taj UNPROFOR-a o situaciji u sektoru Sarajevo, koji je sastavio oficir za civilne poslove
David Harland, 15. juli 1995, (ERN; 0327-9250-0327-9254); Izvjedtaj generalnog sekretara, biljeska 7,
gore, par. 397,

5 Jzvjedtaj Glavnog 3taba VRS-a br. 04-520-56/95, koji je TOLIMIR uputio "na lidnost generala
Miletiéa", od 14. jula 1995. {(ERN: 0425-8558-0425-8558).
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Srebrenice. U to vrijeme, i sljedecih dana, sve do 18. jula, VRS je opkolila i
direktno gadala poloZaje &ete Ukrajinskog bataljona. I snage VRS-a i snage ABiH
otvarale su direktnu vatru na pripadnike Ukrajinskog bataljona koji su bili
blokirani na svojim osmatralkim poloZajima, zarobljavali su ih 1 prijetili im
smréu. Srbi su prijetili da ¢e pucati u mirovne snage ako NATO zatraZi vazdusne
napade, a bosanski Muslimani prijetili su da ¢e na njih otvoriti vatru ako NATO
ne zatraZi vazdugne napade ili ih na neki drugi naéin ne odbrani od VRS-a.27 Kad
su osmatratka mjesta konaéno zauzeta i napudtena, mirovne snage vratile su se u

sam grad Zepu,

189. Drugi sastanak izmedu VRS-a 1 dva predstavnika bosanskih Muslimana iz enklave
odrZan je poslijepodne 19. jula na kontrolnom punktu Ukrajinskog bataljona.
Mladi¢, TOLIMIR i Krsti¢ sastali su se s Hamdijom Torlakom, ¢lanom Ratnog
predsjednistva, i dr Benjaminom Kulovcem.”®® Mladié je diktirao uslove i
insistirao na razmjeni zarobljenika po principu "svi za sve". Medutim, buduéi da
su nedavno dobili informacije o tome $ta se dogodilo muslimanskom stanovnistyu
iz Srebrenice, bosanski Muslimani nisu vjerovali Mladiéu. Kad bosanski
Muslimani nisu prihvatili Mladiéeve uslove, VRS je nastavila napad, koji je sada
bio jo§ Ze§éi nego ranije.’”

190. Dana 20. jula 1995, general Mileti¢ je izvijestio da su razni elementi Drinskog
korpusa "angaZovani na unistavanju grupa i pojedinaca koji se iz Zepe probijaju
prema Kladnju.”’® Dana 21. jula, Zdravko TOLIMIR je generalu Miletiéu
predloZio sljedece: "Najpogodnije bi bilo njthovo uniitenje upotrebom hemijskih
sredstava, ili aerosolnih mina 1 bombi.”"! TOLIMIR je dodao "da bi se
uni$tavanjem zbjegova muslimanskog stanovni$tva iz pravca Stubli¢a, Radave i
Brlo¥ke planine, Muslimani prinudili na brzu predajl.l.”zr"2 Uprkos tome, snage

bosanskih Muslimana u Zepi nastavile su pruZati otpor, zbog ega je UNPROFOR

67 Izvjedtaj UNPROFOR-a o situaciii u sektoru Sarajevo, 20:00 sati, 14. jula 1995, (ERN: R{43-3907-
R043-3920); memorandum UNPROFOR-a (aZurirani izvjedtaj o situaciji), 13.-14. juli 1995., (ERN: R043-
4163-R043-4164); memorandum UNPROFOR-a (aZurirani izvjeStaj o sitwaciji), 16.-17. juli 1995. (ERN:
R043-3991-R043-3992); lzvjedtaj o situaciji Ukrajinskog bataljona 1 UNPROFOR-a, 18. juli 1995., (ERN:
R043-4808-R043-4808).
258 Sudenje u predmetu Popovid, 30. mart 2007., iskaz svijedoka Hamdije Torlaka, T.9728-9731,
%% Sudenje u predmetu Popovié, 30. mart 2007., iskaz svjedoka Hamdije Torlaka, T.9731-9732. Izvieitaj
UNPROFOR-a o situaciji u sekioru Sarajevo, 20:00 sati, 21. jul 1995, (ERN: R043-4097-R043-4111).
20 17vjedtaj br. 03/3-201 Glavnog $taba VRS-a od 20. jula 1995, str. 5 (ERN: 0410-8281-0410-8285).
M fzvjeftaj br. 04-520-61/95 Glavnog taba VRS-a, koji je TOLIMIR uputio "na li¢nost generala
Miletica", od 21. jula 1995., (ERN: 0425-8568-0425-8568).

1d.
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primijetio sljedece: "izgleda da bi BiH rade nastavila da se bori uprkos lo§im
izgledima nego da postanu ratni zarobljenici," te da " BiH izgleda namjerava da
brani dZep ako ne dobije traZene uslove za evakwaciju. To je vjerovatno povezano
s izvje§tajima o lo§im rezultatima evakuacije iz Srebrenice (uglavnom vojnika i

muskaraca iz Srebrenice)."*”

191.  Treéi sastanak izmedu VRS-a i bosanskih Muslimana iz Zepe odrZan je 24. jula
1995, Jedini predstavnik bosanskih Muslimana toga dana bio je Torlak, koji se
sastao s Mladicem i TOLIMIRom. Oico 18:30 sati, Torlak je potpisao sporazum
koji je predvidao momentalni prekid vatre, demilitarizaciju, popisivanje muskog
stanovnistva za razmjenu zarobljenika i prijevoz civilnog stanovnidtva.”™ Mladié
je rekao Torlaku da e za evakuaciju biti zaduZen TOLIMIR.*” Kad mu je
predofen sporazum, predsjednik Vlade BiH Muratovi¢ negirao je da je Torlak
ovladten da pregovara u ime Vlade i insistirao je na tome da sve evakuacije vrsi

UNPROFOR.7®

192, Glavni stab je i dalje wulestvovao u pregovorima, ne samo putem
TOLIMIROVOG rukovodenja na terenu, veé 1 putem njegovih konsultacija s
drugirﬁ oficirima iz Glavnog $taba, kao §to su generali Gvero i Miletié, koji su
takode aktivno udestvovali u operaciji Zepa. Na primjer, ujutro 25. jula,
TOLIMIR se pismenim putem obratio generalima Gveri i Miletiéu u vezi s tim
kako bosanski Muslimani komplikuju pitanje razmjene ratnih zarobljenika

"277 pored toga, jedan ugesnik u

"postavljajuéi pitanje zarobljenika iz Srebrenice.
telefonskom razgovoru presretnutom kasnije toga jutra pitao je: "Gde je Mileti¢?",
a odgovoreno mu je: "Oti¥'o je kod Gvere." Osoba koja je zvala je zatim rekla:
"Prenesite Gveri da bude u 11:30 tamo s onom malom gdje treba da primi

Smita."*’® "Smith" se u telefonskom razgovoru odnosi na gemerala Ruperta

3 Izvjetaj Glavnog $taba UNPROFOR-a u Sarajevu za 21. juli 1995., od 00:01 do 23:59 sati, 21. juli
1995, (ERN: R011-0222-R011-0235),

2 Sudenje u predmetu Popovid, 30. mart 2007., iskaz svjedoka Hamdije Torlaka, T.9733-9737; "Sporazum
0 razoruZavanju vojno sposobnog stanovnistva enklave Zepa" od 24. juli 1995., (ERN: R005-0067-R005-
0070).

75 Sudenje 1 predmets Popovid, 30. mart 2007., iskaz sviedoka Hamdije Torlaka, T.9736.
gy,

generalnog sekretara, fusnota 7, par. 421, supra ("Srebrenica se nede ponoviti; ude nede izviaditi iz
autobusa.."); Zapisnik sa sastanka izmedu Smitha, Saéirbeja i Muratoviéa, 23. juli 1995, (ERN:; R001-1431-
RO01-1433).

77 Tzviedtaj br. 04-520-63:95 Glavnog ¥taba VRS-a, koji je TOLIMIR uputio "/l gen Gvere ili gen
Miletiéa", od 25, jula 1995., (ERN: 0425-8578-0425-8578).

8 presrenuti razgovor od 24. jula 1995, u 10:35 sati (ERN: 0072-7961-0072-7961)
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Smitha, komandanta UNPROFOR-a za BiH, koji se toga dana u 12:30 sati u Zepi

sastao s Mladiéem i Gverom radi nastavka pregovora.””

193.  Po potpisivanju sporazuma od strane Torlaka, snage VRS usle su u grad Zepu 25.
jula 1995. Ubrzo nakon toga, polelo je uklanjanje stanovniStva bosanskih

Muslimana.?*°

b) Prisilno iseljavanje stanovnika bosanskih Muslimana iz Zepe

194.  TOLIMIR je imao direktnu kontrolu nad prisilnim premjestanjem stanovnistva
Zepe u periodu izmedu 25. i 28. jula.?®! Oficir UNPROFOR-a zaduZen za civilna
pitanja primijetio je da su civili o€igledno bili prestravljeni od toga da ih ostave
same s vojnicima VRS-2.* VRS je rekvirirala vide autobusa, kojima su sljedeéa
dva dana prevezeni bosanski Muslimani - i u kojima su bili vojnici UNPROFOR-a
— do jednog mjesta udaljenog sedam kilometara od linije sukoba, odakle su pjedke
oti¥li na bezbjedno podrugje® Do veleri 27. jula, oko 5.000 bosanskih
Muslimana iz Zepe stiglo je u Kladanj.

195. U meduvremenu, buduéi da je Torlakova ovladtenost da pregovara u ime
bosanskih Muslimana dovedena u pitanje od strane vlasti bosanskih Muslimana u
Sarajevu, 27. jula odrZan je drugi sastanak izmedu predstavnika bosanskih
Muslimana i VRS-a, na kom su se Torlak, Mehmed Harji¢ i Amir Imamovié¢
sastali s Mladi¢em i Smithom. Uprkos Smithovom savjetu da to ne urade, trojica
predstavnika potpisala su sporazum u kom su iznijeli uslove predaje i razmjene

vojno sposobnih muskaraca, 2

2% Beletka o razgovoru generala Smitha s generalom Mladiéem, 25. jul, ppuk. I. R. J. Baxter, od 26. jula
1995., (pretpostavlja se da je "mala" prevodilac na sastanlu) (ERN: R001-1439-R001-1140, dio
dokumenata s ERN oznakama R001-1363-R001-1453). General Smith se ponovo sastao s Mladicem i
Gverom 31. jula "u cilju rjeSavanja situacije u Zepi" (ERN: R001-1441-R001-1443, dio niza s ERN
oznakama R001-1363-R001-1453); Vidi takode Izvjestaj br. 12/45-936 Glavnog §taba koji je sastavio i,"po
ovlaicenju nadelnika", potpisac potpukovnik Jovica Karanovié, i uputio ga TOLIMIRU; u izvje$taju se
poziva na svqj razgovor s generalom Miletiéem u vezi s pregovorima o Zepi od 25. jula 1995., u 20:45 sati
{ERN: 0425-8577-0425-8577-EDT).

80 [7vje$taj generalnog sekretara, fusnota 7, par, 424, supra,

31 Sudenje u predmetu Popovié, 15. oktobar 2007., iskaz svjedoka Thomasa Dibba, T.16290-16291; 23,
avgust 2007., iskaz svjedoka Edwarda Josepha, T.14189-10-14196 i T.14200; &. novembar 2007., iskaz
svjedoka Ruperta Smitha, T.17553 1 T.17580.

w2 Sudenje u predmetu Popovic, 24. avgust 2007., iskaz svjedoka Edwarda Josepha, T.14335-14336; 15.
oktobar 2007., iskaz Thomasa Dibba; T.16285-16286.

3 Izviestaj generalnog sekretara, fusnota 7, par. 425, supra; Zahtjev Drinskog korpusa 22/249, 19. juli
1995., kojim se tra%e vozila za prijevoz muslimanskog stanovnistva Zepe 20. jula 1995, (ERN: 0430-3497-
0430-3497).

4 Sifrovani telegram Akashija Annanu, 28. juli 1995., (ERN: R008-1387-R008-1389). Napomena: naslov
dokumenta je ustvari "Memorandum Baxter, Situacija u Zepi, Rezime stanja 28. jula 1995., 08:00 sati";
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196. U svakom sludaju, vojno sposobni muskarci iz Zepe se nisu predali, veé su se
povukli na brda oko enklave ili krenuli prema istoku, preko Drine, u Srbiju. U
stvari, stotine uglavnom vojno sposobnih mudkaraca bosanskih Muslimana,
rijeke Drine i preplivalo u Srbiju, gdje je mnoge od njih registrovao Medunarodni

komitet Crvenog krsta (u daljem tekstu: MKCK) i oni su na kraju puiteni.”®

197. Primjer prakti¢ne umijeanosti Glavnog $taba u prisilnom premje$tanju iz Zepe
jest Cinjenica da je TOLIMIR 27. jula lino udestvovao u zarobljavanju 36
muskaraca — ukljuéujuéi i grupu od desetak ranjenika — iz autobusa koji je vozio
za Kladanj.®*® TOLIMIR je na podetku odbio, a zatim Lidno uvjerio oficira
UNPROFOR-a za civilne poslove da ée muskarcima biti dozvoljeno da odu.®

Kad su ga 28. jula general Herve Gobillard i major Louis Fortin suoéili s pitanjem

o razlozima za uklanjanje mu$karaca iz posljednja dva konvoja uveder 27. jula,

TOLIMIR je odgovorio da je uporedio njihove prometne dozvole sa spiskom

vojno sposobnih muSkaraca i ustanovio da su Jagali koliko im je godina

pokusavajuci da pobjegnu i da ¢e ih odvesti u Rogaticu, da ¢e ih registrovati

MKCK i da &e biti razmjenjeni?®® Nakon ¥o su ti muSkarci odvedeni iz

posljednjeg autobusa u koloni, smjeiteni su u drugi autobus i odvedeni u zatvor u

Rogatici.?®

198. UNPROFOR je do 2. avgusta evakuisao sve svoje osoblje iz Zepe. Kao to je
zabiljeZio jedan oficir UNPROFOR-a za civilne poslove: "[Slelo Zepa je prazno,
osim nekoliko sfpsldh vojnika. Opljadkali su ga srpski vojnici (koji su videni kako

odvoze frizidere, domade Zivotinje, itd.), a veéina kuéa je spaljena."*® Stavise,

sudenje u predmetu Popovié, 27.-28, novembar 2007., iskaz svjedoka Louisa Fortina, T.18282-T.18285 i
T.18372; 6. novembar 2007, iskaz Ruperta Smitha, T.17553-17556.

28 sudenje u predmetu Popovié, 5. februar 2007., iskaz svjedoka PW-155, T.6833-6891,

28 Ministarstvo unutrasnjih poslova BiH, Intervju s Mehom Dzebom, 7. februar 1996, (ERN: 0335-8245-
0335-8250).

37 Sudenje u predmetu Popovié, 24, avgust 2007., iskaz svjedoka Edwarda Josepha, T.14142-14345; 15.-
16. oktobar 2007., iskaz sviedoka Thomasa Dibba, T.16291. Vidi takode, 7. februar 2007., iskaz PW-111,
T.7018.

28 Sudenje u predmetu Popovié, 27. novembar 2007., iskaz sviedoka Louisa Fortina, T.18289-T.18290.
Vidi takode sudenje u predmetu Popovié, 15.-16. oktobar 2007., iskaz svjedoka Thomasa Dibba, T.16291.
% Sudenje u predmetu Popovié, 7. februar 2007., iskaz PW-111, T.7023-7025; 28. mart 2007., iskaz
svjedoka Mehe DZebe, Vidi takode Ministarstvo unutrasnjib poslova, intervju s Mehom Dzebom, 7. februar
1996, (ERN: (0335-8245-0335-825().

%0 1Sitnacija u Zepi 2. avgusta”, oficir UNPROFOR-a za civilne poslove David Harland, 2. avgust 1995,
(ERN: R002-4191-R002-419).
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osoblje UN-a je tokom tog vremena takode primijetilo da vojnici VRS-a pljackaju
i pale kuée pod otiglednim rukovodstvom lokalnog komandanta VRS-a.%’!

4. Ubijanja za koja se optuZeni ne tereti: ubistvo voda bosanskih Muslimana iz
epe

Avdo Palié

199.  Avdo Pali¢, koji je saradivao s UNPROFOR-om i VRS-om kako bi osigurao red
prilikom evakuacije, viden je u bazi Ukrajinskog bataljona 25. jula i opet kasnije
na sastanku s Mladiéem i Smithom 26. jula®® Edward Joseph, oficir
UNPROFOR-a za civilne poslove koji je vidao Palia tokom cijelog procesa
deportécije i koji je s njim nekoliko puta razgovarao, posljednji put je vidio Pali¢a
otprilike v vrijeme kada je transfer zavrien. Dok je satelitskim telefonom zvao
Stab UNPROFOR-a u Zagrebu, vidio je kako su dva srpska vojnika, koja su ligila
na one koji su obiéno bili s Mladi¢em, odvela Palica iz baze UN-a. On se nalazio
20 do 30 metara od Pali¢a i nije mogao &uti §ta govore, ali shvatio je da hapse
Palica i moguée je da su u njega bili uperili puike. Smjesta je o tome izvijestio
Stab UNPROFOR-a u Zagrebu. Cinilo se da Pali¢ ne pruZa otpor. Pali¢ je stavljen

u srpsko vozilo, koje je Joseph pokusao pratiti, ali ga je izgubio.**?

200. Treba ista¢i da je vojni pomoénik generala Smitha posljednji put vidio Pali¢a pod
nadzorom potpukovnika Radomira Furtule, koji je rekao da je Pali¢ nekad radio za
njega i da se za njega ne treba brinuti_.294 Sljedeceg jutra, Joseph je razgovarao s
Mladi¢em putem slabe radio-veze i, kako je on shvatio, Mladi¢ mu je rekao da je
Pali¢ poginuo u pokusaju da pobjegne. To je kasnije tog dana potvrdio Mladic¢ev
prevodilac.”®> Medutim, prema dokumentima Glavnog $taba VRS-a, Palié je neko
vrijeme bio Ziv 1 u zatoCeni¥tvu VRS-a. Na primjer, u TOLIMIROVOM
izvjetaju od 28. jula opisuju se lokacije mina za koje su saznali "kroz razgovor sa

A. Paliéem" *® Furtulin izvjestaj od 28. jula zvué&i zlokobno i u njemu se kaZe

1 Sudenje u predmetu Popovié, 15. oktobar 2007., iskaz svjedoka Thomasa Dibba, T.16294-16295; 27.
novembar 2007, iskaz svjedoka Louisa Fortina, T.18285-T.18286.

*2 Sudenje u predmetu Popovié, 23. avgust 2007., iskaz Edwarda Josepha, T.14189-14190; izvjedtaj
generalnog sekretara, par.424.

3 Sudenje u predmetu Popovié, 23. avgust 2007 ., iskaz Edwarda Josepha, T.14196-14198.

%% Sudenje u predmetu Popovié, 15. oktobar 2007, iskaz svjedoka Thomasa Dibba, T.16296-T.16297.

%5 gudenje u predmetu Popovié, 23, avgust 2007, iskaz Edwarda Josepha, T.14206-14207.

2% 1zvie§taj Glavnog §taba br. 18-250-1/1 od 28. jula 1995. (ERN: 0425-8567-0425-8567).
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sljedece: "likvidirana je neprijateljska grupa kojom je komandovao Avdo Palié.

Kompletna grupa na $elu sa pukovnikom Pali¢em je likvidirana."*’

Mehmed Hajrié i Amir Imamovic

201. Vojnici VRS-a su uhvatili i Hamdiju Torlaka, Mehmeda Hajri¢a i Amira
Imamoviéa. Sve su ih odveli u hotel "Borike" gdje su ih ispitali 1 potom odveli u
zatvor u Rogatici. Torlak je razmijenjen u januaru 1996.; medutim, nakon §to su
drugu dvojicu iznenada odveli iz njihove prostorije u zatvoru, poslije ih vie niko
nije vidio.””® U novembru 2001., ostaci Mehmeda Hajriéa i Amira Imamoviéa

pronadeni su u masovnoj grobnici u Vragolovima, opstina Rogatica.”

IV. ODGOVORNOST OPTUZENOG PREMA CLANU 7(1) STATUTA

202. Dokazima predoenim na sudenju ¢e se van razumne sumnje dokazati da Zdravko
TOLIMIR snosi individualnu kriviénu odgovornost prema €lanu 7(1) Statuta za
zlo€ine opisane u dijelu III gore. Slijedi saZeti prikaz Cinjenja i nefinjenja na

kojima se zasniva krivi¢na odgovormost optuZenog.

203. Zdravko TOLIMIR je bio iskusni oficir INA koji je pogetkom 1992. godine, po
povladenju JNA iz Bosne, imenovan u Komandu 2. vojne oblasti.**® Druga vojna
oblast je jezgra iz koje je kasnije nastao Glavni $tab VRS-a,*"! najznatajniji organ
ratovanja RS-a.*"> TOLIMIR se prikljutio VRS-u 20. maja 1992, ili priblizno
toga datuma,’®

204. U periodu relevantnom za dogadaje o kojima se govori u OptuZnici, optuZeni
Zdravko TOLIMIR bio je pomoénik komandanta za obavjestajno-bezbjednosne
poslove Glavnog §taba VRS-a. Na toj duznosti, TOLIMIR je bio jedan od sedam
pomoénika komandanta koji su neposredno odgovarali komandantu Glavnog
Staba, generalu Ratku Mladi€u, i jedan od tri pomoénika komandanta koji su u ime

generala Mladi¢a upravljali specijalizovanim odjeljenjima Glavnog Staba.

M7 Izvjestaj 5. podrinjske lake pjesadijske brigade br. 2967-1 od 28. jula 1995, (ERN: 0438-3770-0438-
3770).

8 Sudenje u predmetu Popovié, 30. mart 2007., iskaz sviedoka Hamdije Torlaka, T. 9749-9752.

9 I7viestaj MKNO od 3. jula 2008, _

300 Naredenje Komande 5, korpusa 436-2, 12. maj 1992, (ERN: 0102-9868-0102-9869); Butlerov izvjestaj o
Glavnom Stabu, str. 4.

*% 14, na str. 6.

2 1d, na str.10.

3 TOLIMIR je 18. maja 1992. sastavio dokument pod naslovom 2. vojna oblast, izvieStaj Sektora za
bezbjednost (15-21) (ERN:0419-2291-0419-2291). Dana 20. maja 1992., TOLIMIR je sastavio dokument
pod naslovom Obavje$tajno-bezbjednosni izvjeitaj G5 Armije SRBiH (15-28) (ERN: 0415-2292-0419-
2293). Prema tome, €ini se da je TOLIMIR prefao iz 2. vojne coblasti u SRBiH, ili VRS, oko 20. maja
1992,
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205. Za vrijeme rata, TOLIMIR je blisko saradivao visokim rukovodstvom RS-a i
VRS-a i &esto je prisustvovao sjednicama Skupitine bosanskih Srba.*** S obzirom
na to, TOLIMIR je morao znati za "Odluku o strate$kim ciljevima srpskog
naroda u Bosni i Hercegovini", u kojoj se, izmedu ostalog, kao ciljevi navode:
"Drzavno razgrani¢enje od druge dve nacionalne zajednice" i "eliminisanje Drine
kao granice izmedu stpskih drava”. 3% Osim toga, TOLIMIR je morao biti dobro
upoznat s Direktivom op. br. 04. i Direktivom op. br. 07,7% koje je sastavio Glavni
§tab VRS-a i u kojima se, izmedu ostalog, kao cilj RS-a 1 VRS-a navodi prisilno
uklanjanje muslimanskog stanovniStva sa podrudja doline Drine u sklopu

realizacije strateskih ciljeva.

206. Svojim ¢injenjem i ne€injenjem, koji su ukratko prikazani u nastavku teksta,
TOLIMIR je ufestvovao u udruZenim =zlo€inalkim poduhvatima prisilnog
premjetanja ili deportacije stanovnika bosanskih Muslimana iz Srebrenice i Zepe

i ubijanja vojno sposobnih muskaraca bosanskih Muslimana iz Srebrenice.

(A} DOPRINOS UDRUZ!ENOM ZLOCINACKOM PODUHVATU UBLJANJA
VOJNO SPOSOBNIH MUSKARACA IZ SREBRENICE

207. U velernjim satima 12. jula 1995, sa isturenog komandnog mjesta za operacije u
Zepi, koje se nalazilo u selu Borike, u okolini Rogatice, Zdravko TOLIMIR je
poslao saopStenje, izmedu ostalog, odjeljenjima za obavjeltajno-bezbjednosne
poslove i komandama Sarajevsko-romanijskog korpusa 1 Istoénobosanskog
korpusa, generalu Krstiéu na isturenom komandnom mjestu Pribi¢evac i
potpukovniku Popovic¢n na isturenom komandnom mjestu Bratunac.’” U tom
dopisu, TOLIMIR je uputio organe bezbjednosti da brigadnim komandama
predloZe da preduzmu "sve mjere" za zarobljavanje "neprijateljskih vojnika" iz

Srebrenice. TOLIMIR je, osim toga, rekao:

Muslimani Zele prikazati da je Srebrenica bila demilitarizovana i da se u
njoj nalazilo samo civilno stanovni§tvo i zbog toga su naredili svim
naoruZanim vojno sposobnim licima da se ilegalno izvuku preko teritorije
RS na teritoriju pod muslimanskom kontrolom da bi optuZzili VRS da je
izvriila napad na civilno stanovni$tvo u zasti¢enoj zoni bez povoda.

4 Vidi, mpr., Zapisnik sa 46. sjednice skupitine srpskog naroda Bosme i Hercegovine, 9.-11. i 23.
novembar 1994, (ERN: 0215-3243-0215-3549); Zapisnik sa 53. sjednice skupitine srpskog naroda Bosne i
Hercegovine, 28, avgust 1995, (ERN: 0215-4299-0215-4440).

5 yidi paragraf 11 supra.

398 pidi, izmedu ostalog, paragrafe 15-22 supra.

397 Obavjedtajni izvijedtaj Komande Drinskog korpusa 17/897, 12, juli1995. (ERN: 0293-5542-0293-5543).
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Imajuéi u vidu [da je] veoma vaZno da se pohapsi §to vide razbijenih
muslimanskih formacija ili likvidira ukoliko pruZi ofpor, takode, je
potrebno evidentirati sve vojno sposobne koji se evakuifu iz baze
UNPROFOR-a iz Potogara.*”®

208. TuZilaStvo stoji na stanovi§tu da TOLIMIR, u trenutku kad je slao to saopitenje
nije znao za plan da se ubiju svi vojno sposobni mugkarci i dje€aci iz Srebrenice,
koji su general Mladi¢, general Krsti¢ i drugi formulisali u noéi sa 11. na 12. juli
1995, Da je tada bio wpoznat s tim planom, ne bi predloZio da se imena vojno
sposobnih muskaraca bosanskih Muslimana iz Srebrenice popidu. Medutim, iz
ovog dokumenta se vidi da je TOLIMIR pomno pratio kretanje muskaraca
bosanskih Muslimana iz Srebrenice i da je naloZio organima bezbjednosti da
brigadnim komandantima predloze "sve" mjere kako bi se zarobilo Sto vife

muskaraca bosanskih Muslimana.

209. Nedugo poslije slanja tog saopstenja, TOLIMIR je poslao jo¥ jedan dopis Sektoru
za obavjestajno-bezbjednosne poslove Glavnog Staba, Upravi za obavjeStajne
poslove Drinskog korpusa (na li¢nost generala Krsti¢a), IKM-u Drinskog korpusa
(na liCnost potpukovnika Popovi¢a) i nalelnicima organa za obavjestajno-

3 U tom izvjestaju,

bezbjednosne poslove brigada u sastavu Drinskog korpusa.
TOLIMIR je izjavio da je MUP obavijeSten o koloni muskaraca bosanskih
Muslimana koji kroz Sumu bjeZe iz Srebrenice i naloZio obavjeStajnim organima
da svojim komandama predloZe da preduzmu mjere na:
spreCavanju ilegalno[g] izvlaCenj[a] oruzani[h] Muslimana ka Tuzli i
Kladnju, postavijanju zasjeda na moguéim pravcima izviadenja radi
njthovog hapSenja 1 sprefavanja eventualnih iznenadenja, koja mogu
poliniti prema civilnom stanovniftvu i ratnim jedinicama na praveu
kretanja /naglasak dodat/.*"°
210. TOLIMIR je, osim toga, izjavio da ¢e komande Bratunacke, Zvornicke 1 Milicke
brigade, u saradnji s MUP-om, regulisati saobraéaj putevima Bratunac—Mili¢i—
Vlasenica i Zvornik—Konjevi¢-Polje—Vlasenica i da trebaju dozvoliti prolaz
samo vozilima VRS-a i MUP-a na izvriavanju sluzbenih ili borbenih zadataka.*"'
Ovaj dokument jof jednom pokazuje da je TOLIMIR pomno pratio kretanje

muskaraca bosanskih Muslimana iz Srebrenice, kao i da je upravljao radom

308
Id
% Obavjestajni izvjektaj Komande Drinskog korpusa 17/896 od 12. jula 1995., u potpisu kucano: general-

major TOLIMIR {ERN: 0293-5553-0293-5554 (BHS); 0308-8211-0308-8212 (eng.)).
310
Id.

311 Id
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obavje$tajnih organa (kao 1 organa bezbjednosti) predlaganjem mjera za

zaustavljanje i zarobljavanje muskaraca bosanskih Muslimana.

211. Dana 13. jula 1995., u 14:00 sati, Zdravko TOLIMIR je poslao prijedlog (u
kucanom potpisu stoji: komandant 65. za$titnog motorizovanog puka, Milomir
Sav¢i¢) komandantu Glavnog $taba, generalu Mladi€u, na znanje generalu Gveri,
u kojem je napisao:

U reonu Dusanova (Kasaba) zarobljeno je preko 1000 pripadnika bivie 28.
Divizije tzv. Armije BiH. Zarobljenici su pod kontrolom bataljona vojne
policije 65. Zmtp.*'? :

212, TOLIMIR je predloZio da se zabrani pristup "svim nepozvanim licima, snimanje
i fotografisanje zarobljenika”, da se vozilima Ujedinjenih nacija zabrani kori$tenje
puta na potezu od Zvornika do Vlasenice (pokraj mjesta na kojem su bili zato€eni
zarobljenici), da komandant bataljona vojne policije "preduzme mjere da se ratni
zarobljenici sklone van magistralnog puta Mili¢i-Zvornik, stave u zatvorene

prostorije ili na prostore koji su zasti¢eni od osmatranja sa zemlje i vazduha"*"

213. Iz ovog dokumenta se jasno vidi da je TOLIMIR u 14:00 sati 13. jula ve¢ bio
potpuno upoznat s ¢injenicom da je velik broj muskaraca bosanskih Muslima iz
Srebrenice zarobljen na putu Nova Kasaba — Konjevi¢-Polje. Jasno je i to da je
generalu Mladiéu predlozic da ih "stave u zatvorene prostorije ili na prostore koji
su za§ticeni od osmatranja sa zemlje i vazduha" kako bi onemogucio da kopnene
snage UNPROFOR-a i snage NATO-a, koje su jedine mogle nesmetano
udestvovati u dnevnom vazduSnom saobracaju, saznaju za postojanje zarobljenika.
Jedini logi¢ni razlog iz kojeg bi se spretavalo da medunarodne snage saznaju za
postojanje zarobljenika jeste da bi se omoguéilo ubistvo tih zarobljenika tako da
za njega niko ne sazna. Dana 13. jula, ve¢ su pocela organizovana pogubljenja na
terenu, u okolini Nove Kasabe na rijeci Jadar, u dolini Cerske i u skladiitu u

Kravici.

214. U kasnim poslijepodnevnim ili ranim veernjim satima 13. jula, vojnici 65.
za$tiinog motorizovanog puka sproveli su zarobljenike iz Nove Kasabe u
Bratunac, gdje su zatodeni u objektima zajedno sa hiljadama drugih muskaraca

bosanskih Muslimana koji su zarobljeni na putu Bratunac—Konjevié-Polje—

2 Naredenje s IKM-a 65. ZMTP, u &jem potpisu stoji kucano: potpukovnik Milomir SavEié, 13, juli 1995.
(ERN: 0425-.8580-0425-8580 (BHS); 0425-8580-0425-8580-EDT).
i3

Id.
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Mili¢i ili razdvojeni od porodica u PotoCarima. Bataljon Vojne policije 65.
za¥titnog motorizovanog puka VRS-a bio je 13. jula 1995. pod struénim nadzorom
Zdravka TOLIMIRA*™

215. Dana 13. jula 1995., oko 22:30, TOLIMIR je poslao jo$ jedan dopis, na liénost
generala Gvere, u vezi sa smjeStajem zarobljenika iz Srebrenice.”’® TOLIMIR je
Gveri, za slufaj da ovaj nije u moguénosti da adekvatno smjesti sve ratne
zarobljenike iz Srebrenice, predloZio prostor koji je ureden za 800 zarobljenika na
podrugju 1. podrinjske lake pjeSadijske brigade. TOLIMIR je takode rekao da bi
"[n]ajpogodnije [...] bilo da to bude nova grupa, koja nije bila u kontaktu sa
ostalim r/z [ratim zarobljenicima]" *'® U tom dokumentu, TOLIMIR prediaZe da
se, od hiljada Muslimana zarobljenih 13. jula, njih 800 iskoristi za poljoprivredne
radove. Indikativno je to da TOLIMIR insistira da tih 800 izabranih za
poljoprivredne radove budu zarobljenici koji nisu bili u kontaktu sa stotinama
drogih zarobljenika. Jedini logitki zakljulak koji se moZe izvesti iz ovog
prijedloga jeste da je TOLIMIR htio sprijediti da tih 800 zarobljenika izabranih
za 1ad nesto kazu o postojanju stotina drugih zarobljenika koji su ubrzo trebali biti

pogubljeni i tako otkriju operaciju ubijanja.

216. Kao pomoénik komandanta za obavjesStajno-bezbjednosne poslove Glavnog Staba,
Zdravko TOLIMIR je ucestvovao u hapSenju i zatofenju hiljada bosanskih
Muslimana zarobljenih poslije pada srebreni¢ke enklave. Ti zarobljenici su kasnije
ubijeni u masovnim pogubljenjima koja su organizovali i koordinirali oficiri
bezbjednosti VRS-a, medu kojima su bili pukovnik LjubiSa Beara, potpukovnik
Vujadin Popovi¢, kapetan Momir Nikoli¢, poruénik Drago Nikoli¢ i kapetan
Milorad Trbié. U septembru i oktobru 1995., i isti oficiri bezbjednosti VRS-a
koordinirali su masovnu operaciju ponovnog pokopavanja, u okviru koje je
izvriena ekshumacija iz nekoliko masovnih grobnica povezanih sa Srebrenicom a

tijela su prebadena na udaljene lokacije u nastojanju da se zlo&ini prikriju.®'’

3 vidi, na primjer, Sudenje u predmetu Popovié, 10. juni 2008., iskaz Milomira Savdiéa, T.15271-15272.
315 Poruka general-majora TOLIMIRA iz Komande 1. Plpbr 04-520-51/95 od 13. jula 1995. (ERN: 0293-
$355-0293-5556 (BHIS); 0308-3803-0308-3804 (eng. )

Id.
* Vidi, na primjer, sudenje u predmetu Popovié, 27, septembar 2007, iskaz svjedoka PW-168, T.15922-
15928; 29.-30. avgust 2007., iskaz Damjana Lazarevica, T.14429-14534. Vidi i naredenje Glavnog Staba
VRS-a 03/ 4-2341, 14. septembar 1995, (ERN: 0082-2150-0082-2150 (BHS); 0084-4368-0084-4368
(eng.)); i zapisnik sa sastanka Komande 1. bratunagke brigade, 16. oktobar 1995. (ERN: 0067-1466-0067-
1529 (BHS); 0070-6671-0070-6671 (eng.)).
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217. Prema tome, vlastitim doprinosom i doprinosom oficira bezbjednosti VRS-a i
jedinica VRS-a pod njegovim strudnim nadzorom, Zdravko TOLIMIR je
udestvovao u pogubljenju svih bosanskih Muslimana zaroblienih poslije pada

srebrenitke enklave 1 odgovoran je za to pogubljenje.

(B) DOPRINOS UDRUZENOM ZLOCINACKOM PODUHVATU PRISILNOG
PREMJESTANJA ILI DEPORTACIJE MUSLIMANSKOG STANOVNISTVA 1Z
SREBRENICE I ZEPE

1. OgraniCavanje pozadinskog snabdijevanja UNPROFOR-a i dostave
humanitarne pomo¢i bosanskim Muslimanima kako bi se stvorili uslovi za
eliminaciju enklava

218. Dana 8. marta 1995., Radovan Karadzi¢ je izdao Direktiva op. br. 7, u kojoj se
VRS-u nalaZe sljedece:
Preko nadleznih drZavnih i vojnih organa, zaduZenih za rad sa
UNPROFOR-om 1 humanitarnim  organizacijama, planskim i
nenametljivim restriktivnim odobravanjem zahteva, smanjiti 1 ograniditi
logisti¢ku podriku snaga UNPROFOR-a u enklavama i dotur materijalnih
sredstava muslimanskom Zivlju, i u€initi ih ovisnim od nage dobre volje, a
istovremeno izbeéi osudu medunarodne zajednice i svetskog javnog
mnjenja.’'®
219. Od marta 1995. pa sve do jula 1995., VRS je hotimino ogranifavala dostavu
zaliha, materijala i ljudstva vojnicima UNPROFOR-a u enklavama Srebrenica i
Zepa®'® Osim toga, u periodu od marta 1995, pa sve do jula 1995, VRS je
hotimiéno ograni¢avala snabdijevanje stanovnika bosanskih Muslimana iz
Srebrenice i Zepe humanitarnom i drugom pomoéi UNHCR-a u sklopu

organizovanih napora s ciljem da se bosanskim Muslimanima Zivot uéini

nepodnodljivim 1 da se oni isele iz enklava.

220. Zahtjevi UNPROFOR-a i UNHCR-a su se slali u Glavni stab VRS-a, gdje je
§tabni oficir, obi¢no pukovnik Milo§ Purié, davao preporuke u vezi s tim treba li
dozvoliti dotur rezervi / konvoje humanitarne pomoéi, Oficir viSeg ranga, najéesce
general Ratko Mladi¢, optuZeni Zdravko TOLIMIR i general Radivoje Mileti¢, bi

318 Naredenje Glavnog staba VRS-a 2/2-11, Direktiva op. br. 7, od 8. marta 1995. (ERN: 0082-3159-0082-
3182 (BHS); 0081-7121-0081-7135 (eng.)).

1 Sudenje u predmetu Popovié, 27. septembar 2006., iskaz Leenderia Van Duijna, T.2260-2263; 16.
oktobar 2006., iskaz svjedoka Roberta Frankena, T. 2443-2450; 26. oktobar 2006,, iskaz Eelca Kostera, T.
3033-3035; 29. novembar 2006., iskaz svjedoka Johannesa Ruttena T.4807-4808; 29. novembar 2007,
iskaz svjedoka Cornelisa Nicolaija, T.18452-18459. Vidi i Sedmicni izvjeStaj UNPROFOR-a o situaciji u
sektoru Sarajevo koji je sastavio oficir za civilne poslove David Harland, 3. juni 1995, (ERN: 0327-8228-
0327-9232).
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odbio ili prihvatio te preporuke.®* Glavni 3tab bi zatim UNPROFOR-u poslao
odgovor u kojem bi stajalo jesu li zahtjevi odobreni ili odbijeni i, u skladu s tim,
izvjedtaj relevantnom korpusu koji bi sadrZavao opis konvoja kojima je
dozvoljeno da produ i onih koje treba zaustaviti**' Odgovori UNPROFOR-u i
izvjestaji korpusu obi¢no su se slali s kucanim potpisom generala Miletiéa, u ime

nadelnika Staba.

221.  Zdravko TOLIMIR, general Ratko Mladié, general Radivoje Miletié, pukovnik
Milo§ Purdic i drugi oficiri i osoblje Glavnog §taba imali su sredi$nju ulogu u
organizovanju i omogucéavanju ograni¢avanja dostave pomoéi i snabdijevanja

enklava Srebrenica i Zepa.

2. UceSée u napadu na srebrenifku enklavu i iseljavanje civilnog stanovniStva iz
Srebrenice

222, Dana 6. jula 1995, jedinice Drinskog korpusa VRS-a zapocele su napad na
srebreni€ku za$tienu zonu da bi razdvojile enklave Srebrenicu i Zepu i tako
sprijedile napade ABiH-a iz tih enkiava. Vojska Republike Srpske je, osim toga,
planirala natjerati stanovnike bosanske Muslimane u gradska naselja u okolini
gradova Srebrenice i Zepe i tako izazvati humanitarnu katastrofu koja ée nagnati
stanovnike bosanske Muslimane da odu iz Srebrenice i Zepe, i stvoriti uslove za

¢liminaciju enklava u skladu s Direkiivom op. br. 7.

223. Kao §to je opisano u paragrafima 2 i 26 supra, borbeni uspjesi VRS-a vezani za
operaciju u Srebrenici potakli su VRS da 9. jula predloZi proSirenje te operacije
tako da se napadne i zauzme cijela srebreni¢ka enklava. Istoga dana, Zdravko
TOLIMIR je poslao saop3tenje generalima Gveri i Krstiéu li€no u IKM Drinskog
korpusa, u kojem je TOLIMIR objasnio da se predsjednik KaradZi¢ sloZio da
prodiri cilj napada tako da ukljui i preuzimanje kontrole nad Srebrenicom.*?

Napad Drinskog korpusa nastavio se do 11. jula 1995., kada su snage Zvornike

brigade, Bratunacke brigade, 10. diverzantskog odreda i drugih jedinica VRS-a

320 Sudenje u predmetu Popovi¢, 14. novembar 2008., svjedotenje Ljube Obradovica, T.23253-28267.

2 vidi, npr. izvjestaj GS VRS (06/18-108) upuden Drinskom korpusu, u vezi s konvgjima humanitarne
pomodi, 8, mart 1995, (0425-4122-0425-4124); izvjestaj G§ VRS-a (06/18-260) upuéen komandama
Sarajevsko-romanijskog i Drinskog korpusa, u vezi s konvgjima humanitarne pomedi, 1. juli 1995. (ERN:
0438-0610-0438-0611).

*2 Naredenje Glavnog §taba VRS-a 12/46-501/95, Vodenje borbenih dejstava u okolini Srebrenice od 9.
jula 1995,
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323

ulle u Srebrenicu.”” TOLIMIROQVO saop3tenje komandantima koji su na terenu

vodili napad bilo je kljuéno za uspjeh napada i zauzimanje enklave.

224, Za vrijeme napada na enklavu, TOLIMIR je ufestvovac u sprefavanju i
kontrolisanju medunarodne zaStite enklava spolja, ukljuéujuéi vazdudne napade i
medunarodne posmatrage.’* TOLIMIR je, osim toga, svojom komunikacijom s
UNPROFOR-om pomagao da se, prilikom napada na Srebrenicu, snage
UNPROFOR-a onesposobe, i to konkretno lazuéi UNPROFOR i koordinirajuéi

la%i s podredenim jedinicama.*?

225.  Vise TOLIMIROVIH neposrednih podredenih i podredenih po sluzbi odigrali su
kKlju¢nu ulogu u prisilnom iseljavanju stanovnika bosanskih Muslimana iz
Srebrenice. Na primjer, sastancima s UNPROFOR-om i predstavnicima bosanskih
Muslimana u hotelu "Fontana" prisustvovali su pukovnik Radislav Jankovié iz
Uprave za obavje§tajne poslove Glavnog §taba; potpukovnik Vujadin Popovié,
pomoénik komandanta za bezbjednost Drinskog korpusa, potpukovnik Svetozar
Kosori¢, nalelnik za obavjedtajne poslove Drinskog korpusa i kapetan Momir
Nikolié, nacelnik za obavieStajne poslove i bezbjednost Bratunadke brigade.
Potpukovnik Popovic, potpukovnik Kosorié i kapetan Momir Nikoli¢ su takode
bili u PotoCarima 12. i 13. jula 1995. godine, koordinisuéi kretanje stanovnika
bosanskih Muslimana iz enklave i nadziruéi odvajanje muskaraca od njihovih

porodica.

3. Ude$ée u napadu na enklavu Zepa i iseljavanju civilnog stanovnistva iz Zepe

226. Podetkom jula 1995., VRS se pripremala za napad na enklavu Zepa i protjerivanje
stanovnika bosanskih Muslimana iz enklave. General Mladi¢ je zaduZio generala
TOLIMIRA da nadzire operacije u Zepi s poloZaja na isturenom komandnom

myjestu u selu Borike. OptuZeni se zbog toga u periodu na koji se odnosi OptuZnica

* Vidi Butlerov izvjeitaj o Srebrenici,

24 Sudenje u predmetu Popovid, 7. novembar 2007., iskaz Ruperta Smitha, T.17598-17603; 26. novembar
2007., iskaz Louisa Fortina, T.18250-18252 i 18255-18256; 29. novembar 2007, iskaz Cornelisa Nicolaija,
T.18464-18467 i 18469-18476. Vidi i presretnuti razgovor Nicolaija i TOLIMIRA, 9. juli 1995, u 17:50
(ERN: R013-4718-R013-4736); presretnuti razgovor Nicolaija i TOLIMIRA, 9. juli 1995, u 19:30 sati
(ERN: R013-4718-R013-4736); presretnuti razgovor TOLIMIRA i Janviera, 9. juli 1995. u 23:10 sati
(ERN: 0086-9264-0086-9265 (BHS); 0092-4928-0092-4929 (eng.)); dokument Komande Drinskog korpusa
br. 04/156-5, 8. juli 1995. (ERN: 0091-7867-0091-7867 (BHS); 0092-0254-0092-0254 (eng.}).

5 Id. Vidi i presretnuti razgovor Nicolaija i TOLIMIRA, 9. juli 1995, u 12:30 sati (ERN: R013-4718-
R013-4736).
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nalazio u Stabu Komande VRS-a u Crnoj Rijeci ili okolini, ili na jsturenom

komandnom mjestu u Zepi ili okolini, ukljuéujuéi podrutje Borika.

227. TOLIMIR je bio kljuéni uesnik tri razli¢ita sastanka izmedu VRS-a i
predstavnika bosanskih Muslimana iz enklave Zepa, na kojima su predstavnici
VRS-a nastojali prisiliti stanovni§tvo da ode iz te enklave prijeteéi vojnim
napadom. U prvom krugu sastanaka, 13. jula 1995., TOLIMIR i komandant
Rogatigke brigade, pukovnik Rajko Kusié, sastali su se s predstavnicima lokalnih
bosanskih vlasti na kontrolnom punktu ukrajinskog UNPROFOR-a iznad Zepe.

Bosanski Srbi su rekli da je "Srebrenica pala, [i da je] sad [...] red na Zepu" 3*°

228. Kao predstavnik VRS-a, TOLIMIR je predstavnicima bosanskih Muslimana iz
Zepe ponudio dvije mogutnosti: "evakuaciju" ciielog stanovni§tva na isti nadin
kao §to je to izvrieno u Srebrenici ili vojnu akeijn bosanskih Srba’*’ Kada
bosanski Muslimani nisu edgovorili na taj ultimatum, Komanda VRS-a je u

jutarnjim satima 14. jula 1995. izvrsila napad velikih razmjera na enklava Zepa,.328

229. Dana 14. jula 1995., TOLIMIR je radio na tome da UNPROFOR uvjeri da
korisoliduje ljudstvo na dvjema lokacijama koje su bile pod kontrolom VRS-a i
tako "... kontrolise rad i referisanje UNPROFOR-a nadredenima" %

230. TOLIMIR je generalu Mileti¢u kasnije toga dana savjetovao da je potrebno da se
Glavni §tab ukljudi u rad veze Komande Drinskog korpusa s odgovarajucom
opremom za kriptozastitu "[d]a bi mogli pratiti b/d oko Zepe i ostvariti puni uvid

u rm k-de DK sa komandama brigade" >

231. Dana 19. jula 1995., bosanski Srbi su prestali granatirati i pucati na Zepu kako bi
TOLIMIRU, pukovniku Indiéu i generalu Mladiéu omoguéili da se sastanu s
generalom Rupertom Smithom iz UNPROFOR-a u Han-Kramu. Na tom sastanku
razgovarali su o Srebrenici i, izmedu ostalog, o poviadenju Nizozemskog

bataljona, situaciji u Zepi i slobodi kretanja UNPROFOR-a i UNHCR-a.

232. Kasnije toga dana, na drugom sastanku s predstavnicima Muslimana iz Zepe,

TOLIMIR i Mladi¢ sastali su se s Hamdijom Torlakom i Benjaminom Kulovcem

*26 Sudenje u predmetu Popovié, 30. mart 2007., iskaz Hamdije Torlaka, T.9725.
7 1d., T.9723-T.9724.
28 Sedmidni izvjedtaj] UNPROFOR-a o situaciji u sektoru Sarajevo koji je sastavio oficir za civilne poslove
Pzg.vid Harland, od 15. jula 1995. (ERN: (327-9250-0327-9254); izvjedtaj generalnog sekretara, par. 397.

1d.
30 1zviedtaj Glavnog $taba VRS-a br. 04-520-56/93, od 14. jula 1995., koji je TOLIMIR postao “[n]a
lignost gen. Mileti¢a" (ERN: 0425-8558-0425-8558 (BHS); 0425-8558-0425-8558-EDT).
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na ukrajinskom kontrolnom punktu. Premda su bosanski Srbi prestali granatirati i
pucati na Zepu kako bi omoguéili ovaj sastanak, poto strane nisu postigle

dogovor, VRS je 21. jula 1995. nastavila napad na Zepu.

233. Dana 21. jula, kao odgovor na izvjeStaj generala Miletia od 20. jula da su razni
elementi Drinskog korpusa "angazovan{i] na uniStavanju grupa i pojedinaca koji
se iz Zepe probijaju prema Kladnju",”’ TOLIMIR je generalu Miletiéu predloZio
da bi "[n]ajpogednije [...] bilo njihovo uniStenje upotrebom hemijskih sredstava,
ili aerosolnih mina i bombi".**? TOLIMIR je dodao sljedede: "Misljenja smo da
bi se unitavanjem zbjegova muslimanskog stanovniStva iz pravaca Stublica,

Radave i Brlogke planine, Muslimani prinudili na brzu predaju."**

234, Na trefem sastanku, 24. jula 1995., TOLIMIR, Mladi¢ i Rajko Kusié sastali su se
s Hamdijom Torlakom, koji je potpisao sporazum u vezi sa Zepom prema kojem
je odmah trebalo obustaviti vatru, izvr§iti demilitarizaciju, evidentirati
stanovni$tvo muskog pola radi razmjene zarobljenika 1 izvrfiti transport civilnog
stanovnitva,>* Mladi¢ je Torlaku rekao da ¢e TOLIMIR biti zaduZen za

e,vakuaciju.335

235. Glavni stab je i dalje u€estvovao u tim pregovorima, i to ne samo zahvaljujuéi
TOLIMIROVOM vodstvu na terenu, nego i njegovim savjetovanjima s drugim
oficirima Glavnog §taba, poput generala Gvere i Miletia. Na primjer, u jutarnjim
satima 25. jula TOLIMIR je generalima Gveri i Mileti¢u napisao da bosanski
Muslimani komplikuju pitanje razmjene ratnih zarobljenika "ukljuéivanjem

problema zarobljenih iz Srebrenice".**®

236. TOLIMIR je neposredno upravljao prisilnim premjedtanjem stanovnitva Zepe u

periodu od 25. do 28, jula.**’ TOLIMIR je koordinirao prisilno premjestanje

#! Izvje¥taj Glaynog taba VRS-a br. 03/3-201 od 20. jula 1995., str. 5 (ERN: 0426-1302-0426-1305
(BHS); ET 0426-1302-0426-1305).
332 Izyjestaj Glavnog Staba VRS-a br. 04-520-61/95 od 21. jula 1995, koji je TOLIMIR poslao "na linost
3g}f;neraia Mileti¢a" (ERN: 0425-8568-0425-8568 (BHS); ET 0425-8568-0425-8568).

Id,
3% Sudenje u predmetu Popovié, 30. mart 2007., iskaz svjedoka Hamdije Torlaka T.9733:12-21; "Sporazum
o razoru¥avanju vojno sposobnog stanovniitva enklave Zepa" od 24. jula 1995. (ERN: R005-0067-R005-
0070).
335 Sudenje u predmetu Popovi, 30. mart 2007., iskaz svjedoka Hamdije Torlaka, T.9736.
336 Izvje§taj Glavnog ¥taba VRS-a br. 04-520-63:95 od 25. jula 1995, koji je TOLIMIR poslao "n/l gen.
Gvere ili gen. Mileti¢a"” (ERN: 0425-8578-0425-8578),
%7 Sudenje u predmetu Popovié, 15. oktobar 2007., iskaz svjedoka Thomasa Neasona Dibba, T.16290-
16291; 23. avgust 2007., iskaz svjedoka Edwarda Josepha, T.14189-14200; 5.-13. novembar 2007, iskaz
svjedoka Ruperta Smitha, T.17461-17828.
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mukaraca, izmedu ostalog i civila, iz enklava Srebrenica i Zepa i izdavao
naredenja s tim u vezi™® TOLIMIR je takode neposredno pomagao u
organizaciji transporta stanovni$tva Zepe, izmedu ostalog, u sakupljanju autobusa

i ukrcavanju ljudi u njih, >

237. Dana 27. jula, TOLIMIR je li¢no uestvovao u zarcbljavanju priblizno 36
mugkaraca, medu kojima je bila i grupa od desetak ranjenika, iz autobusa koji je
ifa0 prema Kladnju** Nakon 3to je TOLIMIR li¢no zajamgio jednom oficiru
UNPROFOR-a za civilne poslove da e tim muskarcima biti dozvoljeno da odu,™!

oni su ukrcani u drugi autobus i odvezeni u rogaticki zatvor,>**

238. Dana 29. jula, TOLIMIR jeﬂ izdao uputstvo kako bi osigurao da se borbena
dejstava protiv 1. Zepske brigade nastave sve dok bosanski Muslimani ne postupe
u skladu sa sporazumom od 24. jula, kao i da se zarobljeni bosanski Muslimani ne
evidentiraju i ne prijavljuju medunarodnim organizacijama dok ne stupi na snagu
prekid vatre.**> TOLIMIR je takoder pratio izvladenje muskaraca iz Zepe, preko

rijeke Drine u Srbiju.***

V. DRUGI KLJUCNI UCESNICI TUDRUZENIH ZLOCINACKIH
PODUHVATA

1. Radivoje Mileti¢: zamjenik nacelnika Glavnog Staba VRS-a i nacdelnik
Odjeljenja za operativno-nastavne poslove

239.  Tokom jula 1995. i u svim drugim periodima relevantnim za zlo€ine za koje tereti
Optuznica, Miletic je imao Cin nalelnika za operativno-nastavne poslove i
zamjenika nadelnika Staba. Tokom vedeg dijela 1995, godine, ukljudujudi juli i
avgust 1995, Mileti¢ je bio zastupnik nadelnika Glavnog §taba VRS-a. Prema

pravilima, naelnik Odjeljenja za operativno-nastavne poslove ujedno je i

¥ Sudenje u predmetu Popovié, 6. novembar 2007., iskaz Ruperta Smitha, T.17553, 17580; 27. novembar
2007., iskaz Louisa Fortina, T.18289-182%0, 18322-18323; 15. oktobar 2007., iskaz Thomasa Dibba,
T. 16283, 16290-16293, 16297, 30, mart 2007., iskaz Hamdije Torlaka, T.9723-9725, 9736; dokument 1,
gmdrinjske lake pje¥adijske brigade br. 04-250-51/95, s TOLIMIROVIM potpisom, od 13. jula 19935,

% Sudenje u predmetu Popovié, 7.-8. novembar 2007., iskaz Ruperta Smitha, T.17631, 17730; 15. oktobar
2007., iskaz Thomasa Dibba, T.16291,16297; 30. mart 2007., iskaz Hamdije Torlaka, T.9738,
340 Sudenje u predmetu Popovié, 28, mart 2007,, iskaz Mehe DZebe, T.9596-9597; Ministarstve unutragnjih
poslova BiH, razgovor s Mehom DzZebom, 7. februar 1996. (ERN: 0335-8245-0335-8250).

! Sudenje u predmetu Popovié, 24, avgust 2007., iskaz svjedoka Edwarda Josepha T.14142-14345; 15.-
16, oktobar 2007, iskaz svjedoka Thomasa Dibba, T.16290-16291.

%2 Sudenje u predmetu Popovié, 28. mart 2007., iskaz Mehe Dzebe, T.9596-9597; Ministarstvo unutradnjih
poslova BiH, razgovor s Mehom DZebom, 7. februar 1996, (ERN: 0335-8245-0335-8250).
3 Obavjeitajno-bezbjednosni izvjettaj Glavnog ¥taba, 29. juli 1995. (ERN: 0425-8566-0425-8566 (BHS);
0425-8566-0425-8566 EDT).

31 Komanda 1. podrinjske lake pjefadijske brigade, strogo povjerljivo, br, 18/250-2, izvje$taj kapetana
Dragomira Pecanca, 29. juli 1995. (ERN: 0425-9565-0425-8565).
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zamjenik naéelnika Staba.**® Kao zastupnik nadelnika Staba u odsustvu redovnog
nalelnika Staba, generala Milovanoviéa, bio je glavni savjetnik komandanta,

generala Ratka Mladica. 346

240. Kao natelnik Odjeljenja za operativno-nastavne poslove Glavnog $taba VRS-a,
Miletié je odgovarao nadelniku Glavnog §taba, generalu Manojlu Milovanoviéu.
DuZnosti naCelnika Odjeljenja za operativno-nastavne poslove ukljufivale su
praéenje situacije, proutavanje borbenih dejstava u toku i sastavljanje prijedloga

37 Medu Mileti¢evim duZnostima

za operacije za nadelnika Staba i komandanta.
bilo je i sastavljanje dokumenata u vezi s borbenim dejstvima, planiranje i
organizovanje kretanja komande, te proucavanje dobivenih informacija prije nego
§to o vaznim informacijama i neophodnim prijedlozima obavijesti komandanta 1
natelnika Staba**® Nagelnik Odjeljenja za operativne poslove obavlja i druge
poslove po naredenju komandanta i nadelnika Staba.’*® Kao nadelnik Odjeljenja
Za operativno-nastavne poslove, Mileti¢ je morao biti na komandnom mjestu za

vrijeme borbenih dejstava >*

241. Kao zamjenik nagelnika Staba i zastupnik nagelnika Staba, Mileti¢ je bio glavni
Mladi¢ev savjetnik. On je bio i glavni akter koji je namjere, naredenja i direktive
komandanta organizovao i pripremao za provodenje od strane Staba i podredenih
jedinica, Duznosti nalelnika Staba, koje zamjenik nadelnika Staba preuzima u
odsustvu nadelnika Staba, ukljuduju: “organiz[aciju] rad[a] u komandi,
neposredno rukovo[denje] organima Staba i priftapskim jedinicama, i
usgkladj[ivanje] delatnost[i] organa komande u duhv odluka i naredenja
komandanta"*' Natelnik Staba je, kao takav, glavno sredstvo putem kojeg
komandant efektivno komanduje i rukovodi kako Glavnim Stabom tako i
podredenim formacijama. U sklopu vrSenja duznosti, Mileti¢ je bio duZan preuzeti

Sva ranije pomenuta prava i obaveze.

5 Cotvrti korpus TNA, Uputstvo za rad Komande 4. korpusa u izvréavanju prioritetnih zadataka u miru i
ratu, 4. odjeljak, par. 2 (ERN: 0038-7487-0038-7541, posebno 0038-7502).

345 Savezni sekretarijat za narodnu odbranu, Pravilnik o nadle#nostima komande korpusa kopnene vojske u
miru, 1990.; odjeljak IT , &lan 11 (ERN: 0114-7056-0114-7095 (BHS); 0090-9994-0091-0027 (eng.)).

47 Cetvrti korpus JNA, Uputstvo za rad Komande 4. korpusa u izvréavanju prioritetnih zadataka u miru i
ggatu, 4, odjeljak, str. 17-18 (ERN: 0038-7487-0038-7541, posebno 0038-7502).

349 ;j

350 gy

%! Savezni sekretarijat za narodnu odbranu, Pravilnik o nadle¥nosti komande korpusa kopnene vojske u
miru, 1990, glava II, ¢lan 11 (ERN: 0114-7056-0114-7095, posebno 0114-7065 (BHS); 0090-9994.0091-
0027 {eng.)).

Predmet br, IT-05-88/2-PT 73 28. novembar 2008.



60/4403 TER
Prijevod

242, Mileti¢ je bio jedan od klju€nih ljudi u udruZenom zlo€inatkom poduhvatu i
operaciji uklanjanja stanovni¥tva muslimanske nacionalnosti iz Srebrenice 1 Zepe.
Mileti¢ je sastavio Direktivu op. 7, koju je izdao predsjednik RS Radovan
KaradZi¢ 8. marta 1995. (vidi par. 19 gore u tekstu). '

243. Pod komandom generala Mladi¢a, Mileti¢ je imao sredisnju ulogu u
organizovanju i provodenju akcije stvaranja nepodno#ljivih uslova za opstanak u
enklavi, U periodu od marta 1995. do jula 1995., VRS je zapodeo s akcijom
uklanjanja muslimanskog stanovni$tva iz enklava tako §to je hotimiéno
ogranidavac dostavu humanitarne i dmge pomoéi tom  stanovnidtvu.**?
Istovremeno, VRS je ograniavac dotur rezervi Nizozemskom bataljonu i

spredavao zamjenu ljudstva Nizozemskog bataljona.**?

244. Mileti¢ je odigrao klju€nu ulogu u naporima da se vojno poraze snage bosanskih
Muslimana. Cim je Srebrenica pala, Miletié je pratio stanje snaga bosanskih
Muslimana prije i poslije njihovog poraza i o tim informacijama izvjeStavao svoje
nadredene, ukljudujuéi predsjednika KaradZi¢a, kao i svoje podredene. U tom
periodu, Mileti¢ je pratio i aktivnosti jedinica VRS-a i te informacije prenosio
svojim nadredenima, svojim podredenima i predsjedniku Karad¥iéu.”>* Drinski
korpus je 12. i1 16. jula preko MiletiCa od Glavnog §taba zatraZio gorivo za
autobuse i kamione koji su trebali krenuti prema Bratuncu i odvesti zarobljenike u
skole u okolini Zvornika.**® To je naredio komandant Drinskog korpusa, general
Radislav Krstié, koji je imao aktivnu ulogu u organizovanju i vodenju transporta

civilnog muslimanskog stanovnistva. Tokom cijelog tog perioda, Mileti¢ je svoje

% yidi naredenje Glavnog §taba VRS-a 2/2-11, Direktiva za dalja dejstva op. br. 7, 8. mart 1995. (ERN:
0081-7121-0081-7135 (BHS); 0082-3159-0082-3182 (eng.)).

353 Sudenje u predmetu Popovié, 27. septembar 2006., iskaz Leenderta Van Duijna, T.2260-2263; 16.
oktobar 2006., iskaz svjedoka Roberta Frankena, T.2445-2450; 26. oktobar 2006., iskaz Eelca Kostera,
T.3033-3035; 29. novembar 2006., iskaz svjedoka Johannesa Rutiena T.4307-4808; 29. novembar 2007,
iskaz sviedoka Cornelisa Nicolaija, T.18452-18459. Vidi i Sedmitni izvje§taj UNPROFOR-a o situaciji u
sektoru Sarajevo koji je sastavio oficir za civilne poslove David Harland, 3. juni 1995. (ERN: 0327-9228-
0327-9232).

3% Vidi dnevne izvjestaje predsjedniku Republike Srpske i komandantima u VRS-u, 12. juli 1995. ("iz
enklave Srebrenica organizovano se prevozi stanovnitvo prema Kladnju. U toku dana procenjuje se da za
prevoz ima oko 10.000 Muslimana") (ERN: 0366-0749-0366-0752); 1 13. juli 1995. ("Neprijatelj [...] nalazi
se u totalnom rasulu, gde vr#i maso[vno] predavanje VRS [...] Organizovano 1 planski vr$i se prebacivanje
stanovnidtva iz Srebrenice na teritoriju pod kontrolom Muslimana.") (ERN; 0366-0753-0366-0756). Ti
dnevni izvjeitaji nastavljaju se u periodu 14.-16. juli, kao i 24. jula.

%3 Presremuti tazgovor "X" i "Y" putem vojnog telefona, 12. juli 1995. u 12:20 (ERN: 0086-9293-0086-
9294), presretnuti razgovor "Ba¥eviéa" i "Y" putem vojnog telefona, 16. juli 1995, u 19:12 (ERN: 0093-
5982-0093-5982); sudenje u predmetu Blagajevié, 11. decembar 2003., iskaz Richarda Butlera.
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podredene u Glavnom Stabu slao na teren radi ocjene napretka Zvomicke brigade i
situacije u njoj.**®

245, Po tome §to je pratio kako se odvija premjestanje civila od stane VRS-a, vidi se da
je Miletié kontrolisao kretanje Ljudi iz srebrenitke enklave. U kasnim vedernjim
satima 14. jula, Dragan Obrenovi¢, zamjenik komandanta i natelnik Staba
Zvornitke brigade, obavijestio je Miletia o koloni i zatraZio da se kolona

propusti.®*’

Kasnije te veCeri, Ljubia Beara je razgovarao s Draganom Joki¢em,
nafelnikom inZinjerije Zvornicke brigade,**® Kolona bosanskih muskaraca se prije
toga probila kroz odbranu brigade. U ovom presretnutnom razgovoru, Joki¢ je
rekao da s MiletiGem treba razgovarati o "problem[ima] sa paketom™® (pri &ermu
je paket bila §ifra za zarobljenike). ZabiljeZeno je da je Jokié skoro sat vremena
kasnije rekao Mileti¢u sljedede; "Obrenovié je stvarno, ovaj, maksimalno
angaZovan, Svi smo maksimalne angaZovani vjerujte [...] najviSe nas je upropastio
ovaj paket"3C Mileti¢ je potom naredio da se policija mobilife "da se to
blokira" **! Zabiljeyeno je da je Zoran Malini¢, komandant bataljona Vojne
policije 65. zaStitnog motorizovanog puka, poslije manje od deset minuta
Milomiru Nasti¢u, komandanta Milike brigade, saopdtio da je razgovarao s
generalom Mileti¢em i rekao mu "uzmi u svoje ruke i odraduj to [...] nemoj da se

desi nesto, ovaj, da neko umakne".>%?

246, Dana 15. jula, Miletié je organizovao da se jedna jedinica vojnika iz 16. krajiske

363

motorizovane brigade rasporedi u Zvomi¢ku brigadu.™ Mileti¢ je, osim toga, bio

3% Sudenje u predmetu Popovié, 10, septembar 2007., iskaz Nede Trkulje, T.15105-15119; 27. avgust
2007 ., iskaz Bogdana Sladojeviéa, T.14366-14380.

357 Sudenje u predmetu Popovié, 26. septembar 2007,, iskaz PW-168 T.15874,

%% Presretnuti razgovor Jokiéa i Beare putem vojnog telefona, 14. juli 1995. u 21:02 (ERN: 0077-9705-
0077-9707 (BHS) 0104-3213-0104-3213 (eng.)).

39 Id, Kada se govori o Miletiéu, koristi se njegov lokal u Glavnom Stabu "155" (vidi Telefonski imenik
Glavnog 5taba VRS-a, ERN: 0505-9682-0505-9825). Joki¢ je rekao: "Ima ogromnih problema. Pa sa
ljudima, ovaj, pa sa paketom." Jo§ jedan presretnuti razgovor u kojem je udestvovao "155" jeste presretnuti
telefonski razgovor Mileti¢a i "DO", 10. septembar 1995. u 17:10 (ERN: 0321-0344-0321-0344 (BHS);
0321-0344-0321-0344-EDT (eng.)). Vidi i knjigu deZurnog oficira Zvornitke brigade, biljedku od 14, jula
1995., "na 155 - Beara da sc javi" (ERN; 0293-5619-0293-5806).

360 presretnuti razgovor "Vilotiéa" 1 Jokiéa putem vojnog telefona, 14, juli 1995. u 22:27 (ERN: 0080-6349-
0080-6350 (BHS); 0092-4950-0092-4952 {eng.)). I Obrenovi¢ i Richard Butler su u svojim iskazima rekli
da je "Vilotié" zaprave "Mileti¢", Osim toga, u ovom presretnutom razgovorn o policiji se govori kao o
;’Blavcima".

382 Presretnuti razgovor "Malini¢a" i "Nastica" putem vojnog telefona, 14. juli 1995. u 22:41 (ERN: 0077-
9709-0077-9712 (BHS); 0096-6081-0096-6083 (eng.)).

3% Sudenje u predmetu Popovié, 6. novembar 2006., iskaz svjedoka PW-139, T.3680:20-21. ¥idi i strogo
povijerljivo naredenje Glavnog Staba VRS-a 03/4-1654, 15, juli 1995. (ERN: (425-7983-0425-7983); i
naredenje I, krajiSkog korpusa br, 264-1/95, 16. juli 1995. (ERN: 0084-5119-0084-5120).
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angazovan na razgmjeStaju 50 vojnika MUP-a u Zvornik tog istog dana, ili
priblizno toga dana.>** vojnici 16. krajitke motorizovane brigada, koji su 16. jula
poslani u Zvorni¢ku brigadu, zarobili su kasnije desetak mufkaraca bosanskih
Muslimana koji su bjezali vz srebrenike enklave, odvezli ih na jedno mjesto u
okolini Nezuka, priblizno 15 km sjeverozapadno od Zvornika, i pogubili ih iz
automatskih pusaka.*®® Dana 21. jula, Mileti¢ je naredio da se ova jedinica povude

s podrugja Zvornika i po¥alje na trnovski dio ratita. 36

247. Dana 15. jula, dok su zarobljenici bili zatodeni na ekonomiji Branjevo, Mileti¢ je
nastavio organizovati 1 koordinirati tu operaciju. Mileti¢ je naloZio dostavu
sredstava komandantu Zvornitke brigade, Vinku Pandureviéu.*"” Presretnuti su i
razgovori vodeni sutradan, prema kojima je Mileti¢ naredio aktivnosti na terenu ili
je bio vpoznat s njima*® Miletié je u jednom trenutku poslao hitnu poruku
generalu Zdravku TOLIMIRU, koji je zajedno s Mladi¢em trebao donijeti
odluku.’® U jutarnjim satima 17. jula, Mileti¢ je poslao nalelnika oklopno-
mehanizovanih jedinica Nedeljka Trkulju i oficira za operativno-nastavne poslove

Bogdana Sladojeviéa da procjene kakva je situacija s kolonom.*™

248. Isto tako, iz dokaza se vidi da je Mileti¢ bio kljuéna li¢nost u naporu da se vojno
poraze _muékaraci bosanski Muslimani iz Zepe. Komandant Mladi¢ je 17. jula
generalu Krstiéu naredio da pronade Mileti¢a i da "[r]adi punom parom".””" Kako
su se nastavili napadi VRS-a i sastanci u vezi sa Zepom, Miletié je pokazao da

kontrolise kretanje ljudi iz enklave, u svojstvu koordinatora izmedu komandanta,

364 Vidi rukom pisani komentar u vezi sa strogo povjerljivim naredenjem Glavnog §taba VRS-a 03/4-1654,
15. julil995, (ERN: 0425-7983-0425-7983),

385 Sudenje u predmetu Krstié, 23. maj 2000., iskaz svjedoka R, T.3186-3233, uvriteno u spis na osnova
pravila 92bis na sudenju u predmetu Popovié, 12. septembar 2006. Vidi i izjavu koju je svjedok PW-139
dao TuZiladtvu, 18. maj 2000. (ERN: 0095-3447-0095-3455) i koja je uvritena u spis na osnovu pravila
92ter na sudenju u predmetu Popovié 6. novembra 2006.

%8¢ Naredenje Glavnog §taba br. 03/4-1724, upuéivanje motorizovane ete 16. krajiske motorizovane
brigade na podrudje Trnova, s potpisom general-majora Radivoja Miletica, 21. juli 1995. (ERN: 0627-9937-
0627-9937).

87 Presretnuii razgovor "X" i "Bakija" putem vojnog telefona, 15. juli 1995. u 22:26 (ERN: 0080-4649-
0080-4650 (BHS); 0080-4649-0080-4650-ET {eng.)).

388 presretnuti razgovor "X" i "Y" putem vojnog telefona, 15. juli 1995, u 22:28 (ERN: 0080-4649-0080-
4650-ET-1(eng.)); Presretnuti razgovor "X" i "Y" putem vojnog telefona, 16. juli 1995, u 17:02 (ERN:
0080-0630-0080-0630 (BHS); ET 0080-0630-0080-0630 (eng.)); Presretnuti razgovor "Bafevida" i "Y"
putem vojnog telefona, 16. juli 1995. u 19:12 (ERN: 0072-7666-0072-7666 (BHS); 0093-5982-0093-5982
{eng.)).

3% Presretnuti razgovor sa centrale u Bratunagkoj brigadi s pukovnikom Jankoviéem putem vojnog telefona,
17. jula 1995, u 20:55 (ERN: 0107-7841-0107-7841).

3 Razgovor s Trkuljom, str. 9; Vidi i Razgovor Tuziladtva s Bogdanom Sladojeviéem, 11. oktobar 2000,
str. 4-6 (ERN: L006-6795-L006-6823).

37! presretnuti razgovor Mladida i Krstiéa putem vojnog telefona, 17. juli 1995. u 19:50 (ERN: 0080-4554-
0080-4554 (BHS); 0091-2669-0091-2669 (eng.)).
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natelnika Staba i svojih podredenih u akeiji pretra¥ivanja Zepe i uklanjanja

eventualno preostalih bosanskih Muslimana, koju je proveo VRS

2. Milan Gvere: pomoénik komandanta za moral, vjerska i pravna pitanja
Glavnog §taba VRS-a

249, U julu 1995., Milan Gvero je bio pomoénik komandanta za moral, vjerska i
pravna pitanja Glavnog §taba VRS-a. Na tom poloZaju, general Gvero je bio jedan
od sedam pomo¢nika komandanta koji su odgovarali direktno generalu Mladiéu.
Gvero je predgjednikim ukazom 14. juna 1995, iz ¢ina general-majora unapreden
u &in gencral-potpukovnika.373 Vrhovni savjet odbrane VJ-a se dan ranije sloZio s
tim unapredenjem na sjednici na kojoj je jedan ¢lan savjeta prokomentarisao da je
Gvero "izuzetno pozitivna li€nost, koji je koheziona snaga izmedju Vojske RS s

nama". 374

250. U svojstvu pomoénika komandanta za moral, vjerska i pravna pitanja Glavnog
Staba VRS-a, Gvero je bio na &elu odjeljenja zaduZenog za pracenje, analizu,
planiranje | organizovanje moralnog vaspitanja, politicke aktivnosti, psiholosko-
propagandnih aktivnosti, pravnih poslova, samozastite i za saradnju s drugim

‘nadleZnim  tijelima i organizacijama druStveno-polititke zajednice i
omc,ranizacijama.ﬂ5 Tokom cijelog sukoba, Gvero je bio zaduZen za disciplinska

pitamja.sﬂ"6

32 1zmedu ostalog, presretnuti su razgovori u svrhu koordinacije izmedu Miletiéa, Krstiéa, TOLIMIRA,
Pandureviéa, Gvere, Borovéanina, Beare 1 Popoviéa, Presretnuii razgovor Dragana { Ceroviéa putem vojnog
telefona, 20. juli 1995. u 18:02 (ERN: 0080-0666-0080-0667 (BHS); 0080-0666-0080-0667-ET);
presretnuti razgovor izmedu "defurnog" i "Krstiéa" putem vojnog telefona, 23. juli 1995. u 09:04 (ERN:
0072-7881-0072-7881); presretuuti razgovor TOLIMIRA i "X" putem vojnog telefona, 24. juli 1995. u
19:54 (ERN: 0080-4350-0080-4350); presretnuti razgover "X" i "Ljube" putem vojnog telefona, 25. juli
1995, u 07:09 (ERN: 0080-1416-0080-1418); presretnuti razgovor "Rajka" i Ceroviéa putem vojnog
telefona, 25. jull 1995, u 11:25 (ERN: 0080-4359-0080-4339); presretnuti razgovor Borovianina i
Zelenoviéa putem vojnog telefona, 1. avgust 1995, u 13:00 (ERN: 0078-1631-0078-1633); presretnuti
razgovor Krstiéa i Popoviéa putem vojnog telefona, 2. avgust 1995. u 13:00 (ERN: 0108-5009-0108-5010
(BHS); 0190-6486-0190-6486 (eng.).

 Karton personalmh podataka za Gveru: Milan Gvero je ukazom predsjednika SFRJ br. 1/2-01 001/95 19
unapreden u &in general-potpukovnika, 13. juni 1995, (ERN; 0422-3207-0422-3207 iz 0422-3199-0422-
3326).
374 Transkript 37. sjednice Vrhovnog savjeta odbrane odrZane 13. juna 1995, (ERN: 0345-8308-0345-8339).
*3 Cetvrti korpus JNA, Uputstvo za rad kemande 4. korpusa u izvr¥avanju prioritetnih zadataka u miru i
ratu, dokument br. 01/15-62, 29. avgust 1991, str. 21 (ERN: 0038-7487-0038-7541 (BHS); (0085-0000-
0085-0057 (eng.)).
376 Dekret o nadleZnosti i kadrovskoj popuni organa za moral, vijerske i pravne poslove, koji je general
Ratko Mladié izdao 10. februara 1995, u kojem se detaljno opisuju duZnosti, ukljuéujuéi duZnosti
disciplinovanja (ERN: 0362-9264-0362-9272).
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251. Gvero se, kao li®ni predstavnik generala Mladi¢a, nalazio na isturenom

377 vdnosno u

komandnom mjestu Drinskog korpusa na Pribi¢eveu 9. jula 1995,
kritinom momentu operacije "Krivaja 95". On je, u pogledu mnogih stvari, imao
funkciju "glasnogovornika Vojske Republike Slp'slrce".378 Gvero nije komunicirao
samo s Republikom Srpskom i UNPROFOR-om, nego i s medijima. Gvero je u
vezi s napadima na enklave davao laZzne izjave medijima, zainteresiranim
medunarodnim organizacijama, ukljuujuéi MKCK, i javnosti kako bi pomogao

da se srebreni&ka enklava unidti, kao i da se izvr¥i kasnija operacija ubijanja.*”

252.  Jedna od Gverinih osnovnih duZnosti uklju€ivala je nadziranje odnosa VRS-a i
UNPROFOR-a u enklavama.**® Gvero je li¥no doprinio tome da se lokalne snage
UN-a vojno onesposobe. Gvero je pomagao da se uskrati pristup enklavama i da
se sprije¢i snabdijevanje enklava u mjesecima koji su prethodili preuzimanju
kontrole nad Srebrenicom. Na jednom sastanku s funkcionerima bosanskih Srba u
aprilu 1995., Gvero je komandantu generalu Rupertu Smithu iz UNPROFOR-a
rekao da VRS UNPROFOR-u ne daje gorivo zZbog informacija da su rezerve
goriva koje UNPROFOR ima dovoljne i optuZbi da UNPROFOR snabdijeva

ABIH gorivom.*®

253. Dana 9. jula 1995., pomoénik komandanta za obavjc§tajno'—bezbj ednosne poslove
Zdravko TOLIMIR je generalima Gveri i Krstidu poslao povjerljivo saopétenje u
kojem ih izvjeStava da je predsjednik Republike Srpske zadovoljan borbenim
dejstvima u okolini Srebrenice i da se sloZio da se nastave dejstva radi
preuzimanja kontrole nad Srebrenicom.**? Gvero je pomagao u napadu na

srebrenifku enklavu s isturenog komandnog mjesta Drinskog korpusa 9. jula

37 Presretnuti razgovor Gvere i KaradZica, 11. juli 1995, u 16:23 (ERN: 0086-9276-0086-9277); presremuti
razgovor Gvere 1 KaradZiéa, 11. juli 1995, u 16:45 (ERN: 0320-1098-0320-1099).

378 Presretnuti razgovor Gvere i Karad#iéa, 11. juli 1995. u 16:23 (ERN: 0086-9276-0086-9277).

e Sudenje u predmetu Popovié, 29. novembar 2007., iskaz Cornelisa Nicolaija, T.18484-18485, 18495-
18496. Vidi aZurirani izvjedtaj MKCK-a, poruka br. COMREX/FIN 95/1305, 17. juli 1995. (ERN: 0460-
0758 iz 0460-0747-0460-0807). (Dokument sadrZi napomenu da su se 16. jula "delegati MKCK-a na
Palama sastali s generalom Gverom iz vojske bosanskih Srba, koji im je zajaméio da de MKCK-u biti
omoguden pristup svim zatodenicima &im to bezbjednosne prilike na tom podrudju dopuste ".) Snage VRS-a
1 MUP-a su dotad veé bile pogubile hiljade mugkaraca bosanskih Muslimana iz srebrenitke enklave.

3% pidi, na primjer, Izvieitaj G§ VRS-a 07/21-236, 30, maj 1995, (ERN: 0345-8308-0345-8839); Izvjeitaj
GS VRS-a 03/4-1617 (prijevod Tuzilastva na engleski) 11. juli 1995, (ERN: (190-2752-0190-2752);
presretnuti razgovor Gvere 1 Svetlane (Nicolaijev prevedilac), 11. juli 1695, u 16:10 (ERN: 0320-1098-
0320-1099); lzvjedtaj generalnog sekretara, par. 311, 378.

38 Sudenje v predmetu Popovié, 5. novembar 2007, iskaz Ruperta Smitha, T.17492-17493,

82 1zvjestaj GS VRS-a 12/46-501/95, 9. juli 1995, (ERN: 0089-2590-0089-2590) (u vezi sa saglasnodéu da
se nastave dejstva radi zauzimanja Srebrenice).

Predmet br. IT-05-88/2-PT 78 28. novembar 2008.



55/4403 TER
Prijevod

1995. i obavije§tavao generala Krsti¢a u vezi s operacijom koja je bila u toku.*®
Dana 11. jula 1995., nakon §to je predsjedniku RS-a Radovanu KaradZiéu
zajamtio da "[s]ve ide po planu",*** Gvero je predsjednika RS-a Radovana
KaradZi¢a izvijestio da u Srebrenici "vijori stpska =zastava /prijevod s

engleskog/ n 38

254. Gvero je pomagao u napadu na Srebrenicu, svjestan da je jedan od glavnih ciljeva
tog napada natjerati stanovnike bosanske Muslimane da odu iz Srebrenice, lazuéi
UNPROFOR-u ¢ napadima bosanskih Muslimana, posebno na osmatralke

386

polozaje UN-a, kao i o namjerama 1 akcijama VRS-a u vezi s enklavom.”™ Gvero

je redovno informisao predsjednika RS KaradZiéa o svojoj komunikaciji s

medunarodnim snagama.’ 8

255. Gvero je radio na sprefavanju i suzbijanju medunarodne zastite enklava spolja,
uklju€ujudi vazdudne napade i medunarodne posmatrale. Dana 11, jula, prijetio je
jednom komandantu iz UNPROFQOR-a u pokusaju da zaustavi dalje vazdusne
napadi NATO-a usred sukoba.’® Poslije pada srebrenitke enklave, lagao je
predstavnicima medunarodne zajednice kako bi sprijedio dolazak UN-a i drugih

medunarodnih organizacija u Srebrenicu. **°

256. Gvero je imao aktivnu ulogu u kretanju stanovnistva iz enklava i nad njim vriio
kontrolu. Pomogao je da se organizuje i koordinira zarobljavanje i zatoCenje
muikaraca bosanskih Muslimana iz Srebrenice tako ¥to je 13. jula potpisao

naredenje br. 03/4-1629, kojim se jedinicama nalaZe da spre€avaju prolazak grupa

*% Butlerov izviestaj o Srebrenici na str. 86, 96.

** presretnuti razgovor Gvere i Karadziéa, 11. juli 1995. u 16:23 (ERN: 0086-9276-0086-9277).

3% Presretnuti razgovor Gvere i Karad#iéa, 11. juli 1995. u 16:45 (ERN: 0320-1098-0320-1099).

** Sudenje u predmetu Popovié, 29. novembar 2007., iskaz Cornelisa Nicolaija, T.18466-18467, 18469-
18473, 18484-18485, 18515-18516. Nicolai je istakao da su u njegovim brojnim razgovorima s Glavnom
§tabom VRS-a i TOLIMIR i Gvero davali laZne izjave, na primjer, poricali su da je VRS napala poloZaje
TUNPROFOR-a ili samu enklavu.

7 Presretnuti razgovor Gvere i KaradZica, 11. juli 1995. u 16:23 (ERN: 0086-9276-0086-9277); presretnuti
razgovor Gvere 1 KaradZica, 11. juli 1995. u 16:45 (ERN: 0320-1098-0320-1099).

*%8 Sudenje u predmetu Popovié, 29. novembar 2007., iskaz Cornelisa Nicolaija, T.18486-18492, 18512-
18517.

% Presretnuti razgovor Gvere i Nicolaija, 12. juli 1995. u 14:45 (ERN: 0086-9296-0086-9297).' Gvero
Jjamgéi Nicolaiju da ée ranjenici dobiti bolnicku njegu i da ée UNPROFOR biti bezbjedan.
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bosanskih Muslimana iz enklave.’” Omogucéio je i nadzirao evakuaciju ranjenih

bosanskih Muslimana iz Srebrenice.>”!

257. U CEetvrtak, 20. jula 1995., u 16:30 emitovan je intervju radija Deutche Welle u
kojem je, izmedu ostalog, reeno da je '"ranije ove sedmice, postignut [...] usmeni
dogovor s generalom Milanom Gverom na Palama, prema kojem je
predstavnicima MKCK-a u principu dopusteno da obidu srebreni¢ke muslimane
koje je vojska bosanskih Srba [VRS] zatoCila kada je zauzela to podrudje pod
zatitom UN-a."? Gvero je 20. jula 1995. ve¢ znao da veéina muSkaraca
bosanskih Muslimana koje je VRS zato&ila poslije pada Srebrenice viSe nije u

Zivoty, ali je namjerno prikrivao istinu.

3. LjubiSa Beara: nacelnik Uprave za bezbjednost Glavnog staba VRS-a

258. U periodu relevantnom za dogadaje o kojima se govori u ovoj OptuZnici, Ljubisa
Beara je imao ¢in pukovnika i bio naelnik za bezbjednost Glavnog taba VRS-a,
Kao nalelnik za bezbjednost, odgovarao je svom nadredenom, Zdravku
TOLIMIRU. U sklopu svojih duznosti, bio je, izmedu ostalog, zaduZen za
rukovodenje jedinicama Vojne policije Glavnog $taba, medu kojima je bio i
bataljon Vojne policije 65. zadtitnog motorizovanog puka, te za predlaganje
nadina angaZovanja vojne policije.’* On je, na $irem planu, bio zaduZen i za
koordinaciju s organima MUP-a u "zonama odgovornosti” Sest korpusa VRS-a.

259. U vrijeme pada srebreniCke enklave, Beara se nalazio na podru¢ju Bratunca i bio
stacioniran u hotelu "Fontana".**® Dana 12. jula 1995., Beara se nalazio u sjedi§tu
SDS-a u Bratuncu. Beara se 13. jula 1995. nalazio na podru¢ju Nove Kasabe, gdje
je koordinirao snage VRS-a i MUP-a, medu kojima i bataljon Vojne policije 65.
zaStitnog motorizovanog puka Glavnog $taba, koje su zarobljavale muskarce

bosanske Muslimane ili kojima su se ti muskarci predavali.

0 Naredenje GS VRS-a br, 03/4-1629, 11. juli 1995, (ERN: 0293-5564-0293-5566), predmet: spredavanje
prolaska muslimanskih grupa ka Tuzli i Kladnju, u potpisu kucano: pomoénik komandanta, general-
potpukovnik Milan Gvero; Butlerov izvjestaj o Srebrenici, str. 120.

391 Presretnuti razgovor Beare, Ludiéa i Zoke, 13. juli 1995. u 10:09 (ERN: 0091-2593-0091-2593).

32 yidi porukn glasnogovornika Kancelarije MKCK-a u Beogradu Josue Anselma upuéenu MKCK-u u
Zenevi u vezi s "Intervjuom MKCK-a za Deutche Welle, emitovanim danas (20.7.)°, 20. juli 1995.

%% Sudenje u predmetu Popovid, 10. juni 2008., iskaz Milomira Savéiéa, T.15271-15272.

#*4 Sudenje u predmetu Popovié, 8. novembar 2006., iskaz svjedoka PW-138, T.3802-3803. Vidi i odobrenje
pukovniku Ljubidi Beari za koriftenje sobe u hetelu "Fontana" u periodu od 13. jula do 16. jula 1995, s
potpisom u ime komandanta Bratunatke brigade Vidoja Blagojeviéa, od 25. jula 1595, (ERN: 0635-9316-
0635-9316).
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260. DBeara je, osim toga, planirao, organizovao i pomogao okupljanje, zatolenje,
prijevoz i pogubljenje muSkaraca bosanskih Muslimana iz Srebrenice duZz puta
Konjevic’-Polje — Miliéi — Srebrenica 13. jula 1995. U jutarnjim satima 13. jula

"% pojavilo u Konjevié-Polju,

1995., Beara je pitao Ludi¢a zna li da se 400 "balija
1, utvrdivsi da su "skupljeni, razoruZani, sve”, naloZio je Luficu: "Sve nagurajte na
igraliste. Ko ih jebe." i sugerisao da ih sla¥u u "4-5 redova".**® TuZila3tvo smatra
da je "Ludi¢" s kojim je Beara razgovarao Aleksandar Ludi¢, zamjenik
komandanta bataljona Vojne policije 65. zastitnog motorizovanog puka, koji se

13. jula 1995. nalazio w Novoj Kasabi.>’

261. U knjizi dezurnog oficira Zvorni¢ke brigade, u biljeSci od 13. jula, stoji:
"predsjednik opStine Mitrovié zvao da se vuéni voz posalje (pukovnik Beara) u

Bratunac da doveze buldozer [...] prenio pukovnik Beara" **®

262. Vecina ljudi zarobljenih iz kolone 13. jula 1995. odvedena je u iste privremene
zatoCeniCke objekte u Bratuncu i okolini u koje su odvedeni muskarci odvojeni u
Potoc¢arima, Beara je pomagao u organizaciji i prijevozu muskaraca bosanskih
Muslimana iz Bratunca u zatofenifke centre na podrudju Zvormika, konkretno u
§kole u Orahovcu, Petkoveima, Rodeviéu i Kuli, kao i n Dom kulture u Pilici, od
13. do 16. jula 1995., nadzirao je pogubljenja po kratkom postupku i kontrolisao
ih**® Za Bearu je, osim toga, refeno da je uestvovao u pokopavanjima u
G1c>govi.400

263. Presretnuti razgovori i iskazi sviedoka pokazuju da je Beara imao vaZnu ulogu u

postupanju sa zarobljenicima 1 u obezbjedivanju dodatnih vojnika za pogubljenja.

U knjizi dezurnog oficira Zvorni¢ke brigade, Dragan Joki¢, dezurni oficir u Stabu

*%5 pogrdni naziv za bosanske Muslimane.

% presretnuti razgovor Beare i Lutiéa, 13, juli 1995. u 10:09 (ERN: 0091-2593-0091-2595). thl i sudenje
u predmetu Blagajevié, 10, juni 2004., iskaz Dragomira Keseroviéa, T.10703. Keserovi¢ je u svom
svjedodenju rekao da mu je major Zoran Malinié 17. jula 1995. rekao da je Beara naredio da se zarobljenici
okupc na stadionu u Novoj Kasabi.

37 Qudenje u predmetu Popovié, 1. septembar 2008., sviedotenje Bojana Subotiéa, T.25015-25016,

3% Knjiga de¥urnog oficira Zvornidke brigade, blljeska od 13. jula 1995. (ERN: 0293-5619-0293-5806).

% U razgovoru koji je odrZan s njim poslije objavljivanja Optuznice protiv njega, Beara je izjavio da nije
znao da se priprema operacija ulaska srpskih snaga u Srebrenicu; "Moj zadatak nije ni bio da nlestvujem u
pripremi vojnih akcija. To radi operativni dec 3taba. Bavio sam se obaveStajnim radom, bio sam
kontrachave§tajac.” U nastavku je rekao: "Jednog dana sam nosio po$tu generalu Mladi¢u i video da je na
putu od Bratunca do Zepe i Srebrenice punc autobusa, Vozila su stigla iz cele Bosne da muslimane, preko
Kalesije, prebace u Tuzlu. Konvoj je obezbedivao i UNPROFOR." Sredoje Simié, Svedok, Ne stidim se ni
Jednog svog postupka: ako treba da mi sude, neka mi sude v majoj driavi, 29. oktobar 2002, (ERN: 0364-
5622-0364-3623).

400 sydenje u predmetu Popovié, 23, mart 2007., iskaz sviedoka PW-162, T.9368-T.9372.
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Zvornitke brigade, toga dana je napisao: "Zvao puk. Salapura — Drago i Beara da
se jave kod Goliéa".**' U 15:00 je unio sljedecu biljesku:

"15-00 Dolazi puk. Beara

da se Orovoc [sic] Petkovci Rodevié Pilica"™**

264, Beara je 14. jula jednom od svjedoka rekao da ¢e muskarci bosanski Muslimani u
Skolama biti ubijeni i da je potrebna pomo¢ drultvene zajednice da se oni
pokopaju.“® Dana 14. jula, priblifno izmedu 17:00 i 18:00 sati, Jokié je nazvao
komandanta 6. bataljona trazeci Bearu. Taj komandant ga je kasnije izvijestio da
je Beara pronaden u $koli u Petkovcima i da mu je prenesena poruka da se javi u
Stab brigade.**

265. Joki€ je 14. jula u 21:02 li¢no razgovarao s Bearom i obavijestio ga da "[iJma
ogromnih problema. Pa sa ljudima, ovaj, pa sa paketom".405 Joki¢ je, osim toga,
rekao Beari da nazove 155 jer je pozivalac rekao da Zeli da ga Beara hitno nazove.

Kao 3to je naznaleno ranije, 155 je bio lokal generala Mileti¢a u Glavnom Etabu.

266. Beara i general Zivanovi¢ su 15. jula 1995, razgovarali o potrebi da se na
izvrienju "zadatka" angaZuje jo$ ljudi.406 Nekoliko minuta kasnije, Beara je stupio
u kontakt s generalom Krstiéem kako bi obezbijedio jo§ vojnika za pogubljenja u
Zvorniku i poZalio mu se da interventni vod jo§ nije stigao.*”” Krstié je Beari dao
sljededi savijet: "Vidi kod Blagojevida, uzmi njegove 'Crvene beretke™ %8 Beara se

takode pozalio da ima 3.500 paketa da razdijeli i da nema rjegenja.*®

267. U biljedci od 16. jula u knjizi deZurnog oficira Zvornike brigade stoji: "Beara da

se javi na Panoramu 155 u 9,30."'3’10 Cerovi6, Trbi¢ i Beara razgovarali su nekoliko

% Knjiga detumog oficira Zvornitke brigade, 14. juli 1995. (ERN: 0293-5619-0293-5806),

92 14, biljedka od 14. jula 1995., u 15:00.

% Sudenje u predmetu Popovid, 28. februar 2007 ., iskaz sviedoka PW-104, T.7941-T.7944.

4% Sudenje u predmetu Popovic, 26. juni 2007., iskaz sviedoka Marka Milogevica, T.13297-T.13354; 16.
maj 2007., iskaz svjedoka Ostoje Stani§ica, T.11600-11605.

3 Presretnuti razgovor Beare 1 Jokida, 14, juli 1995, u 21:02 (ERN: 0077-9705-0077-9707). Kao §to se
kaZe u raznim drugim presretnutim razgovorima, izraz "paket" obidne se odnosi na zarobljenike ili ljude.
Na primjer, u razgoveru presretnutom 2. avgusta 1995, u 12:40, tokom kojeg je VRS i dalje zarobljavala
bosanske Muslimane, generalu Krstiéu je za nekog refeno: "Qti¥'o je gore jer smo imali nekih paketa da
pogleda §ta oni znaju". Presretnuti razgovor Krstiéa i Popoviéa, 2. avgust 1995. 1 12:40 (ERN: 0107-7932-
0107-7953).

46 presretnuti razgovor Beare i Zivanovica, 15. juli 1995., u 09:54 (ERN: 0080-0616-0080-0617).

7 presretnuti razgovor Beare i Krstida, 15. juli 1995., u 10:00 (ERN: 0080-4535-0080-4537).

“%® Bratunadka brigada je imala izvidagki ved pod nazivom "Crvene beretke".

4% prvostepena presuda u predmetu Krstic, par. 384 (diskusija o razgovoru Beare 1 Krstica),

410 Knjiga dexumog oficira Zvornitke brigade (ERN: 0293-5619-0293-5806).
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sati kasnije.'' U knjizi de#umog oficira za isti dan piSe sljedede: "U 11:15

javljeno sa Zlatara da se izvr§i trijaz ranjenih i zarobljenih (javljeno Beari)" '

268. Beara je, osim toga, ubestvovao u naporima generala Krstica i drugih da se zarobe
mugkarci bosanski Muslimani koji su bjezali iz enklave Zepa preko Drine u Srbiju

1.1 2. avgusta 1995. ili pribliZzno tih datuma.

4, Yujadin Popovi¢: pomo¢nik komandanta za bezbjednest Drinskog korpusa

269. U julu 1995. godine, Popovi¢ je imao &in potpukovnika i bio pomoénik
komandanta za bezbjednost Drinskog korpusa. Odgovarao je neposredno

komarndantu Drinskog korpusa.‘”3

270. Na poloZaju nalelnika za bezbjednost, Popovi¢ je imao Sirok spektar ovladtenja i
duznosti, od kojih je u mnogima dolazilo do preklapanja obavjedtajnog i
policijskog rada. Ona su ukljucivala sljedeée: "organizovanje i sprovodenje mera
bezbednosti 1 vrienja drugih struénih poslova u oblasti bezbednosti..."*"* Osim
toga, Popovi¢ je, kao pomoénik komandanta za bezbjednost, imao obavezu
"[rlukovo[denja] radom jedinica svoje sluzbe i predla[ganja] njihov[e]

upotreb[e]...[kao i] [s]arad[nje] sa organima MUP i SUP u zoni korpusa".*!°

271.  Dokazi pokazuju da je Popovi¢ koristio tu svoju vlast i ovlaStenja na terenu tako
§to se starao da zarobljenici budu efikasno zatoeni, Suvani, pa transportovani na
unaprijed pripremljena mjesta pogubljenja, na kojima su zatim i pogubljeni.
Popovi¢ se intenzivno bavio logistickim i bezbjednosnim pitanjima u vezi sa
pritvaranjem i pogubljenjem zarobljenika. Kasnije je bio kljucna liénost u
naporima da se prikriju zlo€ini masovnim ponovnim pokopavanjem Zrtava.

272.  Od trenutka kada je podeo pad Srebrenice i Zepe, Popovié je imao sredi¥nju i
kljuénu ulogu u zlo¢inima koji se navode u OptuZnici. Bio je u pratnji generala

Ratka Mladié¢a kada je ovaj trijumfalno u3ao u Srebrenicu poslije pada enklave 11.

M presretnuti razgovor "C" (Cerovita) i "B" (Beare), 16. juli 1995. u 11:11, u vezi sa "trijazom"
zarobljenika {ERN: 0080-1263-0080-1263).

12 ¥yjiga defurnog oficira Zvornitke brigade, bilje¥ka od 16. jula 1995, u 11:15 (ERN: 0293-5619-0293-
5806).

M3 Qavezni sekretarijat za marodnu odbranw, Pravilo slufbe organa bezbednosti u oruZanim snagama
Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije, 1984., glava IL, par. 16 (ERN: 0092-0099-0092-0131).

414 Pravilnik o nadleZnostima komande korpusa kopnene vojske u miru, &lan 29 (ERN: 0090-9994-0091-
0027).

41 pravilo korpusa kopnene vojske (priveemeno), par.73; Cetvrti korpus INA, Uputstve za rad komande 4.
korpusa v izvrSavanju prioritetnih zadataka u mirn i rate, dok. br, 01/15-62, (engleski prijevod TuZilagtva),
29. avgust 1991, str. 21-22 (ERN: 0085-0000-0085-0057).
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jula 1995.4' Sutradan, Popovié je kao predstavnik VRS-a prisustvovao treéem i
posljednjem sastanku predstavnika VRS-a, Nizozemskog bataljona i bosanskih
Muslimana v hotelu "Fontana".*!” Sastanak je poSeo u 10:00 sati i Mladi¢ je na
njemu ponovio ultimatum bosanskim Muslimanima iz Srebrenice da mogu

"opstati ili nestati” i rekao da ¢e on obezbijediti vozila za transport stanovni§tva.*'®

Popovié je u tom periodu bio smjesten u hoteln "Fontana".*'®

273. U poslijepodnevnim satima 12. jula, odmah poslije treéeg sastanka u hotelu
"Fontana", Popovi¢ se mogao vidjeti u Potofarima kako, zajedno s drugim
starjedinama Drinskog korpusa, uklju€ujuéi (tadasnjeg) komandanta korpusa
Zivanoviéa, nadelnika Staba korpusa Krsti¢a, pomoénika komandanta za pozadinu
korpusa, pukovnika Lazara Acamoviéa, i nalelnika obavjestajne sluZbe korpusa,
potpukovnika Kosori¢a.**® Mladié, Popovié i druge starjefine VRS-a nadzirali su
proces masovnog protjerivanja, snimljen video-kamerom, dok su prvi konvoji
autobusa odvozili Zene i djecu bosanske Muslimane iz Republike Srpske.
Pripadnici VRS-a i MUP-a su istovremeno odvajali i zatofavali muskarce, dok su

se vr¥ile logisti¢ke pripreme za ubistvo hiljada i hiljada tih muSkaraca.

274. Dotad je veé postalo jasno da su svi muskarci i djeaci iz Srebrenice, osim vrlo
mladih i vrlo starih, odredeni za pogubljenje. Kapetan Momir Nikoli¢ s¢ sastao s
Popovi¢em ispred hotela "Fontana" u jutarnjim satima 12. jula 1, kada je Nikolié
pitao Popovica §ta e se desiti sa svim muskarcima bosanskim Muslimanima

poslije odvajanja, Popovié mu je odgovorio da "sve balije treba pobiti".**!

275. Nedugo nakon §to je zavrSeno odvajanje u Potofarima, Popovi¢ je akiivno
udestvovao u transportu zarobljenih bosanskih Muslimana muskog pola do mjesta
zatofenja. Popovié je 14. jula vodio konvoj vojno sposobnih muskaraca bosanskih
Muslimana od Bratunca do jedne $kole na podrudju Zvornika.*? Kasnije toga

dana, zbog velikog broja zarobljenika koji su dovezeni u Zvornik i tamo zato€eni,

1% video-kompilacija materijala u vezi sa Srebrenicom (ERN: V000-4458-V000-4458).

17 1., Komesarijat Republike Srpske za civilna pitanja u Srebrenici, Izjava predstavnika civilnih vlasti
enklave Srebrenica u vezi sa realizacijom dogovora o evakuaciji civilnog stanovnistva iz enklave, 07-27/95,
17. juli 1995. (ERN: 0088-2988-0088-5864).

“1% Video-kompilacija materijala v vezi sa Srebrenicom (ERN: V000-4458-V000-4458); transkript tredeg
sastanka u hotelu "Fontana" {(na osnovu video-snimka), str. 9 (ERN: 0090-4996-0090-5000).

41 Raguni iz hotela iz "Fontana” za 11. i 12, juli 1995. (ERN: 0089-8521-0089-8539).

420 video-kompilacija materijala u vezi sa Stebrenicom (ERN: V000-4458-V000-4458).

42! Sudenie u predmetu Blagojevié, 22. septembar 2003, iskaz Momira Nikoliéa, T.1676.

422 Sudenje u predmetu Popovié, 8. 1 9. novembar 2008., iskaz svjedoka PW-138, T.3842-T.3852,
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u Orahovac su poslani pojafanje i mafinski radnici da pomognu u &uvanju,

ubijanju i pokopavanju zarobljenika pod kontrolom Popovica i Drage Nikoli¢a."?

276. Masovna pogubljenja su se nastavila 16. jula 1995. Zatvoreni bosanski Muslimani
su sistematski odvoZeni iz Skole u Pilici na ckonomiju Branjevo, gdje su
pogubljeni. Kasnije istoga dana, pogubljeni su mugkarci bosanski Muslimani
zatoCeni u Domu kulture u Pilici. Oko podneva 16. jula, starjefine &iji opis
odgovara Popovicu i Beari dole su s vojnicima VRS-a u $kolu u Kuli, u blizini
Pilice.* Zarobljenici su potom odvedeni na mjesto pogubljenja na ekonomiji

Branjevo.

277. Popovi¢ je doprinio da se pogubljenja 16. jula neometano odvijaju. Konkretno,
pobrinuo se da bude dovoljno raspoloZivog goriva, tako da se masovno ubistvo
moZe nastaviti. Popovi¢eva narud?ba goriva zabiljezena je 16. jula u knjizi
deZurnog oficira Zvorni¢ke brigade: "14:00 traZio Popovi¢ da mu se posalje
autobus pun goriva i da mu pofalje 500 1 D-2, javljeno na Zlataru deZurni

.o 425
Goli¢u".*

278. Podevsi priblizno od 14:00 sati, presretnuta su &etiri razgovora o dostavi goriva na
lokaciju na kojoj se zna da su u to vrijeme vriena pogubljenja.**® Predmet tih
dopisa bila je hiina potreba da se Popovi¢u u Pilici dostavi 500 litara dizela "[i]li
¢e mu stati posao koji odraduje". Dok su ti pregovori trajali, vriio se transport
zarobljenih bosanskih Muslimana iz zatogeni¢kih centara u Pilici na ekonomiju

Branjevo, gdje su pogubljeni i pokopani.

279. Presretnute razgovore u vezi s Popoviéevim aktivnostima 16. jula potvrduje
sluZbena evidencija Zvorni¢ke brigade, u kojoj se pominju ti hitni zahtjevi za
dostavu goriva. Prvo, postoji formular "MP-20" (materijalni list za slanje) od 16.
jula 1995.,**" u kojem se kaZe da je Komandi Drinskog korpusa, za potpukovnika
Popovica, 16. jula 1995. izdano 500 litara D2 (dizel) goriva. U tom formularu
MP-20 stoji i to da je kasnije vraéeno 140 litara D2. U stavei 1 tog formulara vidi

2 Sudenje u predmetu Popovié, 27. septembar 2007., iskaz svjedoka PW-168, T.15887-15888.
2 Sudenje u predmetu Papovid, 11. maj 2007, iskaz sviedoka Slavka Peri¢a, T.11409-T.11415.
3 Knjiga dezurnog oficira Zvornidke brigade (ERN: 0293-5619-0293-5806).

426 Materijalni list za slanje Zvorni&ke brigade br. 21/1-2140, 16. fuli 1995, (ERN: 0075-6045-0075-6045);
Eresretnuti razgovor od 16. jula 1995, u 13:58 (ERN: 0080-1265-0080-1267),

*7 Materijalni list za slanje Zvornigke brigade br. 21/1-2140, 16. juli 1995. (ERN: 0084-4508-0084-4508);
vidi { materijalni list za slanje 1. zvorni¢ke pjefadijske brigade br. 21/1-2150, (original na BHS-u), 16. juli
1995., zahtjev da Drinski korpus dostavi gorivo Zvorni¢koj brigadi (ERN: 0075-6041-0075-6041) (taj
materijalni list za slanje odgovara presretnom razgovoru "B" (Basevida), "X" (nepoznate oscbe) 1 "P"
(deZurnog oficira iz "Palms™) putem vojnog telefona, 16. juli 1995. u 13:58) (ERN: 0080-1265-0080-1267).
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se da je ta transakcija prikazana kao 21/1-2140. Drugo, postoji i analogna
evidencija zaduZenja materijalno—tehniékih sredstava, u kojoj je ta transakcija
prikazana pod stavkom 2140. Iz te evidencije se takode vidi da je Komandi
Drinskog korpusa 16. jula 1995, poslano 500 litara D-2.*%

280. Nesto kasnije, u ve€ernjim satima 16. jula, Popovié je pokuao nazvati Krstica da
bi ga obavijestio da je posao zavrien. Krsti¢ je bio nedostupan, tako da je Popovié
ostavio poruku u kojoj kaZe sljedece: " Sutra ¢u doéi tamo pa prenesi generalu...
pos'o sam zavr§io."* Iz konteksta tog razgovora jasno je da je potpukovnik

Popovi¢ zvao iz Staba Zvornitke brigade.

281. Evidencija zaduZenja vozila Drinskog korpusa ili "putni radni list" za plavi golf
dodijeljen Popoviéu pokazuje da je on 16. jula 1995. intenzivno putovao po
terenu. Toga dana, Popovi€u je izdato 40 litara dizel goriva, a golf koji mu je

dodijeljen pregao je 168 kilometara. **°

282. Sutradan, 17. jula 1995. u 12:42 sati, Popovi¢ev komandant Krsti¢ nazvao je
majora Pavla Golifa, obavjeStajnog oficira Drinskog korpusa, traZedi Popovica.
Goli¢ je Krstiéu rekao da je "Popovié jo§ uvijek u Zvorniku, ali ¢e se vratiti
poslijepodne". Krsti¢ je naloZio Goliéu "da se nade ovaj Popovi¢ i da se javi na
IKM".*! Neposredno zatim uslijedila su dva telefonska razgovora, kao pokuSaji

da se ta poruka prenese Popoviéu,**

283. Tokom popodneva, 17. jula 1995, u 16:22, zabiljeZen je Popoviéev razgovor s
jednom neidentifikovanom osobom, kojoj se on obracao kao "Sefu". Uspjesno je
presretnuta samo jedna strana (ono $to govori Popovic). Popovié je rekao "3efu”

da je "pos'o” odraden, da je "sve u redu” i da "nema nikakvih problema".**

428 Evidencija zaduZenja za materijalno-tehnika sredstva, od 4. januara 1994. do 17. septembra 1995., str.
172 (ERN: 0096-5590-0096-5390); vidi i knjign deZurnog oficira Zvornicke brigade (ERN (293-5766-
0293-5766).

429 presretnuti razgovor Popovida, Rafiéa i deZurnog u operativnom centrn "Zlatar", 16. juli 1996. u 21:16
{ERN: 0072-7669-0072-7669).

430 putni radni list Drinskog korpusa za golf P-7065 (original na BHS-u), 1.-31. juli 1995. (ERN: 0427-
0610-0427-0610; 0427-0612-0427-0612).

#1 Presretnuti razgovor "MG" (majora Goliéa) i "G" (generala na "Zlataru 01"), 17. juli 1995. u 12:42
{ERN: 0080-4678-0080-4679).

432 Presretnuti razgovor Trbiéa | "X" (nepoznate osobe), 17. juli 1995. u 12:44 (ERN: 0080-0639-0080-
0639); presretnuti razgovor "T" (Trbida) 1 "X" (nepoznate osobe) putemn vojnog telefona, 17. juli 1995. u
12:49 (ERN: 0080-0640-0080-0640).

433 presretnuti razgovor Popoviéa i neidentifikovane osobe, 17, juli 1995. u 16:22 (ERN: 0080-1468-0080-
1469).
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284. Iz evidencije o vozilima Zvorni¢ke brigade vidi se da je 17. jula na mjestu
pogubljenja i pokopavanja na ekonomiji Branjevo viSe od osam sati koriSten
rovokopat¢ ULT 220, pri emu se navodi da se koristio za "kopanje rovova u
Branjeva".** Iz te evidencije vidi se i to da je na tom mjestu toga dana bio i
rovokopaé BG-700."® U Skraéenom djelovodnika Zvornitke brigade (Izdavanje
goriva), osim toga da je 16. jula Popoviéu u Pilici dostavljeno 500 litara goriva,
zabiljeeno je i to da je 17. jula za BGH-700 dodijeljeno 100 litra dizel goriva.**®

285. U Pilici ili Branjevu 16. i 17. jula nije bilo zna&ajnijih borbenih dejstava. Isto tako,
nije bilo ni prihvatljivog vojnog opravdanja za kopanje rovova u Branjevu.
Cjelokupni dokazi uvjerljivo pokazuju da je "posao" koji je prema Popoviéevom
izvjestaju Krstiéu odraden "u redu” bilo ubistvo i pokopavanje muskaraca i

djefaka bosanskih Muslimana 16.1 17. jula.

286. Priblizno od avgusta pa sve do novembra 1995.; izvr§ena je operacija masovnog
ponovnog pokopavanja kako bi se prikrilo ubistvo hiljada bosanskih Muslimana.
Jedan od glavnih koordinatora te operacije prikrivanja bio je Popovié, koji je
koordinirao potrebne pozadinske poslove u vezi s iskopavanjem hiljada lefeva i

437

njihovim transportom u odabrane sekundarne masovne grobnice.”  Dostavu

goriva za potrebe ove operacije odobrio je liéno gemeral Mladi¢, a gorivo je
438

poslano kapetanu Miloradu Trpiéu [sic] u Zvorni¢ku brigadu,” posredstvom
jednog predstavnika Drinskog korpusa.*™’
5. Drago Nikoli¢: pomoénik komandanta za bezbjednost Zvornicke brigade

287. Porudnik Nikoli¢ je 1976. godine stupio u INA, da bi potom, 1992. godine, postao
pripadnik VRS-a. Prvo je 27. marta 1993. imenovan na poloZaj pomocénika
komandanta za bezbjednost Zvoritke brigade.*® Do jula 1995. i u svim

periodima relevantnim za zlofine na koje se odnosi OptuZnica, imao je &in

3 Putnj radni list za ULT 220 (iz "Birad-Holdinga"), 1.-31. juli 1995 (ERN: 0087-6069-0087-6070).

35 Putni radni list za mercedes 2626 (registarski broj: M-5195), 1.-31. juli 1995, (ERN: 0087-6065-0087-
6068).

48 Skradeni djelovodnik 1. zvorniSke brigade (Izdavanje goriva), 7. februar 1994, do 14. maja 1996, (ERN:
0327-6548-0327-6719).

“37 Sudenje u predmetu Popovié, 27. septembar 2007., iskaz svjedoka PW-168, T.15922-15928.

*3¥ Naredenje Glavnog §taba VRS-a br. 03/ 4-2341, 14. septembar 1995, (ERN: 0082-2150-0082-2150).

*3? Naredenje Glavnog §taba VRS-a br. 10/34/2-3-701, 14. septembar 1995. (ERN: 0082-2152-0082-2152).
440 podaci o PVL (profesionalnom vojnom licu) Dragi Nikoliéu (ERN: 0075-9950-0075-9951 (BHS); 0306-
9738-0306-9738 (eng.)).
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potporuénika i bio na poloZaju naSelnika bezbjednosti Zvornicke brigade.*"!
Neposredno je odgovarao komandantu Zvornike brigade, Vinku Pandureviéu, ***
Neposredno je nadzirao rad Milorada Trbi¢a, premda je Trbié, kao rezervni

kapetan, imao visi ¢in od njega.

288. Nikolieve duZnosti i ovlaStenja bile su, prema pravilima VRS-a, praktiéno
istovjetne onima nadelnika bezbjednosti Drinskog korpusa, Vujadina Popoviéa,
samo na nivou brigade. Osim toga, Nikoli¢ je, kao nalelnik bezbjednosti, bio
duZan da se postara da se ispitivanje rainih zarobljenika vodi na ispravan nagin.**

Nikoli¢ je na nivou brigade bio zaduZen za pozadinske i bezbjednosne poslove u

vezi sa zatoCenjem i ubistvom zarobljenika. Kao i njegov kolega Vujadin Popovic,

kasnije je radio na prikrivanju zlo€ina ponovnim pokopavanjem Zrtava.

289. Dana 13. jula 1995, hiljade zarobljenika su, putem za Konjevié-Polje, prebadene
u Bratunac radi zatoCenja. Sutradan su hiljade zarobljenika iz zato8enic¢kih centara

na podruéju Bratunca prebadene na podru¢je Zvornika radi pogubljenja.

290. Kako bi se osiguralo njegovo ude§cée u operaciji ubistva, Nikoli¢ je osloboden

- duZnosti na Isturenom komandnom mjestu Zvorni¢ke brigade 13. jula, priblizno u

23:00.
_5 Nikoliéa je njegov ¥ofer potom odvezao u Stab

Zvornitke brigade radi sastanka s Bearom i Nikoliéem.™® Poslije tog sastanka,
Nikoli¢ je u blizini hotela "Vidikovac" &ekao da u Zvornik dodu autobusi puni
zarobljenika. Autobusi su stigli i upu€eni su u Skolu u Orahoveu, gdje su

zarobljenici bili zatoCeni do pogubljenja.

291. U ranim jutarnjim satima 14. jula, zarobljenici su podeli stizati u Skolu u
Grbavcima, u Orahovcu, kao i na druga mjesta u zoni Zvornitke brigade. U toj

gkoli bilo je zatodeno preko 500 zarobljenika. O dolasku tih zarobljenika u Skolu u

! Tzvjedtaj Zvornidke brigade o priznanju Negka Bokiéa, 29. juli 1995. (ERN: 0071-0335-0071-0346
(BHS); 0085-0107-0085-0108 (eng.)).

2 Savezni sekretarijat za marodnu odbranu, Pravilo sluZbe organa bezbednosti u oruZanim snagama
Socijalistitke Federativne Republike Jugoslavije, 1984., glava II, par. 16 {ERN: 0090-9817-0090-9843
{BHS); 0092-0099-0092-0131 (eng.)).

“3 Pravilo INA, Obaveitajno obezbedenje oruZanih snaga pravilo 1987., par. 198-20 (BRN: 0113-2537-
0113-2680 (BHS); 0304-7987-0304-8102 (eng.)).

4 Sudenje u predmetu Popovié, 25.-27. april 2007., iskaz Mihajla Galica, T.10491-10672; zvornitki
dokumenti: Dnevnik operativnog deZurstva/ djelovodnik IKM-a, bilje¥ka od 13. jula, u 23:00 (ERN: 007¢-
942575 iz 0076-0268-0076-0316 (BHS); 0084-2270-0084-2313 {eng.)).

48 Sudenje u predmetu Popovié, 7. maj 2007, iskaz Milorada Birakovida, T.11014.
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Orahovceu, njihovom zatoZenju i pogublienju podrobnije se govori u paragrafima

78-88 supra.

U toj 8koli, vejnici 1 vojni policajci Zvorni¢ke brigade rekli su zarobljenicima da
izadu iz autobusa i udu u $kolu, gdje su te noéi bili zatodeni. Nikoli¢ je bio oficir
zaduZen za tu operaciju i on je naredivao vojnicima kuda da idu i §ta da rade.*”’
Dana 14, jula, vojni policajci ZvorniCke brigade izveli su iz fkole najmanje dva
zarobljena bosanska Muslimana i pogubli ih po kratkom postupku vatrom iz

automatskih puaka. **®

Kasnije toga dana, u ranim poslijepodnevnim satima, kamioni marke TAM su se
dovezli do Skolske fiskulturne dvorane vozeéi unazad i vojni policajci brigade su
podijelili poveze za o&i i ukrcali zarobljenike u kamione.*’ Vojni policajci su
potom sproveli zarobljenike do pumpe za vodu u blizini $kole, gdje su ih pogubili
streljatki vodovi*" Nikoli¢ je pratio te konvoje do mjesta ubijanja i bio je
prisutan na mjestu ubijanja. Tokom sistematskog ubijanja stotina zarobljenika,
rafali su se mogli ¢uti ¢ak iz §kole. Dogadaji koji se odnose na masakr u Orahovcu

prikazani su u paragrafima 78-88 supra.

Osim ude$fa na mjestu zloina u Orahoveu, Nikoli¢ je 14. jula otputovac u
Petkovee da ocijeni bezbjednosnu situaciju u vezi sa zarobljenicima u 3koli.

Nikolié se u 8koli sastao s Bearom u poslijepodnevnim satima 14. _]'ula.451

Sutradan, Nikoli¢ je viden u poslijepodnevnim satima 15. jula kako prolazi kroz
kontrolni punkt na putu prema $koli u Rogevién,* $to je takode jedna od lokacija
na kojoj su mugkarci i djedaci bosanski Muslimani bili zatoCeni i ubijeni. S
Nikoliéem je na putu prema $koli u Rodevicu bio njegov zamjenik, Milorad

Trbié.*>® Toga dana su videni leSevi na tlu oko ¥kole.**

7 sudenje u predmetu Popovié, 30. januar 2007., iskaz sviedoka PW-143, T.6523-6615.

% Sudenje u predmetu Papovié, 24. avgust 2006., iskaz svjedoka PW-110, T.703 (pogubljenje dva
zarobljenika); 29, avgust 2006., iskaz Mevludina Orica, T.945-947 {pogubljenje jednog zarobljenika); 1.-2.
novembar 2007 ., iskaz svjedoka PW-169, T.17333-17334 (pogubljenje jednog zarcbljenika); 23. april
2007, iskaz Tanacka Tanic¢a, T.10336 (koji je vidio dva mrtva tijela kada je stigao u $kolu u Grbaveima).
% Sudenje u predmetu Popovié, 24, avgust 2006., iskaz svjedoka PW-110, T.708-712.

0 Sudenje u predmetu Popovié, 24. avgust 2006., sviedok PW-110, T.708-725; 22.-23. februar 2007.,
sviedolenje PW-101, T.7548-7725; 31. oktobar — 1. novembar 2007., iskaz svjedoka PW-169, T.17335-
17342; sudenje u predmetu Blagojevié, 1. decembar 2003., iskaz Cvijetina Ristanovica, T.5358-5429;
prilbivaen na osnovu pravila $2fer u sudenju u predmetu Popovié, 10. jula 2007,

1 gudenje u predmetn Popovié, 26. juni 2007., iskaz Marka Milogevica, T.13302-13306.

2 gudenje u predmetu Popovid, 3.-4. april 2007, iskaz PW-165, T.9901-10012.

453 Id

% Sudenje u predmetu Popovié, 29. januar 2007., iskaz PW-142, T.6434-6492.
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296. Presretnuti razgovori su dodatni dokaz da su organi bezbjednosti na svim nivoima,
ukljudujuéi nivo Zvorni¢ke brigade, na Selu s Nikoliéem, vodili operaciju ubistva
u sadejstvu i saradnji s redovnim komandnim strukturama. Organi bezbjednosti su
djelovali iz Staba Zvornitke brigade i oslanjali se u velikoj mjeri na defurnog
oficira brigade za prenoenje kljuénih informacija i naredenja u vezi s operacijom
ubistva, ukljutujuéi naredenja za pogubljenje.455 Na primjer, deZurni oficir
brigade je 2. bataljonu prenio Sifrovanu poruku da formira streljatki vod za
pogubljenje zarobljenika u $koli u Rogeviéu.*® Nakon negativinog odgovora

bataljona, naredenje je prenio Nikolié li¢no.*’

297. Nikoli¢evo uteiée se vidi i iz biljedki u knjizi deZurnog oficira, kao to je prva
biljeska toga dana dezurnog oficira Dragana Jokica za 14. julii "Zvao puk
Salapura — Drago i Beara da se jave kod Goliéa." **® Postoji jo§ jedna biljeska

zapisana kasnije toga dana u kojoj se kaZe "Od Beare, Drago da se javi".*”” Od

njega se 15, jula ponovo trazilo da se javi majoru Goli¢u, ovaj puta zajedno s

potpukovnikom Popoviéem, a niZe na stranici zabiljeZen je i zahtjev za dostavu

benzina i sanduka municije za vojnike u Kuli (odnosne, u 8koli u Pilici).*®

VL  PRIMJENJIVI PRAVNI PRINCIPI
(A) CLAN4, GENOCID

298. OptuZeni Zdravko TOLIMIR se u tacki 1 Izmijenjene optuZnice tereti za genocid
prema &lanu 4(3)(a) Statuta Medunarodnog suda. OptuZeni se tereti individualnom

kriviénom odgovomoséu prema Clanu 7(1).

299. Kriviéno djelo genocida prema ¢lanu 4(2) Statuta ¢ine dva elementa. Prvo, za
osudujuéu presudu za genocid traZi se actus reus ili materijalni element kriviénog
djela, koji €ine jedno ili viSe djela nabrojenih u Elanu 4(2). Drugo, za osudujucu

presudu za genocid traZi se mens rea kriviénog djela, koju ¢ini "namjera da se u

% Presretnuti razgovor Beare i neidentifikovane osobe, 15. juli 1995, u 09:52 (ERN: 0080-0616-0080-
0616); presretnuti razgovor Zivanovica i Beare, 15. juli 1995. u 09:54 (ERN: 0080-0616-0080-0617);
presretnuti razgovor Krstiéa i Beare, 15, jull 1995. u 10:00 (ERN: 0080-4535-0080-4537),

“38 Sudenje u predmetu Popovié, 20.-22. juni 2007, iskaz Sre€ka Aéimoviéa, T.12928-13158.

57 14, T.12949-12947.

4% Knjiga dezurnog oficira Zvornitke brigade, biljeska od 14. jula (ERN: 0293-5744 iz 0293-5619-0293-
5806).

9 14, (ERN: 0293-5752 iz 0293-5619-0293-5306).

480 14, (ERN: 0293-5761 iz 0293-5619-0293-5806).
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takva".

tekstu: Konvencija o genocidu):

" 461

Relevantan je stav Zalbenog vije¢a u predmetu Krstié:

Kao jedan od najteZih zlofina koje ovaj Medunarodni sud ima
nadleZnost da kaZnjava, zlofin genocida se izdvaja po tome §to je
posebno sramotan i zasluZuje posebnu osudu. Taj zloCin je straSan veé
zbog svojih ogromnih razmjera; njegovi poinioci izdvajaju Citave
grupe ljudi za uniStenje. Oni koji planiraju i provede genocid Zele da
life Covjedanstvo velikog i raznorodnog bogatstva koje €inc njegovi
narodi, rase, etni¢ke grupe i religije. To je zlofin protiv cijelog
covjeCanstva 1 njegove posljedice osjeCa ne samo grupa koja je
izdvojena za uniStenje, nego Eitavo Covjedanstvo.

TeZina genocida ogleda se u strogim zahtjevima koji se moraju
zadovoljiti prije no $to se donese osudujuda presuda za to krivicno
djelo. [...] Kada se, medutim, zadovolje ovi uslovi, pravda se ne smije
skanjivati da pocinjeni zlo€in nazove njegovim pravim imenom.
Nastojedi eliminirati dio bosanskih Muslimana, snage bosanskih Srba su
pocinile genocid. Oni su odredili za uniStenje Cetrdeset hiljada
Muslimana stanovnika Srebrenice, koji su kao grupa predstavljali
bosanske Muslimane uop$te. Oni su svim zarobljenim muSkarcima
Muslimanima, i vojnicima i civilima, starim i mladim, oduzeli njihove
liéne stvari i dokumente te ih smisljeno i metodi¢no ubijali iskljucivo na
osnovu njihove pripadnosti. Snage bosanskih Srba su bile svjesne, kada
su sc upustile w svoj genocidni poduhvat, da de bosanskim
Muslimanima zlo koje su im nanijele donijeti trajne nevolje. Zalbeno
vifece s polpunim uvjerenjem izjavijuje da pravda osuduje,
odgovarajucim formulacijama, ogromnu i trajnu stetu koja je
nanesena i pokolj u Srebrenici naziva njegovim pravim imenom:
genocid,

463

Genocid predstavlja bilo koje od sljedeéih djela, potinjeno s
namjerom da se u cijelosti ili djelimi¢no uni$ti neka nacionalna,
etnika, rasna ili vjerska grupa kao takva:
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cijelosti 1li djelimiéno unisti neka nacionalna, etnika, rasna ili vjerska grupa kao

Materijalni element krivi¢nog djela (actus reus), koji €ini jedno ili vise djela
nabrojenih u ¢lanu 4(2)

U ¢&lanu 4(2) doslovno je preuzeta definicija genocida iz ¢lana II Konvencije o

spreavanju 1 kaznjavanju zlo€ina genocida, usvojene 9. decembra 1948, (dalje u

8! Pryostepena presuda u predmetu Krstié, par. 542; vidi | Tuzilac protiv Gorana Jelisiéa, predmet br. IT-
95-10-T, Pretresno vijece, Prvostepena presuda, 14, decembar 1999. (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u
predmets Jelisié), par. 62.
%% Tuzilac protiv Radislava Krstiéa, predmet br, IT-98-33-A, Zalbeno vijeée, Presuda, 19. april 2004. (dalje
u tekstu: Drugosiepena presuda u predmetu Krstié), par. 36-37 {naglasak dodat).
8 Vidi Tuzilac protiv Vidoja Blagojeviéa i Dragana Jokiéa, predmet br. IT-02-60, Prvostepena presuda,
17. januar 2005., par. 639 {dalje u tekstu: Prvostepena presuda v predmeta Blagojevic),
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(a) ubijanje pripadnika te grupe;

(b) nanofenje tefke tjelesne ili duSevne povrede pripadnicima
te grupe;

() smi§ljeno nametanje pripadnicima te grupe Zivotnih uslova
koji su sradunati da dovedu do njenog potpunog ili
djelimi¢nog fizi€kog unistenja;

(d)  uvodenje mjera kojima je cilj spreCavanje radanja unutar te

grupe;
(e) prisilno premjestanje djece te grupe u drugu grupu.

302, Actus reus, ili genocidno ponaSanje, za koje se optuZeni tereti OptuZnicom moZe

se podvesti pod svako od djela navedenih u &lanu 4(2)(a)-(d).***

a) Clan 4(2)(a): ubijanje pripadni.ka te grupe

303. Prema svojoj formulaciji, ¢lan 4(2)(a) sadrzi sljedeca tr1 specifiéna elementa:
prvo, optuZeni je ubio jednu ili vi¥e osoba; drugo, ta osoba ili osobe pripadale su
jednoj odredenoj nacionalnoi, etni¢koj, rasnoj ili vjerskoj grupi; i trece, optuzeni

je tu osobu ili osobe namjeravao ubiti.

304, U Presudi u predmetu Akayesu izraZen je stav prema kojem je "ubijanje”, onako
kako je navedeno u okviru zlo¢ina genocida, Sire od "ubistva" i ukljuduje sve
oblike namjernog lifavanja Zivota.*”® Sli¥no tome, Komisija za medunarodno
pravo objadnjava da je "ubijanje" Sire od "ubistva" i da je "odabrano zato §to
odgovara francuskoj rijedi ‘meurtre’, koja ima S§ire implikacije nego rijed
‘assassinat’."*® Prema francuskom Code Pénal, "meurtre" obuhvata sve oblike
volinog lifavanja Zivota,"®’ dok "assassinat" obuhvata samo ubistvo s
predumisljajem

305. Prema nedavnom objaSnjenju Zalbenog vijeca, iako je "ubijanje", onako kako se

navodi u ¢lanu 4(2)(a), bilo izjednaCavano s ubistvom prema Statutu ovog

%% Vidi Druga izmijenjena optu¥nica, par, 18-24,

5 Tusilac protiv Jean-Paula Akayesua, predmet br. ICTR-96-4-T, Pretresno vijece, Presuda, 2. septembar
1998. (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Akgyesu), par. 500.

466 Izvjeftaj Komisije za medunarodno pravo o radu njene &etrdeset osme sjednice, 6. maj — 26. juli 1996.,
str. 91, fusnota 122 {engleska verzija).

“7 Elan 221-1 francuskog Kaznenog zakona.

48 lan 221-1 francuskog Kaznenog zakona.
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Medunarodnog suda,*® ubijanje ne mora nu¥no biti s predumisljajem, ali mora

biti podinjeno s namjerom.™

306. Shodno tome, tuZilaStvo tvrdi da svi oblici voljnog liavanja Zivota, bez obzira na
to jesu li to ubijanja s predumiljajem, ispunjavaju uslove da se smatraju
"ubijanjem” prema ¢lanu 4(2)(a). Ovaj Medunarodni sud je ustanovio da je u
periodu na koji se odnosi ova OptuZnica ubijeno 7.000 muskaraca bosanskih

Muslimana "

307. TuZilaStvo nadalje tvrdi da ubijanja ukljuéuju operacije pokopavanja i ponovnog

pokopavanja koje su uslijedile poslije ubijanja.

b) Clan 4(2)(b): nano3enje teke tjelesne ili dusevne povrede jednoj ili viSe osoba

12 Medutim, po

308. Izraz "teSke tjelesne ili dufevne povrede” nije definisan u Statutu.
svojoj formulaciji, Elan 4(2)(b) sadrii sljedea tri specifina elementa: prvo,
optuZeni je jednoj ili viSe osoba nanio teSke tjelesne ili duSevne povrede; drugo, ta
osoba ili osobe pripadale su jednoj odredenoj nacionalnoj, etni¢koj, rasnoj ili
vjersko] grupi; i tree, optuzeni je toj osobi ili osobama namjeravao nanijeti

povrede.

- 309. TuzilaStvo iz Prvostepene presude u predmetu Krst#ié preuzima sljedecu definiciju
"tegke tjelesne ili duSevne povrede" u smislu u kojem se taj izraz koristi v ¢lanu

4(2)(b):

Pretresno vije¢e zakljucuje da teSka tjelesna ili dufevna povreda kao
actus reus u smislu &lana 4 jeste namjemno djele ili propust kojim se
nanosi teSka tjelesna ili dvuSevna painja. TeZina patnje mora se
procjenjivati od slu€aja do sludaja, i to na osnovu konkretnih
okolnosti. U skladu sa presudom u predmetu Akayesu, Pretresno vijeée
smatra da te¥ka povreda ne mora biti uzrokom trajne i neizljeéive
povrede, no mora ukljuCivati povredu koja je teza od privremene
ojadenosti, nelagode ili poniZenja. Mora se raditi o povredi &ija je
posljedica dugotrajno i teko ofteéenje sposobnosti osobe da vodi

4 Pretresno vijete u predmetu Krajisnik zakljutilo je da "ubijanje [...] treba shvatiti kao ubistvo pripadnika
tih grupa", par. 859, u kojem se poziva na predmet Tugilac protiv Clementa Kayisheme | Obena Ruzindarne,
predmet br, ICTR-95-1-A, Drugostepena presuda, 1. juni 2001. (dalje u tekstu: Drugostepena presuda u
predmetu Kayishema i Oben Ruzindana), par. 151,

% U Drugostepenoj presudi u predmetu Kayishema | Oben Ruzindana, Zalbeno vijede je zakljudilo da
"meurtre” znadi "ubistve s namjerom, ali ne nu¥no i s predumidljajem", par. 151; TuZiluc protiv Aloysa
Simbe, predmet br, ICTR-01-76-T, Presuda i kazna, 13. decembar 2005. (dalje u tekstu: Prvostepena
presuda u predmetu Simba), par. 414-415, ("Za ubijanje pripadnika grupe potrebno je dokazati da je glavni
potinilac namjerno ubio jednog ili viSe pripadnika grupe, pri éemu to nije moralo biti s predumi§ljajem™).
*"! Drugostepena presuda u predmetu Krstié, par. 2 (reference izostavijene).

472 pryostepena presuda u predmetu Blagojevié, par. 645,
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normalan i konstruktivan Zivot. Prihvativéi gore iznesenu sudsku
praksu, Vijee smatra da su neCovjefno postupanje, mudenje,
silovanje, seksualno zlostavljanje i1 deportacije medu djelima koja
mogu prouzroéiti tedku tjelesnu ili dufevnu povredu. ‘™

310. Ta definicija nije osporena u Zalbenom postupku. TuZiladtvo svojom definicijom
obuhvata i druga djela za koja je na Medunarodnom sudu prihvaéeno da se njima

474

moZe nanijeti tefka tjelesna ili duSevna povreda™ ™ ukljucujuéi "povrede kejima je

[...] uzrokovana nakaznost ili te§ka ozljeda",” "ispitivanja kombinovana s

premladivanjem"*’ i "prijetnje smréu".*”

311. Pretresno vije¢e u predmetu Krsti¢ je zakljuCilo da "rane i frauma koje je
pretrpjelo  onih nekoliko pojedinaca koji su wuspjeli preZivieti masovna
pogubljenja", nanesene nakon pada srebreniCke enklave, predstavljaju teske

tielesne i dugevne povrede u smislu Glana 4(2)(b).*"

c) Clan 4(2)(c): smisljeno nametanje pripadnicima te grupe Zivotnih uslova koji
su sracunati da dovedu do njenog potpunog ili djelimiénog fizi€kog aniStenja
312. Prema tumadenju Pretresnog vijeta u predmetu Akayesu, rijefi "smiSljeno
nametanje pripadnicima te grupe Zivotnih uslova koji su sradunati da dovedu do
njenog potpunog ili djelimiénog fizitkog unidtenja" znate "metode uniStavanja

kojima po€inilac ne ubija odmah pripadnike grupe, ali kojima se, u krajnjoj liniji,

™ Prvostepena presuda u predmetu Krstié, par. 513 (reference izostavljene). Vidi i Presudu u predmetu
Akayesu, par. 502, 504; TuZilac protiv Clémenta Kayisheme | Obeda Ruzindane, predmet br, ICTR 95-1-T,
Pretresno vijece, Presuda, 21, maj 1999., (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Kayishema i
Ruzindana), par. 108-109.

‘™ Vidi Prvostepenu presudu u predmetu Blagojevié, par. 645, "Pretresno vijeée u predmetu Kayishema i
Ruzindana zakljuéilo je da je kod tjelesne povrede rijeé o takvoj povredi kejom se telko naruava zdravlje,
uzrokuje unakaZenost ili nanosi bilo kakva teSka povreda vanjskim i unutrainjim organima ili ¢ulima.
Sudska praksa medunarodnil sudova utvrdila je da povreda ne mora bitj stalna ili neizljegiva, ali '[m]ora se
raditi o povredi &ija je posljedica dugotrajno i teSko oSteéenje sposobnosti osobe da vodi normalan i
konstruktivan Zivot." U Prvostepenoj presudi u predmetu Semanza pojainjeno je da duSevna povreda znaéi
neito vi¥e od neznatnog ili privremenog oteéenja mentalnih sposobnosti. Pored toga, povreda mora biti
nanesena namjerno”,

" Tufilac protiv Radoslava Brdanina, predmet br. IT-99-36-T, Pretresno vijece, Prvostepena presuda, 1.
septembar 2004. (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Brdanin}, par. 690.

‘T prvostepena presuda u predmetu Blagojevié, par. 646.

77 Pryostepena presuda u predmetu Blagojevié, par. 646,

“™ Prvostepena presuda u predmetu Krstié, par. 514. ¥idi i odluku Pretresnog vijeéa u predmetu Blagojevié,
par. 647, 650, koje je zakljudilo da "postoji dovoljne dokaza na esnovu kojih se moZe utvrditi van razumne
sumnje da traume i ranjavanja koja su pretrpjeli oni pojedinci koji su uspjeli preZivjeti masovna pogubljenja
predstavijaju teke tielesne i dusevne povrede. Strah od zarcobljavanja i, u momentu razdvajanja, osjecanje
potpune bespomodénosti i ekstremnog straha za sigurnoest &laneva porodice i prijatelja, kao 1 za vlastity
sigurnost, predstavlja traumatsko iskustvo nakon kojeg nema brzog oporavka, ako ga uopfte ima. [...]
Pored toga, Pretresno vijece je uvjereno da je prisilno premje$tanje Zena, djece 1 starijih ljudi samo po sebi
bilo traumatino iskustve, koje, u okolnestima ovog predmeta, doseZe odgovarajuéi nivo nanofenja teike
dusevne povrede na osnovu &lana 4(2)(b) Statuta™.
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te#i njthovom fizickom unidtenju".*”® To uniStavanje mora biti materijalno
]

unidtavanje, bilo fiziko, bilo biologko.”®® Medutim, za dokazivanje krienja &lana
4(2)(c) nije potrebno dokazati potpuno ili djelimiéno fizi€¢ko uni3tenje ciljane

81 Grupa kojoj su takvi uslovi nametnuti mora biti zagtiéena grupa u smislu

grupe
Konvencije o genocidu i ti uslovi moraju biti namjerno nametnuti.*®? Ne tra%i se ni
konkretan period ni proporcionalnost, premda su sudovi, pri odludivanju da li je
zadovoljen &lan 4(2)(c), razmatrali trajanje predmetnog pericda i razmjere takvih

uslova.*®

313. Svrha flana 4(2)(c) jeste kaZnjavanje metoda uniStavanja koje se razlikuju od
neposrednog ubijanja i stvaranje uslova koji postepeno mogu dovesti do smrti.***
U praksi medunarodnih sudova utvrdeno je da sistematska istjerivanja pripadnika

5 odsustvo odgovarajuéih uslova stanovanja,*®

grupe iz njihovih domova,*®
izgladnjivanje grupe ishranom jedva dovoljnom za preZivljavanje™ ili
uskraéivanje odgovarajuée odjee, uslova za odrZavanje higijene i lekarske
njege*®® predstavljaju Zivotne uslove sratunate da dovedu do potpunog ili

djelimi¢nog fiziCkog unistenja neke grupe.

d) Clan 4(2)(d): uvodenje mjera kojima je cilj spretavanje radanja unutar te
grupe

314. Da bi se zadovoljili uslovi iz &lana 4(2)(d), optuZeni jednom ili vise pripadnika te

grupe mora nametnuti mjere, koje moraju biti nametnute namjerno i moraju imati

479 Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 505.

#0 pryostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 694; Drugostepena presuda u predmetu Krstic, par. 25;
Izvjedtaj Komisije za medunarodno prave o radu njene Zetrdeset osme sjednice, 6. maj — 26. juli 1996, UN
Doc. A/51/10, str. 90-91.

“8] prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 691; Tusilac protiv Milomira Staki¢a, predmet br. IT-97-
24, Prvostepena presuda, 31. juli 2008., (dalje u tekstu: Prvostepena presuda v predmetu Stakié), par. 517.
82 pryostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 692.

482 Prvostepena presuda u predmetu Kayishema i Ruzindana, par. 548. U tom predmetu, Medunarodni sud je
zakljuio da periodi takvih nskradivanja nigu bili dovoljno dugi niti su uskraéivanja bila tolikih razmjera da
su mogla dovesti do uni$tenja grupe.

8 Prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 691; vidi i Prvostepenu presuda u predmetu Staki¢, par.
517, Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 505-506, Tugilac protiv Rutagande, Presuda i kazna,
predmet br, ICTR-96-3-T, Pretresno vijece I, 6. decembar 1999, par. 50 (dalje u tekstu: Presuda u predmetu
Rutaganda), Prvostepena presuda u predmetu Kayishema, par. 115-116.

85 prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 691, Prvostepena presuda u predmetu Rutaganda, par. 52,
Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 506.

8 Prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 691, Prvostepena presuda u predmetu Kayishema i
Ruzindana, par. 114-116.

“87 pryostepena presuda u predmetu Bréfanin, par. 691, Prvostepena presuda u preémetu Rutaganda, par. 52,
Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 506.

88 pryostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 691, Prvostepena presuda u predmetu Kayishema i
Ruzindana, par. 114-116, Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 536.
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za cilj spredavanje radanja unutar predmetne grupe. Te mjere mogu biti fizicke ili
psihologke.® Prisilno odvajanje mugkih i Zenskih pripadnika grupe predstavlja
"mjeru kojoj je cilj spreavanje radanja unutar te grupe”.*° Dovolino je da se tim

mjerama namjerava sprijediti radanje, one ga ne moraju stvarno sprijediti.

2, Mens rea kriviénog djela, koju ¢ine konkretna namjera da se djelimicno ili
potpuno unifti neka nacionalna, etni¢ka, rasna ili vjerska grupa kao takva

315. Osim dokazivanja actus reus ili genocidnog ponaanja optuZenog na osnovu Elana
4(2), tuziladtvo u predmetu u kojem se optuZeni tereti za genocid mora van
razumne sumnje dokazati da je za takvo ponaSanje postojala "namjera da se
djelimi&no ili potpuno unisti neka nacionalna, etni¢ka, rasna ili vjerska grupa kao
takva". Prema svojoj formulaciji, taj uslov postojanja namjere ima tri specifi¢na
elementa: prvo, stepen ili kvalitet traZenog stanja svijesti; drugo, razmjere
traZenog stanja svijesti; i treée izraz "djelimino ili potpuno”. Osim toga, potrebno

je razmotriti nadin na koji se dokazuje postojanje traZene namjere.

316.  Siri, objektivni kontekst, n kojem je doglo do genocidnog ponasanja ‘optuienog
nije isto §to i element stanja svijesti ili bilo koja njegova komponenta. Objektivni
kontekst je, medutim, obi¢no sustinski i inherentni dio svakog predmeta u kojem
se optuZeni tereti za genocid na osnovu Statuta ili Konvencije o genocidu iz 1948.
U ovom predmetu, tuzilaitvo ée izvesti dokaze koji pokazuju da je postojao Siri
kontekst koji predstavlja ociti obrazac progona i da je genocidno ponasanje za
koje se optuZeni tereti OptuZnicom bilo sastavni dio tog obrasca.,

317. Od tuzilastva se traZi da dokaZe genocidnu namjeru, ali ono ne mora dokazati

genocidni motiv. Motiv nije sastavni element zlo&ina.*’

318. Postojanje plana ili politike ne predstavlja sastavni dio krivi¢nog djela u pravnom

smislu.**

319. Treéi oblik udruZenog zlotinatkog poduhvata (kategorija koju karakteridu

prirodne i predvidive posljedice, vidi paragraf 112 niZe u tekstu) kompatibilan je

sa Zloginom ge:nocida.493

489 Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 508.
0 Twsilac protiv Rutagande, predmet br, ICTR-96-3-T, Presuda, 21. maj 1999., par. 53; vidi i Prvostepenu
Eresudu u predmetu Akayesu, par. 507 (u kojem se poziva na " odvajanje polova”).

*! Drugostepena presuda u predmetu Jelisié, par, 49.
2 Drugostepena presuda u predmetu Jelisié, par. 48, u kojoj se poziva na Drugostepenu presudu u
predmetu Tadié, par. 269,
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a) Stepen ili kvalitet traZenog stanja svijesti: "'s namjerom da se unisti"

320. Priocjeni krivice glavnog po¢inioca i tvorca plana da se po¢ini genocid, Pretresno
vije¢e v predmetu Krsti¢ usvojilo je definiciju genocidne namjere koja obuhvata
djela "koj[a] ima[ju] cilj da unist[e] grupu, u cijelosti ili djelimiéno".*** Medutim,
Pretresno vijece je upozorilo da se za genocidna djela ne traZi da duZe vrijeme
postoji predumisljaj; zapravo, uniStenje neke grupe moze biti artikulisano kao cilj
u nekoj kasnijoj fazi izvrienja neke vojne operacije &€iji primarni cilj nije ni u
kakvoj vezi sa sudbinom grupe.*”

321. Ako se primjeni Presuda koju je Pretresno vijece izreklo u predmetu Kvocka,
osoba koja ima "svijest o tome da se u okviru sistema &in[i] {genocid] i svjesno
uce[stvuje] u tom sistemu na nain kojim se bitno pomaZe ili olak$ava &injenje"
genocida ispunjava kriterijum stanja svijesti koji se primjenjuje na udesée u

udruzenom zlodinatkom poduhvatu.**®

b) Obim traZenog stanja svijesti: “... grupa, kao takva®”

322. U prvostepenim presudama u predmetima Krstié,* Akayesu™®® i Kayishema i
Ruzindana*® podrzana je 1usvojena sljedecéa definicija “grupe, kao takve”, koja je

izloZena u Nacrtu kodeksa Komisije za medunarodno pravo:

Sama grupa je krajnji cilj ili namjeravana Zrtva tog tipa masovnog
kriminalnog pona$anja. [...] namjera mora da bude uniStenje grupe
“kao takve”, to jest kao izdvojenog i zasebnog entiteta.™®

323, Kao 8to se dalje navodi u prvostepenim presudama u predmetima Krstic™! i

Jelisic>®

teSkim kriviénim djelom koje se razlikuje od drugih teskih krivi¢nih djela, kao $to

, element koji se odnosi na grupe “kao takve” &ini genocid izuzetno

je progen, gdje podinilac svoje Zrtve odabira zato Sto pripadaju nekoj konkretnoj

zajednici, ali ne nastoji nuZno da tu zajednicu unisti kao zaseban entitet.

93 Odluka po interlokutornoj Zalbi u predmetu Brdanin, par. 9-10.

%% Pryostepena presuda u predmetu Krstié, par. 571.

% Prvostepena presuda u predmetu Krstid, par. 572.

W Tusilac protiv Miroslava Kvodke i drugih, predmet br, IT-98-30/1-T, Presuda, 2. novembar 2001. (dalje
u teksfu; Prvostepena presuda u predmetu Kvocka), par. 312,

7 pryostepena presuda u predmetn Krstié, par. 552.

%8 pryostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 521-522.

9% Prvostepena presuda u predmetu Kayishema i Ruzindana, pat. 98.

0 Drafy Code of the International Law Commission /Nactt kodeksa Komisije za medunarodno pravo/
1696., str, 88.

" Pryostepena presuda u predmetu Krstié, par. 553.

*02 pryvostepena presuda u predmetu Jelisié, par. 79.
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324. Zalbeno vijeée je izraz “kao takva” definisalo u predmetu Niyitegaka, ' gdje je
zauzelo stav da se tim izrazom povladi jasna razlika izmedu masovnog ubistva i
krivi¢nih djela u kojima podinilac za metu uzme neku konkretnu grupu zbog njene

nacionalne, rasne, etnicke ili vierske pripadnosti:

Drugim rije¢ima, izraz “kao takva” rasvjetljava zahtjev za postbjanjem
posebne namjere. On ne sprefava dono3enje osudujuée presude za
genocid u predmetu u kojem je po€inilac bio voden i drugim pobudama
koje su u ovom kontekstu pravno irelevantne. Stoga je Pretresno vijece
ispravno protumadilo da izraz “kao takva” znadi da su zabranjena djcla
podinjena nad Zrtvama zbog njihove pripadnosti zasti¢enoj grupi, ali ne

samo zbog te pripadnosti.

325. Zalbeno vijede je u predmetu Stakié zauzelo stav da izraz “kao takva” jeste
“veoma znaajan jer pokazuje da je za djelo nuZno postojanje namjere da se unisti
skupina ljudi koji imaju odredeni grupni identitet”, >

c) Izraz “u cijelosti ili djelimi¢no”

326. Da bi snosio odgovornost po ¢lanu 4, pofinilac genocida nije morao da nastoji
uni§titi cijeln grupu. Utvrdivanje koliki je dio grupe po&inilac morao da namjerava
uniétiti da bi uslov “djelimi¢no” bio: ispunjen ovisiée i o obimu geografske
rasprostranjenosti grupe i o poéiniofeveoj subjektivnoj percepciji karaktera ciljane
grupe kao zaseb.nog entiteta. Prema navodima Pretresnog vijeéa u predmetu
Krstié, poSinioci genocida “dio grupe koji Zele da uniSte moraju smatrati zasebnim

entitetom koji mora da se elimini§e kao takav”,*

327. Jedan od na¢ina na koji se dio grupe moZe percipirati kao zaseban entitet jeste taj
da se on koncentriSfe na nekom ogranienom geografskom prostoru. I u
Prvostepenoj presudi u predmetu Jelisié>° i u Prvostepenoj presudi u predmetu
Akayesusm konstatovano je da u genocidu, konkretna meta moZe biti neko manje
geografsko podruéje. SliCno tome, u Prvostepenoj presudi u predmetu Krstic

konstatovano je sljedecée:

% Eliezer Niyitegeka protiv tufioca, predmet br. ICTR-96-14-A, Presuda po Zalbi, 9. juli 2004., (dalje u
tekstu: Drugostepena presuda u predmetu Niviregeka), par. 53,

¥ Drugostepena presuda u predmetu Stakié, par. 20,

% pryostepena presuda u predmetu Krstié, par. 590.

50 prvostepena presuda u predmetu Jelisic, par, 83.

* Prvostepena presuda u predmetu Akayesu.
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ubijanje svih pripadnika dijela grupe locirane unutar manjeg
geografskog podrulja, cak ako i rezultira manjim brojem Zriava,
okvalifikovacde se kao genocid onda kada je izveden s namjerom da
se unidti dio grupe kao takve lociran na tom manjem geografskom
podrudju. Zaista, meta fizickog uniStenja moZe biti samo geografski
omedeni dio vede grupe zbog toga ¥to pofinioci genocida
namjeravano unidtenje smatraju dovoljnim da zatm grupu kao
poseban entitet na geografskom pedrucju koje je posrijedi. U tom
smislu, vaZno je imati na umu ukupan kontekst u kojem je fizi€ko
uniitavanje sprovedeno.™®

328. Pored toga, namjera optuZenog da uzme za metu neku konkretnu grupu ne smije
se pobrkati sa stvamim postignutim stepenom uniStenja ciljanog stanowvnitva.
Genocid ne podrazumijeva stvarno istrebljenje ciljane grupe u cijelosti; zapravo, o
genocidu se radi onda kada je po€injeno bilo koje od djela nabrojanih u Statutu uz

traZem posebnu namjeru.

329.  Tzraz “djelimino” moZe se dalje protumaliti kao da se odnosi na jedan, u
socioloSkom smislu, zaseban segment ciljane grupe. Pretresno vije€e u predmetu
Jelisi¢ konstatovalo je da predmet genocidne namjere moZe da bude jedan dio
ciljane grupe ukoliko je namjera bila da se elimini¥u “najreprezentativniji
pripadnici ciljane zajednice”.seg U takvom slufaju, genocidna namjera bi
predstavljala nastojanje da se uniSti neki odredeni broj Ljudi koji su smisljeno
odabrani zbog uticaja koji bi njihov nestanak imao na opstanak grupe kao takve,
Komisija eksperata UN-a za bivSu Jugoslaviju slaZe se s ovim zaklju€kom i iznosi
misljenje da izraz “djelimi¢no” moze da obuhvata jedan ograniCeni dio grupe, kao
Sto je, na primjer, njeno rukovodstvo.”'® Zakljugivéi da je postojala genocidna
namjera da se djelimiéno unidte bosanski Muslimani, stanovnici Srebrenice,
Pretresno vijeée u predmetu Krsti¢ napomenulo je da selektivno uni§tenje muskih
pripadnika te grupe ima dalekoseZne posljedice po grupu u cjelini. Konkretno,
namjeravano uniftenje mmikih pripadnika tog tradicionalno patrijarhalnog drustva,
u sprezi s prisilnim premjeétanj'em ostatka stanovniiva, bilo je sralunato da
“neizbjezno za posljedicu ima fizicki nestanak bosansko-muslimanskog

stanovni¥tva u Srebrenici” 3"

330. Zalbeno vijeée je u Drugostepenoj presudi u predmetu Krstié zauzelo sljededi

stav;

*%8 Pryostepena presuda u predmetu Krstié, par. 590.
309 Pryostepena presuda u predmetu Jelisié, par. 82.

310 K onagni izvjedtaj Komisije eksperata UN-a, par. 94.
*11 pryostepena presuda u predmetu Krstié, par. 595.
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Brojéana velidina ciljanog dijela grupe nuZna je i vaZna polazna
tacka, mada to nije nuZno i kraj ispitivanja. Broj ciljanih pojedinaca
treba ocijeniti ne samo u apsclutnom smislu, nego i u odnosu na
ukupnu velidinu cijele grupe. Osim brojanc veliine ciljanog dijela,
mo7Ze biti korisno uzeti u obzir i njegov znacaj u okviru grupe, Ako
neki dio grupe na ovaj ili onaj naéin predstavlja ¢itavu grupu, ili ako
je Kljucan za njen opstanak, to moZc idi u Erilog konstataciji da se taj
dio kvalificira kao znatan u smislu &lana 4.°'
331. Stoga se namjeravano “djelimino” uniStenje odnosi na znatan dio grupe u odnosu
na njenu ukupnu velifinu unutar relevantnog geografskog konteksta, ili na
znaCajan dio te grupe, kao §to je njeno rukovodstvo u sociolofkom smislu,

ukljudujuéi muske ¢lanove jednog tradicionalno patrijarhalnog drustva.

d) Sredstva na osnovu Kkojih se moZe zakljuéiti da je postojala traZema namjera
iz ¢lana 4

332, Zaklju€ak o postojanju posebne namjere se u praksi mora izvesti iz odredenih
Cinjenica i okolnosti, medu kojima su, pored ostalih, op3ti kontekst u kojem su
poinjene ostale genocidne radnje, te pitanje da li je te radnje podinio optuZeni ili
neka druga lica. Uvidjevsi da to jeste tako, Pretresno vijee u predmetu Akayesu

primijetilo je sljedece: °"?

...namjera je faktor stanja svijesti &ije je postojanje tesko, &ak i
nemoguée utvrditi. To je razlog iz kojeg se, ako optuZeni sam ne prizna,
zakljudak da je posjedovac namjeru moZe izvesti iz odredenog broja
¢injenic¢nih pretpostavki.

333. Pretresno vijece u predmetu Kayishema i Ruzindana takode je podrZalo ovaj

pristup:**

Sto se tide tra¥ene namjere, Pretresno vijeée priznaje da je moZda tesko
pronaéi eksplicitne manifestacije posjedovanja namjere od strane
potinilaca. Medutim, postupci poéinilaca, wkljucujuéi i posredne
dokaze, mogu da pruZe dovoljno dokaza o postojanju namjere.

334, Zalbeno vijeée u predmetu Kayishema i Ruzindana potvrdilo je ovaj pristup
Pretresnog vijeéa:515

Kao §to je primijetilo Pretresno vijeée, u kontekstu sudenja u krivi¢nim

postupcima, iz ofiglednih razloga, obiéno se rijetko sreéu eksplicitne

manifestacije kaznjive namjere. Da bi se predupredilo da po€inioci

izbjegnu osudujuée presude samo zbog toga Sto takvih manifestacija

2 Tusilac protiv Radislava Krstiéa, predmet br. IT-98-33, Drugostepena presuda, 19, april 2004., par. 12.
*13 Prvostepena presuda u predmetu Akgyesu, par. 523.

3 Prvostepena presuda u predmetu Kayishema i Ruzindana, par. 93 (kurziv dodat).

31 Tusilge protiv Kayisheme i Ruzindane, predmet br. ICTR-95-1-A, Drugostepena presuda (ObrazloZenje),
1. juni 2001., par. 159.
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nije bilo, zakljufak o postojanju trazene namjere normalno se moZe
izvesti na osnovu relevantnih Cinjenica i okolnosti.

335. Komisija eksperata je u svom Konadnom izvjeStaju o stanju u Ruandi, uodivEi
praktinu potrebu za izvodenjem zakljjuCka o postojanju posebne namjere,
sugerisala da se zaklju€ak o postojanju posebne namjere moZe izvesti iz dovoljne

koli&ine &injenica, kao 8to je broj Zrtava koje su pripadale grupi.®*®

336. Medutim, Pretresno vije€e u predmetu Blagojevié zauzelo je stav da “nije
dovoljno da poginilac naprosto zna da ¢e zlo€in u osnovi neizbjezno ili vjerovatno
dovesti do uniStenja te grupe. Unistenje, u cjelini ili djelimi¢no, mora predstavljati

cilj djela (jednog ili vi¥e) u osnovi”. >

337. Dva Medunarodna krivi¢na suda su utvrdila da se zaklju¢ak o postojanju posebne
namjere za genocid moze izvesti iz ¢injenica kao §to su:

(i)  tetina diskriminatomnih djela;’'®

(i)  teZina “etni¥kog ¢icenja; "L

(iii)  opsta polititka doktrina koja je dovela do Ginjenja djela;’*

(iv)  djela koja narusavaju ili za koja njihovi poinioci smatraju da

naru$avaju sam temel;j grupe;521

(v)  razaranje ili napadi na spomenike kulture i vjerske objekte i simbole

ciljane grupe; 2>

(vi)  razaranje ili napadi na kuée koje pripadaju élanovima grupe;’*

*'% Fingl Report of the Commission of Experts established pursuant to Security Council Resolution 935
(1994) Konadni izvjetaj Komisije eksperata, osnovane u skladu s Rezolucijom 935 Savjeta bezbjednosti/,
Pismo generalnog sckretara Savjetu bezbjednosti s priloZenim Konaénim izvjestajem Komisije eksperata,
UN Doc.8/1994/1403, 9. decembar 1994, par. 160-168. Vidi i Revised and Updated Report on the Question
of the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide /Revidirani i aZurirani izvieitaj o pitanju
spredavanja 1 kaZnjavanja zlofina genocida/, UN Doc.E/CN.4/5ub.2/1985/6, par. 29 (“relativno
proporcionalne razmjere stvarnog ili pokuSanog uni$tenja grape, putem bilo kojeg od sredstava nabrojanih u
tlanovima II i ITI Konvencije, zasigurno je &vrst dokaz postojanja nuZne namjere da se unifti grupa, u
cijelosti ili djelimi¢no.™)

*I" prvostepena presuda u predmetu Blagojevié, 17. januar 2005., par, 656.

18 Odluka u skiadu s pravilom 61 u predmetu Nikoli¢, par. 34.

19 Odluka u skladu s pravilom 61 v predmetu Karadsic | Mladid, per. 94.

20 Odluka u skladu s pravilom 61 w predmetu Karadzié i Mladié, para. 94; Prvostepena presuda u predmetu
Sikirica, par. 461 61,

*2! Odluka v skladu s pravilom 61 u predmetu Karadsic | Mladié, par. 94.

322 pryostepena presuda u predmetu Krstié, par. 5801 595.

*¥ Prvostepena presuda u predmetu Krstié, par. 595,
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(vii)  Zelja da se unisti jedan ogranideniji broj ljudi, odabranih zbog uticaja
koji bi njihov nestanak imac na opstanak grupe kao takve, §to bi

predstavljalo namjeru da se grupa uniti “selektivno;”524

(viii)  ¢injenje drugih djela koja su sistematski usmjerena protiv iste grupe,””

bez obzira na to da li ih je po€inio isti ili neki drugi poéinilac;526

(ix) razmjere po€injenih zvierstava i njihov opéti i rasprostranjeni karakter,

unutar jedne regije ili drzave;’”’

(x) sistematski odabir Zrtava na osnovu njihove pripadnosti odredenoj
grupi, uz istovremeno iskljugivanije pripadnika drugih grupa;”*®
(xi)  ponavljanje djela razaranja i diskriminacije;’*
(xii)  postojanje plana ili politike;>>°
Xiii razmjere stvarnog ili pokusano razaran'at;s31
i} p g Y
xiv)  metodi¥ni na¢in planiranja ubijanja;>>>
4
(xv)  sistematski nadin ubijanja®” i uklanjanja ledeva;>>*
(xvi)  diskriminatorni karakter djela;”*

(xvil)  namjera optuZenog da diskriminige;**®

>4 prvostepena presuda u predmetu Jelisié, par. 82.

* Drugostepena presuda u predmetu Jelisié, par. 47; Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 520 i
par, 519; par. 728 i par. 726.
°28 Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par, 523, 728.
327 Pryostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 523, Vidi i Tuzilac protiv Alfreda Museme, predmet br.
ICTR-56-13-4, Presuda, 27. januar 2000., (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Musema) par.
166; Tuzilac protiv Georgesa Andersona Nderubmwe Rutagande, predmet br. ICTR-36-3, Presuda, 6.
decembar 1999, (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Rutaganda) par. 61 1 398; TuZilac protiv
Ignacea Bagilisheme, predmet br. ITCR-95-1-A, Presuda, 7. juni 2001., (dalje u tekstu: Prvostepena
presuda u predmetu Bagilishema) par. 62; Tuzilac protiv Duska Sikirice, Damira DoSena { Dragana
KolundZife, predmet br. IT-95-8-T, Presuda, 3. septembar 2001., (dalje v tekstu: Prvostepena presuda u
gredmetu Sikirica), par. 46, 61.

# Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 523 (Stampana verzija) i par. 522 (elektronska verzija).
Vidi i Prvostepenu presudu v predmetu Musema, par. 166; Prvostepenu presudu u predmetu Rutaganda, par.
61 1 398; Prvostepenu presudu u predmetu Bagilishema, par, 62.

5% Drugostepena presuda u predmetu Jefisic, par. 47; Odluka u skladu s pravilom 61 u predmetu Karadzid {
Miadié, par. 94,

:‘l’ Drugostepena presuda u predmetu Jelisié, par, 48,

332 Prvostepena presuda u predmetu Sikirica, par. 46 i 61; Prvostepena presuda u predmetu Kayishema i

Ruzindana, par. 93,
: : Prvostepena presuda u predmetu Sikirica, par. 461 61.
5
Id.
535 17

¢ Prvostepena presuda u predmetu Sikirica, par, 46 i 61,
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(xvil)  sva djela ili rijedi optuZenog,” posebno koristenje pogrdnih izraza u
ophodenju s pripadnicima ciljane grupe;™®
(xix)  obrazac svrsishodnog postupanja;>>” i

(xx}  kori$teno naoruZanje i stepen nanesenih tjelesnih povreda.540

(B)  CLAN 4, UDRUZIVANJE RADI VRSENJA GENOCIDA

338. Zdravko TOLIMIR se u tatki 1 Izmijenjene optuZnice tereti za udruZivanje radi
vrienja genocida po ¢lanu 4(3)(b) Statuta Medunarodnog suda. OptuZeni se za
krienje odredbi iz &lana 4(3)(b) tereti individualnom odgovorno$éu po ¢lanu 7(1).

339. UdruZivanje radi vrienja genocida je pravo krivitno djelo, sadrZano u ¢lanu
4(3)(b) Statuta Medunarodnog krivi¢nog suda za biviu Jugoslaviju.>*!

340, “JU]druzivanje radi vrienja genocida mora se definisati kao sporazum izmedu

dvije ili vide osoba da izvrie krivitno djelo genocida.”>*? Popis kaZnjivih djela u
¢lanu 4(3) Statuta jeste talna reprodukcija djela nabrojanih u Konvenciji o
genocidu iz 1948, godine. Prema travaux preparatoires Konvencije o genocidu,
svrha ukljuivanja udruZivanja u kaZnjiva djela bila je da se “i puki sporazum da
se izvr¥i genocid udini kainjivim.™* Kao ¥to je primijetilo Zalbeno vijeée
MKSR-a, “travaux préparatoires jasno stavljaju do znanja da su drZave potpisnice
konvencije nastojale da osiguraju da sva lica, koja su ugestvovala u bilo kojoj fazi

kampanje vodene wu cilju vrSenja genocida, budu podlozna krivinoj

37 Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 728; Prvostepena presuda u predmetu Kayishema i

Ruzindana, par, 931 527; Prvostepena presuda u predmetu Bagilishema, par. 63.

338 Prvostepena presuda u predmetu Kayishema, par. 93.

%39 Prvostepena presuda u predmetu Kayishema, par. 527; Prvostepena presuda u predmetu Bagilishema,
ar. 63.

B Prvostepena presuda u predmetu Kayishema, par, 93.

! Vidi Statut MKSJ-a, &lan 4(3): “Ka¥njiva su sljedeéa djela ... udruZivanje radi vrienja genocida...”

(naglasak dodat). Vidi i &lan 4(1) Statuta MKSJ-a, “Medunarodni sud je nadleZan da kriviéno goni osobe

koje su poéinile genocid, kako je definisan u stavu 2 ovog Slana, ili bilo koje od djela nabrojanih u stavu 3

ovog tlana.”

**2 Prvostepena presuda u predmetu Musema, par. 191-194. Vidi i Tufilac protiv Eliézera Niyitegeke,

?redmet br. ICTR-96-14-T, par. 423.

3 Rezime zapisnika sa sastanaka Sestog odbora Generalne skupstine Ujedinjenih nacija, od 21. septembra

do 10. decembra 1948. SluZbeni zapisnici Generalne skupitine. Vidi i Andre Rwamakuba protiv tuZioca,

predmet br, ICTR-98-44-AR72 4, Odluka po interlokutornoj Zalbi u vezi s primjenom teorije o udruZenom

zlodinadkom poduhvatu kod krividnog djela genocida, 22. oktobar 2004. {dalje u tekstu: Odluka po Zalbi u

predmetu Rwamukuba), par. 27 (gdje se diskutuje o tome do kojeg su stepena radnje na pripremi genocida

ka¥njive po Konvencijii o genocidu iz 1948. godine i citiraju se #ravaux preparatories, “Predstavnik

Sjedinjenih drZava je primijetio ... da bi genocid trebao da bude kaZnjiv "u svim fazama koje prethode

fizitkom izvrienju djela, ne samo u fazi &injenja samog djela, nego i u sukcesivnim fazama podsticanja,

udruZivanga 1 pokuSaja.")
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odgovornosti.”>* Pretresno vijeée u predmetu Musema zakljugilo je da je razlog iz
kojeg su drzave potpisnice konvencije “ukljuéile takvo krivi¢no djelo bio taj da se,
§ obzirom na teZak karakter krivi€nog djela genocida, osigura da i sam pristanak
na vrSenje genocida bude kaZnjiv, dak i ako jo§ nije izvrSeno nijedno pripremno

djelo u tu syrhu.*®

341, Pretresno vijece MKSR-a u predmetu Musema definisalo je actus reus
udruzivanja radi vr¥enja genocida kao sporazum izmedu dvije ili vi%e osoba da
pofine to krivi¢no djelo. Vijeée je konstatovalo da je mens rea ista kao ona koji se

trazi kod pravog krivi¢nog djela, to jest dolus specialis genocida.>*

342. UdruZivanje radi vrienja genocida zahtijeva da cilj pomenutog sporazuma bude
“da se uniSti, u cijelosti ili djelimitno, neka nacionalna, etni¢ka, rasna ili vjerska
grupa kao takva”.”*" Plan ili sporazum osoba koje se udruZuju mora da ima taj cilj,
bez obzira na to da Ii ¢e ga li€no one provesti u djelo. Stoga, “namjera koja se
trazi za kriviéno djelo udruZivanja radi vrienja genocida jeste, ipso facto, namjera
koja se traZi za kriviéno djelo genocida, to jest dolus specialis genocida. Iz ove
definicije proizlazi da je, kad je u pitanju krivi¢no djele udruZivanja radi vrienja
genocida, zapravo, kaznjiv sam &in udruZivanja, ili, drugim rijedima, proces

(“procede "y udruzivanja, a ne rezultat tog udruzivanja.”>*

343. Iako na ovom Medunarodnom sudu jo§ niko nije bio optuZen za udruZivanje radi
viSenja genocida, na MKSR-u se za to krivino djelo dosad teretilo nekoliko
optuzenih,**® Zalbeno vijeée MKSR-a je proutilo medunarodno obiZajno pravo
kako bi utvrdilo da li je primjereno da se kod kriviénog djela genocida primijeni
odgovornost po teoriji o udruZenom zloCinatkom poduhvatu i tom prilikom je

razmotrilo status udruzivanja.>>® Zalbeno vijeée se u velikoj mjeri oslonilo na &lan

>4 Odluka po Zalbi u predmetu Rwamukuba, par. 27,

3% prvostepena presuda u predmetu Musema, par. 185.

3% 1d., par. 192,

347 &lan 4(2) Statua MKSJ-a.

% Prvostepena presuda u predmetu Musema, par. 193 1 193; Vidi ¢ Tusilac protiv Juvenala Kajelijelija,
predmet br. ICTR-99-54, Presuda, 1. decembar 2003, par. 788; TuZilac protiv Athanasa Serombe, predmet
br. ICTR-2001-6-1, Presuda, 13. decembar 2006., par. 345.

% Vidi, na primjer, Tugilac protiv Jean-Paula Akayesua, Tufilac protiv Ignaca Bagilisheme, TuZilac protiv
Jean-Boscoa Barayahgwize, TuZilac protiv Jeana Kambande, TuZilac protiv Clementa Kayisheme, Tuzilac
protiv Alfreda Museme, Tufilac protiv Ferdinanda Nahimane, Hassana Ngeze, Eliezera Niyitegeke,
Georgesa Ruggiva, Tuzilac protiv Georga Andersona Nderubumwe, TuZilac protiv Obeda Ruzindane,
Tuzilac protiv Omara Serushaga.

% Odluka po Zalbi u predmetu Rwamukuba, par. 14-29. Napomena: buduéi da Statat ICC-a
/Medunarodnog krivi¢nog suda/ ne obuhvata udruZivanje radi wienja genocida, postoji mi§ljenje da, u tom
smislu, Rimski statut nije u skladu s obi¢ajnim medunarodnim pravom. Vidi Antonio Cassese, "Genocide,
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6 Povelje Medunarodnog vojnog tribunala, koji je predvidao da oni koji “su
ulestvovali u formulisanju ili provodenju zajedniCkog plana ili su se udruzili u
svrhu ginjenja zlodina protiv mira, ratnih zlodina ili zlo€ina protiv Sovjednosti
snose odgovornost za sva djela koja u provodenju tog plana poéini bilo koje
Jice”.>! U Presudi Medunarodnog vojnog tribunala navodi se da Poveljom nije
stvoren “novi i zasebni zlo¢in” wudruZivanja radi Cinjenja zloCina protiv
Sovjetnosti”* Zapravo, u Povelji udruZivanje nije sankcionisano kao zasebno

krivi¢no djelo, osim u sludaju “udruZivanja radi ¢injenja djela napadackog rata” >

344. Na sli¢an nadin, Zalbeno vije¢e MKSR-a je obrazloZilo da “udrueni zlo&inadki
poduhvat ne stvara zasebno krivi¢no djelo udei¢a na jedan od nalina koji su
identifikovani u toj doktrini”** Medutim, iz teksta ¢lana 4(3) Statuta jasno je da je
udruZivanje radi vrienja genocida zasebno, eksplicitno navedeno krivi¢no djelo.’

Tuzilastvo tvrdi da je udruZivanje radi vrSenja genocida zasebno, nedovrieno

krivi¢no djelo koje je kaZnjivo ¢ak i ako genocid u njegovoj osnovi nikad nije

izvrsen.”®

345, Praksa kumulativnih osudujuéih presuda na MKSR-u je nedosljedno
primjenjivana na genocid i udruZivanje radi vr¥enja genocida. U predmetu
Musema, Pretresno vijeée je konstatovalo da optuZeni “ne moZe biti osuden i za
genocid i za udruZivanje radi vienja genocida™>’ Ovaj pristup se razlikuje od
common law pristupa, medutim on je usvojen u predmetu Musema zbog toga Sto
je ta definicija najpovoljnija za optuZenog i &to Sud nije smatrao da bi izricanje
osudujuée presude za oba ta prava kriviéna djela imalo neku svrhu.’”® Na drugoj

strani, Zalbeno vijeée MKSR-a u predmetu Kambanda potvrdilo je i osudujuéu

in The Rome Statute of the International Criminal Court: A Commentary” /Genecid u Rimskom statutu
Medunarednog kriviénog suda: komentar/, svezak prvi, str. 347 (Antonio Cassese et al,, eds., 2002).
530 1d., par. 23, vidi i par. 15-24.
33 Id., par. 23.

* 1d.
>34 Odluka po Zalbi u predmetu Rwamukuba, par 30.
535 Elan 4(3) Statuta MK SJ-a.
3% Vidi Prvostepenu presudu u predmetu Musema, par. 193-98, kao i fusnotu 37, gdje se citira Prvostepena
presuda u predmetn Akayesu, par. 52.
>37 Prvostepena presuda u predmetu Musema, par. 198 (“U tekudem predmetu, Vijede je usvojilo definiciju
udruZivanja koja je bila najpovoljnija po Musemu, prema kojoj opiuZeni ne moZe biti na osnovu istih djela
osuden i za genocid i za udruZivanje radi vr¥enja genocida. Takva definicija je u skladu s namjerom
Konvencije o genocidu. U stvari, "Travaux Préparatoires" pokazuju da je krividno djelo udruZivanja
ukljugeno da bi se kaznila djela koja, sama po sebi 1 za sebe, ne predstavljaju genocid. Ovo podrazumijeva i
suprotnu situaciju, to jest da nema nikakve svrhe da se optuZeni, koji je veé proglafen krivim za genccid, na
?Ssénovu isth djela osudi i za udruZivanje radi vr¥enja genocida.”)

Id
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presudu za genocid 1 osudujucu presudu za udruZivanje radi vrienja genocida i
dozvolilo je da jedinstvena kazna koja je izrefena optuZzenom bude odraz oba

krivi¢na djela.”™

346. Praksa ovog Medunarodnog suda u vezi s kumulativnim osudujuéim presudama
vide je u skladu sa zaklju¥kom iz predmeta Kambanda. Kao §to je Zalbeno vijece
nedavno potvrdilo u predmetu Stakié, test za kumulativine osudujuée presude koji
je usvojilo Zalbeno vijede u predmetu Celebiéi predstavlja ustaljenu praksu
MKSJ-a, kao i MKSR-a. Svrha tog testa koji se sastoji iz dva dijela je da se prema
optuZenom postupi praviéno tako $to ¢e se osigurati da samo zasebna krivi¢na
djela mogu opravdati izricanje viSestrukih osudujuéih presuda. Taj dvodijelni test

zahtijeva sliedeée:

[v]iSestruke krivitne osude po razli¢itim odredbama za isto
ponafanje dopustive su samo ako svaka od doti¢nih odredbi sadrZi
materjjalno razli¢it element koji druga ne sadrZi. Element je
materijalno razli¢it od nekog drugog elementa ako zahtijeva dokaz
¢injenice koji drugi element ne zahtijeva.

Ako ovaj test nije zadovoljen, vije¢e mora odluditi za koje ée
krivi¢no djelo optuZzenog proglasiti krivim. Pri dono3enju te odluke
valja se rukovoditi principom da osudu treba izreéi po uZoj od dvije
odredbe. Tako, ako neki skup &injenica sankcioni¥u dvije odredbe,
od kojih jedna sadrZi dodatni element koji je materijalno razlidit,
osudu treba izre¢i samo po toj drugoj odredbi®°
347. U sludaju genocida i ndruZivanja radi vr¥enja genocida ovaj test je zadovoljen zato
§to svako od tih kriviénih djela sadr?i element koji ono drugo ne sadrZi. Uslov
postojanja actus reus genocida ispunjen je ako je izvrSeno bilo koje od djela
nabrojanih u ¢lanu 4(2): ubijanje pripadnika neke grupe, nano3enje teske tjelesne

ili dusevne povrede pripad.nfcima te grupe, smi$ljeno nametanje pripadnicima te

3 Tuzilae protiv Jeana Kambande, predmet br, ICTR 97-23-8, Presuda i kazna, 4. septembar 1998, (dalje n
tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Kambanda), dio 1V; Jean Kambanda protiv tuZioca, predmet br.
ICTR 97-23-A, Presuda po Zalbi, 19. oktobar 2000., (dalje u tekstu: Drugostepena presuda u predmetu
Kambanda), par. 112. “Zalilac se izjasnio krivim po Sest tadaka OptuZnice na osnovu &lana 2 (Genoeid) {
¢lana 3 (Zlogini protiv dovjednosti) Statuta, za §ta je kasnije osuden. Ta djela su izvriena u Ruandi tokom
jednog odredenog perioda (1994.) i ona &ine dio jedinstvenog skupa zlogina povezanih sa rasprostranjenim i
sistematskim napadom usmjerenim protiv civilnog stanovni§tva Ruande koje je pripadale etni¢koj grupi
Tutsi, pri emu je svrha tog napada bila da se to stanovni$tvo ubije. Zalbeno vijece, stoga, zakljuuje da je u
ovom predmetu bilo primjereno da se optuZenom izrekme jedinstvena kazna za viSestruke osudujude
resude.”

?50 Drugostepena presuda u predmetu Celebidi, par. 412-413. Vidi i Drugostepenu presudu u predmetu
Staki¢, par. 357, gdje se navodi da, v slutajevima kada je ovaj test jasan, “nije potrebno baviti se manje
znaajnim navodima strana u postupku u vezi s testovima u nacionalnim zakenodavstvima ili dru$tvenim
vrijednostima koje su u osnovi zabrane odredenog krivignog djela™.
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grupe Zivotnih uslova koji su srafunati- da dovedu do njenog potpunog ili
djelimiénog fiziCkog unistenja, uvodenje mjera kojima je cilj spre€avanje radanja
unutar te grupe ili prisilno premjestanje djece te grupe u drugu grupu. UdruZivanje
radi vrSenja genocida ne zahtiieva da ijedno od tih djela pogine osobe koje se
udruzuju. Medutim, ono Sto udruZivanje radi vrSenja genocida zahtijeva jeste
“zajedni¢ka namjera” da se izvr§i genocid.”™ Suprotno tome, takva “zajednika
namjera” nije uslov za dokazivanje krivinog djela genocida. Kao ¥to je
konstatovalo Zalbeno vijeée MKSJ-a, “postojanje plana ili politike ne predstavlja

sastavni dio kriviénog djela” genocida.”®

348. Iako &injenice na kojima se zasniva genocid i udruZivanje radi vrienja genocida
Sesto mogu da budu prili¢no sli¢ne, Zalbeno vijeée u predmetu Stakié ponovilo je
da pitanje “da li isto pona$anje kr8i dvije razliite odredbe, jeste pravno pitanje”
Osudujuée presude za genocid i udruZivanje radi vr§enja genocida mogu se u
ovom predmetu istovremeno izredi na osnovu istih djela 1 propusta zato $to (1) ta
djela i propusti predstavljaju krienja viSe zasebnih odredaba Statuta (¢lanova
4(3)a) i (b)); (2) odredbe Statuta sadrze materijalno razlidite elemente (djela
nabrojana u ¢lanu 4(2)(a)-(e) nasuprot postojanju plana ili politike); i (3) ti zasebni
elementi sami po sebi zahtjevaju dokaz koji drugo krivi¢no djelo ne zahtijeva.’®*

Time je od “dvije svrhe”, to jest svrhe osiguravanja da optuZeni bude osuden samo

za zasebna krivi€na djela i svrhe osiguravanja da te osudujuce presude u

potpunosti odraze njegovu kriviénu ‘odgovornost, ispunjena ona prva.s'55 Druga

svrha bi se zasigurno na najbolji nain ispunila ako bi osudujuée presude
predstavljale odraz krivice ne samo za u¢edce optuZenog u planu, nego i za to §to

je bio arhitekt tog plana.’®

349. Pretresno vijece MKSR-a u predmetu TuZilac protiv Juvenala Kajelijelija
konstatovalo je da je “sporazum u okviru udruzivanja takav da ga tuzilac ne mora
dokazati na neki jasno odreden nadin, ali se iz dokaza mora vidjeti da je sporazum

zaista bio skiopljen. Nije dovoljno samo pokazati da su u vezi sa sporazumom

56! prvostepena presuda u predmetu Musema, par. 192,

%82 Drugostepena presuda u predmetu Krstié, par. 225, gdje se citira Drugostepena presuda u predmetu
Jelisié, par. 48.

*% Drugostepena presuda u predmetu Stakié, par. 356, gdje se citira Drugostepena presuda u predmetu
Kordi¢, par. 1032. Uporedi Prvostepenu presudu u predmetu Musema, par. 195-198.

38 Vids test iz predmeta Celebiéi/Kordié na koji se upuduje u Drugostepeno] presudi u predmetu Stakié, par.
566 7,7
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vodeni pregovori”.567 Pretresno vijee MKSR-a u predmetn Tuzilac protiv
Ferdinanda Nahimane, Jean-Bosca Barayagwize i Hassana Ngeze zauzelo je stav
da se “zakljuak o postojanju sporazuma moZe izvesti na osnovu zajednickog i
koordinisanog djelovanja grupe osoba. Dovoljno je da su te osobe prefutno
svjesne kaZnjive svrhe” 5% “Zakljuak o udruivanju radi vrienja genocida moze
se izvesti na osnovu koordinisanih postupaka pojedinaca koji imaju zajedniku

svrhu i koji djeluju unutar jedinstvenog okvira.”>%

350. Medunarodni sud je u predmetu Niyitegeka u glavnim crtama prikazao nekoliko
okolnosti gdje je zakljuak o postojanju udruZivanja radi vrsenja genocida izveo
na osnovu posrednih dokaza, medu kojima su to $to je optuZeni prisustvovao 1
ucestvovao na sastancima na kojima se razgovaralo o ubijanju; #to je planirao
napade; §to je obecao da ¢e napadaCima podijeliti naoruZanje koje su trebali da
koriste u napadima i $to je to obecanje ispunio; §to je imao rukovodeéu ulogu u
vodenju sastanaka i drZanju govora na sastancima.’”® Pored toga, Zalbeno vijece
“je miSljenja da se u odredenim sluajevima zaklju€ak o postojanju udruzivanja
radi vrienja genocida izmedu pojedinaca koji kontrolifu institucije moZe izvesti na

osnovu interakcije izmedu tih institucija”.’”"

351. Zalbeno vijete je naglasilo da sporazum da se izvrsi genocid “ne mora da bude
formalne prirode” i da je dovoljno da on bude prefutan,’” ali da je od temeljnog
znagaja to da “postojanje udruZivanja radi vrienja genocida mora da bude jedini

razuman zakljuSak do kojeg se moZe doéi na osnovu cjelokupnih dokaza” >”

37 Tugilac protiv Juvenala Kajelijelija, predmet br, [ICTR-99-54, Presuda i kazna, 1. decembar 2003., par.
787. :

%88 Tugilac protiv Ferdinanda Nuhimane, Jean-Bosca Barayagwize i Hassana Ngezea, predmet br. ICTR-
99-52-T, Presuda Pretresnog vijeéa od 3. decembra 2003., par. 1045,

% Ibid, par. 1047,

™ Tuzilac protiv Eliezera Niyitegeke, predmet br. ICTR-96-14-T, Presuda i kazna, 16. maj 2003., par. 427-
428.

" Ferdinand Nahimana, Jean-Bosco Barayagwiza i Hassan Ngeze protiv tufioca, predmet br. ICTR-99-
52-A, Presuda po Zalbi, 28. novembar 2007., par, 907.

372 1bid, par. 898.

" Ibid, par. 896.
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(C)  CLAN 5, ZLOCINI PROTIV COVIECNOSTI

1. Zajednicki elementi svih krivicnih djela za koja se tereti po €lanu 5

352. Da bi se dokazao zlo&in protiv ovjenosti, pored postojanja oruzanog sukoba® *

potrebno je pokazati postojanje sljedeéih pet elemenata:

“(i)  mora postojati napad;

(ii)  djela podinioca moraju biti dio tog napada;

(iii)  napad mora biti usmjeren protiv bilo kojeg civilnog stanovni§tva,

(iv)  napad mora biti rasprostranjen ili sistematski; 1

(v)  polinilac mora znati da njegova djela ulaze u okvir niza rasprostranjenth
ili sistematskih zlo¢ina usmjerenih protiv civilnog stanovnidtva, te da se

njegova djela uklapaju u taj obrazac.™"

353. OruZani sukob moze biti unutrainji ili medunarodni.’® Medutim, &lan 5 ne

namece uslov postojanja bilo kakve bitne veze izmedu krivi¢nog djela za koje se

37" Dovolino je da se djela u geografskom i

578

optuZeni tereti i oruZanog sukoba.
vremenskom smislu podudaraju sa oruZanim sukobom.”” Koncept “napada” je
razli¢it od koncepta “oruZanog sukoba” > Kao zlogin protiv &ovjecnosti, “napad”
mozZe da obuhvati “vrsenje djela nasilja” i “nije ograni¢en na oruanu borbu”, ™
“Napad” moZe da obuhvati zlostavljanje ljudi koji ne uzimaju aktivno ucedce u
neprijateljstvima, kao §to su zatoCenici. “Napad” mogu da “&ine postupci kojima
se nanose tielesne ili duSevne povrede, kao i pripremne radnje za takve

postupke”.**' Odmazda ne mo¥e da bude odbrana ili opravdanje za “napad”.

*™ Prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 130-131; Tuzilac protiv Dragoljuba Kunarca i drugih,
predmet br. IT-96-23 { 23/1-T, Presuda, 22. februar 2001, (dalje u tekstu: Prvosiepena presuda u predmetu
Kunarac), par. 411; TuZilac protiv Kupreskida, predmet br, IT-95-16-T, Presuda, 14. januar 2000. (dalje u
tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Kupreskic), par. 546; Tuzilac protiv Tadi¢a, predmet br, IT-94-1-A,
Presuda 15. juli 1999. (dalje u tekstu: Drugostepena presuda u predmetu Tadic), par. 249,

™ Drugostepena presuda u predmetu Kunarac, par. 85 (reference izostavljene).

6 Odluka o nadleZnosti u predmetu Tadié, par. 142; vidi ¢ Tusilac protiv Kvocke, predmet br. IT-98-30/1-T,
Presuda (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Kvodka), par. 127,

" Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 249-251; vidi { TwZilac protiv Galiéa, predmet br, 1T-68-
29-T, Presuda, 5. decembar 2003. (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Galié), par. 139;
Prvostepena presuda u predmetu Kunarac, par, 413.

*18 Prvostepena presuda u predmetu Stakié, par. 623; Tuilac protiv Naletiliéa i Martinovida, predmet br.
IT-98-34-T, Presuda, 31. mart 2003. (dalje u tekstu; Prvostepena presuda u predmetu Nalerilié), par. 233;
Drugostepcna presuda u predmetu Kunarac, par. 86.

™ Prvostepena presuda u predmetu Stakié, par. 623; Prvostepena presuda u predmetu Kunarac, par. 86.

5 prvostepena presuda v predmetu Brdanin, par. 131; Prvostepena presuda u predmetu Galié, par. 141;
Prvostepena presuda u predmetu Nalefilic, par, 234; Prvostepena presuda u predmetu Krnojelac, par. 54;
Prvostepena presuda u predmetu Kunarac, par. 415-416,

8 Tugilac protiv Momdila Krajifnika, predmet br. IT-00-39-T, Presuda, 27. septembar 2006, (dalje u
tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Krgfifnik) par. 706, TuZilac protiv RamuSa Haradingja § drugih,
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Pretresno vijeée u predmetu Kumarac je Kkonstatovalo da je, “[plrilikom
utvrdivania da 1i je do3lo do napada na neko konkreino civilno stanovni$ivo,
irelevantno da je dmuga strana takode polinila zvjerstva protiv civilnog

. i 358
stanovniStva neprijaielja”. 2

354. “Napad” ne mora da bude i “rasprostranjen” i “sistematski”, dovoljna je bilo koja
od te dvije opcije.’® Izraz “rasprostranjen” oznaava djela koja su po&injena u
“velikom opsegu” i “usmjerena protiv velikog broja #rtava”,”®* bez obzira nﬁ
geografski obim. Isto tako, buduéi da se “napad Sirokih razmjera koji je usmjeren
protiv velikog broja Zrtava zasniva uglavnom na nekom obliku planiranja ili
organizacije”,”® i sama &injenica da je neki napad bio rasprostranjen moZe biti
dokaz sistematske prirode tog napada’®® Izraz “'sistematski’ ukazuje na
organiziranu prirodu djela nasilja i na malu vjerovatnost da je do tih djela dodlo
nasumee”.>¥’ Dokaz o postojanju nekog sveopiteg plana ili politike da se
viktimizira neko stanovni$tvo nije element koji se zahtijeva kod zlo¢ina protiv
govjenosti’™ i, premda dokazi o postojanju takve politike mogu da potkrijepe
zakljucak da se radilo o sistematskom napadu, drugi faktori mogu da vkaZu na
rasprostranjeni ili sistematski napad, a medu tim faktorima su posljedice koje je
zbog napada trpjelo ciljano stanovniStvo, broj Zrtava, priroda podinjenih djela,
eventualno ucedée funkcionera ili predstavnika vlasti, ili neki raspoznatljivi

obrazac zloina.’®

predmet br. IT-04-84-T, Presuda, 3, april 2008. (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Haeradinaf)
ar. 104, '

?82 Prvostepena presuda v predmetu Kunarac, par, 87, 97,

3% Prvostepena presuda u predmetu Kordié, par. 178.

% Prvostepena presuda u predmetu Kunarac, par. 428; Prvostepena presuda u predmetu Blaskié, par. 206;

vidi i Prvostepenu presudu u predmetu Krnojelac, par. 57,

3% Prvostepena presuda u predmetn Blaskié, par. 207.

388 Prvostepena presuda u predmetu Tadié, par. 653.

3% Prvostepena presuda u predmetu Kunarac, par, 429; vidi { Tuzilac protiv Simida i drugih, predmet br. IT-

95-9-T, Presuda, 29. oktobar 2003. (dalje u tekstun: Prvostepena presuda u predmetu Simic), par. 43;

Prvostepena presuda u predmetu Siakié, par. 625; Prvostepena presuda u predmetn Nale#ilié, par. 236;

Drugostepena presuda u predinetu Kunarac, par. 94; Prvostepena presuda u predmetu Krngjelac, par. 57;

Prvostepena presuda u predmetu Tadic, par. 648,

8 Twilac protiv Blaskica, predmet br. IT-95-14-A, Presuda, 29. juli 2004. (dalje u tekstu: Drugostepena

presuda u predmetu Blaskid), par. 100, 120; Prvostepena presuda u predmetu Simié, pat. 44; Prvostepena

presuda u predmetu Naletili¢, par. 234; Prvostepena presuda u predmetu Vasilfevié, par. 36; Drugostepena

presuda u predmetu Kunarac, par. 98.

*% prvostepena presuda u predmetu Stakié, para. 625; Drugostepena presuda n predmetu Kunarac, par. 94-

96.
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355, Izraz “civilno stanovni$tvo™ odgovara definiciji civila i civilnog stanovniftva iz

1.°*° Uslov da napad mora biti usmjeren protiv bilo

¢lana 50 Dopunskog protokola
kojeg civilnog stanovni$tva znali da stanovni$tvo “jednostavno mora po svom
karakteru da bude veéinom civilno”.>' Stanovni$tvo se moZe smatrati “civilnim™
¢ak i ako se u njemu nalaze pojedinci koji aktivno u€estvuju u neprijateljstvima,
kao 1 osobe koje su izvan borbenog stroja.’? Zalbeno vijete u predmetu Martié
utvrdilo je da “status #rtava zlodina protiv &oveénosti nije ograniden na 'civile’™®°
1 progirilo je kategoriju Zrtava zlo&ina protiv ovje€nosti i na osobe koje su izvan
borbenog stroja, pod uslovom da su ispunjeni svi uslovi iz uvodnog dijela &lana 5

Statuta >

356. Da bi utvrdilo da li je civilno stanovniStvo bilo osnovni cilj napada, Pretresno
vijece u predmetima Simic¢ i Kunarac uzelo je u obzir “sredstva i metode koriStene
tokom napada, status Zrtava, njihov broj, diskriminatorni karakter napada, karakter
krivi¢nih djela po€injenih tokom napada, otpor koji je tada pruZen napadafu, te u
kojoj se mjeri napadafka sila pridrzavala ili pokuSala pridrzavati mjera

predostro#nosti propisanih ratnim pravom®.’* Pored toga, VijeGe se mora uvjeriti

0 Vidi Tuzilac protiv Milana Martiéa, predmet br. IT-95-11-A, Presuda, 8. oktobar 2008. {dalje u tekstu:
Drugostepena presuda u predmetu Martid), par. 297, 302,

! Prvostepena presuda u predmetu Kordié, par. 643; vidi i Prvostepenu presudu u predmetu Naletili¢, par.
235; Prvostepenu presudu u predmetu Krnojelac, par. 56; Prvosiepenu presudu u predmetu Kunarac, par.
425; Prvostepenu presudu u predmetu Tadié, par. 638; vidi [ Tufilac protiv Bagilisheme, predmet br. ICTR-
95-1A-T, Presuda, 7. juni 2001. (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Bagilishema).

2 Vidi Prvostepena presuda u predmetu Kupreskié, par. 549 (“Stoga, prisustvo onih keji su aktivno
ukljudeni u sukob ne bi trebalo sprijediti da se stanovnidtvo karalterizira kao civilno, te da se oni koji su
aktivno ukljuéeni u pokret otpora mogu kvalificirati kao Zitve zloéina protiv &ovjetnosti™) Vidi f
Drugostepenu presudu u predmetu Bladki¢, par. 113-115; Prvostepenu presudu u predmemn Kunarac, par.
425,

%% Drugostepena presuda u predmetu Martié, par. 309.

* Ibid, par. 313. Vidi i Prvostepenu presudu u predmetu Staki¢, par. 623 (napad "nije ograniden na
upoirebu oruZane sile i obuhvata sve oblike zlostavljanja civilnog stanovniitva"); Prvostepenu presudu u
predmetu Kunarac, par. 416 ("u kontekstu zlodina protiv Sovje¢nosti 'napad' nije ograniden na vodenje
neprijateljstava. On moZe takode obuhvatiti situacije zlostavljanja oscba koje ne sudjeluju aktivno u
neprijateljstvima, kao §to je, na primjer, drZanje nekoga u zatogenistvu"); Drugostepenu presudu u predmetu
Kunarac, par. 86 ("napad u kontekstu zlodina protiv Sovjednosti nije ograniten na upotrebu cruZane sile i
obuhvata sve oblike zlostavljanja civilnog stanovniltva™); TuZilac protiv Mukimane i sedmorice drugih,
predmet br. ICTR-95-1B-T, Presuda, 6. juli 2000. (dalje u teksin: Prvostepena presuda u predmetu
Muhimana), par, 529 ("napad mora da bude usmjeren protiv nekog civilnog stanovniStva. Te §to se medu
civilnim stanovnitvom nalaze odredeni pojedinci koji ne potpadaju pod definiciju civila ne mijenja civilni
karakter tog stanovniStva").

%5 Pryostepena presuda u predmetu Galié, par. 142; Prvostepena presuda u predmetu Simié, par. 42;
Drugostepena presuda u predmetu Kunarac, par. 91.
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da je “napad za cilj doista imao civilno stanovni$tvo, a ne ograniéeni i nasumce

odabrani broj pojedinaca”.®®

357. Kao &to se implicira izrazom “u [...] vezi sa”, da bi se mogla izredi osudujuda
presuda za zlofine protiv &ovjenosti po flanu 5, takode je potrebno da postoji
odredeni nexus izmedu djela optuZenog i napada.®” “Djela optuZenog moraju
objektivno biti dio 'napada’ na civilno stanovniitvo, ali ne moraju biti poéinjena u
trenutku kad je taj napad u punom zamahu. Ta djela ne smiju biti izolovana, ona
moraju biti dio napada.”® Zlodin koji je po¢injen nekoliko mjeseci nakon glavnog
napada na civilno stanovnistvo, ili na udalj enosti od nekoliko kilometara od istog,

ipak se moZe smatrati dijelom tog napada, ako je dovoljno povezan sa njim.™

358. Osudujuca presuda po ¢lanu 5 zahtijeva da stanje svijesti optuZenog obuhvata §iri
kontekst u kojem se odvija njegovo ponaSanje. Ova komponenta iziskuje da “djela
optuZenog moraju biti dio obrasca rasprostranjenih ili sistematskih zloina” i da je
optuZeni morao znati “da se njegova djela uklapaju u taj obrazac”.5® Medutim, u
praksi je &vrsto uvrijeZeno da “optuZeni ne mora biti upoznat s pojedinostima
napada, niti imati isti motiv, namjeru ili cilj kao drugi udesnici u napadu” 5"
Dovoljno je pokazati da je. optuZeni posjedovao “znanje o odredenim dogadajima,
ne nuzno i o svakom pojedinom napadu” da bi Pretresno vijeée moglo da

konstatuje da su “poSiniocu bili poznati $iri kontekst i karakter zlogina”™

2. Elementi konkretnih krivi¢nih djela
359. Kod svih konketnih kriviénih djela o kojima se raspravlja dalje u tekstu,
optuZenom se pripisuje krivi¢na odgovornost ako je djelovao hotimicno, to jest

namjerno, a ne slu¢ajno. Ova mens rea obuhvata ne samo namjeru optuzenog da

*% Drugostepena presuda u predmetu Stakic, par. 247, (gdje se citira Drugostepena presuda u predmetu
Kunarae, par. 90); Prvostepena presuda u predmetu Simié, par. 42; Prvostepena presuda u predmetu
Naletilié¢, par. 235,
**" Drugostepena presuda u predmetu Kunarac, par, 99.
3% Prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 132; Drugostepena presuda u predmetu Kunarac, par.
100.
%% Prvostepena presuda u predmetu Krngjelac, par. 55 (reference izostavljene).

® Drugostepena presuda u predmety Kunarac, par. 84(iv); Prvostepena presuda u predmetu Tadid, 15. juli
1999., par. 248.
50} Pryostepena presuda u predmetu Simié, par. 45; vidi i Drugostepenu presudu u predmetu Kordié, par, 99;
Drugostepenu presudu u predmetu Blaskié, par. 124; Drugostepenu presudu u predmetu Kurarac, par. 103;
Prvostepenu presudu u predmetu Vasiljevié, par. 37.

592 Tusilac protiv Dragomira Milofevida, predmet br. IT-98-29/1-T, Presuda, 12, decembar 2007., (dalje u
tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Dragomir Milosevié) par. 929.
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izazove posljedicu, nego i njegovo postupanje s krajnjim nemarom u pogledu toga

da 1i ¢e doéi do posljedice.5”

a)  Clan 5(a): ubistvo

360. Elementi krivi€nog djela ubistva kao krdenja €lana 5(a) su sljedeéi: (a) smrt jedne
ili viSe osoba, (b) koja je u osnovi izazvana radnjom ili propustom optuZenog, uz
(c) namjeru optuZenog da-Zrtvu 1i8i Zivota ili da joj nanese tefku povredu bez

ikakvog obzira prema ljudskom Zivotu. °**

Ponasanje optuienog dovelo je do smrti jedne ili vi§e osoba

361. Pretresno vijeée u predmetu Celebiéi primijetilo je da element actus reus za
ubistve mogu da zadovolje ne samo radnje, nego i propusti, te da ponaSanje
optuZenog mora da bude “bitan uzrok” smrti Frive.503 Drugim rije¢ima, okolnosti
zasigurno ne moraju da budu takve da do kriviénog djela ne bi doslo da nije bilo
utedéa optuzenog.®® U predmetima u kojima ima vie optuZenih ili poéinilaca na
visokim poloZajima, u slucaju kada je svaki optuzeni izvrSio komplementaran i
zaseban dio kaZnjivog plana, actus reus ubistva moZe se pripisati svakom
pojedinom Optuienom.607 Smirt Zrtve se moZe neosporivo dokazati neposrednim ili

G608

posrednim dokazima.” Takvim svojim ponaSanjem, optuZeni je namjeravao da

362. Uslov mens rea za ubistvo po ¢lanu 5 Statuta ispunjen je kada smrt Zrtve nije
slutajna ili nehotiéna posljedica djela ili propusta optuZenog, ili ta¢nije, kada je

optuZeni namjeravao da li§i Zivota ili nanese tesku povredu bez ikakvog obzira

603 Komentar MKCK-a uz Dopunski protokol Zenevskih konvencije od 12. avgusta 1949, o zaStiti Zrtava
medunarcdnih oruZanih sukoba (Protokol 1), 8. juni 1977., (Dopunski protokoli), par. 3474,

6% Prvostepena presuda u predmetu Celebidi, par. 424, 439, Vidi i Prvostepenu presudu u predmetu Limaj,
par. 241; Prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 381; Prvostepena presuda u predmetu Séaki¢, par.
584; Prvostepena presuda u predmetu Vasiljevié, par. 205; Prvostepena presuda u predmetu Kvocka, par.
132; Prvostepena presuda u predmetu Krstic, par. 485; Prvostepena presuda u predmetu Kordié, par. 236;
Drugostepena presuda u predmetu Celebiéi, par. 423; Prvostepena presuda u predmetu Blaskié, par. 153;
Prvostepena presuda u predmetu Kuprefkié, par. 560-61; Tufilac protiv Jelisiéa, predmet br. IT-95-10-T,
Presuda, 14. decembar 1999. (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Jelisié), par. 35.

895 Pryostepena presuda u predmetu Celebiéi, par. 424. ¥idi Prvostepenu presudu u predmetu Brdanin, par,
382.

% Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 199, gdje se upucuje na sudenje u predmetu Feurstein i
drugi, Sudenja za ratne zloéine odrZana u Hamburgu, u Njemackoj, od 4. do 24. avgusta 1948., Presuda od
24, avgusta 1948,

57 Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 190-229,

808 U praksi MKSJ-a uzimala se u obzir éinjenica da nije bilo moguée dostaviti izvode iz mati&ne knjige
umrlih da bi se dokazala smrt nekih osoba, te da 8ak nije bilo moguce pronaéi ni lefeve da bi se njihova
smrt dokazala na taj nadin, Prvostepena presuda u predmetu Krrnojelae, par. 326-327. Vidi i Prvostepenu
presudu u predmetu Tadié, par. 240.
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prema ljudskom Zivotu.®”® Zakljudak o postojanju te namjere moze se izvesti na
osnovu okolnosti, na primjer, ako je smrt bila predvidiva posljedica djela ili
propusta optuZenog ili ako se bezobzirmost optuZenog vidi na osnovu toga to je

preduzeo pretjeran rizik.®'®

b) Clan 5(b): istrebljenje

363. Za istrebljenje po &lanu 5(b) “moZe se reéi da predstavlja ubistvo masovnih
razmjera”"!! Elementi istrebljenja su sljedeéi: (a) da su optuZeni ili mjegovi
podredeni udestvovali u ubijanju ljudi koje je bilo masovnih razmjera;*® i (b) da

.....

nanese tefka tjelesna povreda, pri ¢emu je podinilac morao razumno predvidjeti da

¢e to vierovatno prouzrokovati smrt” %

364. Krivi¢no djelo istrebljenja, za razliku od krivi€nog djela ubistva, nuzno zahtijeva
masovno uniétenje.614 Izraz “masovno” ili “velikih razmjera™ ne namece nikakav
minimalni broj Zrtava, ali se moZe utvrditi za svaki predmet na pojedinaénoj
osnovi jednim zdravorazumskim pristupom.®”® U Prvostepenoj presudi u predmetu
Krsti¢ konstatovano je da se “istrebljenje” mozZe primijeniti i na poinjenje zlo€ina
koji nije “rasprostranjen”, ali koji se “usprkos tome svodi na uniftenje jedne cijele
populacije™, §o je dovelo do daljnjeg zaklju€ka da “istrebljenje vopsteno govoreti
ukljuduje velik broj Zrtava, éli da taj zlofin moZe postojati i u sluajevima kada je
broj Zrtava ogranic':eu”.616 Nesto skorije, u Drugostepenoj presudi u predmetu

Staki¢ konstatovano je da obilajno pravo ne zahtijeva namjeru da se Zivota lidi

99 Vidi Prvostepenu presudu u predmetu Strugar, par. 236; Prvostepenu presudu v predmetu Krnojelac, par.
433, 439; vidi { Prvostepenu presudu u predmetu Akayesu, par. 589.

519 pryostepena presuda u predmetu Krnojelac, par, 324; Pryvostepena presuda u predmetu Blaskié, par. 217
Prvostepena presuda u predmetu Celebiéi, par. 437; Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 589.

8 Tusilae protiv Elizaphana | Gerarda Ntakirutimane, predmet br. ICTR-96-10-A i ICTR-96-17-A,
Presuda, 13, decembar 2004. (dalje u tekstu: Drugostepena presuda u predmeiu Ntakirutimana), par. 516;
Prvostepena presuda u predmetu Kayishema, par. 142, Vidi i Prvostepenu presudu u predmetu Akayesu, par.
591 (istreblienje se od ubistva razlikuje po tome §to se kod njega namece uslov masovnog unistenja).

2 pryostepena presuda u predmetu Brdanin, predmet br. 1T-99-36-T, par. 388; Prvostepena presuda u
Eredmetu Kayishema, par. 145; Prvostepena presuda u predmetu Akgyesu, par. 592.

'* Drugostepena presuda u predmetu Stakié, par. 260, gdje se navodi Drugostepena presuda u predmetu
Ntakirwtimana, par. 522; Prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 388; Prvostepena presuda u
predmetu Krstié, par. 595. Pretresno vijede u predmetu Kayishema konstatovalo je da moZe biti dovoljan i
“grubi nehat”, Prvostepena presuda u predmetu Kayishema, par. 143, 146.

814 Pryostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 591.

815 Pretresno vijede u predmetu Krstié istaklo je kao uslov znatno veliki broj Zrtava, {li barem postojanje
veze izmedu nekog konkreinog ubistva i namjeravanog masovnog uniitenja, par., 501; Prvostepena presuda
u predmetu Kayishema, par. 145.

81% Prvostepena presuda u predmetu Krstié, par. 501; Drugostepena presuda u predmetu Stakié, par. 261;
Drugostepena presuda u predmetu Nfakirutimana, par. 516,
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“tatno odredeni broj Zrtava”. Ovaj zakljufak je u skladu sa ranijom odlukom
Zalbenog vijeéa u predmetu Nzakirutimana, kao i sa &injenicom da &in lifavanja
zivota “velikih razmjera” ne sugerife da mora da postoji neki najmanji broj

7 Drugim rijetima, u Drugostepenoj presudi u predmetu Stakié jasno se

Zrtava.
navodi da za krivi¢no djelo istrebljenja nije potrebna “nanijera da se Zivota lie
hiljade Ljudi kako bi se ispunio uslov u vezi s ozbiljno$cu i teZinom tog krivi¢nog
djela” 58

3 o

365. Istrebljenje zahtijeva da Zrtve budu “odredene imenovane ili opisane osobe”, Sto
jednostavno oznadava bilo koju grupu osoba koje je podinilac na odredeni nadin
ka‘cegorisao.619 Osim uslova da Zrtve budu civilni stanovnici, “opisane” osobe ne
moraju da imaju zajednickih karakteristika i mogu da &ine grupe koje kao takve
postoje samo u glavi poinioca.*”® Ova definicija je znatno $ira od kategorije
nacionalnih, etniékih, rasnih i vjerskih grupa koje su za§tiene Konvencijom o
genocidu. Stavie, kod istrebljenja, za razliku od genocida, “nije potrebno da je
poéinilac kriviénog djela imao namjeru da unidti grupu ili dio grupe kojoj Zrtve

pri}‘)adaju”.621

) Clan 5(d): deportacija

366. Deportacija po &lanu 5(d) u praksi ovog Medunarodnog suda definisana je kao:%%
(a) protivpraviio raseljavanje stanovniStva, (b) sa podru¢ja na kojem to
stanovniitvo zakonito boravi na neko podrudje izvan drZavnih granics, (¢) uz

namjeru optuZenog da to stanovniétvo deportuje.®®

87 Drugostepena presuda u predmetu Stakié, par. 260; vidi i Tuzilac protiv Elizaphana Ntakirutimane i
Gerarda Ntakirutimane, predmeti br. ICTR-96-10-A. i ICTR-96-17-A, Presuda po Zalbama, 13. decembar
2004, (dalje u tekstu: Drugostepena presuda v predmetn Ntakirutimana),

81% 1, par. 261.

5% Vidi, na primjer, Prvostepenu presudu u predmetu Akayesu, par, 313

20 Drugostepena presuda u predmetu Ntakirutimana, par. 521 (“Nije element ... to da se utvrdi tadan
identitet ‘odredenih imenovanih ili opisanih osoba’™).

521 Prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 390; Prvostepena presuda u predmetu Vasilfevic, par. 222,
227, Prvostepena presuda u predmetu Stakié, par. 639.

22 Tugilac protiv Milofevica, predmet br. IT-02-54-T, Odluka po predlogu za donoienje oslobadajuce
presude, 16. juni 2004, (dalje u tekstu: Odluka po predlogu za donodenje oslobadajuée presude u predmetu
MiloSevil), par. 43; Prvostepena presuda u predmetu Simid, par. 122- 124; Prvostepena presuda u predmetu
Naletilié¢, par. 670, Prvostepena presuda u predmetu Krnofelac, par. 476; Prvostepena presuda u predmetu
Krstié, par. 521, 531-532. )

83 U predmetu Stakié, Pretresno vijede je uodilo podjelu u praksi ovog Medunarodnog suda u vezi s
pitanjem da li mens rea za deportaciju i prisilno premjestanje zahtijeva i namjeru da se stanovniftvo “trajno
ukloni”. Zalbene vijede je smatralo da ne zahtijeva, par. 304, 307, 317. Medu sudskim odlukama u kojima
se traZi dokazivanje namjere za trajno deportovanje su Odluka po predlogu za donofenje oslobadajuce
presude u predmetn Milofevié, par. 78; TuZilae protiv Krnofelea, predmet br, [T-97-25-A, Presuda, 17.
septembar 2003., (dalje u tekstu: Drugostepena presuda v predmetu Krnojelac), par. 209-225; Prvostepena
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367. Da bi raseljavanje stanovnistva bilo protivpravno, mora se pokazati da moguénost
izbora nije postojala, o je deportaciju &inilo nedobrovoljnom.’* “Sila” nije
ogranitena na neposredno fizi¢ko nasilje. Medunarodni sud je konstatovao da je
neophodno ispitati kontekst 1 uzeti u obzir sitvaciju ili atmosferu koja je
prevladavala, uklju¢ujuéi i druge faktore, kao $to su: protivpravna zatolenja,
paljenje objekata u vlasnidtvu civila, prijetnje ili djela zastrafivanja, kori§tenje
sile, drugih oblika prisile, kao 8to su strah od nasilja, te ranjivost zatoSenika.®®

Dobrovoljni pristanak se ne moZe dokazati ako je iznuden silom ili prijetnjom

upotrebom sile.”® Pretresno vijeée u predmetu Krs#ié zauzelo je stav da, “uprkos

pokusajima VRS-a da to prikaze kao dobrovoljni odlazak, bosanski Muslimani iz

Srebrenice nisu uistinu izabrali da odu, nego su refleksivno reagovali pred

izvjesno§éu da njihov opstanak ovisi o njihovom bjekstvu” 5

368. Actus reus za deportaciju obuhvata i mjesto na koje se stanovniftvo raseljava.
Shodno ¢lanu 5(d) mora se dokazati da se to odrediste raseljavanja nalazilo s
druge strane drZavne granice.”® Ovaj naglasak na tome da je uslov za deportaciju
taj da njeno odrediSte bude s druge strane drZavne granice zasnovan je na
obiajnom pravu.®® DrZavna granica moZe da bude neka medunarodno priznata

granica ili neka de facto granica.®*

369. Okupaciona sila moZe da izvrSi zakonito premjeStanje stanovniStva “ako to
zahtijevaju sigumnost stanovnidtva ili imperativni vojni razlozi” ! Stanovnistvo

moze da bude evakuisano s nekog podruéja “koje je opasno zbog vojnih dejstava”

presuda u predmeta Krsti¢, par, 519-332. Medu sudskim odlukama u kojima se trazi dokazivanje namjere
da se stanovniStvo trajno ukloni su Prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 545; Prvostepena presuda
u predmetu Simié, par. 134; Prvostepena presuda u predmetu Naletilié, par. 520; Prvostepena presuda u
predmetu Stakié, par. 687.

! Drugostepena presuda u predmetu Stakié, par. 279, gdje se citira Drugostepena presuda u predmetu
Krnojelac, par. 229; Prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par, 543; Odluka po predlogn za donoenje
oslebadajuée presude u predmetu Milofevié, par. 60, 73; Prvostepena presuda u predmetu Simié, par. 125.
525 Odiuka po predlogu za donoenje oslobadajuce presude u predmetu Milofevié, par. 75-76; Drugostepena
g)resuda u predmetu Krnojelac, par. 126, 229; Prvostepena presuda u predmetu Naletilié, par, 519.

% Drugostepena presuda u predmetu Stakié, par. 279; Drugostepena presuda u predmetu Krnojelac, par.
475, fusnota 1435.

527 pryostepena presuda u predmetu Krstié, par. 530.

628 Odluka po predlogu za dono¥enje oslobadajuée presude u predmetu Milofevié, par. 61; Prvostepena
gresuda u predmetu Stakié, par. 671.

?® Vidi Drugostepenu presudu u predmetu Stakic, par. 289-299, (gdje je potpora pronadena u obiGajnom
pravu, ukljudujuéi praksu vezanu za Drugi svjetski rat, Zenevske konvencije i Dopunske protokole, Nacrt
kodeksa ILC-a /Komisije za medunarodno pravo/, studije MKSJ-a i praksu samog Medunarodnog suda).
Prvostepena presuda u predimetu Brdanin, par. 542.

9 Drugostepena presuda u predmetu Stakié, par. 300; Tusilac protiv Krngjelca, predmet br. IT-97-25-A,
Izdvojeno misljenje sudije Schomburga, 17. septembar 2003., par. 15-16; Prvostepena presuda u predmstu
Stakié; par. 679.

&1 Glan 49(2) Zenevske konvencije IV.
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*2 a gdje bi prisustvo

ili na kojem moZe doéi do “intenzivnog bombardovanja”,®
za§ti¢enih osoba ometalo vojne operaciie, ali “mora da postoji stvarna nuZda da se
to utini; preduzete mjere ne smiju da predstavljaju samo proizvoljno kaZnjavanje
ili da im svrha bude samo to da na neki nagin slu¥e interesima okupacione sile”.®
Pored toga, evakuisano stanovniStvo se mora vratiti u svoje domove ¢im prestanu
neprijateljstva na tom podru&ju.®* Cak i u tim okolnostima, premjeitanje bi se
trebalo vriti samo unutar drZavnih granica, osim ako to nije moguée izvesti, a
ljudi se moraju premjestiti na human nadin, u “zadovoljavaju¢im uslovima §to se

tide higijene, zdravlja i ishrane” ®*

d) Clan 5(h): progon

370. Progon po &lanu 5(h) zahtijeva sljedee: (a) da je optuZeni nad Zrtvom ili
stanovni$tvom-Zrtvom pocinio radnje ili propuste kojima je prekr¥io neko
osnovno ili temeljno ljudsko pravo, (b) da je ponasanje optuZenog poinjeno na
politi¢koj, rasnoj ili vjerskoj osnovi, i (¢) da je ponaSanje optuZenog potinjeno s
traZenim diskriminiSu¢im stanjem svijesti.®

371. Radnje ili propusti®” koji &ine ponasanje kojim se vri progon mogu da se pojave
u raznim oblicimFa.%® Pretresno vijede v predmetu Kupreskié opisalo je progon
kao “grubo i flagrantno uskraéivanje na diskriminatornoj osnovi nekog temeljnog

prava koje je utvrdeno medunarodnim obiCajnim ili konvencionim pravom”.639

Iako djela progona nisu ograni¢ena na ona djela koja su nabrojana u Statutu,**

svako djelo progona mora da dosegne isti nivo teZine kao i ostala djela koja su

632 K omentar MKSJ-a (ZK I'V) na str. 280.

633 Komentar MKSJ-a (ZK 1V) na str. 283.

53¢ Drugostepena presuda u predmetu Stakié, par, 284; Prvostepena presuda u predmetu Krnojelac, par. 475
fusnota 1436 (gdje se upucuje na &lan 49 Zenevske konvencije IV).

%% Drugostepena presuda u predmetu Stakié, par. 287; Prvostepena presuda u predmetu Kunarac, par. 529
fusnota 1289 (gdje se upucuje na &lan 17 Dopunskog protokola IT).

53 Drugostepena presuda u predmetu Stakic, par. 327-28; Drugostepena presuda u predmetu Bladkié, par.
131; Drugostepena presuda u predmetu Fasiljevié, par. 113; Drugostepena presuda u predmetu Krnojeloc,
par. 185; Prvostepena presuda u predmetu Kupreikié, par. 621; Prvostepena presuda u predmetu Tadidé, par,
697.

637 Radnja ili propust moraju biti podinjeni hotimiéno, to jest s namjerom da se izazovu posljedice do kojih
je doglo, Drugostepena presuda u predmetu Blaskié, par, 131; Prvostepena presuda u predmetu Kordié, par.
212,

5% Prvostepena presuda u predmetu Kruajelac, par. 431.

839 Prvostepena presuda u predmetu Kupreskic, par. 621. U Prvostepenoj presudi u predmetu Krstié se ovaj
pasus u Prvostepenoj presudi u predmetu Kuprefkié pominje kao definicija, a &ini se da se kao takva i
prihvata, vidi para. 534. Vidi i Prvostepenu presudu u predmetu Tadié, par. 697.

9 Drugostepena presuda u predmetu Kordié i Cerkez, par. 671; Drugostepena presuda u predmetu Blagkié,
par. 135; Prvostepena presuda u predmetu Krs#ié, par. 535,
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64l Djelo progona, kaznjivo po &¢lanu 5(h),

svrstana u zlo€ine protiv Covjecnosti.
mozZe da obuhvati uskralivanje Sirokog niza prava, ukljudujuéi napade na
politi¢ka, socijalna i/ili ekonomska prava.”* Djela koja &ine progon obuhvataju

643

nefizi€ka djela ekonomske ili sudske prirode,” kao i1 fizi¥ka djela (kao §to su

istrebljenje, liSavanja Zivota, premlacivanje, muCenje, porobljavanje, zatvaranje i
deportacija).®** Unidtavanje imovine se takode moze smatrati djelom progona.®*
Na primjer, Pretresno vijeée u predmetu Krsti¢ konstatovalo je da “spaljivanje
domova u Srebrenici i Potoarima” predstavlja djela progona.646 Iako “progon

obiéno obuhvata niz radnji, dovoljna mo¥e biti i samo jedna” 5%

372. Diskiiminatornu namjeru koja je nuZna za kriviéno djelo progona mora biti
moguée okarakterisati kao politidku, rasnu ili vjersku.**® Stavise, uslov postojanja
diskriminatorme namjere ima svrhu objektivnog elementa, jer se njime zahtijeva
postojanje “de facto” diskriminacije.*” Pored diskriminatorne namjere protiv neke
definisane grupe, i diskriminatorna namjera protiv neke negativno definisane
grupe, kao §to su “nehrvati” (predmet Blaskic) i “nesrbi” (predmet Tadié), takode

ispunjava uslov iz €lana 5 koji se odnosi na “osnove”.*°

5! Drugostepena presuda u predmetu Bladkié, par. 138; Prvostepena presuda u predmetu Krstid, par. 621,
842 pryvostepena presuda n predmetn Krstié, par, 615, 614. '

843 Pryvostepena presuda u predmetu Tadié, par, 704-710 (gdje se diskutuje o djelima za koja je ma
Medunarodnom vajnom tribunalu u Niirnbergu konstatovang da &ine progon); vidi { Prvostepenu presudu u
predmetu Xupreikié, par. 610-613. Na primjer, Pretresno vijeée u predmetu Krajisnik zauzelo je stav da
uskracivanje slobode kretanja; uskraéivanje zaposlenja putem uklanjanja s rukovededéih poloZaja u lokalnim
drzavnim institucijama i policiji i opdtim otpultanjem s posla; ometanje privatnosti putem samovoljnih
pretresanja stanova; uskraéivanje prava na sudski postupak; i uskradivanje ravnopravnog pristupa javnim
sluzbama, predstavljaju postupke koji ¢ine djela u osnovi progona, Prvostepena presuda u predmetu
KrajiSnik, par. 736, 741 (reference izostavljene).

54 Drugostepena presuda u predmetu Blaskié, par. 143, Drugostepena presuda u predmetu Krnojelac, par.
221-22; Prvostepena presuda u predmetu Kupreskié, par. 594 (gdje se diskutuje o djelima za koja je na
Medunarodnom vojnom tribunalu u Nirnbergy, a kasnije i na sudenjima po Zakonu br, 10 Kontrolnog
savjeta konstatovano da &ine progon). ¥idi i Prvostepenu presudu u predmetu Kuprefkié, par. 601,

54 Prvostepena presuda u predmetu Kordié, par, 205. Vidi i Prvostepenu presudu u predmetu Blaskié, par.
227, Izviestaj Komisije za medunarodne pravo iz 1991. godine, str. 268.

%48 Pryostepena presuda u predmetu Krstié, par. 537.

547 Prvostepena presuda u predmetu Krnojelac, par. 433,

548 Prvostepena presuda u predmetu Kvodka, par. 194. Drugostepena presuda u predmetu Kordié, par. 110;
Drugostepena presuda u predmetn Blaskié, par. 164 (gdje se potvrdnju Drugostepena presuda u predmetu
Krnojelac, par. 184 1 TuZilac protiv Vastlfeviéa, predmet br. IT-98-32-A, 25. februar 2004. (dalje 1 tekstu:
Drugostepena presuda u predmetu Fasiljevié), par. 113).

5% Vidi Prvostepenu presudu u predmetu Naletilié, par. 636; Prvostepena presuda u predmetu Krnojelac,
par. 432; uporedi Prvostepenu presudu u predmetu Kvocka, par. 195, “osobe za koje se sumnjalo da su
pripadnici tih [vjerskih, polititkih ili etni¢kih] grupa takode spadaju u mogude Zrtve diskriminacije”, i
“diskriminatorni element je zadovoljen Gak i ako se pokaZe da je ta sumnja bila netaéna”.

550 Prvostepena presuda u predmetu Kvodka, par. 195; Prvostepena presuda u predmetu Tadié, par. 717,
“uloga koju je optuZeni imao u [...] premlaéivanju i ubistvima koji su gore opisani jasno predstavlja kr¥enje
temeljnih prava Zrtava; ta su diela podinjena protiv nesrbg na osnovu vjerske i polititke diskriminacije”
(kurziv dodat).
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373. TraZena diskriminatorna namjera, pored toga $to mora da bude u okviru osnova
navedenih u Statutu, takode mora da dosegne nivo koji je ne$to vi¥i od namjere
koja se trazi kod drugih zlo€ina protiv ovj etnosti.®! Da bi ispunio uslov mens
rea za progon, optuZeni “mora svjesno namjeravati da vrsi diskriminaciju™.%* Nije
“dovolino da optuZeni bude svjestan da stvarno djeluje na naéin koji
diskriminira”.5® Diskriminatorna namjera “ne mora imati glavnu ulogu u &inu, ali
ona svakako mora biti znatajna”.%** “Za progon se ne zahtijeva da postoji politika
diskriminacije niti da je optuZeni, ako je pokazano da je takva politika postojala,
udestvovao u formulisanju te diskriminacione politike ili prakse u okviru organa

vlasti.”®>

374, Za progon po &lanu 5(h) optuZeni se tereti u tadki 6 Izmijenjene optuZnice i on
obuhvata ubistvo i prisilno premjestanje, koji su pokriveni i drugim tackama
OptuZnice. Optuzba za progon takode obuhvata okrutno ili nedovjeéno

7

postupanje;*® terorisanje;*’ i uni§tavanje line imovine i stvari®® QOvi oblici

progona razmatraju se dalje u tekstu.

375. Cinjenje djela okrutnog i neSovjetnog postupanja® znadi da je optuZeni, ili neka
njemu potCinjena osoba, udestvovao u nekoj radnji ili propustu koji je doveo do
tekih dudevnih ili tjelesnih patnji ili povreda, ili koji predstavlja teZak napad na

ljudsko dostojanstvo.®® Necovjeéno (pa tako i okrutno) postupanje obuhvata sva

8! pryvostepena presuda u predmetu Kupreskid, par. 632-636.
652 Prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 996; Prvostepena presuda u predmetu Krnojelac, par.
435,
853 Prvostepena presuda u predmetu Krnojelac, par. 435.
654 pryostepena presuda u predmetu Krnojelac, par. 435.
5 Drugostepena presuda u predmetu Krnojelac, par. 184, (“Na osnovu takvog konteksta mo¥e se izvesti
zakljugak da je postojala diskriminatorna namjera ako, razmatrajuéi &injenice predmeta, okolnosti u kojima
su podinjena krivina djela potvrduju postojanje takve namjere,”); vidi i Prvostepenu presudu u predmeiu
Krnojelac, par. 435,
658 Optugnica, par. 34 b.
557 Optuznica, par. 34 ¢.
658 Optuznica, par. 34 d.
89 Nehumana djela obuhvataju: “sakacenje i druge vrste te¥kih tjelesnih povreda”, “premladivanja i druge
nasilne radnje” (Prvostepena presuda u predmetu Tadid, par. 729-730) i “te¥ke povrede tjelesnog ili
dufevnog integriteta” (Prvostepena presuda u predmetu Bla$kié, par. 239). Okrutno pestupanje obuhvata
djela tefkog premladivanja, prisiljavanje Zrtve da pije mokeadu, nanofenje opekotina i djela seksualnog
nasilja (Prvostepena presuda u predmetu Celebidi, par. 1018, 1058-59, 1066), koriftenje Zivih $titova
(Prvostepena presuda u predmetu Blafkié, par. 742-743), premladivanje 1 kopanje rovova (Prvostepena
presuda u predmetu Kordié, par. 777-778, 836), seksualno sakaenje, prisiljavanje Zrtve da jede travu,
rajno izolovanje i nametnuto odsustvo komunikacija (zatvaranje u samicu na godinu dana} (Prvostepena
Eresuda u predmetu Krnojelac, par. 183, 236).

8¢ Prvostepena presuda u predmetu Celebidi, par, 544.
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djela “koja kr¥e osnovni princip humanog postupanja, narofito poStovanje

661

ljudskog dostojanstva”.

376. Terorisanje®* obuhvata kreiranje, putem &injenja protivpravnih djela, fizitkih i
psiholo$kih uslova smigljenih da stvore atmosferu terora ili panike medu civilnim
stanovni$tvom. Ti uslovi mogu da obuhvate selektivna djela premlaéivanja,
muéenja, silovanja i ubistva, kao i verbalno maltretiranje, prijetnje i zastragivanje;
granatiranje i otvaranje vatre iz pjeSadijskog naoruZanja po nekom naseljenom
centru i njegovoj okolini; odvajanje ¢lanova porodice; uskraivanje osnovnih
potrepStina stanovnidtvu, kao Sto su hrana, voda i ljekarska pomoé; paljenje

domova i druge imovine oko naseljenog centra,**

377. Da bi se dokazalo uniStavanje li€ne imovine, potrebno je da imovina bude
ofteCena ili uniStena, te da to nano$enje Stete ili uni$tavanje bude poginjeno

protivpravno ili bez vojne nuzde. %

€e) Clan 5(i): druga nehumana djela (prisilno premjestanje)

378. Prisilno premjestanje kao “drugo nehumano djelo”®® kaznjivo po &lanu 5(i), koje
sadrZi iste materijalne elemente kao krivi¢no djelo deportacije po &lanu 5(d),
obuhvata sljedece elemente: (a) optuZenog sa traZenim stanjem svijesti, (b) jednu
ili vife osoba koje su s nekog podru¢ja na kojem su zakonito boravile prisilno
premjestene bez osnova dopustenih po medunarodnom pravu, (¢) upotrebom sile
ili drugih postupaka prisile. Razlika izmedu deportacije i prisilnog premjestanja je

uslov da prisilno premjestanje mora da bude izvrieno unutar drzavnih granica.®®

661 I

562 Ty¥ilaitvo napominje da se terorisanje, koje je ono navelo kao oblik progona, razlikuje od kriviénog
djela terorisanja za koje se tereti optuZeni u predmetu Gali¢ (vidi Tugilac protiv Stanislava Galiéa, predmet
br. IT-98-29-PT, Pretpretresni podnesak tuZilastva, 23. oktobar 2001, par. 139-151.).

53 Vidi, na primjer, Prvostepenu presudu u predmetu Krstié, par. 537 (gdje je konstatovano da humanitarna
kriza u Potodarima, spaljivanje domova u Srebrenici i Potogarima, terorisanje civila bosanskih Muslimana,
ubistvo hiljada bosansko-muslimanskih civila u Potofarima ili u paZljivo isplaniranim egzekucijama
masovnih razmjera, te prisilne premjeStanje Zena, djece i starijih osoba sa teritorije pod kontrolom
bosanskih Srba predstavljaju djela progona).

6% Unitavanje je opravdano jedino “ako takve uniftavanje postane apsolutno potrebno radi vojnih
ogoeracija“. (Zenevska konvencija IV, &lan 53).

85 Prvostepena presuda u predmetu Kupreskié, par. 566; vidi i Prvostepenu presudu u predmetu Krstié, par.
523-532.

866 Prvostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 540, Odluka po predlegu za donofenje oslobadajuce
presude u predmetu MiloSevié, par. 63; Prvostepena presuda u predmetu Simié, par. 123, 124. Razlika
izmedu uslova prelaska drzavne granice kod krivitnog djela deportacije i internog raseljavanja izloZena je u
odjeljku pod naslovom “Clan 5(d): deportacija®, supra.
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(@)  CLAN3,KRSENJA ZAKONA I OBICAJA RATOVANJA

379. OptuZeni se u tacki 5 OptuZnice tereti za ubistvo kao krenje zakona i obiCaja
ratovanja po &lanu 3 Statuta, Clan 3 Statuta je residualna odredba koja, pored toga
$to daje nadleZnost za nabrojana krivi¢na djela, predstavija sredstvo pomocu kojeg
se krivi¢no gone po€inioci svih teSkih krenja zakona i obifaja ratovanja koja nisu
obuhvadena drugdje u Statutu.’ Kr¥enja odredbi sadryanih u &anu 3(1)(a),
zajedni¢kom za sve &etiri Zenevske konvencije iz 1949. godine (dalje u tekstu:
zajedniCki ¢lan 3), kvalifikuju se kao teSka krSenja zakona i obifaja ratovanja u

smislu &lana 3 Statuta 5%

380. Ubistvo kao kr¥enje zajednitkog &lana 3% sastoji se od istih elemenata koji se
traZe i kod ubistva kao zloina protiv Sovjetnosti.’™® Pored tih traZenih elemenata,
mora da postoji i nexus izmedu ubistva i oruZanog sukoba, kao i dokaz da su Zrtva

ili #rtve bili osobe koje nisu aktivno ulestvovale u neprijateljstvima.®”"

1. Izmedu ubistva i oruzanog sukoba ]iostojao je nexus

381. “OrnZani sukob postoji svuda gdje se pribjegle ornZanoj sili izmedu drZava ili

produZenom oruZanom nasilju izmedu vlasti 1 organizovanih naoruzanih grupa, ili

7 Tufilac protiv Dulka Tadiéa, predmet br, IT-94-1, Odiuka po interlokutornoj Zalbi odbrane na
nadleZnost suda, 2, oktobar 1995. (dalje u tekstun: Odluka o nadieZnosti u predmetu Tadié), par. 87, 89, 91,
94. Vidi i Tufilac protiv Zefnila Delalia i drugih, predmet br. IT-96-21-A, Presuda, 20. februar 2001.
(dalje u tekstu: Drugostepena presuda u predmetu Celebiét), par. 125, 136; Tu¥ilac protiv Nasera Orida,
predmet br. IT-03-68-T, Presuda, 30. juni 2006., par. 252 (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu
Qrié).

%63 prvostepena presuda u predmetu Stakié, par. 584; TuZilac protiv Kvodke i drugih, predmet br. [T-98-
30/1-T, Presuda, 2. novembar 2001. (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Kvocka) par, 132;
TuZilac protiv Radislava Krstica, predmet br. 98-IT-33-T, Presuda, 2. avgust 2001. (dalje u tekstw:
Prvostepena presuda u predmetu Krs#id), par. 485; TuZilac protiv Tthomira Bla§kiéa, predmet br. 1T-95-14-
T, Presuda, 3. mart 2000. (dalje u tekstw; Prvostepena presuda u predmetu Blaskié), par. 217; Odluka o
nadleZnosti u predmetu Tadié, par. 102, 127, 129, 134,

9 Vidi Tugilac protiv Limaja i drugih, predmet br. IT-03-66-T, Presuda, 30. novembar 2005. (dalje u
tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Limay), par. 241; TuZilac protiv Vasiljevida, predmet br. IT-98-32-
T, Presuda, 29. novembar 2002, (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Vasiljevic), par. 241;
Prvostepena presuda u predmetu Kvocka, par. 132; Prvostepena presuda u predmetu Krstic, par. 653 (gdje
je optufeni proglasen krivim za ubistvo po &lanu 3 Statuta); TuZiluc protiv Zejnila Delalica | drugih,
predmet br. IT-96-21-T, Presuda, 16. novembar 1998. (dalje u tekstu: Prvostepena presuda w predmetu
Celebiti), par. 420, 423.

0 pidi Prvostepenu presudu u predmety Oric, par. 346 (“Obiljezja koja defini%u ubistvo prema &lanu 3
Statuta identiéna su onima koja se tra¥e za 'hotimiéno lifavanje Zivota' kao te§ku povredu Zenevskih
konvencija iz 1949. prema &lanu 2 Statuta 1 ubistvo kao zlo€in protiv Sovjednost prema &lanu 5 Statuta™).
Vidi i id., par. 347-348.

1 Tuzilac protiv Strugara, predmet br. IT-01-42-T, Odluka po predlogu odbrane na osnovu pravila 98bis
da se donese oslobadajuca presuda, 21. jumi 2004, {dalje u tekstu: Odluka u vezi s pravilom 98&is u
predmetu Strugar), par. 32; Prvostepena presuda u predmetu Stakié, par. 581; Drugostepena presuda u
predmetu Kordid, par. 37, Drugostepena presuda u predmetu Celebiéi, par. 423,
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672 Odredeni stepen organizacije je

pak izmedu takvih grupa unutar jedne drZave.
neophodan da bi se dokazalo postojanje oruZanog sukoba.*’”®> Ovaj zakljutak ovisi
0 ispitivanju konkretnih okolnosti svakog pojedinog predmeta.674 TraZeni nexus
izmedu takvog oruZanog sukoba i ubistva nije posebno &vrst,®” i to ni u
vremenskom ni u geografskom pogledu. Vremenski djelokrug medunarodnog
humanitarnog prava doseZe dalje od prestanka neprijateljstava do zakljuCenja
opdteg mira ili postizanja mirovnog sporazuma.’’® Pored toga, zajedni€ki ¢lan 3
mjerodavan je i izvan uskog geografskog konteksta poprifta na kojem se odvijaju
borbena dejstva i dovoljno je da ubistvo bude “tijesno povezano” sa
neprijateljstvima koja su se de$avala na drugim dijelovima teritorija koje su bile

877 Medu ostalim faktorima koji se uzimaju u obzir

pod kontrolom strana u sukobu.
da bi se utvrdilo da li je postojao nexus su pitanje da 1i su Zrtva i po&inilac imali
status borca, zatim da li je Zrtva pripadala suprotstavljenoj strani, da li je djelo bilo
cilj vojnog pohoda i da li je podinjeni zlodin spadao u okvir sluzbenih duZnosti

et 8
pOClIllOCB..GT

382, U praksi ovog Medunarodnog suda ustaljeno je da sljede¢a Cetiri uslova (dalje u
tekstu: Cetiri uslova iz predmeta Tadié) moraju biti ispunjena da bi neko krivi¢no

djelo potpalo pod djelokrug €lana 3 Statuta:*”

i.  krSenje mora da predstavlja povredu nekog pravila medunarodnog
humanitarnog prava;

672 pryostepena presuda u Jpredmetu Stakié, par. 568; Prvostepena presuda u predmetu Krstic, par. 481;
TuZilac protiv Kordiéa i Cerkeza, predmet br. IT-95-14/2-T, Presuda, 26. februar 2001. {dalje u tekstu:
Prvostepena presuda u predmetu Kordié), par. 24; Prvostepena presuda u predmetu Blaskié, par. 63-64;
TuZilac protiv Alekovskog, predmet br. 1T-95-14/1-T, Presuda, 25. juni 1999. (dalje u tekstu: Prvostepena
presuda u predmetu Aleksovski), par. 43-44; TuZilac protiv FurundZije, predmet br. IT-95-17/1-T, Presuda,
10. decembar 1998. (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu FurundZija), par. 59; Prvostepena
presuda u predmetu Tadié, par. 561-571; Prvostepena presuda u predmetu Celebidi, par. 182-192; Odluka o
nadleZnosti u predmetu Tadié, par. 70; TwZilac protiv Ramusha Haradinaja, Idriza Balaja, Lahija
Brahimaja, predmet by, IT-04-84-T, Presuda, 3. april 2008,, par, 60 (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u
Eredmetu Haradinaj).

™ Prvostepena presuda u predmetu Limaj, par. 89, vidi i Prvostepenu presudu u predmetu Orié, par. 254,
&7 Prvostepena presuda u predmetu Orié, par. 254.

675 «“Ne trazi se uzrotno-posljedidna veza izmedu oruanog sukoba 1 podinjenja zlodina, ali se u najmanju
ruku tra#l da je postojanje oruZanog sukoba u znatnoj mjeri uticalo na sposobnost podinioca da pofini
zlodin, njegovu odluku da ga poéini, nadin podinjenja zlodina ili cilj s kojim je pocinjen. Drugostepena
presuda u predmetu Kunarac, par. 58, vidi Tuilac protiv Milana Martiéa, predmet br, IT-95-11-T, Presuda,
12, juni 2007 ., par. 43,

676 Drugostepena presuda u predmetu Kunarac, par. 57; Odluka o nadlefnosti u predmetu Tadié, par, 70,

877 Tusilac protiv Milomira Stakiéa, predmet br. 1T-97-24-A, Presuda, 22. mart 2006. (dalje u tekstu:
Drugostepena presuda u predmetu Staki¢), par. 342; Drugostepena presuda u predmetu Kunarae, par. 57-
59, Odluka o nadleznosti u predmetu Tadié, par. 68-70.

% Drugostepena presuda u predmetu Kunardc, par. 59

§7% Odluka o nadleZnosti u predmetu Tadié, par. 94; vidi i Prvostepenu presudu u predmetu Orid, par. 257.
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ii. topravilo mora biti obi€ajne prirode, ili, ako pripada medunarodnom
ugovornom pravu, moraju biti ispunjeni traZeni uslovi,

iii.  krSenje mora biti tesko, §to znadi da mora predstavljati povredu pravila
koje &titi vaZne vrijednosti, i ta povreda mora ukljuéiti tefke posljedice po
Zrtvu; i

iv.  povreda pravila mora povlaéiti, po obi€ajnom ili ugovornom pravu,
individualnu kriviénu odgovornost osobe koja je prekrsila to pravilo.

2. Zrtva ili Zrtve su bile osobe koje nisu aktivno eestvovale u neprijateljstvima

880 obuhvata civile,

383. Kategorija osoba koje ne ucestvuju aktivno u neprijateljstvima
kao i pripadnike oruZanih snaga koji su poloZili oruZje ili koji su van borbenog
stroja zbog bolesti, rana, zato¢enja ili iz drugih razloga.%®' 1z nagina na koji je ova
definicija formulisana jasno je da osobe koje su uhap8ene ili zatoCene ne uestvuju
aktivno u neprijateljstvima. Stavise, podinilac zlo&ina je morao znati ili je trebao
da bude svjestan Ginjenice da Zrtva ne udestvuje aktivno u neprijateljstvima.5®
Ono §to se mora uzeti u obzir prilikom utvrdivanja da li je Zrtva imala status
zajtiCene osobe na osnovu zajedniCkog €lana 3 jeste konkretna situacija u kojoj se

#rtva nalazila u trenutku kad je zioGin po&injen.®**

(E) VID INDIVIDUALNE KRIVICNE ODGOVORNOSTI: CLAN 7(1), NEPOSREDNA
KRIVICNA ODGOVORNOST

384. U svakoj tatki Izmijenjene optuZnice, optuZeni Zdravko TOLIMIR se tereti

neposrednom krivi¢nom odgovormno$éu po &lanu 7(1) Statuta.

385. OptuZeni se tereti za sve oblike ueiCa navedene u &lanu 7(1), to jést da je
podinio, planirao, poticao, naredio i na drugi nadin pomagao i podrZavao
planiranje, pripremu i izvr¥enje zlofina za koje je okrivljen. Pored toga, optuZeni
se tereti da je te zlofine poinio putem ulesfa u udruZenom zloCinatkom

poduhvatu zajedno s poznatim i nepoznatim saizvriiocima,***

386. TuZilaStvo tvrdi da diskreciona ovlaStenja Pretresnog vijeca nisu ograni¢ena time

§to je vid odgovornosti klasifikovan po &lanu 7(1), te da je primjereno da

5% Drugostepena presuda u predmetu Celebiéi, par. 420; Prvostepena presuda u predmetu Tadié, par. 615,
vidi i Prvostepenu presudu u predmetu Martié, par. 47,

881 Zajednidki &lan 3(1) Zenevskih konvencija iz 1949. godine.

532 Prvostepena presuda u predmetu Halilovié, par. 36; Prvostepena presuda u predmetu Tadié, par. 615;
vidi { Prvostepenu presudu u predmetu Martié, par. 47.

8% Prvostepena presuda u predmetu Tadié, par. 615-616; Prvostepena presuda u predmetu Halilovié, par.
3334, Vidi i Komentar MKSJ-a uz Zenevsku konvenciju 111, str. 39: “Govjek koji se individualno preda ima
pravo na to da se prema njemu isto onake humano postupa kako bi se postupalo da je kapitulirala fitava
vojska kojoj pripada. Ono 3to je bitno je to da dotitni Zovjek vife nede ulestvovati u borbi.” Vidi i
Prvostepenu presudu v predmetu Martié, par, 47.

8% Yidi Optuznicu.
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pretresno vijeée iznese zakljuke u vezi s tim koji je vid odgovornosti
odgovarajuéi u situacijama u kojima se optuZeni tereti viSestrukim vidovima

odgovornosti.®®’

387. Svrha Clana 7 je da se individualna krivi¢na odgovornost pripife na raznim
nivoima, kako osobama na nadredenom poloZaju, tako i onima na podredenom
polozaju.®®¢ Ovo odraZava temeljno nadelo lana 7, prema kojem je svaka osoba
odgovorna za svoja djela i propuste.ﬁ{';7 Stoga se pojedinac moZe smatrati kriviéno
odgovornim zbog toga §to je neposredno po&inio zlodin, bilo kao pojedinac bilo

688

kao saizvriilac,”" ili zbog toga $to je propustio da djeluje u vezi sa zlodinima koje

su po¢inili njegovi podredeni, usprkos tome $to je bio duZan da to udini,**

388. Pored toga, &lan 7(1) "prije svega pokriva fizi¢ko poinjenje krivitnog djela od
strane samog prekr§ioca, ili kaZnjivi propust da se uini djelo obavezno po
pravilima kriviSnog prava".®®® TuZila§tvo tvrdi da hotimini propust dr¥avnog
sluZbenika da od neopravdanih povreda zatiti osobe koje su zvanino pritvorene

predstavlja oblik odgovornosti zbog propusta po ¢lanu 7(1) Statuta.

389. Svi oblici kaZnjivog ute$ta po ¢lanu 7(1) moraju biti izvrgeni sa: neposrednom
namjerom ili posrednom namjerom (dolus eventualis), §to znai da je optuZeni
svjestan znatne vjerovantoCe da ¢e njegova djela dovesti do relevantne posljedice 1

da hotimi&no prihvata taj rizik.®'

85 Prvostepena presuda u predmetu Krstié, par. 602; Tusilac protiv Ante Furundfije, predmet br. IT-95-
17/1-T, Presuda, 10. decembar 1998, (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmeiu Furundzija), par. 189;
Prvostepena presuda u predmetu Kunarac, par. 388,
88 1zvjestaj generalnog sekretara u skladu sa paragrafom 2 Rezolucije Savieta bezbjednosti 808 (1993),
S/25704, 3. maj 1993. (Izvjestaj UN-a), par. 53-38; vidi Prvostepenu presudu u predmetu Kordié, par. 364,
557 Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 186; Prvostepena presuda u predmetu Kordié, par. 364.
Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par, 220, 227-228; Prvostepena presuda u predmetu
FurundZija, par. 216; Prvostepena presuda u predmetu Kordié, par. 364. Stoga se lanovi 2-5 trebaju
tumatiti kao da glase “svaki pojedinac ili oni koji zajedno poéine zlo&in”.
%% Drugostepena presuda u predmetu Celebidi, pat. 215-268; Prvostepena presuda u predmetu Kordid, par.
364; Prvostepena presuda u predmetu Aleksovski, par. 69-81.
% Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par, 188.
#1 Pryvostepena presuda u predmetu Kordié, par. 386 (kurziv dodat), gdje se upuéuje na Prvostepenu
presudn u predmetu BlaSkié, par. 278, (“nuZno je dokazali da je osoba koja je plamirala, naredila ili
podsticala na krivitno djelo imala zloinadku namjeru, §j. da je imala namjeru da direktno ili indirekino
poéini dotiéno krivi€no djelo™). Vidi { Prvostepenu presudu u predmetn Kvodka, par. 251, (“Zahtijevana
mens rea, kao i kod drugih oblika zlo&inadkog udeSéa prema Elanu 7(1), jeste u tome da je optuZeni
djelovao sa svije¥én o znadajnoj vijerovamodi da ée usljed njegovog ponafanja dodi do krividnog djela ili
propusta.”), gdje se upuéuje na Prvostepenu presudu u predmetn Tadié, par. 688; Prvostepena presuda u
predmetu Celebidi, par, 327.
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a) “podinio”
390. “'Podinjenje’ obuhvata fizi¢ko izvr§enje kriviénog djela ili uzrokovanje kaZnjivog
propusta, Cime se kre odredbe kriviénog prava”, bilo individualno ili zajedno sa

692

saizvr§iocima,”~ Nekoliko pocinilaca mozZe “poéiniti” isti zlofin ako svaki

pojedinac ispunjava tra¥ene elemente pravog krivitnog djela.®?

391. OptuZeni takode moZe da snosi individualou krivignu odgovornost ako po¢ini
neko kriviéno djelo kao saizvriilac u zajednikoj zlo¢inackoj operaciji, kao $to se

razmatra niZe u tekstu.

b) “planirao”

392. “Planiranje” znali da “jedna ili viSe osoba smifljaju izvrSenje krivi¢nog djela, u
pripremnoj fazi, kao i u fazi sprovodenja”.®® To moZe da obuhvati i

0rganizovanje.695

393, OptuZeni ¢e se smatrati odgovornim za “planiranje” Cak i onda kada po€injeni
zlo¢ini nisu sastavni dijelovi originalnog plana, ukoliko je postojala znatna
vjerovatnodéa da ée po€injeni zlo€in biti posljedica provodenja tog plana. OptuZeni
moZe da snosi krivi¢nu odgovornost za “planiranje” zlo€ina &ak i ako osobe koje
provode taj plan ne posjeduju mens rea koja se, prema odredbama Statuta, trazi za
osudujuéu presudu.®*® Pored toga, individualnu odgovornost za “planiranje” mogu
da snose pojedinci na mnogim komandnim nivoima.®’ Postojanje plana moZe se

dokazati posrednim dokazima.®®

c) “poticao”

394. “Poticanje” zahtijeva da je optuZeni isprovocirao,®” podstaknuo ili na drugi nagin

izazvao ponaSanje druge osobe.”® Ponafanje optuZenog moralo je biti “faktor koji

892 pryostepena presuda u predmetu Krsti¢, par. 601; Prvostepena presuda u predmetu Kunarae, par. 390.

5% Prvostepena presuda u predmetu Kunarac, par. 390.

554 Prvostepena presuda u predmetu Krstié, par. 601; Prvostepena presuda u predmetu Blaskic, par. 279.

5% Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 473.

59 Prvostepena presuda u predmetu Blaskié, par. 279.

7 Vidi Prvostepenu presudu u predmetu Kupreskié, par. 862, gdje je konstatovano da je komandant koji je
proglagen krivitno odgovornim zato $to je svojim podredenima prenosio naredenja svojih nadredenih
takode “pomagao u strateSkom planiranju cijelog napada™.

5% Prvostepena presuda u predmetu Blaskié, par. 279.

9 Poticanje se mo¥e vriiti na razne nadine, kako izri&itim tako i prefutnim pona3anjem, kao i &injenjem i
nedinjenjem, pod ustovom da je, u potonjem sludaju, poticatelj duZan da sprijedi da dode do zlo&ina. Sto se
tie natina na koji se uticale na pocinioca, poticanje na kriviéna djela navedena u Statutu ne mora biti ni
direktno ni javno, niti zahtijeva prisustvo poticatelja na mjestn zlogina. Vidi Prvostepenu presudu u
predmetu Ori¢d, par. 273.
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je jasno doprinio ponaSanju druge osobe ili osoba”.””' Medutim, nije neophodno
dokazati da zlodin uopste ne bi bio podinjen da optuZeni nije potaknuo njegovo

02 OptuZeni je takode morao namjeravati da “navede na” Einjenje

poéinjenje.
zlo&ina ili je morao biti svjestan znadajne moguénosti da ¢e vierovatna posljedica

njegovih postupaka biti po&injenje zlotina.

395. Poticanje moZe da bude vid krivi¢ne odgovornosti ako je optuZeni isprovocirao,
podstaknuo ili izazvao postupke druge osobe, bez obzira na to da li je izmedu
njega i fizitkog izvriioca postojao ikakav odnos nadredenosti. Stoga se djela ili
izjave optuZenog usmjerene ka onima kojima nije bio nadleZan da nareduje takode
mogu smatrati poticanjem. Propust nadredenog da kazni za zlofine podinjene u

pro$losti moZe da bude osnova za poticanje zlo¢na u buduénosti.”™

396. Nije neophodno da optuZeni potakne ponaSanje svih pocinilaca, niti je nuZno da
jjedan od polinilaca koji su izvi§ili actus reus posjeduje mens rea koja se po
odredbama Statuta trai za osudujuéu presudu.’® Pretresno vijeée u predmetu
Ori¢ nedavno je konstatovalo da, “§to se tife stanja svijesti podinioca, djela
uéesnika moraju biti po¢injena sa svijei¢u da ée ona pomoéi glavnom potiniocu u
potinjenju zlogina”.’® Pored ponafanja koje se kvalifikuje kao ogigledno
podsticanje, svako pona3anje optuZenog koje ima za svrhu da dovede do toga da
neka druga osoba postupi na neki konkretan nadin i koje daje taj rezultat,
predstavlja poticanje.””’ Stoga poticanje mo¥e da poprimi oblik obedanja o
sticanju finansijske ili neke druge vrste koristi, te oblik podmiéivanja, prijetnji ili
zaplagivanja."® Medutim, ako je glavni poinilac “omnimodo facturus”, to jest ako

je donio definitivou odluku da poéini zloCin, daljnje ohrabrivanje ili moralna

™ yidi Prvostepenu presudu u predmetu Kvocka, par. 252; Prvostepena presuda u predmetu Krstié, par.
601,
" Pryostepena presuda u predmetu Kvodka, par. 252; Prvostepena presuda u predmetu Blaskié, par. 278,
280,
2 Prvogtepena presuda u predmetu Kvocka, par. 252; Prvostepena presuda u predmetu Kordié, par. 386.
93 Pryostepena presuda u predmetu Kvolka, par, 252; Prvostepena presuda u predmetu Blaskié, par. 278,
280.
2 prvostepena presuda u predmetu Blaskié, par. 337,
%5 Ovo yrijedi i kod osudujuée presude za “planiranje”, o kojoj se diskutuje gore u tekstu, ¥idi Prvostepenu
presudu u predmetu Orié, par. 269 (“§to se tile stanja svijesti podinioca, djela ulesnika moraju biti
?oéinjena sa svije§cu da ¢e ona pomoéi glavnom potiniocu u podinjenju zloina™).

% prvostepena presuda u predmetu Orié, par. 269.
7 Prvostepena presuda u predmetu Blaskié, par. 280. ‘
™ prvostepena presude u predmetu Blagkié, par. 280; vidi, na primjer, dlan 89(1) Krividnog zakona
Ruande, u kojem se jednako tretiraju oni koji putem obeéanja, prijetnji ili zloupotrebe poloZaja neposredno
izazivaju &injenje zlodina.

Predmet br. IT-05-88/2-PT 126 28. novembar 2008,



7/4403 TER
Prijevod

podrska tom poliniocu jo$ uvijek se mogu okvalifikovati kao pomaganje i

podrzavanje.’®

397. U skladu s op$tim naelima, namjera optuZenog moZe se dokazati posrednim ili

neposrednim dokazima.

d) “naredio”

398. ““Naredivanje’ podrazumijeva oscbu na poloZaju vlasti koja taj polozaj koristi da

bi uvjerila drugu osobu da podini kriviéno djelo.”"®

Mora da postoji de jure odnos
nadredeni-podredeni, ili optuZeni mora da bude na nekom poloZaju de facto
karaktera.”'! Stvarno izdavanje naredenja mo¥e se dokazati posrednim dokazima i
ne traZi se neposredan dokaz da je naredenje izdato.”'? Stavife, naredenje da se
izvri neki zlo€in koji potpada pod nadleznost ovog Medunarodnog suda moZe da

"2 i ne trazi se da ono bude izdato u bilo kakvoj

bude izri¢ito ili predutno
konkretnoj formi.”** Doti¥no naredenje optuZeni ne mora izdati direktno osobi ili
osobama koje vrSe acfus reus, a osoba koja svjesno prenese protivzakonita
naredenja nadredenih podredenima takode snosi individualnu odgovornost za

zlodin &ije je izvrdenje naredeno.’"”

399. Na kraju, optuZeni je u vrijeme kad je izdao naredenje morao posjedovati sve

trazene elemente mens rea za krivi¢no djelo koje je naredio. Nije neophodne

dokazati da su i podredeni koji su izvr$ili to naredenje imali istu mens rea,’'

709 pryostepena presuda u predmetu Orié, par. 271,
7I® pryostepena presuda u predmetu Krstié, par. 601, Prvostepena presuda u predmetu Akayesy, par. 483.
Vidi i TuZilac protiv Stanislava Galida, predmet br, IT-98-29-A, Presuda po Zalbi, 30. novembar 2006, par.
176, (“Zalbeno vijee podsjeéa da je actus reus naredivanja definisan kao situacija kada osoba na
rukovodedem poloZaju nekoj drugoj osobi izda nalog da podini kriviéno djelo, za §to nije potrebno dokazati
postojanje formalnog odnosa subordinacije izmedu optuZene osobe i stvarnog fizickog tzvrSioca™).
I Pryostepena presuda u predmetu Celebici, par. 354; Prvostepena presuda u predmetu 4kayesu, par, 483,
"2 yidi Medunarodni vojni tribunal za Daleki istok, Presuda, citirano u Law Reports of Trials of War
Criminals /Pravni izvjeitaji o sudenjima ratnim zlo&incima/, svezak XV, London, 1949, str. 65. Vidi i Trial
of Brigadefiihrer Meyer /Sudenje komandantu brigade Meyeru/ (the Abbaye Ardenne Case /predmet opatija
Ardenne/) IV Law Reports 97, str. 108: “ako ustanovite da je fedini razuman zakljucak koji se moZe izvesti
taj da je optuZeni u navedeno vrijeme na navedenom mjestu izdao naredenje da se zarobljenici ubiju, te da
su zarobljenici shodno tem naredenju ubijeni, onda moZete legitimno konstatovati da je optuZeni kriv”
gcaurziv dodat). Vidi { Prvostepenu presudue u predmetu Blaskid, par. 281,
Id

14 pryostepena presuda u predmetu Blaskié, par, 281,
713 Pryostepena presuda u predmetu Kupreskié, par. 862. Vidi Drugostepenu presudu u predmetu Kupreskié,

ar, 451,
?16 Kai Ambos, Komentar &lana 25 u Commentary on the Rome Statute of the International Criminal Court
/Komentar Rimskog statuta Medunarodnog krividnog suda/, urednik Otto Triffterer, str. 480.
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e) “pomagao i podrZavae”

400. Pomaganje i podrZavanje je oblik odgovornosti za sauesnistvo i primjenjuje se na
sve oblike doprinosa kaZnjivom dogadaju koji nisu obuhvaéeni “planiranjem,
poticanjem, naredivanjem ili &injenjem”.”"” Pomaganje i podrZavanje zahtijeva da
actus reus zloina izvréi neka druga osoba ili osobe, a ne optuzeni.”'® Pomaganje i
podrZavanje obuhvata svako ponaSanje, ukljufujudi i puko prisustvo na mjestu

¥ {i im daje moralnu

zlodina, koje ima ohrabrujuéi uticaj na podinioce,’
podréku,r"20 psiholo§ku podréku,721 ili “ima zna¢ajan uticaj na glavne po€inioce u
smislu opravdavanja ili ohrabrenja”.”?? Ponasanje optuZenog ne mora da bude
conditio sine qua non za ostvarenje krivi€nog djela; zapravo, njegovo ponadanje
mora imati “direktan i bitan uticaj na po&injavanje tog krividnog djela”.”* Stavige,
relevantmo djelo pomaganja moZe da bude i vremenski i geografski udaljeno od

stvarnog &injenja krivisnog djela.”*

401. Ne traZi se da optuZeni s poéiniocem ili podiniocima dijeli istn mens rea; dovoljno
je da je svjestan toga da ce njegovi postupci pomoci po€iniocu ili po€iniocima u

25 Kad se radi o krivi¢nim djelima za koje je potrebna

¢injenju kriviénog djela.
posebna namjera, kao ¥to je kriviéno djelo progona, osoba koja je optuZena za

pomaganje i podrzavanje mora takode da bude svjesna toga da se krivitna djela

7 Medu primjerima ponaanja koje &ini pomaganje i/ili podr¥avanje su: dostavijanje optuZenom oruZja ili
drugih sredstava koja su kori§tena u Cinjenju zlodina (Prvostepena presuda u predmetu Tadié, par. 680,
684), Suvanje stra¥e dok poginioci &ne zlodin (Prvostepena presuda u predmetu Celebiéi, par. 842),
odvoZenje poéinilaca na mjesto zlofina (Prvostepena presuda u predmetn FurundZija, par. 200-303),
propust optuzenog da sprijedi druge da podine zloé¢in nad Zrivem u okolnostima u kejima je pod zakonskom
obavezom da zatiti ¥rtvu (Prvostepena presuda u predmetu Tadié, par. 686), izdavanje uputstava
potéinjenima da sakriju leSeve na wdaljena mjesta i/ili pokusaj da se poéinjeni zlodini maskiraju kao
zakoniti postupci (vidi Fletcher, Rethinking Criminal Law [Revizija krivi¢nog prava/, str. 645 et seg).
Doprinos u vidu pomaganja i podrfavanja mora da pospjedi, ili barem olak$a poéinjenje zlodina, vidi
Prvostepenu presudu u predmetu Oric, par, 284,

1% Onaj ko pomae i podr¥ava mora da bude svjestan barem vrste i kljugnih elemenata kriviénog djela koje
¢e biti potinjeno; vidi Prvostepenu presudu u predmetu Orié, par. 288,

"% Pryostepena presuda u predmetu Tadic, par. 689-692 (vidi i par. 678-687).

2 Prvostepena presuda u predmetu Akayesu, par. 546-548; Prvostepena presuda u predmetu Furundsija,
par, 232-235.

2! Prvostepena presuda u predmetu Celebidi, par. 327-328.

22 Pryvostepena presuda u predmetu Furundfija, par. 205-209, 232-235. Takvo ohrabrenje moZe da se
sastoji od pre¥utnog odobravanja osobe koja je na nadredenom poloZaju i koja je fizi€ki prisutna na mjestu
zlotina, &ak 1 ako nije duzna da dieluje. Vidi, na primjer, TuZilac protiv Ljubeta Boskoskog i Johana
Taréulpvskog, Presuda, predmet br. IT-04-82-T, 10. juli 2008., par. 402 (dalje u tekstu: Prvostepena presuda
u predmetu Boskoski).

™ Prvostepena presuda u predmetu Tadié, par. 689-692; Prvostepena presuda u predmetu Celebiéi, par. 326
(fusnote izostavljene) (takode par, 329).

7 Prvostepena presuda u predmetu Tadié, par, 687; Prvostepena presuda u predmetu Celebici, par. 327-
328.

™3 Prvostepena presuda u predmetu Furundsija, par. 245; Prvostepena presuda u predmetu Celebici, par.
327-328; Prvostepena presuda u predmetu Kunarac, par. 392,
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koja pomaze i podrZava €ine sa namjerom da se diskriminife. Onaj ko pomaZe i
podrZava progon ne mora da dijeli diskriminatornu namjeru, ali mora da bude
svjestan Sireg konteksta disl<rirn:h:1acijc.726 Nije neophodno da onaj ko pomaZe i
podrZava “zna talno kakav se zlofin namjerava podiniti ili je veé stvarno i

poginjen”,”* ali on mora “biti sviestan bitnih obiljeZja krividnog djcla koje je

poéinio glavni po&inilac, ukljudujuéi stanje svijesti glavnog poginioca”.’®

f) UdruZeni zlo¢inacki poduhvat

402. Koncept zajedniCkog kaZnjivog plana, zamisli ili cilja, to jest, udruZenog
zlo¢inalkog poduhvata, artikuliSe jedan vid individualne krivine odgovornosti

obuhvaden &lanom 7(1) Statuta, >

u kojem djela jedne osobe mogu da dovedu do
kriviéne odgovornosti druge osobe u shi€aju kad obje osobe ulestvuju u

zajednitkom kaZnjivom planu.”®

403, Actus reus udruZenog zlofinafkog poduhvata zahtijeva fri elementa. Kao prvo,
mora da postroji vife osoba koje su umijedane u &injenje nekog zlo¥ina.”' Te
osobe ne moraju da budu organizovane u neku vojnu, politi¢ku ili administrativnu
strukturn.’

726 Prvostepena presuda u predmetu Kvodke, par. 262 (kurziv dodat). Ovo takode vrijedi za pomagade i

%Jodriavaoce udruzenog zlotinatkog poduhvata, par. 288.

%7 Prvostepena presuda u predmetu Kvocka, par. 255. Vidi i Prvostepenu presudu u predmety Blaskié, par.
287, gdje se upuduje na Prvostepenu presudu v predmetu Furundzifa, par. 246, (“Ako je svjestan da de neko
od vife krivignih djela vjerovatno biti podinjeno, a onda se jedno od tih kriviénih djela i po€ini, on je
namjeravao da pomogne izvrienje tog kriviénog djela i kriv je kao pomagaé i podrZavalac™).
™ “Tako se dosad smatralo da se ne mora dokazati da je pomagal i podr¥avalac znao tadno koji se zlotin
namjerava poéiniti ili je veé podinjen, pod uslovom da je bio svjestan da ¢e neko od vi¥e krivi¢nih djela
vjerovatno biti podinjenoc, a onda se jedno od tih krivi¢nih djela i po&ini, (Prugostepena presuda u predmetu
Blaskié, par. 50, gdje se upucuje na Prvostepenu presudu u predmetu Bladkié, par. 287; Prvostepena presuda
u predmetu Furundsija), Zalbeno vijeée je nedavno potvrdilo da ovo rjefenje ne profiruje definiciju mens
rea za pomaganje i podriavanje,” Tufilac protiv Ljubeta Bofkoskog i Johana Taréulovskog, Presuda,
predmet br. [T-04-82-T, 10. juli 2008., par. 403, gdje s¢ uvpucuje na Drugostepenu presudu v predmetu
Blagojevié, par. 222.
par, 246; Prvostepena presuda u predmetu Br/anin, par 272.

"? Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 220; Prvostepena presuda u predmetu Krstié, par. 601,
Zalbeno vijeée je zauzelo stav da je udruZeni zlotinalki poduhvat kao vid individualne krivi&ne
odgovornosti postojac u obifajnom medunarodnom pravu u vrijeme kad su se odvijali dogadaji u bivioj
Jupgoloslaviji. Vidi Prvostepenu presudu u predmetu Martié, par. 126.

0 Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 185, 196, 222-223-, 228; Prvostepena presuda u predmetu
Krstié, par. 602, h 1345,

P Tuilac protiv Staki¢a, predmet br. IT-97-24-A, Presuda, 22. mart 2006, {dalje u tekstu: Drugostepena
?resuda u predmetu Stakié), par. 64, gdje se citira Drugostepena presuda u predmetu Tadid, par. 227.

*2 Tadié Appeal Judgement, par, 227.
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404, Drugo, mora postojati zajednifki cilj koji predstavlja ili obuhvata polinjenje
nekog kriviénog djela.”? Taj cilj ili plan ne mora da bude unaprijed dogovoren ili
formulisan, " nego moZe da bude “improvizovan na licu mjesta, a izvodi se iz
¢injenice da viSe osoba djeluje zajedno kako bi sproveli u djelo zajednigki
zlo&inatki poduhvat™.”® Stoga se plan mo¥e dogovoriti od po&etka ili se on moZe
razviti kroz postupke umijeSanih osoba. UdrmZeni zlo¢inalki poduhvat moZe da

» 736

bude “ogroman” i da obuhvati “druge, sup51d1jarne zlo¢inatke poduhvate”.

Njegov cilj takode moZe vremenom da eskalira.”

405, Trede, optuzeni mora da ufestvuje u zajedniCkoj zamisli koja obuhvata Einjenje
zlodina. To ude$ée ne mora da obuhvati podinjenje nekog konkretnog krivi¢nog
djela, nego moZe da bude u vidu pruZanja pomodi ili davanja doprinosa
provodenju zajedni&kog plana ili cilja.””® Dovoljno je da uéesnik izvrsi radnje koje

su na neki na¢in usmjerene ka provodenju tog plana ili cilja.”’

406. Glavni poéinioci krivi¢nih djela koja ¢ine dio zajednickog cilja ne moraju da budu
uéesnici udruzenog zlo€inatkog poduhvata. Optuzeni ili neki drugi uCesnik
udruZenog zlo€inatkog poduhvata mogu da iskoriste glavnog pofinioca da izvr¥i
actus reus krivi¢nog djela. Medutim, “sustinski uslov za pripisivanje odgovornosti
bilo kojem optuzenom kao uéesniku udruzenog zlofinackog poduhvata za zlodin
koji je pod&inila neka druga osoba je taj da predmetni zloCin 'mora biti dio

rer

zajednickog zlocinackog cilja'”. Zakljudak o tome moZe se izvesti, pored ostalog,

iz Cinjenice da je “optuZeni ili neki drugi ulesnik udruZenog zlodinatkog

3 Drugostepena presuda u predmetu Stakié, par. 64. Vidi i Drugostepenu presudu u predmetu Kvocka §
drugz par. 115-119; Drugostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 418,

* Drugi element udrufenog zlotinatkog poduhvata ne pretpostavlja pripremno plamranje ili izridit
sporazum izmedu udesnika udruZenog zlofinafkog poduhvata ili izmedu uéesnika udruZenog zlofinatkog
poduhvata i treéih Yica, Prvostepena presuda u predmetu Haradingj, par. 138. Vidi i Drugostepenu presudu
u predmetu Kvocka, par. 115-119; Drugostepena presuda u predmetu Brdanin, par. 418.
™ Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 227, Vidi i Drugostepenu presudu u predmetu Stakié, par.
64. Mora se pokazati da su oni koji su udestvovali u zlo8inalkom podubvatu na provodenju zajednitkog
cilja djelovali zajedno ili w medusobnom dogovoru da bi se utvrdilo da dijele odgovornost za zlogine
potinjene putem tog udruZenog zlodinadkog poduhvata, Tusilac protiv Momdila Krajisnika, predmet br, IT-
00-39-T, Presuda, 27. septembar 2006., par. §84.

738 pryostepena presuda u predmetu Kvecka, par. 307.

7 Vidi Pryostepenu presudu u predmetu Krstié, par. 619, 633 (cilj udruZenog zloZinatkog poduhvata je sa
prisilneg premjestanja askalirao u unistenje zajednice vojnosposobnih muskaraca, bosanskih Muslimana, u
Srebrenici),

%8 Ibid.

" Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 229 (iii).
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poduhvata usko saradivao sa glavnim izvrSiocem kako bi pospjefio ostvarenje

zajednidkog zlodinackog cilja™. ™

407. U praksi ovog Medunarodnog suda vezanoj za udruZeni zlo€ina¢ki poduhvat
dosad su iznesene tri razli¢ite situacije u kojima se stanje svijesti r{«.tzlikuje.7r41 Sve

tri situacije mogu da budu primjenjive u jednom te istom predmetu."42

408. U prvoj situaciji, optuZeni namjerava da poSini odredeno kriviéno djelo, a njegovu
namjeru dijele svi Slanovi udruZenog zlodinalkog poduhvata’” Stoga svi
poginioci, koji djeluju u skladu sa zajedniCkom zamisli, posjeduju istu kaznjiva
namjeru, premda se njihove uloge u tom poduhvatu mogu razlikovati. Da bi
dokazao krivi¢nu odgovornost, tuZilac mora da pokaZze da je optuZeni
“dobrovoljno ulestvovao u jednom aspektu zajednikog plana” i da je optuZeni,
“Cak 1 ako lifno nije izwvi$io [krivi¢no djelo], morac ipak namjeravati taj
rezaltat”,”** Kada se radi o ovakvom sluaju, smatrae se da su svi optuZeni

zajednicki “pocinili” to krivi¢no djelo kao saizvrdioci.

409. U drugoj situaciji, * koja se ovdje ne moZe primijeniti, optuZeni zna za sistem
zlostavljanja, kao $to je koncentracioni logor, i namjerava da provodi taj sistem.
Zanje optuZenog moZe se dokazati izriito ili se zakljuéak o njemu moZe izvesti
na osnovu polozaja vlasti na kojem se optuZeni u relevantno vrijeme nalazio.
Optuzeni treba samo da zna prirodu tog sistema i da namjerava da provodi
zajednitkn zamisao zlostavljanja.”*® Pored toga, “ne postoji poseban pravni uslov
da optueni mora dati zna¢ajan doprinos udruenom zloginatkom poduhvatu”,
drugim rijedima, “tuziladtvo ne treba dokazuje da je ufestvovanje optuZenog uslov

sine qua non, bez kojeg zlo€ini ne bi mogli biti ili ne bi bili po€injeni”. ad

™ Tuzilac protiv Milana Martiéa, predmet br, [T-95-11-T, Presuda, 12. juni 2007., par. 438; vidi i Tufilac
protiv Ramusha Haradinaja, Idriza Balaja, Lahija Brahimaja, predmet br. 1T-04-84-T, Presuda, 3. april
2008., par. 138 (dalje u tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Horadinay).

! Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 227-228,

742 Pryostepena presuda u predmetu Kvodka, par. 268,

s Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 220, 228. Drugostepena presuda u predmetu Stakic, par.
65; Prvostepena presuda u predmetu Krajfisnik, par. 879. ,

74 Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 196.

™5 Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 228. Vidi i Tuzilac protiv Kvodke, predmet br. IT-98-30/1-
A, 28, februar 2005. (dalje u tekstu: Drugostepena presuda v predmetu Kvocka), par. 82; Tufilac protiv
Krnojelca, predmet br. IT-97-25-A, 17. septembar 2003. (dalje u tekstu: Drugostepena presuda u predmetu
Krnojelac), par. 96.

8 Drugostepena presuda u predmetu Kvocka, par, 97-98 (reference izostavljene).

"7 Drugostepena presuda u predmets Kvocka, par. 97-98 (reference izostavljene). S tim u skladu, Zalbeno
vijede je odbacilo argument da optuZeni nije utestvovao u udruZenom zlodinadkom poduhvatu zbog toga
§to je bio lako zamjenjiv.
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410. U trecoj situaciji, jedan od ugesnika udruzenog zloéinatkog poduhvata poéini
neko krivieno djelo “razliéito od onog koje je dogovoreno zajednilkim
planom”.”*® Optuzeni se moZe smatrati odgovornim za to kriviéne djelo ako je, u
datim okolnostima, bilo “prirodno i predvidivo™ da bi neki &lan grupe mogao da
poini takvo krivi¢no djelo, a optuZeni je znao za to i svjesno je preuzeo taj
rizik.” OptuZeni mora namjeravati da ulestvuje u dogovorenom kaZnjivom
djelovanju ili planu i da ga provodi, te “da [..] doprinese zajedniC¢kom

zloginaCkom poduhvatu ili, u svakom slu€aju, izvrSenju krivinog djela od strane

grupe” 750

VIL ZAXLJUCAK

411. Na osnovu dokaza koji su saZeto izloZeni gore u tekstu, dokazaée se da je optuZeni

Zdravko TOLIMIR kriv za krivi¢na djela koja mu se stavljaju na teret.

748 Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 228, Drugostepena presuda u predmetn Siakié, par. 653,

™ Pryostepena presuda u predmetu Krstié, par. 613; Drugostepena presuda u predmetu Kvocka, par. 86,
Drugestepena presuda v predmetu Stakié, par. 65.

0 Drugostepena presuda u predmetu Tadié, par. 228, 220,
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Tabela skra¢enica koje su koriStene u ovom Pretpretresnom podnesku

L RS LT,

'Skracenica | engleski Il bosanski/hrvatski/srpski {
B . . C e e e v ——— e e }_ S PP 1
't ABIH Army of the Republic of Bosnia and ;| Armija Bosne i Hercegovine |
(0 't Herzegovina i N _]
| CIB | Public Security Centre || Centar jayne bezbjednosti |
[ CSB || Security Services Centre ||_Centar sluzbi bezbjednosti |
ICMP [ International Commission on Medunarodna komisija za
|| Missing Persons nestale osobe
ICRC International Committee of the Red Medunarodni komitet
Cross Crvenog krsta
| IKM || Forward Command Post [ Istureno komandno mjesto |
KM i Command Post i Komandno mjesto i
<| MUP (postojaoina  :| Ministry of Internal Affairs/ Police Ministarstvo unutragnjih ‘!
© | saveznom i na 4 (this consisted of two scparate parts poslova
e _opStinskom nivou) ‘| known as the JB and DB)
OTP Office of the Prosecutor | TuZiladtvo Medunarcdnog
suda
| PIP | Special Police Unit [ Poscbna jedinica policije |
| RS i Republika Srpska | Republika Srpska B
{ RSK | Republic of Serbian Krajina || Republika Srpska Krajina |
| soP it Special Police Detachment 1| Specijalni odred policije |
| VRS || Bosnian Serb Army ]

Predmet br. IT-05-88/2-PT

133

28, novembar 2008,



